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Cuvánt înainte 


„Gramatica numelor proprii în limba română” are la bază fosta 
teză de doctorat a Domniței Ichim-Tomescu, susținută în 1979 la 
Institutul de Lingvistică din Bucureşti (azi Institutul de Lingvistică 
„Iorgu Iordan” al Academiei Române). Faptul că lucrarea vede cu 
atâta întârziere lumina tiparului ín întregul ei (unele părți au fost 
publicate între timp, sub formă de articole, în reviste de specialitate 
din anii 1973—1978) este, fireşte, regretabil pentru că ascunde partial 
caracterul -de pionierat al cercetării respective, prioritatea. ei în 
lingvistica românească şi chiar în lingvistica romanică. Aceasta nu 
înseamnă că apariția târzie a dus la învechirea lucrării, la pierderea 
actualități ei. Pentru cititorul român — lingvist si nelingvist — lu- 
crarea, îmbunătăţită şi revizuită de autoare, îşi menţine actualitatea 
atât prin tema în sine, cát şi prin rezultate, pentru că în cele aproape 
două decenii de la elaborarea ei nu s-au realizat studii tied cative, : 
de proporții, care să o fi concurat. | 

Publicarea ei, prin bunăvoința editurii ALL se înscrie într-un 
context favorabil, în ştiinţa universală, pentru studierea numelor 
proprii, pe diferite planuri, inclusiv pe cel gramatical. Valeria Gufu- 
Romalo constata relativ recent (,, Revue roumaine de linguistique" 
XL, 1995, 1—3, p. 45) că „numele propriu pare a-şi fi regăsit un loc 
privilegiat în cercetările — filozofice şi lingvistice — ale ultimului 
deceniu”. Cu referire specială la tema cărţii de față se poate cita 
lucrarea Grammaire du nom propre, de M. N. Gary-Prieur, apărută 
la Paris în 1994. Dacă nu a avut şansa de a-și marca altfel decât 
prin articole necunoscute marelui public o anumită prioritate în 
abordarea acestui subiect la modă astăzi, Domnița Tomescu poate 
demonstra acum sincronizarea Segre româneşti cu preocupările | 
din idi nie e mondială. 

Cartea se ocupă de compor ai fos şi sintactic al 
principalelor patru clase de nume proprii, unanim recunoscute ca 
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atare: numele de persoane (antroponime), numele de animale 
(zoonime), numele de locuri (toponime) şi numele de corpuri cereşti 
(astronime). Ea urmăreşte posibilitatea şi modalitatea de exprimare 
a celor trei categorii gramaticale cărora li se consacră câte un - 
capitol (genul, numărul şi cazul), precum şi al articulării (care este 
discutată împreună cu categoria cazului). Între Introducerea ge- 
nerală, teoretică, şi cele trei capitole de bază având ca obiect 
categoriile gramaticale este plasat un capitol informativ, care trece 
în revistă tratarea numelor proprii în gramaticile româneşti (de la 
Dimitrie Eustatievici Braşoveanu, 1757, la Gramatica Academiei, 
ediția a doua, 1963), util prin aceea că permite de la început 
raportarea .la “stadiul anterior al cunoştinţelor, în problemele 
cercetate. Cele trei capitole consacrate categoriilor gramaticale — de 
dimensiuni inegale, în. funcţie de problematică — au o. structură 
riguros simetrică: după câte o introducere teoretică particulară, se 
tratează pe rând fiecare dintre cele patru clase onomastice 
menţionate, iar în cadrul acestora sunt distinse, unde e necesar, şi 
unele subclase onomastice, dintre care mai importantă pentru 
gramatica lor este, la antroponime, distincţia între prenume şi * 
„numele de familie; la sfârşitul fiecărui capitol există un paragraf de | 
concluzii referitoare la categoria în discuţie. Concluziile finale 
încearcă să stabilească specificul numelor proprii în sistemul 
gramatical al limbii române. 

Lucrarea are un dublu profil mixt în interiorul Ei e 

Primul reiese direct din. titlu, care trimite în acelaşi timp la 
două discipline lingvistice: gramatica şi onomastica. Nu este vorba 
numai de o gramatică restrânsă la clasa lexicală a numelor proprii, 
ci şi de folosirea unor achiziții ale ştiinţei onomastice. în studierea 
gramaticală a numeor proprii şi de interpretarea onomastică a unor 
observaţii gramaticale. Lucrarea este de gramatică, dar, după cum 
se vede, onomastica oferă atât materialul cercetării, cât şi concepte 
ca punct de peu şi so RE ea constituie, în concluzii, „Punctul de 
sosire. £ anii 

„Celălalt profil mixt al reo nu este anunțat. de. A care cir- 
cumscrie cercetarea la domeniul românesc. Degi vizează anume limba 
română, lucrarea are şi elemente care tin de lingvistica generală sau 
„teoretică: se porneşte totdeauna de la teorii generale din literatura 
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temei (expuse ín Introducere si ín primele paragrafe ale capitolelor de 
bază, 2-4) şi acestea sunt verificate apoi în aplicarea lor la limba 
română. Concluziile se referă, prudent, numai la limba română, care a 
fost unicul cadru concret al cercetării. | 

Profilul mixt sub ambele aspecte relevate aici este în măsură 
să sugereze interesul prezentat de lucrare pentru diverse categorii de 
cititori. 

Dar meritele lucrării nu se reduc la această deschidere spre 
mai multe ramuri ale lingvisticii. Gramatica numelor proprii din 
limba română beneficiază pentru prima oară de o cercetare de 
ansamblu de sine stătătoare, aprofundată, analitică şi sintetică; ea 
se bazează pe o documentare materială bogată şi transparentă, deci 
‘verificabilă, ca şi pe cunoaşterea şi interpretarea cu spirit critic a 
contribuţiilor anterioare. Un merit intrinsec al lucrării este şi îmbi- 
narea cercetării sincronice cu cea diacronică, pe care autoarea le 
consideră ,, inseparabile" , 

Din toate cele spuse rezultá, cred, clar cá recomand cartea 
Domnifei Tomescu, având încredere că va fi apreciată cum merită de 
cititori. 

În încheiere ea prezentării mele aş adăuga meritul autoarei de 

a-şi fi i fi ales singură, la începutul carierei sale științifice, această temă 
de cercetare. A fost printre puţini mei doctoranzi care nu mi-a cerut 
să-i propun un subiect de teză, ci doar să o conduc spre realizarea 
temei — nu uşoare — pentru care se decisese cu o maturitate şi o 
intuiție de lăudat. Satisfacţia pe care mi-au dat-o colaborarea cu 
tânăra colegă incepátoare de acum peste douăzeci de ani şi încu- 
nurarea muncii ei cu titlul de doctor în filologie este completată, în 
Sfârşit, de bucuria apariției, fie şi târzii, a acestei frumoase şi 
necesare cărți. 


dr. Mioara Avram 

cercetător principal I - 

Institutul de lingvistică 

„Iorgu Iordan” al Academiei Române 
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-0. Introducere 


0. 1. Onomastică şi gramatică 


„Cercetarea gramaticală a numelor proprii implică domeniul şi 
metodologia a două discipline lingvistice: onomastica şi morfosin- 
taxa. Condiţionată de recunoaşterea statutului de semn lingvistic al 
numelui propriul, orientarea onomasticii spre problemele gramaticale 
„este subordonată analizei sistemului gramatical al limbii, în general. 

Obiect al cercetării lingvistice, numele proprii alcătuiesc, o 
clasă de semne distinctă prin particularități funcţionale şi semantice. 
Funcţia specifică a numelor proprii: denominatia prin identificare şi 
individualizare, se opune celei a numelor comune: desemnarea prin 
generalizare. Din punct de vedere. semantic, numele proprii, definite 
contradictoriu”, prin absența înțelesului, prin monosemantism sau 
prin exces de semnificaţie, se deosebesc de numele comune, nu prin 
capacitatea de exprimare a sensului, ci prin modalitatea de realizare a 
semnificației. Mobilitatea şi libertatea denotativă a numelor proprii 
determină caracterul exclusiv. contextual al manifestării sensului” 
acestor semne. Relaţia între numele propriu şi obiectul denotat este 
temporară, dependentă de contextul verbal şi situational. 

Delimitarea clasei numelor. proprii printr-un comportament 
gramatical specific“ este menită să întregească caracterizarea lingvis- 
tică a numelui propriu. 


"Molino, J., Le nom propre dans la langue, în „Langages”, 1982, nr. 66, 
p. 5-21. 

“Pentru sinteza opiniilor asupra sensului numelor proprii, E. Sirensen, 
H. S » The Meaning of Proper Names, Londra, 1963, p. 36-52. 

Sim Tormescn, D., Sens şi context la numele proprii, în SCL, XXVI, 
1975, 3, p. 239-246. 

^Gary-Prieur, M.-N., Grawitüife du nom propre, umm 1994, p. 58- 05. 
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Necesitatea de a stabili un contrast formal intre numele proprii 
si celelalte clase de cuvinte ale limbii este subliniatá in numeroase 
lucrări de specialitate. Sugestiile privitoare la posibilitatea de a defini 
gramatical clasa numelor proprii, formulate de I. Iordan’, F. L; Utley? 
şi L. Hjelmslev’, se alătură propunerilor lui R. B. Long! şi ale lui 
J. Kuryłowicz’ de a contura modele gramaticale specifice pentru 
numele proprii. Reproşul adus utilizării exclusive a criteriilor logice 
şi semantice în diferențierea clasei numelor proprii este însoțit de 
recomandarea de a selecta indici morfologici în fixarea opoziției 
propriu / comun. Au fost semnalate, ca posibile trăsături gramaticale 
distinctive ale 'numelor proprii, E categorici de numár $i 
articularea. 

Tributará unor concepții logico- OaE in legătură cu 
individualitatea numelui propriu, ideea absentei pluralului la formele 
onomastice sugerează incompatibilitatea acestei clase cu opoziţia de 
număr. ' Considerat ,neutral" sau „invariabil ca număr gramatical, 
numele propriu ar alcătui o clasă singularizatoare opusă clasei plura- 
lizatoare a numelor comune. Indicele formal al numelor proprii ar fi 
absența modificatorilor de tip plural asociatá cu imposibilitatea 
utilizării libere a numelor proprii la singular şi la plural", Aparent si- 
milare, aceste observații se referă la aspecte diferite ale modului spe- 
cific de manifestare a categoriei numărului la numele proprii. 

‘Potrivit altor păreri, opoziţia singular jù plural nu poate avea. 
valoare distinctivă în definirea numelor proprii. Orice delimitare 


Hordan, [a Toponimia românească, Bücurest 1963, p. 336. dă = 

"Utley, F. L., The Linguistic e PER of Onomastics, in „Names”, 
1963, 3, p. 163. 

Hjelmslev, L., La SAD IRI în Essais „linguistiques, Sis, 
penhaga, 1959, p. 120. 

“Long, R. B., The Grammar of English Proper Names, în LES 
1969, 2, p. 107-126. TURES A "P 

SKurylowicz, J., La position linguistique 'du' nom. propre, in 
„Onomastica”, 1956, 2, p. 1. l asd 

$Leys, O., Der Eigenname in seinem formalen Verhältniss zum Appella- 
tiv, în „Beiträge zur Namenforschung", 1966, p. 113-123. 

"Iordan, lorgu, Gutu-Romalo,: Valeria, Niculescu, Al., Structura mor- 
fologică a limbii române cozii ane, Bucureşti, 1967, p. n. 

i ui B., op. cit., p. 107—126. z 
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bazată. pe număr ar fi „fragilă, convențională”! , „extralingvistică şi 
artificială”, absolutizànd principiul unicitátii desemnatului, creator 
de. confuzii. Parafrazând una dintre concluziile lui E. Cogeriu?, nu 
vom spune cà un nume nu e un nume propriu pentru cá nu poate fi 
d ci doar cá nu poate fi pluralizat pentru cá e nume propriu. 

„ Opoziția de determinare nearticulat / articulat este menţionată 
ca o posibilă caracteristică a numelor proprii. faţă de celelalte semne. 
O. Leys' opune. funcţia clasificatoare şi estetică a articolului la 
numele proprii funcţiei determinative a articolului la numele comune. 
Clasa numelor propri este definitá de L. Hjelm prin upiobili taiga 
față de articol. : | | 

Mai putin jm in beni oie pentru stabilirea Pirati 
numelor proprii sunt opoziţia de gen şi opoziția de caz, deşi tabloul 
flexiunii nominale româneşti. include (e iuhsa numelor proprii cu 
trăsături distincte“. E 

Particularitátile comportamentului gramatical al Pec pro- 
prii pun în. discuţie locul acestor semne între celelalte. clase ale 
flexiunii nominale. Se conturează trei direcţii de cercetare legate de: 
a) apartenența numelor proprii la clasa substantivului, ca o subclasă 
opusă numelui comun; b) încadrarea separată a numelor proprii, ca 
parte de vorbire independentă; c) asocierea numelor proprii cu alte 
părți de vorbire decât substantivul, de tipul substitutelor. 
| Prezentă în majoritatea lucrărilor de gramatică, prima posibi- 
litate de clasificare a numelor proprii în cadrul substantivului, alături 
de numele comune, se bazează pe principii încă tributare logicii, 
precum şi pe observarea unor caracteristici gramaticale izolate ale 
numelui propriu faţă de numele comun, cum ar fi absența formelor de 


'Brunot, F. , apud Coseriu, E., El plural en y. nombres arma in Teoria 
del lenguaje Aiki general, Madrid, 1962, p. 264. 

Mańczak, W., Le nom propre et le nom commun, în „Revue Internation- 
ale d'Onomastique”, 1968, 3, p. 207. 

? Coseriu, E., op. cit., p. 279. i 

“Leys, O., Zum Funktion des Artikels beim Eigennamen, în „Onomastica 
slayogbrmânica', 1967, p. 21-26. 

Hjelmslev, B. opJcitoptl20 

Diaconescu, Paula, Structură şi evoluţie în morfologia substantivului 
románesc, București, 1970, p. 75. ^ 
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plural, flexiunea de caz cu articol antepus. De altfel, în lucrări funda- 
mentale ale onomasticii româneşti!, analiza abaterilor unor nume 
proprii de: là normele morfologice obişnuite ale numelor comune 
corespunde unei necesități de diferențiere gramaticală a celor două 
clase substantivale. TM | | | 
„Cea de a doua posibilitate de încadrare a numelor proprii în 
„sistematizarea claselor morfologice este sugerată de unele cercetări 
recente care acordă numelui propriu statutul unei părți de vorbire in- 
dependente. Ignorându-se tradiţia valorii substantivale a numelor pro- 
prii, clasele morfologice se reorganizează astfel: alături de substan- . 
tive, adjective, pronume şi numerale, numele proprii sunt conside- 
rate: o subclasá nominală. Flexiunea fixă de gen a substantivelor, 
gradele de comparaţie ale adjectivelor, categoria gramaticală a per- 
soanei la pronume, numărul fix al numeralelor, flexiunea cazuală ca 
unică flexiune a numelor proprii sunt caracteristicile definitorii mi- 
nimale ale clasificărilor nominale operate de J. Holt. Criteriul func- 
tional al analizei structurale a lui K. Togeby”, bazat pe raportul dintre 
flexiune şi rădăcina nominală, operează delimitări similare. Numele 
proprii se izolează în clasa numelui prin flexiune defectivă de gen şi 
număr, asociată rădăcinii nominale zero, corespunzătoare unei ab- 
sente a conținutului semantic specific. | a Sto 
Cea de a treia posibilitate de includere a numelor proprii în 
clasificarea părţilor de vorbire este înfăţişată în propunerile lui E. 
Buyssens“, Ch. P. Hockett? şi J. Dubois de a regrupa numele proprii 
alături de pronume în clasa substitutelor nominale. Mult discutată în 
logică, ideea asemănărilor funcționale între numele proprii şi pronu- 
e le i RI A 
Iordan, Iorgu, op. cit., p. 336-394; Graur, Al., Nume de persoane, Bu- 
curesti, 1965, p. 138—145. 113,4, 
“Holt, J., Rationel Semantik (Pleremik), Copenhaga, 1946, p. 58. 
?Togeby, K., Structure immanente de la langue francaise, Paris, 1965, p. 
158. M F 
‘Buyssens, E., Du nom propre et du nom commun, în „Néophilologue”, 
XXII, 1937, p. 111-121. zi 
*Hockett, Ch. P., A Course in Modern Linguistics, New-York, 1958, p. 
: 311-313. i 


“Dubois, J., Grammaire structurale du français. Nom et pronom, Paris, 
1965, p. 155—159. : 
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me este preluată de gramatica modernă; Argumentarea se sprijină 
însă pe fapte extralingvistice. E. Buyssens califică numele proprii şi 
pronumele drept „substitute comode” datorită lipsei lor de semnifi- 
catie. Compensatorie, polivalenta in denotare face posibilă substitu- 
irea lingvisticá a oricárui segment de enunt. Pentru a demonstra 
maleabilitatea numelor proprii, ca posibilități denotatoare, Ch. P. 
Hockett considerá functia numelui propriu analoagá rolului lui x 
algebric. Definiția substitutelor de tip pronume, nume propriu sau 
simbol algebric x necesitá precizarea „circumstanțelor convenţionale, 
temporare în care este utilizat”. v ud m IP 
Reformularea in termeni informationali a aceloraşi principii 
are rezultate asemănătoare. Numele proprii, ca $i pronumele, au o 
capacitate de informatie slabă, mediată de context. ,Circularitatea"! 
acestor semne, inteleasá ca libertate de a denota orice obiect, este 
considerabilă. | wi rla 
Argumentul lingvistic al încadrării numelor proprii în clasa 
. substitutelor este principiul proportionalitátii inverse între conținutul 
semantic si sfera de întrebuințare a unui nume, preluat din doctrina 
logică a variației inverse între intensiune şi extensiune. Interesantă 
este aplicarea de către J. Kuryłowicz? a aceluiaşi principiu, cu 
rezultate care opun numele propriu pronumelor. Contradictia e cu- 
prinsă în datele initiale ale cercetării raportului de proportionalitate 
amintit. Dacá se admite ca punct de plecare continutul semantic nul 
al numelui propriu, concluzia unei zone de aplicabilitate foarte largi 
justifică înrudirea cu pronumele. J. Kurylowicz, adept al teoriilor 
logico-semantice asupra individualitátii numelor proprii, ia ca punct 
de plecare „zona de întrebuințare redusă la minimum” a acestei clase; 
ca urmare, conținutul semantic bogat este trăsătura prin care numele | 
proprii se opun pronumelor. | : | ` | 
Numele proprii sunt considerate. substitute şi referente de 
acelaşi grad cu pronumele” prin particularitáti functionale comune. 
Confruntarea acestor clase de substitutie nominalà indică o identitate - 
de statut sintagmatic a numelui propriu cu pronumele demonstrativ. 


Jakobson, R., Selected Writings, II, Haga, 1971, p. 13 " 
^Kurylowicz, J., op. cit., p. 3. 
"Dubois, J., op. cit., p. 155. 
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În perspectiva fenomenului de: substituție, numele proprii se 
subclasifică după cum îndeplinesc condiţiile gramaticale ale sub- 
stitutelor. În descrierea lui Ch. P. Hockett!, numele proprii provenite - 
de la 'apelative, prin funcţie idiomatică, au comportamentul unor 
substantive invariabile, pe când numele proprii de tipul prenumelor, 
aplicabile unuia sau altuia dintre indivizi, funcţionează ca substitute 
anaforice cu modificarea intelesului. după context. În analiza 
structurală a lui J. Dubois, numele propriu cu articol definit se 
comportă gramatical ca substantivele şi numai numele proprii lipsite 
de articol sunt considerate pronume. z juu 

Se observá cá disocierile operate în interiorul clasei numelor 
proprii au la bază criterii eterogene şi analize lingvistice parţiale; . - 

' Gruparea numelor proprii în clasa substitutelor ridică obiecţii 
serioase. Deosebirile dintre pronume şi numele proprii nu se reduc la 
simple particularităţi de substituție. Definiţia dată de L. Bloomfield? 
substitutului, de „formă care în circumstanţe convenţionale înlocu- 
ieşte orice membru al unei clase de forme”, nu se poate aplica 
integral numelui propriu, care dispune: de posibilități limitate- de 
substituție. Aplicabilitatea sa restrânsă, în raport cu pronumele, 
circumscrie strict domeniul substitutului-nume propriu. De altfel 
echivalenta dintre domeniu şi substitut, în cazul numelor proprii, nu 
este numai gramaticală, ca la pronume, ci şi semantică. bi 

Între coeficienții de informaţie ai celor două clase de cuvinte 
există diferențe. apreciabile. În concepţia lui R. Jakobson?, numele - 
proprii includ referința la cod, în timp ce pronumele se referă la 
mesaj. În economia mesajului, scop final al substituţiei,. numele 
proprii sunt inferioare pronumelui. 

Tipul de substituție realizat de aceste semne este diferit. 
Pronumele se substituie unui segment al contextului apropiat, refe- 
rindu-se la elemente cunoscute ale enuntului. Numele propriu, utilizat 
ca substitut, depăşeşte contextul verbal prin referința la contextul 
situational existent în afara comunicării actuale. Prin posibilitatea de 
a înlocui chiar numele propriu, pronumele devine un 'substitut al 
— ee i n ii — 4 Conza în 

'Hockett, Ch. P., op. cit, p. 311. ii 
“Bloomfield, L., Language, New-York, 1933, p. 247... 
Jakobson, R., op. cit., p. 131—132. | 
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substitutului, situație suficientă pentru a proba neechivalenta acestor 
clase morfologice. Inventarul numelor proprii este mult mai 
cuprinzător decât al pronumelor, dar mai rigid ca posibilități de 
utilizare î în substituție. pm: 

-. .Conformitatea gramaticalà a ribulas proprii cu fenomenul 
substitutiei $i cu criteriile: acesteia poate fi verificată numai prin 
analiza Statutului morfologic şi a funcţiilor . sintactice das acestor 
semne. | : 
"Şi sistematizarea clasei ici licale a i zei proprii este 
rediscutati într-o nouă perspectivă metodologică.. Clasificarea se- 
mantică tradițională după obiectul denotat şi cea lexicală după 
structura ` cuvântului se reorganizează după criterii gramaticale. 
Opozitiile: propriu / comun!; animat / inanimat?, singular / plural 
devin principii de ordonare formală a numelor proprii. Parti- 
cularitátile flexiunii numelor de persoaná sau a numelor de locuri 
încurajează delimitarea diferitelor ele de nume proprii dupá criterii 
morfologice.. : | | 

Sugerată i in lucrárile de Pn Mitate, dar insuficient argumien- 
tată, existența unor modele distinctive de comportament gramatical al 
numelor „proprii se cere verificată ‘prin analiza e a a 
sistemului onomastic al ÎI Ata limbi. | 


0. 2. Metodi i: analiză 


NM de a realiza o gramatică a numelor proprii in limba 
română se înscrie în tendința de a defini morfologic sistemul ono- 
mastic. În această perspectivă, analiza: materialului onomastic este 
concepută ca o descriere a trăsăturilor gramaticale ale numelui pro- 
Ss manifestate i in participarea la Sgela de gen, număr. Şi caz“. 


!Tinka, B., A Theory of Proper. Names, in „Cercetări de Lingvistică”, 
1958 (supliment), p. H2! 

"Dubois, J. , Op. cit., p. 77. 

3Smirtnitski, A. I., apud Akhmanova, O. S.,Le „nom propre' "en tant que 
catégorie jorii în CL, 1958 (supliment), p.2. 

“Ichim-Tomescu, Domnița, Cercetarea cuci a ai, numelor proprii, în 
LR, XXII, 1973, 5, p. 467-471. 
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Opozitia de determinare este încadrată în analiza. opoziţiei de caz, 
„având în vedere funcţiile nondeterminative ale articolului la numele 
proprii', în special funcţia de exprimare cazuală. Capacitatea catego- 
riilor gramaticale de a caracteriza clasa numelor proprii se manifestă 
în stabilirea compatibilitátii formelor onomastice cu opozitiile speci- . 
fice flexiunii nominale. De asemenea; modul de realizare a catego- 
riilor morfologice de către numele proprii poate constitui marca for- 
mală distinctivă a clasei de semne analizate. i "t 
Manifestárile gramaticale ale numelui propriu sunt raportate la 
toate categoriile sistemului morfolgic nominal din limba română, prin 
adoptarea unei metodologii unitare. Examinarea categoriilor gra- 
maticale realizabile la numele proprii are în vedere diversitatea 
definiţiilor date genului, numărului şi cazului, mai mult sau mai puţin 
adecvate specificului onomastic. ... "V P RENE 
?Fiecare categorie gramaticală este analizată la nivelul inter- 
pretárii ei semantice gi formale. Din ambele puncte de vedere pot fi 
precizate premisele participării numelor proprii din limba română la 
opozitiile morfologice de gen, număr şi caz. i | 
-În cadrul fiecărui tip de opoziţie sunt stabilite funcţiile cate- 
goriei gramaticale discutate, precum şi caracterul lor semantic sau 
formal cu privire la numele proprii: De asemenea, este verificată rea- 
lizarea de către numele proprii, în limba română, a termenilor sau a 
valorilor fiecărei categorii gramaticale. Analiza modalităţii de expri- 
mare a genului, a numărului şi a cazului la numele proprii a permis 
fixarea tipurilor de opoziții formale realizate, după caracteristica 
mărcilor distinctive (opoziții lexicale, afixale sau sintagmatice). 
Cercetarea poziţiei numelor proprii din limba română faţă de 
categoriile nominale are ca rezultat formularea unei definiții a nume- 
lui propriu bazată exclusiv pe caracteristicile gramaticale ale acestei 
clase de semne. Se are în vedere omogenitatea manifestărilor morfo- 
logice ale numelor proprii, prin evidenţierea unor trăsături grama- 
ticale capabile să caracterizeze în ansamblu această clasă de cuvinte 


!Curat,. H., Nom propre et article, in „Cahiers de praxématique", 1985, 
nr. 7, p. 27-46; Gutu-Romalo, Valeria, Nom propre et article en roumain, in 
RRL, XL, 1995, nr.1-3, p. 45-48. 
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sau numai o anumită subclasá onomastică.: Existenţa unor. particula- 
Hj táti de gen, de. numár şi de caz la nivelul subclasificárii onomastice 
dreeazá posibilitatea unei reorganizări ia criterii gramaticale a clasei 
imelor proprii.: | 
„Necesitatea de-adecvare la d onomastic conturează un 


odel inedit de analiză a categoriilor gramaticale la numele proprii în 
ma română.. 


Sei impune diferențierea analizei morfologice a numelor proprii 
în perspectivă formală: şi funcțională, precum si stabilirea caracteris- 
ticilor flexionare. la nivelul subclasificării onomastice. Ca o cercetare 
auxiliară analizei- propriu-zise, se recomandă raportarea manifestării 
morfologice a numelui propriu la situaţia gramaticală a numelui co- 
mun, ‘exprimat; sau | subinteles, al obiectului denumit. Descrierea 
comportamentului morfologic al numelor proprii trebuie să 'se bazeze 
pe manifestarea gramaticală contextuală a acestor forme. 

„Cercetarea distinctă .a morfologiei numelor proprii în plan 

. formal. ŞI funcțional este impusă de natura particulară a semnului: 
nume propriu. Admitem astfel pentru toate numele proprii trei planuri 
ale analizei lingvistice: planul formal etimologic (initial) al denu-, 
mirii, planul functional actual, în care numele propriu denu-meste, 
identifică şi individualizează: un obiect într-un context dat, şi planul 
funcţional complementar: (adiţional), în. care numele .propriu îşi 
manifestă libertatea denotatoare prin utilizarea sa în denumirea unor 
obiecte.din aceeaşi clasă sau din clase diferite. Aplicate în gramatica 
numelor.proprii din limba română, cele trei planuri funcţionale sunt 
urmărite constant ca variante de realizare a opozitiilor morfologice. 
Disocierea planurilor analizei lingvistice a: numelor proprii repre- 
zintă, ca metodă, valorificarea şi dezvoltarea unei teorii! privitoare la 
existența a trei varietăţi sau tipuri de sens ale toponimelor (sensul 
pretoponimic, toponimic şi posttoponimic), cărora le: — trei 
niveluri de perceptie a semnificatiei onomastice. 

Delimitarea planurilor analizei gramiaticale a numelor proprii 
se valorificá, ca principiu metodologic, mai ales in descrierea opozi- 
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. 'Belenkaia, V., T oponimiv. sostave leksiceskoi sistemi iazika, Moscova, 
1969, p. 20-21, 
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țiilor morfologice a. denumirilor. provenite, prin transfer onomastic, 
fie de la apelative, fie de-la alte subclase de nume proprii. Astfel, în 
cadrul categoriei. genului la numele proprii în limba română, am 
urmărit concordanța sau neconcordanta valorii de gen inițiale. a 
denumirii (a formei: -etimon) cu valoarea de'gen actuală a. numelui 
propriu analizat. Cu această metodă se evidenţiază modul de selectare 


a valorilor de masculin, feminin sau neutru a numelor. proprii, prin 


conservarea sau prin pierderea valorii de gen iniţiale o dată cu funcţia 
onomastică. În: acelaşi fel, în. cadrul categoriei numărului, au fost 
deosebite formele etimologice de plural ale unor nume proprii de 
formele propriu-zise ale e iad proprii participante la opoziția 
singular / plural. S-a constatat!, de asemenea, o realizare neomogenă 

a opoziţiei de număr la numele proprii la nivelul diferitelor. planuri 
. funcţionale: numele propriu se dovedeşte neparticipant la acest tip de 


opoziție î în planul etimologic şi în cel funcțional actual şi participant 
la opoziţia singular /:plural doar în planul functional complementar. 


În mod asemănător se evidenţiază funcția etimologică:a articolului la 
numele proprii faţă de funcţia sa cazuală în cadrul’ TAa A EM 
ticale a cazului. | | 
Primul nivel al analizei de-acest tip a numelor proprii implică 
cercetarea diacronicá. De altfel, în cercetarea numelor proprii,-preocu- 
parea de a caracteriza sincronic sistemul gramatical onomastic nu poate 
evita referintele cu caracter diacronic. Mai mult decât in sistemul limbii 
comune, la numele proprii sincronia. şi diacronia sunt inseparabile, 
deoarece, prin mobilitatea lor denominativă, formele, ca m modelele 
gramaticale onomástice învechite, pot fi oricând actualizate. : 

: Analiza categoriilor gramaticale implică efe mad numelor 
proprii după denotat?, având în vedere existența unor. particularități 
morfologice. în fonctie de. specificul. denominativ. al unei subclase 
onomastice. Fiecare subclasă a numelor proprii este considerată, ca 
ipoteză de lucru, un subsistem gramatical independent, rezultat al 
realizării specifice a Raoaitti or gramaticale... 


'Ichim-Tomescu, Domnita, Aspecte metodologice ale cercetárii gre 
de ppm la numele proprii, în SCL, XXVII , 1976, 5; p. 476. 

?Se ia ca punct de plecare clasificarea mifielor proprii dupi clasele de 
obiecte denumite, vezi Gramatica limbii române, 1, Bucureşti, 1966, p. 56. 


Introducere 9e i i €. 11 


“Cercetarea de fată se limiteaza la patru subclase: onomastice re- 
prezentative in. plan semantic, functional si formal: numele de persoa- 
ne (antroponime), numele de-animale (zoonime), numele de locuri 
(toponime) si numele de corpuri cereşti (astronime). Această opțiune 
este determinată şi de posibilitatea de stabilire mai mult sau mai putin 
exactă a inventarului de nume proprii care qieu o quos ono- 
masticá. 

Materialul onomastic supus analizei este ivit din patru:serii 
de nume proprii din:limba română, corespunzătoare subclaselor. ono- 
mastice luate în consideraţie. Intocmirea unor liste selective de:nume 
proprii; reprezentând inventarele onomastice. -— s-a ' redliżat 
pe baza DOR dicționare specializate: antropanimice , zoonimice?, to- 
ponimice si astronimice”. | 

Numele. proprii ânalizate” Satia sunt uneori fătu6i popu- 
lare sau dialectale. Nu am avut in vedere. numai nivelul limbii lite- . 
rare, întrucât nu se poate vorbi de un uz literar propriu-zis al numelor 
proprii fără cunoaşterea gramaticii acestor semne, prin comparaţie * 
în conformitate.cu formele gramaticale ale numelui comun. 

Subsistemele onomastice analizate sunt comparabile din ur- 
mătoarele puncte de vedere: 5: 

a) Fiecare subclasă onomastică dt uiui sistem de 
denominaţie individualizatoare, aplicat unei: clase de obiecte:de ace- 
laşi fel, desemnate printr-un nume comun generic. Specializarea unui 
nume propriu in: denominaţia' unei clase de obiecte.nu este rigidă. 
Transferul de nume dintr-o subclasá onomastică în alta este frecvent. - 


Constantinescu, N. A., Dicționar onomastic românesc, Bucureşti, 1963, 
469 p.; Ionescu, Christian, Mică enciclopedie onomastică, București, 1976, 
332 p.; Iordan, Iorgu; iiid al numelor de familie rpiăneșii Bucureşti, 
1983, 502 p. i 

 “Paşca, cf Nume Te persoane şi nume de animale i in: Tara, Oltului, Bu- 
cuia 1936, 371 p. 

“Tezaurul toponimic al României. MOS A Repertoriul istoric al 
unităților. administrativ-teritoriale (1772-1988), Bucureşti, 1992, 1703 D 
Dicfionarul toponimic al Romániei. Oltenia .(DTRO), LO Craiova, 
1993, 414 p; II. (C-D), Craiova, 1995, 428 p. Cf. si Iordan, I. , Gástescu, P 
Oancea, D. I., „Indicatorul localităților din România, Bucureşti, 1974, 216p. 

Jaime de astronomie şi astronautică, T 1977, 440 pe 
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Deşi numele proprii se încadrează: prin uz denominativ în subclase 
onomastice consacrate; fapt care permite alcătuirea unor inventare 
sau dicţionare . onomastice, apartenența unui nume propriu la o 
anumită subclasá onomastică este hotărâtă contextual. ; d 

Fiecare subclasá onomasticá preia :trásáturile semantice ale 
clasei de obiecte, denotate. Numele de persoane şi cele. de animale. - 
primesc caracterizarea semantică [* Animat], numele de locuri si 
numele de corpuri cereşti se grupează prin caracterizarea semantică 
[- Animat]: În grupa marcată [+ Animat], subelasa numelor de 
persoane se separă de cea a. numelor de animale prin trăsătură seman- 
tică [+ Personal]. Grupa marcată [- Animat] urmează a fi clasificată 
după alte: criterii, întrucât. în subcategorizarea semantică a numelor 
proprii de acest fel nu apar alte trăsături de diferenţiere. 

b) Din punct: de; vedere funcţional, subclasele onomastice se 
deosebesc după felul în care îşi îndeplinesc funcţia denominativă, . 
realizând o individualizare directă sau una suplimentară a obiectului. 
În ansamblul numclor proprii de persoane, prenumele alcătuiesc un 
subsistem onomastic principal, iar numele de familie, un subsistem 
onomastic secundar. Numele. proprii. de : animale, de. locuri şi de 
corpuri cereşti sunt subclase onómastice de individualizare directă.. 

“c) După modul de alcátuire a inventarului prin transfer de 
forme, subclasele onomastice formează subsisteme primare sau deri- 
vate. Numai prenumele sunt. considerate subsistem. primar, deşi in- 
clud forme provenite. de la apelative (delexicale) sau de la toponime 
(detoponimice). „Numărul: prenumelor delexicale şi al celor detopo- 
nimice este restrâns față de mărimea inventarului de prenume. îi 
mare. Restul subclaselor onomastice sunt de tip derivativ. 

d) După 'mărimea inventarului, antroponimele şi toponimele se 
deosebesc de zoonime şi de astronime. Menţionăm că aprecierea 
mărimii inventarului unei subclase onomastice este relativă. Numai 
pentru necesitățile analizei se consideră că inventarul unei: subclase 
onomastice este alcătuit dintr-un număr fix de elemente. De altfel, 
mărimea unei serii de nume proprii trebuie, raportată la necesităţile 
denominative. Din acest punct de vedere seria antroponimelor sau 
cea a zoonimelor este relativ mică faţă de numărul mare al obiectelor 
denumite. O subclasă ca cea a astronimelor este suficientă, în sensul 
că fiecare denumire corespunde unui obiect. 
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e) Subclasele onomastice se deosebesc: prin caracterul închis 
sau deschis al inventarului: lor. Astfel, numele:de familie, fixate ofi- 
cial, “alcătuiesc o subclasá' onomastică: închisă față : de zoonime, 
subclasă onomastică deschisă. Prenumele, toponimele şi i. ii 
sunt subclase onomastice cu caracter relativ închis. 

-f) Subclasele onomastice pot alcátui-subsisteme vechi, ffodăișlonale 
(prenumele, toponimele) sau subsisteme recente (zoonimele). 

: g) În cadrul unor subclase onomastice coexistă un subsistem 
denominativ popular şi unul oficial (administrativ sau savant). Carac- 
teristică pentru. această: situaţie este subclasa astronimelor,:cu' două 
inventare paralele de denominatie (popular şi savant). 

Ín cazul unor subclase onomastice mai largi, de tipul antropo- 
nimielor sau a toponimelor, analiza gramaticală apelează la o subcla- 
sificare mai detaliată. Antroponimele se; împart in prenume: si în 
nume de familie; iar toponimele, in nume de teritorii, de localităţi, de 
ape, de munţi ctc. În perspectiva: unei ierarhizári onomastice, aceste - 
sub-clase: alcătuiesc subsisteme onomastice de alt grad decât sub- 
clasele care le includ (subsistem de gradul al II-lea). : 

„Descrierea comportamentului gramatical de gen,. de număr şi 
de caz al diferitelor subclase onomastice are caracterul unei analize 
comparative prin precizarea asemănărilor şi a deosebirilor dintre rea- 
lizările morfologice ale fiecărei subclase. Confruntarea rezultatelor 
obținute: din analiza fiecărei subclase de nume proprii va permite o 
carácterizare generală a numelui propriu în sistemul limbii române. 

Sri „Cercetarea .in planuri paralele a realizării opozitiilor morfo- 
logice, la numele propriu şi la numele comun al-obiectului denotat, 
corespunde, de asemenea, specificului denominativ al- formelor. ono- 
mastice. Din punct de vedere. funcțional, numele proprii denumesc . 
prin identificare şi individualizare un obiect. desemnat şi printr-un 
nume comun, semn al apartenenţei acestui obiect la o clasă generală 
de obiecte de acelaşi fel. Numele propriu apare ca „nume al unui 
nume comun”, pe care nu-l substituie (decât partial, in unele: situaţii), 
ci îl determină apozitiv, acordându-se in gen, număr şi caz cu.ele- 
mentul. determinat, exprimat sau. subinteles.: În acest sens. „grama- 
tical” trebuie interpretate observaţiile lui. A. Gardiner! cu: privire la 


! Gardiner, A., The Theory of Proper Names, Oxford, 1953, p. 27; 
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valoarea adjectivală a -numelui -propriu sau: ale .lui 'E. Coseriu! 
referitoare la numele propriu. semne de: gradul al II-lea, a căror 
funcționalitate se realizează într-un plan diferit de cel. al numelor 
comune. 55 sem 
Selectarea valorilor de gen si de număr se explicà, | în mylte 
cazuri, prin relaţiile: pe care numele proprii le. stabilesc cu numele 
comun al obiectului denotat. Se poate observa tendința numelor 
proprii de a-şi fixa valoarea de gen în funcție de genul gramatical al 
numelui comun determinat. De asemenea, în distribuția numelor 
proprii cu formă etimologică de plural se remarcă acordul gramatical 
oscilant al numelor proprii: după conţinut (în realitate, nin numele 
obiectului denotat) si după forma numelui. 

Functionalitatea specifică, şi sensul: exclusiv Guta al 
numelor proprii sunt compatibile cu aspectul contextual al analizei 
lor. gramaticale. Disocierea valorii lexicale de funcția onomastică: a 
unor forme se realizează în cadrul unui context. Pentru toate numele 
proprii sunt precizate poziţiile contextuale în care functionează în 
plan onomastic: nume izolate, nume mixte, sintagme, în care numele 
propriu apare: obligatoriu .ca determinant al numelui .comun al 
obiectului denumit. Stabilirea valorilor de gen sau de număr se face, 
în unele cazuri, prin distribuţia contextuală a formelor onomastice. În 
acelaşi mod se pun în evidență opoziții formale de gen şi de număr, 
de tip.sintagmatic sau sintactic, ai căror termeni se: definesc prin 
relațiile: pe care numele proprii. le. contractează cu vecinătăţi 
contextuale specifice, în special cu determinanti. La unele nume 
proprii, identificarea valorii. de gen sau de: număr prin indici 
sintagmatici este exclusivă. Analiza cazului la numele proprii se 
bazează pe determinări contextuale atât în ceea ce priveşte stabilirea 
poziţiilor sintactice ale fiecărui caz, cât şi în privința fixării formelor 
cazuale. | | y 

Analiza. übt propio cotate la niiit proprii se exem- 
plificá prin contexte semnificative. reperate în limbă, selectate. din 
creaţii literare şi din‘ lucrări ştiinţifice: româneşti reprezentative. 
Reproşabilă sub aspectul implicatiilor stilistice ale uzului numelor 
proprii în beletristică, analiza formelor onomastice’ din operele 


"Coseriu, E., op. cit., p. 263. 
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literare corespunde necesităţii de a prezenta modele gramaticale, 
fixate şi răspândite în special prin intermediul literaturii scrise. Am 
avut în vedere atât perioada de formare, cât şi cea de dezvoltare a 
limbii române literare în literatura secolelor al XIX-lea şi al XX-lea. 
Numele proprii compuse în structura cărora unul din termeni este 
nume propriu au fost considerate contexte minime de manifestare 
flexionară a numelui propriu component. 

Este exceptată de la metoda analizei contextuale stabilirea 
termenilor nemarcati ai opozitiilor de gen, de număr şi de caz, bazată 
pe inventarul de nume proprii existent în limbă, organizat pe tipuri 
sau ape serii formale dupá terminatie. 

În lucrarea de față gramatica numelor proprii este descrisă 
exclusiv la nivel morfologic. Referirile la sintaxa numelor proprii se 
fac numai în legătură cu realizarea categoriei cazului. Sugestiile unei 
analize distincte a numelor proprii în opoziţie cu numele comune în 
plan sintactic vor fi valorificate într-o cercetare independentă. 

= Precedată de un scurt istoric al descrierii numelor, proprii în 
gramaticile románesti, morfologia sistemului onomastic este prezen- 
tatá in trei capitole, dedicate categoriilor de gen, de numár si de caz. 
Organizarea fiecărui capitol corespunde subclaselor onomastice, 
analizate după un model unitar. Concluziile subcapitolelor fixează 
caracteristicile morfologice ale numelor proprii la nivel antro- 
ponimic, zoonimic, toponimic şi astronimic, în raport cu categoria 
gramaticală discutată. Prezentarea lor comparativă se regăseşte în 
ultimul capitol sub forma unor concluzii generale asupra sistemului 
morfologic specific al numelor proprii. 
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al. Numele propriu in gramaticile 
româneşti 


Ca semne ale limbii, numele proprii au fost supuse unor inves- 
tigatii lingvistice multilaterale, între care se remarcă: analizele grama- 
ticale. Nu se poate ignora întâietatea gramaticii în studierea numelui 
propriu: Gramaticile moderne, atât cele generale, cât şi cele functio- 
nale, au contribuit la o mai buná cunoaştere a statutului lingvistic al 
numelui propriu. 

În lingvistica românească, până în prezent, gramatica numelor 
proprii nu a constituit obiectul unei cercetări speciale. În afara unor 
studii" dedicate, unor aspecte flexionare ale numelor proprii şi a unor 
lucrări de onomastică generală” interesate de excepţiile formale ale 
antroponimelor sau ale toponimelor, caracterizarea - gramaticală a, 
numelui propriu a rămas în sarcina gramaticilor limbii române, care o 
includ în analiză substantivului. 
| Din acest motiv am considerat utilă o prezentare istorică a gra- 
maticilor româneşti sub aspectul descrierii numelui: propriu. În acest 
scop-am consultat gramaticile limbii române, de la începuturi până 
astăzi, atât pe cele cu caracter ştiinţific (gramatici academice), cât şi 
pe cele cu caracter didactic (manuale), exceptând gramaticile. bi- 
lingve $i pe cele practice. Pentru a evita reluárile inutile, sunt. men- 
tionate numai gramaticile de până la. 1900 şi cele foarte recente." 

Limitele analizei. O primă observaţie priveşte ponderea anali- 
zei. numelui propriu în gramaticile. cercetate. Interesul acordat 'nu- 
melor. Proje este diferit. Unele gramatici ignoră sau. minimalizează 


„Vezi notele capitolelor 2, 3 şi 4: 

“Jordan, I., Toponimia românească, Bucureşti, 1963, Graur, AL, Nume de 
persoană, brcirabt 1965; Graur, Al., Nume de locur i merit cei 1972. 

“Fiecare gramatică va fi indicată prin' autorul ei şi prin anul apariţiei 
(pentru atestarea vechimii unor observații gramaticale). Indicatiile 'biblio- 
grafice complete figurează în note numai la prima citare a unei gramatici.. 
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descrierea numelui propriu (Micu! — 1780, Iorgovici? — 1799, Săulescu” — 
1834, Cetăţianu“ — 1876, Lambrior” — 1882, Speranţia“ — 1899), altele O 
prezintă detaliat, cu observaţii interesante (Bustatievici-Brașoveanul” — 
1757, Văcărescut — 1787, Golescu? — 1840, Tiktin'* — 1893, Slavici!" — 
1914). Aceeaşi inegalitate caracterizează a tratarea diferitelor aspecte 
morfologice ale numelor proprii, majoritatea gramaticilor acordând 
atenţie exclusiv declinării şi articulării acestor substantive. De asemenea, 
în toate gramaticile vechi şi moderne se poate observa disproportia dintre 
prezentarea amplă a numelui comun şi cea limitată a numelui propriu, 
precum şi absenţa unei analize comparative a celor două clase substanti- 
vale. Descrierile gramaticale. ale numelor proprii sunt parțiale, referindu- 
se numai la unele subclase de nume proprii, de obicei nume de persp 
sau de locuri. 

Terminologie. Fixarea. termenului drdinatical "m Lm nu- 
melor proprii se incadreazá in tendinta generalá de stabilire a termi- 
nologiei gramaticale româneşti ‚prin adaptarea. sau „prin traducerea 
unor termeni consacrați de gramaticile antichității.: 


Micu, Samuiel, Elementa linguae. daco-romanae sive valahicae, Viena, 
1780, p. 14, 23. 
“lorgovici, Paul, Observafi "T limbă românească prin. P. Ior, govici 
făcute, Buda, 1799, p..17-18. 
Săulescu, Gh., Gramatica românească ă pentr ul clasele elementare, Iaşi, 
1834, p.. 30-31. 
„ *Cetátianu, I. Elemente de gramatica. limbii române, Galaţi, 1876, B 14 
ETOT Al., Carte de citire, Iaşi, sA p. C 
“Speranţia, Th/1., Manual de limba română, Ploieşti, 1899, p: 487 
""Eustatievici- Bragoveanul, Dimitrie, Gramatica rumânească. "1757. 
Prima gramaticá a limbii române, ediţie de N. AN Ursu, ‘Bucureşti, 1969, p. 
312535 eu Ec apte ca 
Văcărescu, Tanache, Observaţii sau băgări de seamă asupra regulilor şi 
orânduielilor gramaticii rumâneşti, Bi xad Râmnicului, 1787; ls 29 25. 
27-28, 31-36. - 
?Goléscu, Iordache, Băgări de seamă Nou canoanelor orate, 
Bucureşti, 1840, p./18—19. , | 
'“Tiktin, H.; Gramatica română pentru. învățământul s secundar. Sepis şi 
pnagiies, I. Etimologia, M. Sintaxa, laşi, 1893, p. 24-33. t 
"Slavici,. Ioan, : Gramatica limbii române, Partea I; Viste Be 
curesti, 1914, p. 11—15.. 
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Totuşi în primele gramatici româneşti. se observă strădania de a 
găsi, pentru ceea ce numim astăzi nume propriu, un termen adecvat 
specificului acestor cuvinte. În. prima gramatică românească, Eusta- 
tievici-Braşoveanu — 1757, foloseşte termenul nume osebit în strânsă 
legătură cu definiția dată acestor cuvinte „însemnând osebire”.. Ter- 
menul reapare în gramatica Tempea!—1797 alături de termenul nume 
însuşite, ambele 'neexplicate. Ulterior termenul nume osebit dispare 
din teminologia gramaticală. Văcărescu — 1787 adoptă pentru numele 
proprii termenul nume însuşi, prezent şi la Golescu - —1840, în paralel. 
cu varianta nume însuşit. Ne aflăm probabil în fata unei traduceri 
româneşti a. adjectivului latinesc proprium, din termenul 'consacrat 
nomen proprium, dar numai într-una dintre acceptiile acestui termen. 
Interesantá este - apariția termenului nume par. ticular ` (Massim? = 
1854), nepreluat | de: gramaticile ulterioare, foarte apropiat însă de 
specificul funcțional al numelor proprii. Traducerea într-o altă accep- - 
tie a termenului. latinesc, nomen proprium determiná aparitia urmáto- 
rilor termeni. româneşti: nume propriu (termenul actual, semnalat 
pentru prima oară în gramatica, lui Văcărescu — 1/87), nume pr qnie 
(Golescu —.1840, Măcărescu'— 1848, Cipariu“ 1854, Puşcariu'— 
1875), nume proprii . (Diaconovici-Loga" .1892), nume: propre 
(Neagoe! —.1870, Circa*- 1878). laolaltă. ados româneşti 
adoptă : termenul substantiv propriu, care sugerează încadrarea 
gramaticală a acestor cuvinte în clasa substantivului. 


. "Tempea, Radu, Gramin iP omóHeasca alcătuită don „Sibiu, 1797,. P., 17, 24. 
?Massim, I. C., Elemente de gramatică rumână, Bucureşti, 1854, p. 4, 38. 
3Măcărescu, Nicolae, Gramatică românească „pentr clasele normale, 
laşi, 1848, p. 5-6, 15. 
„E “Cipariu, Timotei, Elemente de limba română. pă, dialecte şi monu- 
iud vechi, Blaj, 1854, p. 96, ps 126. | 
“Puşcariu, Ilarion, Limba mater nă. Curs metodic de ; gr -amatică românea- 
scă pentru Institutele pedagogice şi şcolile poporale române, Sibiu, 1875, p. 
90.: 
SDiaconovici-Loga, Constantin, Gramatică- românească peri îndrep- 
tarea tinerilor, Buda, 1822, p. 62-68, 149. 
„Neagoe, Stefan, Gramatica română, Bucureşti, 1870, p.10, 24-26. 
“Circa, Irimia, “Gramatica limbii. AR Alei Partea I. Etimologia, Bu- 
cureşti, 1876, p. 39, 42-45. ii : : 
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Definirea: numelui propriu. Încă: de la începuturile gramati- 
cilor româneşti se remarcă strădania autorilor de a formula o definiţie 
a numelor proprii. În general, primele definiţii ale acestei.clase se 
caracterizează prin preluarea unor prejudecăţi logiciste, prin etero- 
genitatea. criteriilor de. definire: şi prin varietatea formulărilor. Se 
disting următoarele modalităţi de definire a clasei numelui propriu: 
a) prin ce înseamnă numele propriu; b) prin 4 ce arată numele propr iu; 
c) prin ce denumeşte numele propriu; d) prin ce este numele propriu. 

În ' grupele de definiții. (a), (b), (c)).se insistă asupra rolului 
îndeplinit de numele proprii în limbă, ceea ce in termenii onomasticii 
actuale ar însemna selectarea funcționalitătii numelor proprii drept 
criteriu definitoriu al acestor semne: Punctele de vedere asupra 
functionalitátii numelor proprii sunt diferite. 

ii! primul grup (a) se încadrează definițiile din primele gramatici 
româneşti. Astfel, Eustatievici-Braşoveanul - - 1787 arată, că numele 
propriu este „cel ce însemnând osebire unuia lucru ştiut i se cuvine, 
precum Gavriil, Moscovia". "Această definiţie consemnează, în primul 
rând, funcţia numelui propriu de a deosebi obicctele, distinctia acestora 
fiind baza procesului de individualizare. În : continuare, autorul 
precizează doineniul numelui propriu ce „unuia lucru ştiut i sé cu- 
vine”, formulare ce cuprinde două aspecte care interesează “definirea 
riumelui” propriu: — atribuirea” numelui propriu unui singur obiect 
(individualitatea obiectului), — cunoaşterea de către vorbitor a 'obiec- 
tului denumit (determinarea sau autodeterminarea numelui propriu, în 
termenii onomasticii actuale). Autorul sugerează, de asemenea, că 
această cunoaştere a obiectului de către vorbitor este anterioară actului 
denominaţici. Cu toată formularea învechită, se poate aprecia că 
definiţia primei gramatici româneşti este mai cuprinzătoare decât multe 
“definiţii ulterioare, orientate asupra unui atu aspect al funcționa- 
litátii numelor proprii. 

Majoritatea definiţiilor gramaticale. date numelor proprii se 
bazează pe funcţia acestor cuvinte de a distinge obiectele. Unele 
| gramatici se referă exclusiv, la acest aspect în definirea numelui pro- 
priu. Astfel, Tiktin — 1893 este primul care precizează că „numele 
propriu denumeşte un, obiect spre a-l 450930) de. toate celelalte 

obiecte din lume”. : 

Utilizarea numelui propriu în. denominatia unui singur obiect 
(obiect unic) este consemnată în multe definiţii gramaticale, comună 
fiind şi tendinţa de a considera individualitatea obiectului denumit ca 
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unicitate a; acestuia. Mostenit de. la gramaticile grecasti şi latinegti 
vechi, .criteriul individualitátii. se asociază cu alte criterii. de recu- 
noaştere a numelui propriu. Sugerată de Eustatievici-Braşoveanul — 
1757, ideea individualitátii numelui propriu se regăseşte în definițiile 
propuse de : gramaticile Tempea — 1797 şi Diaconovici-Loga.- — 1897, 
potrivit cărora numele proprii se cuvin „unui, singurit individ”, „unei 
persoane care este unică în felul său”, „unui obiect care se află numai 
într-un singur r exemplar". Caracterizarea numelor proprii ca denumiri 
ale unor obiecte considerate. izolat, între obiecte de acelaşi fel" 
(Gramatica Academiei — 1963) corespunde definiţiei: „numele. pro- 
priu însemnează lucruri s Singuratice e între celelalte lucruri de un fel” 
(Tempea — 1797). 

Ultimul - aspect al definiţiei lui Eustatievici-Bragoveanul - 
- 1757, obligativitatea cunoasterii obiectului de cátre vorbitor in actul 
denominatiei prin nume propriu, este reluat intr-un sir de definitii, 
începând cu celc din gramatica Alexi^— 1826, după care numele pro- 
prii denumesc „res certas", şi Candrea” 1899, la care ds proprii 
„desemnează un lucru etate | 

AI doilea grup de definiţii (b), mai restrânse la număr, se referă 
la funcția numelui propriu de a indica obiectele, limitându- -se la pre- 
cizarea claselor de obiecte care pot primi asemenea nume. Sugerat de 
Văcărescu —:1787,: pentru. care „propriu iaste acel ce să imparte la 
vreun lucru sau față ca aceăsta Pătru, Ştefan, Bucu eşti, Târgoviş- 
tea”, acest tip de definiţie este prezent şi în gramaticile Săulescu — 
1834 şi Câmpeanu 1848. | 

. Altreilea tip de definiţie (c) a numelor proprii Peres func- 

tia de denominaţie, propriu- zisă. a numelor proprii. O asemenea 
definiţie apare. pentru prima oară în gramatica. Ghibánescu — 1895, 
potrivit căreia numele proprii sunt „substantive care denumesc pe 
numele lor ființele şi lucrurile”. 


IGramaătica Iu editia à Il-a, I, Bucureşti, 1963, p..54—56, 58... 

Alexi, Ioannis; Gramatica daco-romana sive pen Viena, 1826, p. 
29. IS | 

“Candrea, I-A; ; Cours complet de SENA roumaine, Bucuresti 1699, 
p. 14-15.. 

.. *Cámpeanu, P. M., GadPaiieiicotiniqun lagi, 1848, p: 34-35, 48. 

SGhibănescu, Gh., Gramatica română, laşi, 1869, p. 14-15. 
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„Văcărescu — 1787 afirmă că numele apelativ include persoane 
sau lucruri înzestrate şi cu nume proprii. Se dă chiar o schemă a ierar- 
hiei celor două tipuri de substantive, cu explicația „om în care se 
cuprinde Pătru şi Ştefan, politie în care se cuprinde Bucureşti si Tár- 
govistea". Tempea — 1797 considerá că numele comune sunt „acelea 
care se cuvin la mai multe singuratice şi proprii”. Aceleaşi relaţii în- 
tre numele comun şi numele propriu sunt sugerate de definițiile care 
precizează apartenența obiectului denumit de. numele propriu la o 
clasă de obiecte de același fel, „gen” sau „speță? (Bălăşescu — 1848, 
Platon — 1851, Nădejde“ — 1884, Pană” — 1892, Iordan? —. 1954, 
Gramatica Academiei — 1963). Semnalăm actualitatea definiţiei dată 
de Pontbriant— 1874 numelui, propriu „ca al doilea nume dat unei. 


| 'Rădulescu, I. Heliade, Gramatică românească, Sibiu, 1828, p. 9: 
“Stilescu, V., Elemente de gramatică română, Bucureşti, 1860, p. 6, 12. 
"Stoicescu, C. S., Manual de gramatică românească, Bucureşti, 1882, p. 
15-16. . A OH ant l ME Pu 1 H 

“Bălăşescu, Nicolae, Gramatică română pentru seminarii şi clase mai 
înalte, Sibiu, 1848, p. 14-16. "tu de ge obiecti 

?Platon, Constantin, Manual de gramatică românească întrebuințată fn: 
Moldova, pentru şcolile publice,-laşi, 1851; p. 9, 13-14. zi 

“Nădejde, Ioan, Gramatica limbii române, Iaşi, 1884, p. 75. 

Pană, N., Gramatica limbii române, laşi, 1892, p. 27-29. 

“Iordan, Iorgu, Limba română contemporană, Bucureşti, 1954;p.. inci 
?Pontbriant, Raoul de, Noua gramatică românească pentru şcoala am- 

belor sexe urmată de un curs complet de analiză logică, Bucureşti, 1874, p. 
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fiinţe sau unui Sidi deci un apa „bere RA de numele 
comun. 
Clasificare. Încercarea de a clebitium Mimiek proprii nu AYA 
din primele gramatici româneşti, deşi numărul celor care au asemenea 
preocupări este redus; În toate clasificările cunoscute numele proprii 
sunt grupate după natura obiectului pe care-l denumesc, criteriu pe care 
îl considerăm mai mult onomastic decât gramatical. Eustatievici- 
Braşoveanul — 1757 împarte numele proprii -în trei clase: nume de 
botez, „numirea de familie”, şi „semnul numirii sau calificativul”, adică 
supranumele; 'se observă că această clasificare se limitează de fapt la 
numele de- persoane. Clasificarea in nume dë persoane, nume de 
animale si nume de lucruri: (Sáulescu — 1834) are calitatea de a fi mai 
cuprinzătoare decât sistematizările ulterioare. Bălăşescu — 1848 adaugă 
la vechile clasificări numele de popoare, de luni şi zile, de sărbători, de 
zei, de ştiinţe: şi meserii; alături de numele de locuri sunt grupate în 
clase separate şi numele de țări, de cetăți şi sate, de mări şi râuri. Mai 
detaliată este subclasificarea numelor de persoane în nume de bărbaţi şi 
nume de femei şi a numelor de locuri în nume de oraşe, de munţi şi di 
ape (Ghibănescu - at e Rosetti-Byck'— 1945 redistribuie numele 
proprii in nume propriu-zise si nume de state, de localităţi, de locuri, de 
râuri şi de munți. Numele propriu-zise nu sunt delimitate după nici un 
criteriu şi nu sunt definite, dar din exemple rezultă că „nume propriu- 
ZISE! sunt numele de botez Şi numele de familie. Gramatica Academiei 
— 1963 a optat pentru o clasificare amănunţită a numelor proprii după 
categoriile de obiecte ce pot fi individualizate, prin asemenea nume, 

introducând . astfel noi: subclase de .nume proprii, ca numele de 
întreprinderi. şi instituţii, numele de mărci şi obiecte industriale, numele 
de evenimente, istorice, titlurile operelor literare, artistice, ştiinţifice 
etc. 3 | Ni | h n er n | 
= . Genul. În gramaticile româneşti, categoria gramaticalá a genu- 
lui la numele proprii este tratată sumar. De obicei, cele trei genuri 
gramaticale sunt exemplificate atât cu nume comune, cát si cu nume 
proprii, ceea ce lasá sá se înțeleagă.că numele proprii, ca şi numele 


- Rosetti, AL, Byck, J., Gramatica ith române, ediţia a Il-a, Bucureşti, | 
1945, p. 15. 
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maica numesor propri. 
comune, sunt înzestrate cu gen gramatical.: Deoarece exemplele: sunt 
selectate din inventarul numelor de persoane, nu se poate stabili dacă 
genul caracterizează clasa numelor.proprii, în general, sau numai sub- 
clasa antroponimelor. Uneori se amintesc numai numele de persoane 
„bărbătești, fără a se specifica alte. numele: proprii opuse .ca. gen 
(Diaconovici-Loga — 1822, Golescu.— 1840, Cetátianu = 1876). Cea 
dintâi clasificare după. gen a numelor proprii, în general (Laurian'— 
1840) are un criteriu neclar: numele proprii de animale, de vánturi, de 
munţi şi de ape sunt considerate masculine, iar numele proprii de oraşe, 
de insule, de regiuni şi de planete sunt clasate ca feminine. În majori- 
tatea gramaticilor limbii române, caracterizarea de gen a. numelor 
proprii, prezentate. laolaltă cu numele comune, se face fie după î în- 
teles („după însemnare”), fie. după terminatie. ^ 

Încadrarea de gen a numelor proprii. după înţeles are în. vedere, 
fără a se specifica acest fapt, numai, numele de persoane, ^n funcţie de 
sex (Văcărescu - — 1787, Săulescu — 1834, Măcărescu — 1848, Platon — 
1851, loanoviciu?- 1851, Stilescu — 1860, Neagoe — — 1870). Stabilirea, 
genului după înţeles la alte subclase de nume proprii se dovedeşte a fi 
dificilă; la genul masculin sunt grupate, numele de vânturi, numele 
gentilice şi numele lunilor (Munteanu— 1867), iar numele de munti,. 
de ráuri si orage sunt menţionate când la masculin, cánd la feminin 
(Tiktin — 1893, Suchianu— 1895). ` l 

Recunoaşterea genului numelor proprii după terminatie este 
subordonată, în general, stabilirii claselor de gen după. înțeles. Ter- 
minatia este considerată” criteriul exclusiv al' împărţirii” după gen a 
numelor proprii: ;„la numele proprii genul nu atârnă de înțeles, ci de 
sunetul cu care se terminá vorba” (Slavici — 1914). Numărul termina- 
tiilor luate in consideraţie la fixarea genului numelor proprii este re- 
dus față de diversitatea reală a terminatiilor acestor cuvinte. Termi- 
natiile vocalice -a şi -e sunt gs in legătură cu genul feminin, iar ter- 


„Laurian, August Treboniu, Tentamen criticum... ., Viena, 1840, p. 46, 69. 

^Ioanoviciu, V., Gramatica limbii româneşti pentri întâia De a "doua clasă | 
a scoalelor poporane, Viena, 1851,:p. 13; 

Munteanu, Gavril I., Cdp română pntru clasele gimnaziale infe- 
Plone; Bragov,1867, p. 30-31, 43. 

Suchianu, I., Gramatica limbii werd Bucegi 1895, p. 52-53, 
66, SI. 
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minaţiile -u şi -consoană cu genul masculin (Micu — 1780, Ionescu 
1884, Candrea —1899, Slavici — 1914). . 

Valorile de gen recunoscute de. gramatici la MRA propri: 
sunt, în general, masculinul si femininul. Singura afirmaţie privitoare 
la existenţa ; genului: neutru. 'la numele. proprii. aparține. gramaticii 
Philippide“ = 1897, care consideră numele de localităţi Paris, Madrid 

ca „eterogene” din punctul de vedere al genului. 

„O. poziţie, diferită, este adoptată de gramatica Îi maa = 
1945, care SHE cá ,numele proprii nu pot fi adunate in grupe pre- 
cise după genuri”, cu referire în special la numele topice, sgag nu au 
nici o regulă in această privință”. | 

. Numărul. Cu privire la categoria gramaticală a. numărului la 
numele proprii, în majoritatea gramaticilor româneşti apar afirmaţii 
despre absența pluralului la aceste cuvinte. . “Tradiţia . descrierii 
gramaticale a numelor proprii prin această particularitate î începe cu 
menționarea. „lipsei . numărului inmultitoriu" . la aceste cuvinte 
(Bustatievici-Braşoveanul — 1757). Explicaţia acestui fenomen” 
poate fi individualitatea sau unicitatea obiectului denumit de.numele. 
propriu (Laurian — 1840, Ioanoviciu — 1851, Pană — 1892).. Consta- 
tarea. că : prezenţa pluralului transformă . eise proprii in -nume 
comune (Laurian — 1840): reapare in. gramaticile moderne, preocu- 
pate de transferul reciproc. de Kg dintr-o clasá Roastantivala in 
alta. 

În unele . gramatici (Văcărescu — 1787, e AER m 1840, 
Scriban” — 1925) recunoaşterea numărului plural la numele proprii 
este implicită; prezentarea declinării numelor proprii. se face atât la 
singular, cât şi la plural. Exemplele sunt. selectate numai dintre nu- 
mele de persoane, retinándu-se consemnarea unor forme de plural a 
prenumelor: Mariile, Elisavetele, Ioanii, Gheo! 'ghii . Formele de plu- * 
ral. ale unor nume de locuri de tipul Dunări, Olturi, Pruturi sunt 
prezentate, de Scriban — 1925. 


"Ionescu, Vasile, Curs elementar de gramatică românească „Iaşi, 1884, p. 
30, 

Philippide, Alexandru, Gramatică elementară a limbii române, laşi, 
18917; p. 14, 32, 48. 

?Seriban, A., Gramatica limbii româneşti (Monfolagia) pentru aia 
tuturor Lid 1925, p. 61-62. 
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Alteori numele proprii sunt încadrate în clasa substantivelor cu 
forme fie numai de singular singularia tantuni, fie numai de plural plu- 
.ralia tantum: (Bălăşescu — 1848, Platon — 1851, Stoicescu — 1882, 
MESI — 1893). Suchianu - — 1895 menționează într-o notă cazurile î în 
a) când „së iau ca nume comurie" , de exemplu Cicer onii, eiii: 
'stenii; b) când vrem „să arătăm mai amine persoane din aceeasi fami- 

lie” şi cu acelaşi nume, de exemplu Goleştii, Văcăreşti. Câteva ex- 
ceptii de plurale ale unor nume proprii singularia tantum sunt con- 
“semnate de Rosetti-Byck — 1945, Tordan — 1954 şi Gramatica Aca- 
‘demiei — 1963. În cadrul numelor proprii pluralia tantum sunt tratate, 
în general, toponimele cu formă de- plural, de tipul Bucureşti. 

. Declinarea. Declinării numelor proprii 1 se consacră un spațiu 
mai amplu în  gramaticile româneşti. Încă: de- la primele gramatici 
“apare preocuparea de a indica paradigma unor! nume proprii. În 
gramatica Eustatievici-Bragoveanul — — 1757, declinarea numelor pro- 
prii se face în cadrul sintagmei: adjectiv demonstrativ + nume pro- 
priu, de exemplu acest Varnava, conturându- -se astfel un început de 
tratare contextualá a declinării româneşti. Ca nume proprii declinate 
sunt prezentate mai multe forme onomastice, diferite ca terminatii 
(Văcărescu — 1787, Codru-Drăguşanu!. — 1848, Massim — 1854). Acest 
tip de analiză vádeste intenția de a stabili tipuri formale, Ee termi- 
 natie, ale declinării numelor proprii. 

Uneori sunt indicate separat formele regulate”. de cele ,nere- 

gulate" ale declinării prenumelor (Golescu — 1840): Din exemple ne 
dăm seama cá prin „forme neregulate” se înțeleg acele prenume a căror 
„ flexiune de caz şi număr prezintă alternante fonologice. 

"În general, numărul gramaticilor care prezintă nume proprii de- 
clinate esté redus. Se preferă menţionarea particularitátilor declinárii 
numelor proprii de persoane: antepunerea articolului hotărât lui la 
G.-D., formele de vocativ în -o, prezenta prepozitiei pe la acuzativ. 

EN declinării numelor proprii se referă fie numai la 
numele de: persoane-prenume (Laurian — 1840), fie la numele de fa- 
milie (Circa — 1878) si mai rar la numele de locuri, in special la cele 


!Codru- -Drăguşanu, Ioan, Rudimentele gramaticii românești, Bucureşti, 
1848, p. 24. 
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cu formă etimologică de plural (Măcărescu =, 1848). Stabilirea 
caracteristicilor de declinare a numelor de animale 'se. face: pentru 
prima dată în gramatica Slavici — 1914, prin menţionarea similitudinii 
acesteia:cu flexiunea numelor de persoane. st 

Declinarea numelor proprii este asemănată "m cele: mai talie 
ori cu declinarea numelor comune, specificându-se. clasele de nume 
proprii cu o flexiune: conformă cu cea a apelativelor (Munteanu — 
1867, Scriban — 1925, Philippide — 1897). Izolat, declinarea numelor 
proprii este considerată, prin raportare:la cea a numelor comune, 
neregulată (Neagoe — 1870). Stabilirea unor deosebiri între flexiunea 
celor două clase substantivale determină concluzia că numele proprii 
se caracterizează prin antepunerea articolului hotărât la G.—D. şi prin 
pástrarea:terminatiei de N. la toate cazurile, flexiunea realizându-se 
prin forma de caz a determinantului (Suchianu — 1895). Se ajunge să 
se considere cá un nume propriu declinat la G.-D. cu. articol hotărât 
antepus este „mult mai mult nume propriu decât cele care folosesc 
articolul postpus" (Circa — 1878). 

Există unele preocupări de a separa declinarea numelor proprii 
de bărbaţi de cea a numelor proprii de femei, deci în funcţie de gen. 
Deosebirea ar conta în prezenţa unei singure terminaţii la' singular 
pentru toate cazurile, in declinarea masculină, şi a două terminatii de 
singular, în-cea feminină. Se face distincţie între-declinarea numelor 
proprii nearticulate şi a celor articulate (Philippide — 1897). Decli- 
narea numelor proprii de locuri compuse prezentată sumar în 
gramatica ri — 1897 este dezvoltată în Gramática Academici 
19631 iaaii: HENN 
— [n privinţă jloacelor de exprimare oala specifice pentru 
numele proprii, 'se acceptă în general prezența articolului proclitic lui 
la G.-D. şi a desinentei -o la vocativ. O excepție o constituie prezen- 
tarea articolului proclitic lui ca prepozitie (Cipariu — 1854) şi a desi- 
nentei -o ca interjectie (Suchianu — 1895). i 

, Articularea. Articularea numelor proprii constituie, o preocu- 
pare a majorității gramaticilor. Prezența articolului hotărât proclitic 
lui la cazul G.-D. (Eustatievici-Bragoveanul — 1757, Micu — 1780)... 
Micu — 1780 şi Tempea — 1797 înregistrează si. articolul hotărât 
p ee corespunzător în exemplele ei Sară, ei Tamará. 
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„Primele reguli referitoare la articularea numelor proprii apar în 
gramaticile Tempea — 1797 si Diaconovici-Loga — 1822: numele pro- 
prii de bărbaţi primesc articol „hotărâtoriu” numai când sunt urmate 
de pronumele posesiv, de exemplu Petrul meu, Ioanul. nostru. Prin 
aceste reguli se sugerează cá articulârea numelor proprii este impusá 
de vecinátatea gramaticală a unor elemente care cer articolul, : 

"Actuală este şi consideratia că selectarea articolului hotărât la 
numele proprii'se realizează exclusiv formal, în funcție de termiriatie. | 
Vücárescu: — 1787 atrage atenţia pentru prima oară cà articolul se 
foloseşte numai după terminațiile feminine. Câmpeanu — 1848, Ci- 
pariu — 1854 specifică - faptul. că numele proprii. terminate in 
-consoană, -e, -i şi -ă nu primesc niciodată. articol. Împărţirea nu- 
melor proprii în ncarticulabile (nume de persoane masculine) şi ar- 
ticulabile (nume de persoane feminine), din gramatica Munteanu — 
1867, discutabilă desigur, anticipează tendința: de a stabili criterii 
gramaticale (genul sau articularea) pentru o clasificare onomastică. 

.. Se reamarcá si încercarea de a lega particularitátile. articulării” 
numelor proprii de pozitia numelui in enunț. Astfel, Strajan'—- 1881 
afirmă cá în poziţia de:subiect numele proprii nu primesc. articol. - 

„Nu lipsesc. observaţii privitoare la inexistența articolului la 
numele proprii (Vaillant^— 1836). Interesantă este justificarea acestei 
interpretări prin: faptul că numele proprii denumesc lucruri foarte 
cunoscute, care nu mai au nevoie de a fi definite. În general, articu- 
larea numelor proprii este considerată o trăsătură specifică acestei 
clase, de cuvinte. prin poziția encliticá' sau proclitică a articolului 
hotărât, precum şi prin valoarea sa de indice cazual. | 

„Prezentarea istorică, a tratării numelui propriu. în :gramaticile 
limbii române evidenţiază preocupările autorilor de a explica şi dea 
rezolva dificultăţile analizei gramaticale a. acestei clase de cuvinte.. 
Numeroasele probleme: deschise studiului pot fi abordate tinándu-se 
seama de contributiile anterioare la cunoaşterea numelor proprii: 


'Strajan; N., Manual de gramatica limbii románe,. Partea a III-a. Sintac- 
tica, Bucuresti, 1881, p. 50. l -ASV 

?Vaillant, A.,- Grammaire valaque f l'usage: des Francais, Bucureşti, . 
1836, p. 45. 
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Descrierea morfologică a genului la numele proprii are scopul 
dea stabili c capacitatea si modalitatea de realizare a acestei categorii 
„gramaticale la “nivelul unui sistem specific al limbii. Rezultatele 
analizei gramaticale vor constitui un răspuns la următoarele întrebări: 

a) Pot numele proprii să realizeze opoziția de gen? 

b) Cum realizează numele proprii opoziţia de gen? 

`c) Toate numele proprii au posibilitatea de a se încadra. în 

opoziţia de gen? 
| d) Toate numele proprii. cunosc a acelcasi modalități de expri- 
mare a opozitiei de gen? 

Prima întrebare, referitoare la iori patrius clasei numelor 
„proprii cu opoziția de gen, are în vedere încadrarea morfologică a 
numelor proprii în schema părților de vorbire. Întrucât în limba ro- 
mână genul este considerat „trăsătură increntă a numelui”! » “indice: 
nominal", categorie nominală obligatorie”, prezenţa sau absența 
acestei categorii gramaticale la numele propriu poate justifica locul! 
său între clasele nominale sau în afara lor. Dacă se acceptă că „genul, 
prin caracterul său fix, este o proprietate a substantivului”, se 
probează, cu ajutorul acestei categorii gramaticale, „apartenența nu- 
melor proprii la clasa substantivului. Astfel, orice nume propriu par- 
ticipant la opozitia de gen va fi caracterizat morfologic ca substantiv. 

- A doua întrebare, privitoare la modalitatea in care numele pro- 
prii realizează opoziţia de gen, cere stabilirea poziţiei specifice a nu- 


| „'akobson, R., On the Romanian Neuter, în CL, II, 1958 (supliment), p. 237. 
: "Nandris, O., ^ genre, ses Péalisctianti et le genre personnel en roumain, 
în RER, XXV,1961, p. 47.. 
„Berceanu, B., Sistemul Paia al limbii románe, TN 197%, ps 121. 
*dougeriheim; G. Mi^) grammatical de la langue idi Paris, 
1963, p. 119. 
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melor proprii față de categoria gramaticală a genului, ca posibil in- 
dice distinctiv al acestei clase de cuvinte. Ne referim la capacitatea 
opoziţiei de gen de a delimita gramatical clasa numelor proprii atât 
faţă de clasa numelor comune, cát şi față de alte clase nominale. . . 

... Ultimele două întrebări, subordonate de fapt întrebărilor. a) şi 
b), atrag atenţia asupra posibilităților distinctive ale opoziţiei de gen 
în limitele clasei numelor proprii. Prin participarea . specifică la 
opoziția de gen, numele proprii pot fi grupate în subclase onomastice 
diferite. Genul gramatical devine astfel un criteriu al clasificării 
TARRORI ORE inie testa la ron ac idm y à 

„+ Definiţia genului. Analiza genului gramatical la numele pro- 

prii în limba română este, condiționată de opţiunea pentru anumite 
definiţii ale categoriei în discuţie, în limitele cărora se vor cerceta 
formele onomastice. Astfel, deosebim definițiile genului, considerat 
categorie gramaticală a flexiunii nominale, de cele care privesc genul 


ca valoare a acestei categorii gramaticale. — a: 
Dubla interpretare, semantică şi formală, a genului gramatical 


explicá diferentierea definitiilor. u- | 

„Cel mai frecvent, categoria gramaticală a genului este carac- 
terizată prin.capacitatea de a indica şi de a diferenţia anumite valori 
semantice. Desemnarea prin gen a unor particularităţi de conținut, în 
special a sexului ființelor!, apare constant în definițiile gramaticale, 
de la primele gramatici până la cercetările structurale moderne; Dacă 
gramaticile vechi urmăreau corespondența dintre genul gramatical şi 
genul natural, reflectarea în planul limbii a deosebirilor între sexe, în 
gramaticile moderne genul este interpretat ca o formá.de manifestare 
a unor opoziții semantice”. Alături de opoziţia de sex au fost propuse” 
şi alte tipuri de opoziții semantice: animat / .nonanimat, uman / 
nonuman, persoană / nonpersoaná, implicate, însă, partial, de opo- 


1965, p. 157-158. - 
Diaconescu, Paula, Structură şi evoluţie în morfologia substantivului 
românesc, Bucureşti, 1970, p. 94-95. y. 77 dum ui UY zi 
“Fodor, L, The Origin of Grammatical Gender, în ;,Lingua", VIII, 1959, 
1-2, p: 7; Rosetti, A., Emprunt ou developpement propre ?, in RLR, XXV, 
1961, p. 369; Hjelmslev, L., Animé et inanimé, personnel et non-personnel, 
in, Travaux de l'Institut de linguistique", I, Paris, 1956, p: 195. . 


"Dubois, J., Grammaire structurale du francais. Nom et pronom, Paris, 
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zitia sex / nonsex. De ásemenea, fiecare substantiv este considerat, 
prin genul sáu gramatical, purtător al unei informaţii semantice: 
privitoare la obiectul dese nad: În acest fel, genul gramatical devine: 
un indice de apartenenţă! la un câmp semantic determinat, un qQpoept 
clasificator" din punctul de vedere al conţinutului. ib 

Pe baza opoziţiei de sex sunt definite şi valorile categoriei 
genului: masculin, feminin şi neutru, numite în mod obişnuit genuri. 
Remarcám că diferenţierea valorilor de gen din punct de vedere se- 
mantic are în vedere criterii diferite: 1) prezența sau absența sexului; 
2) necesitatea referintei la sex; 3) papaa sau d din unisexuatului; 
4) caracterul sexului. . 

Prin „prezența sexului (trăsătura [+ Sex]) in Caricteridafea sub- 
stantivului? masculinul si femininul se opun neutrului. Genul neutru 
este destinat. desemnării asexuatului“. R. Jakobson? stabilea ca de- 
nominator comun al. masculinului şi femininului, în contrast cu 
neutrul, desemnarea: virtuală a unei ființe sexuate față de abso 
fefcrintel la sex: d "o 

Prin necesitatea (sdbietnig 3] M. a Mis RATA la sex se ex- 
plică termenii opoziției de gen: valoarea de neutru se opune mascu- 
linului şi femininului . FD iH Teri pentru. actualizarea deose- 
birilor de sex"$. $7 ! 

Marca semanticá a valorilor de gen riscati ŞI ep poate. 
fi aptitudinea numelui de a exprima prin gen, în mod exclusiv, per- 
soane de-un anumit sex. În sistemul de opoziții semantice de la baza 
genului, prezența / absența diee ue reprezintă modificarea: 
pis animat / nonanimat. 


^a Nandris, 'O., op. cit., p. 49.: 
^Gougenheim, G., op: cit., p. 119; Pottier, B. Présentation aia la linguis- 


tique, Paris, 1967, p. 28. 


?House, H. C., Harman, S. E., bte English Grammar, New- `, 


Jersey, 1950, p. 26; Herndon, Jeanne H., A Ste of Modern Grammars, 
New-York, 1970; p. 83. 
MT "Constantinescu- Dobridor, Gh., Morfoipela limbii române, Bucureşti, 
1974,p..83.. 

fin N R., The Gender Pattern of Russian, in Sen XI, 1960, 3, p. 
541.. 

$Manoliu-Manea, Maria, Din Me ră Tela románesc:. colec- 
tivele animate, in Sistemele limbii, Bucureşti, 1970, p. 191. 
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- Caracterul sexului permite numai distincţia dintre valorile de 
. masculin şi feminin, ca genuri destinate desemnării unor ființe de sex 
opus: bărbătesc sau femeiesc. 

. . 8i din punct de vedere formal, genul gramatical eun interpretat 
diferit. Unele definiții consideră categoria gramaticală a genului in- 
dice sau criteriu de clasificare a. formelor. Genul operează distincții 
între substantive!, având ca rezultat sistematizarea, formală pe . baza 
terminatiei. : 

ERN s printr-o anumitá valoare de gen permite reuni- 
rea diferitelor: forme substantivale în clase morfologice de gen. Fie- 
care substantiv are Capacitatea de a indica, prin forma sa, „genul 
gramatical şi clasa de gen în care se încadrează. Gruparea formelor în 
clase de gen, numai după structura lor mor fologică, ilustrează” gradul 

de. gramaticalitate a acestei categorii... 

În altă accepţie”, genul constituie. o paradigmă cu mai m 
termeni, o unitate”. cu mai multe, variante între care se: stabilesc 
opoziții bilaterale sau multilaterale: Termenii paradigmei de gen:se. 
stabilesc prin analize strict formale, prin procedee de substituție sau 
de distribuție contextualà. Femininul este termenul marcat (, intens"), 
masculinul — termenul nemarcat („extens”), iar neutrul — termenul: 
zero. Genul gramatical este definit ca o opoziţie mor fologică binară, 
privativă între un termen nemarcat (singular, paria $i un termen 
marcat (plural, feminin). E | 

- Opoziția formală de gen se exprimă prin indici morfologici sau 
“sintactici::Mărcile formale ale genului” sunt, în unele cazuri, chiar 
terminatiile formei de singular a substantivelor. Diferentierea vari- 
antelor formale de gen se Jealizeazà prin intermediul desinentelor si 
al alternantelor de număr“. În analiză, morfemele de gen apar, soli- 
dare".cu morfemele de număr, caz i determinare. 


„Lenz, R5 La oragion y sus partes, Madlidi 1925, p.116. 

“Diaconescu, Paula, op.:cit:, p. 206: 

"Vasiliu, Em. , Observaţii asupra il iei e in rone română, în 
SCL, XI, 1960, 3, p. 769-771. ; | 
.. "Coteanu, L, Din nou despre existența. men în româneşte, în "LR, 
XV, 1966, 3,p.310.. LM 

| Gougenheim, G. , Op. cit., p. 122. 

"Coteanu, L, op. cit., p. 310. 

Constantinescu Dobridor, Gh., op. cit., p. 38. 
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Exprimarea categoriei genului se realizeazá a). at 
prin afixe:de: gen (afixe specializate în redarea informaţiei de gen): 
sufixe lexicale motionale, desinente, b) sintactic, prin determinanti, 
sau c) lexical, prin cuvinte diferite. Tipurile de opoziții formale prin 

care se manifestă genul se stabilesc” după indicii de exprimare a 
genului: i) opoziții paradigmatice (afixale, morfonologice), ii) opo- 
zitii sintactice (sintagmatice) şi iii) opoziții tematice (lexicale). Posi- 
bilitatea exprimării opozitiilor de sex în opoziții paradigmatice este 
criteriul unei clasificări de gen a substantivelor comune i limba 
română, realizată de către Paula Diaconescu”. IE 

Din punctul nostru de vedere, in anàliza: mediei gramaticale 
„a genului ‘este necesar să se accepte o dublă definiţie a genului 
gramatical, semantică şi formală, corespunzătoare specificului acestei 
categorii, creată din necesităţi de diferenţiere semantică şi dezvoltată, 
prin gramaticalizare, la nivelul distinctici formale. „Categoria genului 
este legată de substanța semantică a morfemelor, deşi, în sine, genul 
gramatical este: formă pură”. Spre deosebire de alte: categorii şi 
forme gramaticale, ale căror definiţii pot fi disociate în perspectivă 
semantică sau formală, în cazul genului, cele două tipuri de definiţii 
se îmbină, :se Mae án PEU esenței acestei categorii 
gramaticale. 

Considerăm, că genul: hgitatical Pleno in ansamblul de 
forme substantivale; o paradigmă cu mai multi termeni sau cu mai 
multe valori, un sistem de opoziții formale, care îndeplineşte o 
funcţie gramaticală de zB a formelor şi o funcție de exprimare 
a unor opoziții semantice de sex.: ria ifo. „ei Flat 

Funcţia de.exprimare a opozitiilor semantice de:sex nu poate fi 
exercitată de genul gramatical: decât în limitele unui ansamblu de. 
forme substantivale în a căror caracterizare semantică (prin referința 


. Vezi Gutu- Romalo; Valeria, Morfologia- structurală a limbii române. 
Siltail adjectiv, verb, Bucureşti, 1969, p. 53: „flectivul neanalizabil œ- 
primă, indirect, prin asocierea anumitor serii de desinerte cu un gen, ŞI 
genul”. 

"Gougenheim, G., op. cir, p» 124. 

?Diaconescu, Paula, op. cit., p. 100-108. ` 

“Rosetti, AL, Contr ibufii la studiul neutr. ului i in limba română, în SCL, 
XIV,1963, 4, p. 436. 
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la denotat) apar trăsăturile: [+ Animat]; [+ Sex]. Totodată, această 
funcție a opoziţiei de gen este legată de necesitatea actualizării 
trăsăturilor semântice: privitoare la sex. În cadrul acestei. funcţii, opo- 
zitia dintre valorile de gen.va indica deosebirea de sex, caracteristica 
sexului şi, implicit, prezența sexului. j 

Cele două funcții gramaticale ale opoziţiei de. gen nu se exclud, 
nu se. opun una'alteia. Există forme. substantivale: la:care genul 
gramatical opereazá o clasificare formală, exprimând concomitent si. 
deosebirile semantice de sex. În aceste cazuri, clasele formale de gen, 
obtinute prin reunirea formelor de acelaşi gen, şi clasele semantice de 
gen, care reunesc exprimările unui anume sex, se supr apun. 

-În privința exprimării- propriu-zise a genului prin indici. sau: 
mărci specifice, considerăm că, atât stabilirea termenilor paradigmei 
şia mijloacelor. de expresie a genului gramatical, cât si fixarea tipu- 
rilor de opoziții formale în care se încadrează genul nu pot constitui 
date prestabilite ale cercetárii gramaticale, cum este cazul adoptării 
unor definiţii sau metode.: Clarificarea acestui aspect al irgonst 
gramaticale a genului este sarcina analizei concrete. ) 
© o Indicații de metodă. În afara metodologiei: generale de cer- 
cetare :a categoriilor gramaticale, expusă în capitolul introductiv al 
lucrării, analiza opoziţiei de gen la numele proprii din limba română, 
isápligai unele aspecte metodologice caracteristice. 

„Acceptarea dublei definiţii a categoriei gramaticale a genului, 
semantică şi formală, ne determină să urmărim în analiză posibilita-. 
tea şi modalitatea: de realizare -a 'genului gramatical atât la nivel 
semantic, cât şi la nivel formal. Considerăm că analiza genului gra- 
matical al numelor proprii în această dublă perspectivă va permite 
corectarea unor afirmaţii teoretice despre genul formelor onomastice, 
rezultate. din: analiza: parțială, unilaterală a raportului între : nume 
propriu şi gen. Precizarea funcţiei opoziţiei de gen la numele proprii, 
în cadrul unor, subclase, se face prin interpretarea: semantică ŞI 
formală a materialului onomastic: În acest scop, fiecare serie de nume 
proprii va primi o caracterizare semantică, în care se aplică parțial: 
tehnica subcategorizărilor specifice gramaticii ` transformationale.: 
Vom stabili. astfel premisele. semantice ale subclasei -onomastice 
analizate care ar motiva functia genului gramatical de exprimare a 
unor opoziții de sex sau funcţia de clasificare formală. 
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Stabilirea valorilor de gen se va face semantic. şi formal, ur- 
márindu-se posibilitatea definirii valorilor de gen ale numelor proprii 
intr-un mod:cát mai adecvat specificului lor functional. Identificarea 
unor clase semantice de gen ale numelor proprii, reunind denumirile 
care pot'exprima deosebirile de'sex, va fi comparată cu gruparea nu- 
melor proprii în clase formale de gen, alcătuite din bin appen care, 
prin forma lor, pot reprezenta fiecare gen în parte. - i 

Apartenența unor nume proprii la o anumită valoare:de gen va 
fi stabilită prin unele procedee formale specifice analizei structurale. 
În acest scop. am valorificat posibilităţile de substituție a numelor 
proprii cu forme pronominale sau cu numele comun al obiectului de- 
notat, ca şi posibilitățile de distribuţie 'a numelor proprii în vecinătăți 
contextuale caracteristice. În! cazul în' care numele proprii, prin 
funcția sau prin forma lor, nu au posibilitatea de a indica genul, 
aceleaşi mijloace formale pot hotărî selectarea unei anumite valori de 
gen de către numele propriu analizat. ^ | 

"Analiza de gen a numelor proprii và tine: seama de particu- 
laritátile denominative ale subclaselor onomastice, care s-ar putea 
reflecta in comportamentul morfologic al acestor semne. Din carac- 
terizarea' subsistemelor onomastice, realizată în capitolul introductiv, 
reținem o serie de trásáturi ale denominatiei cu diferite nume proprii 
care interesează analiza de gen. | 


2.1; Numele proprii de persoane (antroponime) 
Prenumele- 


“Funcţia semantică a Bahui Pentru a Miad prezența genu- 
lui între categoriile gramaticale care caracterizează morfologic sub- 
clasa prenumelui, vom analiza mai întâi motivarea semantică a ex- 
primării genului Ja aceste nume proprii. Premisele realizării catego- 
riei genului la: prenume pot fi stabilite prin precizarea seriei de 
trăsături ale. clasei de obiecte denumite si individualizate prin pre- 
nume: [+ Animat] [+ Personal] [+ Sex]. Aceste trăsături se regăsesc 
in subcategorizarea semantică a prenumelor, întrucât, în actul de- 
nominatiei, numele proprii preiau si ea it trăsăturile. generale 
ale clasei de; obiecte denumite. | 
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Capacitatea prenumelor de a actualiza, prin forma. lor; trăsă- 
turile semantice ale. clasei .de obiecte. determină încadrarea: lor în 
„opoziția de gen masculin / feminin, cu funcţia de exprimare a sexului 
persoanelor denumite. În cazul prenumelor genul este o categorie 
gramaticală obligatorie, adecvată formal particularitátilor funcționale 
ale acestei subclase onomastice. Funcţia denominativá a prenumelor 
— identificarea şi individualizarea persoanei prin nume — este înles- 
nită de posibilitatea de a exprima prin opoziţia de. gen deosebirea 


dintre sexe. Genul: prenumelor constituie un mijloc. suplimentar de 


individualizare antroponimică. | 
Examinarea inventarului. de prenume ale aul române ves 


constituirea a două serii antroponimice, corespunzătoare termenilor 
opoziției de gen: a) seria. prenumelor masculine şi b) seria prenu- 
melor feminine, cărora li: se alătură o serie de prenume ce.se pot dis- 
tribui in oricare dintre cele două serii de gen, încadrându- -se .prin 
această caracteristică în subgenul comun!. Spre deosebire de numele 
comune, paradigma genului la . prenume este alcătuită exclusiv din 
două valori: masculin şi feminin. 

., Valoarea de gen masculin este reprezentată de forme onomas- 
tice destinate să denumească, să identifice si să individualizeze per- 
soane de sex bărbătesc. Prenumele masculine pot fi considerate unic- 
denotative cu privire la trăsăturile semantice [+ Animat] [+ Persoană] 
[+ Sex] [+ Masculin], pe care le pot actualiza prin însăşi forma lor. 

Valoarea de gen feminin, opusă celei de masculin, cuprinde 
forme onomastice destinate să denumească, să identifice si să indi- 
vidualizeze persoane de sex feminin. Prenumele feminine pot indica 
formal seria de trăsături [+ Animat] [+ Persoană] [+ REX. [+ Lean] 
ale clasei de obiecte denumite. 

Cele două valori de gen caracterizează în egală măsură seria 
prenumelor de: subgen comun ce pot denumi, identifica și individu- 
aliza persoane de ambele sexe. Trăsăturile subcategorizării lor se- 
man-tice [+ Animat] [+ Persoană] [+ Sex] [+ Masculin] [+ Feminin] 
le arată incapabile de a exprima prin forma lor o anumită valoare de: 
gen gramatical şi, prin aceasta, sexul persoanei purtătoare a numelui. 
Cu toate acestea, prenumele de subgen comun nu pot fi considerate o 


! Avram, Mioara, „Genul comun" în. limba română, in. SCL, XVII, 
1967, 5, p. 481-482. 
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„formă a indiferentei faţă de sex”!, deoarece aceste prenume pot fi 
încadrate într-o serie de gen, pot denumi persoane de un anumit sex 
si, în condiţii contextuale date, pot exprima o valoare de gen cores- 
punzătoare. Din acelaşi motiv nu se poate vorbi, în cazul acestor pre- 
nume, de suspendarea sau: neutralizarea opoziţiei de gen Popas din 
punctul de vedere al exprimării paradigmatice a acestei opoziții. :. 

Interpretarea semantică a genului ne arată că stabilirea 
valorilor lui se realizează diferit la prenume faţă de numele comune. 
Deşi la ambele clase nominale termenii opoziției de gen desemnează 
virtual sexul fiinţei denumite, la formele onomastice relaţia între gen 
şi sex este mediată de genul gramatical al numelui comun, ce 
desemnează clasa de fiinţe denumite. Prin specific denominativ, pre- 
numele se subordonează claselor opuse: bărbat (băiat) / femeie (fatà). 
Pentru a denumi o persoană de un anumit sex, prenumele sunt. 
selectate din seriile: denominative opuse: prenume de bărbaţi / pre- 
nume de femei; constituite prin tradiţie onomastică. Valoarea de gen 
a unui prenume este dată de calitatea sa de: membru al unei serii 
denominative specializate în individualizarea persoanelor după sex. 
La prenume genul se manifestă ca o calitate gramaticală indirectă. 
Destinația denominativă unică a formelor din fiecare serie onomas- 
tică determină caracterul fix al categoriei genului la prenume. 

Funcţia formală a genului. Întrucât funcția semantică şi cea 
formală ` a. opoziţiei de. gen. nu se exclud, analiza de gen la subclasa 
prenumelor are în vedere şi rolul lui de clasificator formal. Ca şi la 
numele comune, reunirea prenumelor în două serii de gen opuse: 
masculin / feminin, „după criterii formale, se poate realiza prin sta- 
bilirea terminatiilor formelor onomastice, prin care înțelegem fonc- 
mele alcătuitoare ale finalei cuvântului analizat, în sens strict. În 
măsura în care O terminatie caracterizcazá O anumită valoare de gen, 
aceasta poate fi consideratà indice sau marcă a genului, iar formele 
onomastice corespunzătoare, unităţi ale unei serii de gen. Seriile for- - 
male de gen ale prenumelor trebuie să fie raportate la seriile seman- 
tice de. gen ale aceleiaşi subclase. Seriile formale de gen ale prenu- 
melor pot fi comparate, cu | cele ale numelor comune, folosind atât 


Manoliu-Manea, Maria, op. cit., p. 190; 
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analiza flectivelor de gen, cát şi descrierea indicilor morfologici în 
lucrările de gramatică ale limbii române. ats 
Organizarea dupá criterii formale a inventarului : de: prenume 
din limba română [stabilit la 1759 de termeni] permite separarea 
seriilor onomastice specifice — prin terminația lor — pentru ol anumită 
valoare de gen, de cele cu terminatie nespecifică în indicarea genului. 
De altfel, specificitatea terminatiei prenumelor în fixarea: valorilor de | 
gen nu poate fi stabilită rigid. În mod strict, ocurenta exclusivă a unei 
terminatii în cadrul seriei masculine sau feminine este univocă în 
selectarea corectă a valorii de gen a prenumelui. În sistemul ono- 
mastic românesc, în această situație sunt doar seriile prenumelor ter- 
minate în.-j (semivocalic) -u (semivocalic) (tipurile formale: Andrei 
[18 termeni], Bartolomeu [6 termeni]), caracteristice. seriei de pre- 
nume masculine. Neînregistrate în cadrul seriei prenumelor feminine; 
terminatiile respective pot fi considerate specifice pentru valoarea de 
masculin, iar prezența lor — semnificativă pentru indicarea genului. 
Într-o acceptie mai largă, specifice pot fi considerate şi termi- 
națiile, prezente în ambele serii de gen ale prenumelor, dar cu..o 
frecvență mai ridicată în cadrul uneia dintre cle. Este cazul termi- 
națiilor vocalice -ă, -u şi a celor consonantice marcând valoarea de 
masculin, precum si a terminatiei -a, cu variantele -(e)a, -(i)a, carac- 
„teristice pentru valoarea de feminin. Astfel, terminația -ă (tipul for- 
mal: Gavrilă) conturează o serie formală masculină numeroasă [127 
de termeni] şi productivă (prin prezența hipocoristicelor). În seria 
feminină, aceeaşi terminatie apare numai la variantele nearticulate 
refăcute ale unor prenume terminate în -a (tipul formal: Cărălină). 
De asemenea, terminația -u (tipul formal: Alexandru) are o frecvenţă 
ridicată [132 de termeni] în cadrul seriei de prenume masculine, față 
de apariţia sporadică [3 termeni] în inventarul prenumelor feminine, 
la nume vechi, fără circulaţie în sistemul onomastic actual (tipul for- 
mal: Ralu). Această terminatie se regăseşte destul de rar [6 termeni] 
şi în seria prenumelor de subgen comun (tipul formal: Lulu), dar 
manifestă tendinţa de a se fixa în seria masculină. Observăm că ter- 
minatia -u şi-a întărit specificul masculin, prin asemănare cu forma 
articulată a numelor comune, deşi la majoritatea prenumelor această 
terminatie nu are nici o legătură cu articularea. 
. STR CEPR EP es + I-a 
'Gutu-Romalo, Valeria, op.cit., p. 161—162. 
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"În mod similar, terminatiile consonantice (tipurile formale: 
Basarab, Chiriac, David, Iosif, Antioh, Jorj, Mihail, Serafim, Bog- 
dan, Filip, Teodor; Boris, Dragoş, Scarlat, Paraschiv, Felix), prin 
frecvenţa lor ridicată în seria de gen masculină [269 de termeni] şi 
redusă în seria de gen feminină [9 termeni], se specializează în ex- 
primarea valorii de masculin. Terminatiile consonantice la prenumele 
feminine (tipul formal: Miriam, Carmen, Iris,) sunt nespecifice siste- 
mului onomastic românesc. Introduse prin prenume împrumutate 
(tipul formal: Edith, Denise), unele terminatii consonantice se adap- 
teazá prin adăugarea | vocalei -a (tipul formal: Edita, Denisa), variantă 
formală mai potrivită specificului feminin al numelui. 

Într-o situaţie similară se află terminația -a şi variantele -(e)a, 
-(i)a în cadrul seriei onomastice feminine. Specificitatea feminină a 
acestei terminatii. alcătuieşte, potrivit părerii lui R. Lenz, „baza for- 
malá a exprimării genului î în limbile romanice”. În sistemul antro- 
ponimic românesc, terminația -a. domină seria feminină a prenu- 
melor. Deşi apare destul de frecvent la prenumele masculine (tipurile 
formale: Cozma [140. de termeni], Horia, Costea [26 de termeni]), 
áceastá terminatie 1 igi consolideazá specificul de gen. prin comparatia | 
cu forma articulată hotărât a substantivelor comune. 

“Ca argument al specializării terminatiilor prenumelor 1 in expri- 
marea valorilor de gen, observám cá prenumele feminine cu terminatie 
nespecificá (Cu sau -consoaná) au comportament flexionar exclusiv 
nonfeminin (Tui Ralu, lui Carmen, lui Irinel, lui Miriam etc ) iar pre- 
numele masculine terminate in -a, respectiv -(e)a, -(i)a, au şi compor- 
tament flexionar cazual nonmasculin (Cozmei, Horiei, Costei). 

"În cadrul seriilor formale cu terminatie nespecifică à pentru pre- 
cizarea valorii de gen includem prenumele terminate în -e, -i şi -o, 
prezente atât în seria masculină (tipurile formale: Vasile [197 de ter- 
meni], Luigi: [37 de termeni], Romeo [12 termeni]), cát: şi în' cea 
feminină (tipurile formale: Zoe [2 termeni], Caliopi [2 termeni] şi 
Margo [4 termeni ]). Frecvența hipocoristicelor de subgen comun -cu 
terminația -i (tipul formal: Vali), caracterul nespecific de gen al ter- 
minaţiei vocalice -e la numele comune, adaptarea dificilă a termi- 


Manoliu-Manea, Maria, op. cit., p. 180: p petala vocalică -a primeste cu 
timpul un caracter tipic feminin, dând, prin contrast, termindiei consonantice 
sau celei vocalice -o caracter de masculin". 
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natiei -o, necaracteristică limbii române, influențează ambiguitatea 
acestor terminatii în marcarea genului. Seriile formale feminine. cu 
terminatii nespecifice se manifestă în flexiunea cazuală după modelul 
nonfeminin (de exemplu: /ui Margo), cu exceptia prenumelor femi- 
nine în -e (de exemplu: Zoei). "nd yu 
Specializarea unor terminatii în exprimarea valorilor-de mas- | 
culin / feminin sugerează posibilitatea unei clasificări formale de gen ` 
a prenumelor, ceea ce ar confirma dubla funcționalitate, semantică: şi: - 
“formală, a acestei categorii gramaticale. | TP 
. — Andliza arată că o asemenea operație se poate realiza numai 
partial, având în vedere caracterul relativ al specificului de gen al 
unor terminatii. Cu toate acestea, se poate afirma că prenumele sunt o 
clasă de forme la care genul gramatical exprimă, opoziţia de sex şi 
realizează distincţii formale. Fără această sistematizare formală, nu- . 
mele proprii, ca si numele comune, nu ar putea participa la flexiunea 
de număr şi caz. NUN MEER Tb ig NR NUNG 
.. n vederea stabilirii raportulüi intre cele două funcţii ale 
opoziţiei de gen, remarcăm o subordonare a clasificárii formale de 
gen faţă de exprimarea deosebirilor de sex. Seriile formale de gen se 
constituie în cadrul seriilor semantice de gen. Valoarea de masculin / 
feminin a unui prenume este hotărâtă de apartenenţa formei la seria 
care indică sexul persoanei „denumite. La prenume, necesităţile 
denominative de individualizare personală predomină asupra formali- 
Zării genului. | ga icd ILE i 
. Comparea seriilor formale de gen ale prenumelor cu cele ale 
numelor comune indică, în general, o coincidenţă în privința specia- 
lizării unor terminatii în exprimarea valorilor de. gen; este o dovadă 
că numele proprii urmează, din punct de vedere formal, modelul nu- 
melor comune. Astfel, ambele clase nominale incadreazá formele. cu 
terminatiile -u (vocalic), -it. (semivocalic),. -i (semivocalic), -con- 
soană la masculin, şi pe cele cu terminatiile -a, -(e)a, -(i)a, la femi- 
nin. Deoscbirile între cele două clase ale substantivului privesc seria 
terminatiei -Z, care caracterizeazà valori de gen opuse: masculin la - 
prenume, feminin, în general, la numele comune. 
O altă modalitate formală de a stabili seriile de gen ale prenu- 


melor este referința pronominală personală, bazată pe calităţile de 


substitut ale pronumelui personal. Posibilitatea ca numele comun sau 
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cel propriu să fie substituit prin pronume personal, în orice context 
gramatical, este caracteristică la nivelul distinctiilor personal / non- 
personal, masculin / feminin. Adecvatá specificului denominativ al 
numelor proprii de persoană, substitutia pronominală indică valoarea 
de gen a prenumelor prin opoziţia formelor pronumelui personal, per- 
soana a IIIa, singular: el (dânsul) / ea (dânsa). Sunt considerate de 
genul masculin toate formele onomastice care admit ca substitut 
forma el (dânsul) şi, respectiv, feminine cele substituibile prin forma 
ea (dânsa) a pronumelui personal. Toate prenumele masculine al- - 


cătuiesc o serie onomastică de gen ce aparţine grupului de substituție 


“pronominală el, opunându-se seriei onomastice de gen a prenumelor 
feminine, care ră parte din grupul de substituție pronominalá ea. 
Identificarea: valorii de gen cu ajutorul referintei pronominale per- 
sonale se recomandă mai ales la prenumele de subgen comun. Ambi- 
guitatea acestora în exprimarea sexului persoanei denumite este re- 
zolvatá prin selectarea substitutului pronominal pi ui valorii 
de gen (el sau ea). . 

Un alt: wives iyi de fixare a valorilor de gen ale prenu- 
melor este aşa-numita „determinare apozitionalá de categorie ono- 
mastică”!.: Apozitiile de categorie onomasticá indicá clasa din care 
face parte obiectul denumit de numele propriu. Un antroponim X al- 
cătuieşte împreună cu numele comun al persoanei o sintagmă, în 
care'numele propriu X are rolul fie de determinant, fie de determinat 
apozitiv de tipul: bărbatul, băiatul, domnul etc. X sau X, bărbat(ul), 
büiat(ul), domn(ul) etc. Prin relatiile dintre cei doi termeni ai sintag- 
mei este posibilà recunoasterea valorii de gen a numelui propriu. Ba- 
zată pe distribuția contextualá a formelor onomastice, precizarea 
genului prin relaţiile sintagmatice ale numelui propriu va fi prezen- 
tată în capitolul dedicat exprimării opoziţiei de gen prin indici sin- * 
tactici. În analiza noastră, vom numi „sintagma apozitivă de categorie 
onomastică” cu termenul context de identificare, pe care îl socotim 
mai adecvat din punct de vedere funcțional. oer 

Exprimarea opozitiei de gen. Analiza sistemului antroponi- 
mic românesc arată că prenumele alcătuiesc termenii unei opoziții 
formale de gen diversificate din punct de vedere tipologic. 


Manoliu-Manea, Maria, op. cit., p. 161-162. 
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Prima observație asupra 1 modului de realizare a genului grama- 
tical la prenume se referă la existența perechilor onomastice: de gen, 
alcătuite. dintr-un prenume masculin şi uiul feminin, reprezentând 
forme ale unuia şi aceluiaşi nume (tipul formal: Călin / Călina). 

„ Această ‘constatare sugerează subimpártirea seriei prenumelor 
din limba română în: a) prenume care nu alcătuiesc perechi onomas- 
tice de gen; b) prenume care alcătuiesc perechi onomastice de gen. În 
cadrul subgrupei a) deosebim: a) prenume masculine care riu au un 
corespondent formal feminin şi a;) prenume. feminine lipsite de 
cores-pondent formal masculin. Din punctul nostru:de vedere, toate 
prenumele din subgrupa a) nu pot realiza genul gramatical decât în - 
cadrul tipului de opoziții lexicale sau tematice (exprimarea valorii de 
masculin şi feminin prin cuvinte diferite). În analiza numelor proprii 
vom folosi termenul de opoziţie tematică, mai potrivit specificului 
acestor semne, opus adesea caracterului lexical al numelor comune. 

Particularitátile opozitiilor tematice prin care se manifestă 
genul prenumelor se evidențiază comparativ cu modelul numelor 
comune. Dacă la substantivele comune opoziţia lexicală de. gen se 
stabileşte numai între doi termeni (de exemplu: băiat / fată), la pre- 
nume opoziția tematică de gen implică un număr foarte mare de ter- 
meni, masculini si feminini. Practic, fiecare termen masculin 
(prenume) este susceptibil de a fi opus oricărui termen: feminin şi 
toate prenumele masculine din subgrupa a) se opun tuturor prenu- 
melor feminine din subgrupa az). Opoziția tematică se stabileşte, in 
cazul prenumelor, nu între nume, ci între serii de nume. Observăm, 
de asemenea, cá opozitiile tematice de gen realizate de prenume se 
subordonează opoziţiei lexicale între numele comune ale claselor 
denumite. Astfel, opozitiile lexicale bărbat /.femeie sau băiat / fată 
etc. tutelează. scai tematice ale ^^ i tă masculine / femi- 
nine. ! m 
În ceea Veniri — flexionar / neflexionàr al opozi- 
tiei de gen, prenumele din subgrupa a) se caracterizează prin fixitate 
sau invariabilitate in gen, ca şi numele comune. 

În cadrul subgrupei b) a prenumelor care alcătuiesc perechi 
onomastice de gen deosebim: b;) prenume masculine care au un cores- 
pondent feminin (tipul formal: Cálin / Cálina) şi b;) prenume feminine 


care au un corespondent masculin (tipul formal: Brânduş / Brânduşa). 
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Aceastá subimpártire are drept criteriu locul pe care îl ocupă prenu- 
mele masculin sau cel feminin în cadrul perechii onomastice de gen, 
ca formă-bază pentru valoarea opusă. 

În privinţa tipului de opoziții de gen — de apretar din 
subgrupa b), remarcăm existența unor opoziții de tip paradigmatic, ex- 
primate flexionar prin afixe specializate în redarea informației de gen. În 
această privință prenumele din subgrupa b;) se aseamănă cu numele 
comune care alcătuiesc perechi de gen prin derivarea moțională. 

Având in vedere variația paradigmatică de gen a prenumelor 
din subgrupa b), s-ar putea afirma că genul formelor onomastice. se 
manifestă ca o categorie flexionară. În realitate, opoziţia morfologică 
de gen dintre un prenume masculin şi perechea sa feminină este 
analizabilă numai din punct de vedere etimologic. Distincția formelor 
de masculin şi a celor de feminin corespondente, printr-un element 
afixal, aparţine nivelului initial de formare a numelui propriu. 

. Din punct de vedere functional, prenumele, spre deosebire de 
numele comune, nu exprimă opoziţia de sex numai în cadrul unei 
perechi de nume. Astfel, Călina nu este forma de feminin a prenu- 
melui Călin decât din punct de vedere formativ, etimologic. Din 
punct de vedere funcțional, Călina este un prenume feminin care se ' 
opune atât perechii sale formale Călin, cât i oricárui prenume din 
seria de gen masculină. 

: Din punctul de vedere al exprimării, opozifià de gen dintre 
BARTEN Călin şi Călina este de tip morfologic: (afixal, paradig- 
matic), iar. opoziția de gen dintre prenumele Călina si fiecare dintre 
prenumele din seria masculină, de emn losif; Bogdan etc. se este 
de tip tematic. f 

- Prenumele feminine care au un REUS de gen masculin 
din subgrupa bı) se analizează. după acelaşi: model, cu rezultate simi- 
lare. 

- Analiza: formală a eye la mec din subgrupa b) aratá 
că acestea se. opun prenumelor din subgrupa a) nu numai prin 'carac- 
'terul afixal (paradigmatic) al opoziţiei de: gen, ci şi prin posibilitatea 
de a. realiza ambele tipuri de opoziții atât tematice, cât şi paradig- 
matice (afixale). Genul prenumelor se manifestă ca o categorie fle- 
xionará in plan formal, „etimologic $i c ca o categorie invariabilă. în 
plan funcţional: 
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- În vederea stabilirii procedeelor de exprimare afixalá a opozi- 
tiei de gen a: prenumelor este necesară diferențierea perechilor ono- 
mastice constituite în limba română de cele împrumutate. În general, 
denominatia cu prenume distribuite în perechi de gen este caracteris- 
tică limbii latine, care a fixat un model preluat de sistemele onomas- 
tice ale multor limbi moderne. Prenumele biblice, cele slave: şi, 
partial, cele greceşti (mitologice sau. calendaristice), ca .surse ale 
sistemului onomastic românesc, nu prezentau această particularitate 
denominativă. În limba română, formarea perechilor de gen ale:pre- 
numelor este un fenomen foarte răspândit, extins şi la prenumele care 
nu-l cunoşteau initial. Faptul: se explică prin: avantajele pe care:le 
prezintă denominaţia. paralelă, cu prenume-perechi, din punctul de 
vedere al economiei de forme. O dovadă în plus à dezvoltării acestui 
tip de denominatie în sistemul onomastic’ românesc o constituie 
apariţia -perechilor de gen' în care. forma-bază este cea feminină 
(subgrupa b;). Tradiţia onomastică a atribuirii prenumelui după cel al 
strămoşilor (de obicei, bunici), al părinţilor sau al.naşilor a contribuit 
la fixarea perechilor de gen ca o necesitate funcțională. 

X Analiza (pr citi masculine cu pereche de gen pene in- 
dică sufixele motionale! si, partial, pe cele: diminutivale ca mijloace 
specifice ale exprimării afixale a opoziţiei onomastice de gen. 

Sufixul motional -a, specific prenumelor, corespunde sufixului 
motional -ă de la numele comune. Prin capacitatea 'sa de a exprima 
valoarea de feminina unui prenume, acest sufix motional poate fi 
interpretat ca desinentá sau indice formal de gen şi număr. “Moţiunea 
cu sufixul -a 'configurează un model.denominativ vechi şi productiv, 
răspândit în sistemul onomastic al multor limbi. De altfel, în limba 
română, preluarea prin împrumut a unor prenume derivate motional a 
întărit tradiția similară a prenumelor autohtone'din fondul vechi. In: 
fluenta analogică a numelor comune feminine articulate hotărât asu- 
pra specializării de gen a terminatiei -a la numele proprii include şi 
sufixul motional discutat. Din totalul prenumelor încadrate în perechi 
de gen [551 de termeni], 97 pot fi considerate împrumutate, restul 
reprezentând derivate motionale româneşti. Prenumele feminin din 


"Rizescu, Ioan, Asupra sufi xelor onomastice -1 (topoantroponimic) 
şi -a2 (antroponimic), în SMCF, VI, 1972, p. 35-54. 
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perechea de gen realizată prin moțiune poate avea o frecvență egală 
cu cea a: formei masculine corespunzătoare, în special în cazul nu- 
melor proprii: calendaristice (tipul: formal:. Joan. / oana). Alteori, 
forma feminină a perechii de gen este folosită rar sau apare în înregis- 
trări izolate. Este cazul unor prenume feminine derivate de la nume 
masculine vechi, lipsite de corespondent de ie (tipurile formale: 
Adam / Adama, Moise / Moisa)... > 

Midasek de realizare a motiunii diferă in raport cu terminația 
formei masculine. Prenumele masculine din seriile: formale conso- 
nantice şi -i (semivocalic) derivă forma perechii de gen prin ad- 
joncțiunea sufixului motionál (tipurile formale: Constantin / Con- 
stantina, Andrei | Andreia), în timp ce prenumele masculine din seri- 
ile formale vocalice participă la moţiune prin substitutia Kam 
vocalice cu sufixul motional -a (tipul formal: Voicu / Voica). 

În raport cu terminatiile consonantice ale prenumelor mascu- 
line din “perechea de gen, se observă o preponderentà a sufixárii 
motionale cu sufixul -a în cazul formelor onomastice terminate în -n. 
Se înregistrează un număr de 95 perechi de gen de tipul: Joan / Ioana 
Faţă de numărul perechilor de gen la care forma de masculin are alte 
terminatii (tipurile formale: Andronic / Andronica [10 termeni], Ar- 
ghir / Aighira [28 de termeni], Codruţ / Codruța [24 de termeni], 
Dragoslav / Dragoslava [6 termeni], Drăguş / Dráguga [9 termeni], 
Filip'/ Filipa (2: termeni], Ioasaf / loasafa [3 termeni], Muşat / 
Muşata [17 termeni], Marcel /. Marcela [16 ,termeni], Serafim../ 
Serafima [5 termeni], Vlad / Vlada [9 termeni]. În seria perechilor cu 
prenume masculine terminate în consoana -n adjonctiunea sufixului 
motional, ca marcă a' femininului, este însoțită de alternanţa vocalică 
-olg -oa=, mijloc suplimentar de diferenţiere formală a genului femi- 
nin de genul masculin (tipul formal: Simion / Simioana). TUS 

pi In cadrul perechilor de gen cu prenume masculine cu terminatii 
vocalice; moţiunea cu sufixul -a este caracteristic în special celor cu 
terminația -u.' Frecvența perechii de gen motionale, bazată pe alter- 
nanta terminatiilor -u | -a se. explică prin analogia cu opoziția de gen 
dintre formele articulate cu articol hotărât ale numelor comune. Tipul 
formal: Alexandru / Alexandra alcătuieşte cea mai bogată serie de 
prenume caracterizate prin opoziții tematice de gen [103 termeni]. | 

Numeroasă este şi seria perechilor de gen formate prin. derivare 
motionalá.cu sufixul -a de la un prenume masculin cu terminația -ă 
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(tipul formal: Mură / Mura). Datorită încadrării în acest model: for- 
mal şi a derivatelor onomastice cu sufixe diminutivale:- -icá /-ica; 
-itá / -ita; -ucă / -uca; -ufà / -ufa (tipurile formale: Ionică / Ionica; 
Gheorghiţă /. Gheorghifa, Firucă / Firuca, Anghelufá. il Anghelufa), 
perechile de gen de acestitip alcătuiesc, iuge productivity lor, o 
serie deschisă de prenume. 

Prenumele masculine cu terminația -e derivă: motional forme 
feminine cu o frecventá mult mai redusá (tipul formal: Dobre / Dobra 
[16 termeni]).. Varianta de terminatie -(i)e-a prenumelor masculine 
terminate in -e se opune, in cadrul perechii de gen, variantei -(i)a a 
terminatiei -a a prenumelor feminine. Tipul formal: Eftimie / Eftimia 
întrece în privința frecvenţei tipul formal -e / - -a al opoziției de gen 
[71 de termeni]. | 

^ Cu totul izolat apar opoziții ddunat: de tipul celor descrise mai 
sus la prenumele cu terminatii de masculin -i, -u, şi -o (tipul formal: 
Doroftei / Dorofteia, Amedeu /.Amedeea, Laslo / Lasla ) si . la seria 
puţin numeroasă a hipocoristicelor (tipul formal: Teo / Tea). 

. ,Printre alte procedee de derivare a prenumelor feminine se 
numără şi sufixul motional -ina, caracteristic sistemelor onomastice 
ale limbii latine şi ale multor limbi apusene. Acest sufix poate fi adus 
în discuţie ca indice, al opoziţiei de gen numai în cazul unor perechi 
de prenume care. opun forma feminină marcată de sufix unei forme 
onomastice nemarcate. Este cazul unui număr redus de perechi. for- 
male de: gen (tipurile formale: Nicoară / Nicorina, Grigore. / 
Grigorina, Haralambie / Haralambina, Dumitru / Dumitrina, Lascăr 
/ Lascarina). Se exclud prenumele feminine cu o terminatie aparent 
sufixatá (tipul formal: Corina, Irina, Eufrosina, Despina): 

Adăugăm la această descriere a: sufixului motional -ina posi- 
bilitatea de a-l include în modelul formal al sufixului motional -a. 
Este cazul prenumelor masculine formate -cu sufixul -in, frecvent. în 
sistemul onomastic european, care derivă cu sufixul motional -a pre- 
numele feminin corespondent (tipurile formale: Damaschin / 
Damaschina, Baldovin / Baldovina, Cătălin / Cătălina, Dr d 
Drăguşina, Florin / Florina, Mădălin / Mădălina). 

Prezenţa sufixului motional -ina în derivarea pielii femi- 
nine de la cele masculine cu terminația -(e)a, unele aparţinând sub- 
genului comun (tipul formal: Macrea / Macrina, Oprea'/ Oprina, . 
Paştea / Paştina), dovedeşte extinderea acestui model al exprimării 
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opoziţiei de gen. În acest caz stabilirea perechii de gen a fost deter- 
minată şi de necesitatea de a departaja valorile de masculin » Tenia 
la prenumele de subgen comun. 
| Un alt model de exprimare a opoziţiei MA de gen a fost 

introdus în sistemul onomastic românesc modern în urma adaptării 
sufixului francez -ette în prenume ca:: "Antoaneta, Georgeta, Nicoleta. 
Formele feminine împrumutate au fost opuse unor prenume mascu- 
line ca Anton, George, Nicolae, în cadrul unor perechi de gen inexis- 
tente initial. Apariţia în sistemul denominativ românesc a unor 
perechi de prenume ca Grigore / Gri igorieta, Ioan: / loaneta, 
Gheorghe / Gheorghieta indică izolarea în formele onomastice 
adaptate a unui sufix motional românesc: -eta s transformarea lui 
într-un indice al opoziției de gen. -| | j 

-Sufixele diminutivale -ica, -ifa si sufixul -ca (corespunzătoare 
sufixelor -ică, -ifá şi -că de la numele comune) au fost de asemenea în- 
cadrate între mijloacele de derivare motionalá a prenumelor în sistemul 
onomastic românesc. La prenume sufixele diminutivale se încadrează, de 
fapt, în sistemul de opoziții formale dintre terminatiile -ă /-a (tipul for- 
mal: Ionică./ Ionica; Negoiţă / Negoita), iar sufixul -ca aparţine siste- 
mului de opoziții formale -u / -ă (tipul formal: Stancu / Stanca). În sta- . 
bilirea unor perechi de gen de tipul Anghel / Anghelița, Aristia / Aristita, 
Dobre / Dobrica, Vasile / Vasilica sau Ivan / Ivanca, Arsin / Arsinca nu 
trebuie omisă forma diminutivală sau hipocoristică de masculin Ang- 
heliţă, - Aristitá, Vasilică, Dobrică sau Ivancu, Arsincu, care mijloceşte 
derivarea prenumelor feminine. Fac excepție cazurile in care sufixele 
diminutivale -ica, -ifa aparțin unor prenume feminine fără corespondent 
masculin (tipul formal: Zoica < Zoe, Calipsita < Calipso), care nu pot fi 
încadrate în perechi de gen. De asemenea, la prenumele provenite de la 
nume comune diminutivate (tipul formal: Viorica, Domnița), sufixele - 
ica, -ifa apartin derivării numelui comun, fără a fi legate de moţiunea 
formelor onomastice. Prenumele Viorel / Viorica, modelate după tipul 
formal Jonel / Ionica, sunt două forme diminutivale care nu alcátuiesc o 
pereche antroponimică în sensul exprimării afixale a opoziţie de gen. De . 
altfel forma masculină Viorel formează prin moţiune prenumele feminin 
Viorela, cu care va constitui o pereche de gen. 

Analiza opoziţiei formale de gen exprimată afixal trebuie să 
țină seama de existența unor variante de terminatie ale prenumelor 
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masculine (tipul formal: Anton / Antonie, Aurel / Aureliu, Calinic / 
Calinichie, Valer./ Valeriu), intrucát e posibil ca numai una dintre 
variante sá alcátuiascá o pereche afixalá de gen. Prenumele feminine 
cu terminația -(i)a. (tipul formal: Antonia, Calinichia, Aurelia, Val e- 
ria) corespund variantelor de masculin cu: terminația . -(i)e, -(i)u. În 
“acelaşi fel trebuie analizată forma de gen a prenumelui Ştefania, 
adaptare .a prenumelui francez Stéphanie. Prenumele. Stefania -nu 
poate fi opus formal, prin sufixul -(i)a, prenumelui masculin cu ter- 
minatie consonanticá Ștefan, ci reprezintă o variantă a prenumelui 
Ştefania, adevărata pereche formală de gen a prssQmelu) masculin 
corespunzător. 

Descrierea procedeelor T exprimare a opozitiei de gen in ca- 
drul perechilor de prenume din subclasa b;) ne permite stabilirea ur- 
mátoarele tipuri de opozitii paradigmatice e specifice acestei subclase 
onomastice: I. Ø "a -consoană), -i / -a; M. -u / -a; II. -ă /-a; IV. -e / 
-a; -(ie / -(i)a; V. -o / -a; VI. -u / -a. Opozitiile formale: Ø (-con- 
soand) | -ina; -ă / -ina; -e / -ina; -u / -ina şi Ø (-consoană) / -eta; -e / 
-eta, stabilite pe baza unor procedee de derivare moţională, se subor- 
donează opozitiilor paradigmatice I, U, IIT, s) in care termenul femi- 
nin este marcat de desinenţa -a. ` 

Ín cadrul subclasei b;j,a Ses tci: feiiiifiiine, care posedă; o 
variantă masculină în cadrul perechii de gen, procedeul de constituire 
a opozitiei paradigmatice constă în refacerea formei masculine de la 
cca femininá. Caracteristic sistemului antroponimic románesc, acest 
precedeu reprezintá o derivare Cuise regresivă, similară acelu- 
iaşi tip.derivativ de la numele comune!. 

Modelul formal al alcátuirii.perechilor de: gen, de acest tip îl con- 
stituie derivarea motionalá a prenumelor feminine, analizată anterior. 
Astfel, unele prenume feminine cu terminația -a îşi. refac o formă de 
masculin după modelul motional: Ø (-consoand) / -a, prin reducerea vo- 
calei finale. Se stabilesc următoarele perechi de gen antroponimice: 
Brânduş / Brânduşa, Corin / Corina, Edit / Edita, Elen / Elena, Flor / 
Flora, Gisel / Gisela, Irin / Irina, Isabel / Isabela, Ortans / Ortansa, 
Olimpiad / Olimpiada, Susan / Susana, Tatian / T atiana. 


1 Hristea, Th., Moţiunea regresivă în limba română, în Omagiu Ro- 
setti, Bucureşti, 1965, p. 388. 
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„Alte prenume feminine refac forma de masculin, după modelul 
formal al opoziţiei paradigmatice de gen -u /-a prin înlocuirea termi- 
natiei -a a formelor: feminine cu -u. Se formează în acest mod ur- 
mătoarele perechi de gen: Evu / Eva, Catrinu / Catrina, Despinu. / 
Despina, Martu / Marta, Saftu / Safta, Tamaru / Tamara, Veronicu / 
Veronica. 

Includerea ulterioară a prenumelor din ende b) i in n tipurile 
de opoziții afixale Ø (-consoană) / -a şi -u / -a demonstrează carac- 
terul omogen al manifestării de gen a prenumelor din subclasa b) din 
punctul de vedere al indicilor de exprimare. 

„Stabilirea genului gramatical al substantivelor comune Şi pro- 
prii prin distribuţia. contextuală a formelor determină apariția opozi- 
țiilor formale de gen de tip sintagmatic sau sintactic, ai căror termeni 
se definesc prin relaţiile pe care substantivul respectiv. le contractează 
cu vecinátàti contextuale specifice, in special cu determinanti. Acest 
tip de analiză este recomandabil datorită caracter ului sintagmatic al 

categoriei genului, ale cărui valori sunt stabilite chiar în gramatica 
românească tradițională după forma articolului nehotărât un, o la sin- 
gular, iar la plural după cea a numeralului cu valoare adjectivală doi, 
două, de fapt contexte de determinare nominală. Pe baza „contextelor 
specifice de gen:: aceşti ~ # „pentru masculin şi această = f pentru 
feminin”, Paula Diaconescu! repartizează substantivele comune în 
clase de gen. 

Aplicarea unui asemenea tip de: analiză gramaticală la clasa 
prenumelor ne-a fost sugerată de rezultatele obţinute; în cazul nu- 
melor comune, precum şi de posibilitatea de a preciza prin accastă 
metodă specificul numelor proprii în realizarea opoziției de gen. Am 
stabilit două tipuri de contexte în care prenumelui i ise poate indica 
valoarea de gen: contextul de identificare şi contextul de determinare 

adjectivală a numelui propriu. Selectarea genului prenumelui prin 
forma determinantului ne permite să considerăm determinantul marcă 
sau indice de gen al prenumelui. 

Încadrarea prenumelor din sistemul onomastic românesc în 
cele două tipuri de contexte arată o selecţie a determinantilor, cores- 
punzátoare valorii de gen onomastice stabilite prin apartenenta 
prenumelui la seriile masculină $i I opuse din punct de 
vedere semantic şi gramatical. - 


! Diaconescu, Paula, op. cit., p. 124. 
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La toate prenumele din seria masculiná si din cea femininá a 
cáror formá este capabilá.de a indica valoarea de gen, forma determi- 
nantului este: o marcă suplimentară, redundantă de een. după cum 
rezultă din exemplele: ` 

Masculin 

Context I: „Dumitru fär ănoiu, dulgher şi lăutar / Nu tulburase 
satul vorbindu-i în zadar...” (Arghezi; III 118). | 

Context II: „Dar acest slăvit Ion / Îşi are în  desagi iota 2 
(Coşbuc, 1327). 

F'e TNI ni 

= Context I: „Sevasta, fü lica bătrânului, şedea acolo... ” (Slavici, 
T5255) 

Context II: „Unde-i -i rumăna "Glafira?.. 4 (Vlahuţă, I 100). 

„ Forma de gen a determinantului poate indica exclusiv genul 
prenumelor la seriile cu terminatiile: -e, -i,.-o, nespecifice pentru 
selectarea valorii de masculin sau feminin: -De exemplu: 

Masculin 

Context I: „Lache T2000 noapte-zi călare...” "V oo sal T 
101); „Rumi, filozoful lui Coşbuc...” (Gherea, II 243); Berto, 
băiatul cuminte, cântă încet...” (Delavrancea, 1226). 

“Context II: „Atuncea, nou Manole, pe mine m-aş Jidik 
(Beniuc, 324); „îl văd pe veselul Zauri...” sil i 215); Pikim iya 2 
Sentino" (Delavrancea, 1227). | 

FE  fmrn i 

Context I: „Lili, vecina din — " (Delavrancea, II 211). 

Context II: „Te-ar auzi divina Beatrice..." (Topirceanu; I 66); 

„frumoasa Biulbiuli?; „vesela Dridri” (Alecsandri, I 279); „noua 
Calipso se mângâie lesne...” (Negruzzi, H7 SOR 

Determinantul se manifestá ca indice exclusiv al caracteristi- 
cilor gramaticale de gen mai ales la prenumele împrumutate. a căror 
loc în seriile semantice şi formale de gen nu este încă stabilit. 
| . Forma de gen a determinantului poate fi folosită si pentru pre- 
cizarea valorii de gen a prenumelor masculine cu terminatie caracte- - 
risticá seriei. feminine: -a, -(e)a şi a prenumelor feminine cu termi- 
natia specifică seriei masculine: -consoană. 

Masculin 

Context I: „Badea clucerul adăugi...” (Odobescu, 90). 
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„Context II: ;,Dar bietul Mircea ?...." Meee I 101). 
Feminin '. 

. Context I: „Irinel, fată iiem ji (ai ic 1302). 
Context II: „E frumoasa Malcatun." (Eminescu, I 144). 

. Identificarea valorii de gen a numelui cu ajutorul determi- 
nantilor, ca indici sintagmatici de gen, este specifică prenumelor de 
subgen comun, definite gramatical ca forme apte de a intra în relaţii 
atât cu determinanti de genul masculin, cát şi cu cei de genul feminin. 
Astfel, prenumele de subgen comun care selectează în. contextul de 

| identificare: sau individualizare determinanti de formă masculină va fi 
considerat de genul masculin. Acelaşi prenume va fi caracterizat ca 
feminin, dacă selectează determinanti de formă corespunzătoare, 
după cum arată exemplele: 

Masculin/Feminin | 

: Context I: ;,Preda, banul se înălța în rang." TM e 119); 
Preda, cumnata lui Sterie” (DRH, XXII 113);,,Adecá eu Sima, 
jupáneasa ... împreună cu Sima, fiul meu..." (DRH, XXV 113). 

- Context II: „Acest Preda era. din neamul viteaz...” Băl- 
cescu, 108); „O Preda primeşte de zestre...” (Iorga, 228). 

Opoziţiile de tip sintagmatic caracterizează din punctul de 
vedere al exprimării opoziției de gen toate prenumele, atât cele mas- 
 culine şi feminine; cât şi cele de subgen comun. Exprimarea genului 
gramatical: exclusiv prin opoziții formale de tip sintagmatic deose- 
beşte prenumele. de subgen comun de prenumele din seriile de gen 
masculin şi feminin, la care acest tip de „opoziții Beas yere 
fatá de opozitiile lexicale sau afixale. 

Concluzii. În limba. română, rezultatele analizei categoriei 
gramaticale a genului la subclasa prenumelor pot fi formulate: în ur- 
 mátoarele concluzii privitoare la posibilitatea şi modalitatea de reali- 

zare a opoziţiei de gen la aceste grupe proprii: 

a) În limba română prenumele sunt o subclasă onomastică par- 

ticipantă la opoziţia de gen. 

b) La prenume, genul este o categorie a par coute dct MID motivată se- 
mantic si formal, cu o dublă funcţie: de exprimare a deosebirilor de Sex | 
dintre PEETA denumite si de clasificare a formelor onomastice. 

c) Paradigma genului gramatical al prenumelor este alcătuită 
din două valori opuse: masculin si feminin. i 
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d) Prenumele înzestrate cu aceeaşi valoare de gen gramatical 
se grupează în două serii de gen, una masculină şi alta feminină. 

e) Valorile şi seriile de gen ale prenumelor pog fi Stagii atât 
din punct de vedere semantic; cât şi formal. 

- f) Valoarea de masculin a prenumelor se defineşte prin capaci- 
tatea acestora de a denumi, de a identifica şi de a individualiza per- 
soane de sex bărbătesc. Într-o clasificare formală a prenumelor, 
valoarea de masculin este reprezentată în general prin terminatiile 
“specifice: -d, -u, -i (semivocalic), -u (semivocalic).; -consoană, 
alături de altele nespecifice:.-a, -(e)a, -e, -i, -o. Prenumele de genul 
masculin sunt forme onomastice care admit ca substitut în referinţa 
pronominală numai forma de masculin (e/) a pronumelui personal. 

Opusá valorii de masculin, valoarea de feminin a prenumelor 
este capacitatea acestor nume proprii de. a denumi, de a identifica si 
de a individualiza persoane de:sex femeiesc. Într-o clasificare for- 
mală a prenumelor, valoarea de feminin este reprezentată de termi- 
natia specifică -a, cu variantele -(e)a, -(i)a, alături de cele nespecifice 
-e, -i, -0,.-u şi -consoand. Prenumele de genul feminin sunt forme 
onomastice care admit ca .substitut în referința” pronominală numai 
forma de feminin (ea) a pronumelui personal. | 

g) Alături de cele două valori opuse ale genului: gramatical 
masculin / feminin, prenumele pot exprima subgenul comun, carac- 
terizat prin capacitatea de a reprezenta prin aceeaşi formă ambele 
valori de gen. Prenumele de subgen comun au capacitatea de a de- 
numi, de a identifica şi de a individualiza dm atát de sex mas- 

culin, cât şi de sex feminin. À 

Din punct de vedere formal, prenumele de sbg comun se 
“caracterizează prin terminatii specifice ambelor valori de gen, mas- 
culiná si feminină: -a, -ea, -e, -i, -consoand. Prenumele de subgen 
comun admit ca substitut in referinta pronominala ambele forme de - 
gen ale prenumelui personal. "n 

h) Exprimarca opozitiei de gen la subclasa prenumelor se reali- 


zează prin trei tipuri i de opozitii: tematice, paradigmatice (afixal e) $i 


sintagmatice. 
' Opozitiile lexicale caracterizează în general prenumele 1 mascu- 


line sau feminine care nu alcátuiesc pérechi onomastice de gen. Par- 
ticularitățile exprimării genului prenumelui prin opoziții lexicale 
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constau în: numărul foarte mare de termeni masculini şi feminini an- 
gajati în opoziţia lexicală de gen, stabilită între serii de nume, subor- 
donarea opoziţiilor lexicale ale-prenumelor faţă de pa lexicală a 
numelor comune: bărbat / femeie; băiat / fată. 

Opozitiile paradigmatice (afixale) sunt specifice Mrssicton 
masculine si feminine care alcátuiesc perechi formale de gen. Aceste 
prenume sunt caracterizate de opoziții paradigmatice specifice: I. Ø 
(-consoană)/-a; II. -u / -a; VII. -ă / -a; IV. -e, -(i)e / -a; -(i)a; V. -0 
/ -a; VI. -u / -a, numai în cadrul perechii de gen pe care o formează. 
Prenumele care alcátuiesc perechi de gen pot stabili cu celelalte pre- 
nume din seria masculină şi feminină şi opoziții lexicale. 

. Opozitiile “sintagmatice indică suplimentar genul la toate 
dupa de prenume, fiind unica formă de exprimare a genului (indice 
exclusiv) la prenumele de subgenul comun. 

i) Prenumele, ca subclasá onomastică, se dota ss de numele 

„comune. atât prin participarea specifică la opoziţia de gen, cât şi prin 
modalitatea de realizare a genului gramatical. 

Particularitátile prenumelor în privința genului sunt: tisitibulis 
exclusivá in douá valori de gen: masculin si feminin; subordonarea 
funcției semantice si formale a:prenumelor față de genul numelui 
comun; încadrarea seriilor formale cu terminația -d, -(i)e în seria 
masculină de gen; forma opozitiilor lexicale onomastice şi a opoziti- 
ilor paradigmatice.: 

j) Genul gramatical se manifestă în subclasa prenumelor ca o 
categorie fixá, invariabilá. Caracterul flexionar al opozitiei de gen la 
prenume se manifestá numai in cadrul perechilor onomastice de gen, 
alcătuite din formele masculină şi feminină ale unuia gi aceluiaşi pre- 
nume. Flexiunea de Xem a prenumelor este o caracteristică eti- 
popeipag 


ia 2, Numele proprii de persoane (antroponime) 
"Numele de familie 


În cercetarea opoziției de gen la numele de familie, ca şi la alte 
subclase ` onomastice, vom aplica modelul de analiză aplicat la pre- 
nume. Descrierea genului gramatical la numele de familie va avea 
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aspectul unei analize comparative, prin precizarea asemănărilor şi a 
deosebirilor faţă de genul gramatical al prenumelor. 

În comparaţie cu subclasa prenumelor, subclasa numelor de fa- 
milie prezintă o serie de caracteristici denominative, care determină 
particularitátile de realizare a genului gramatical. Avem în vedere în 
primul rând dubla funcție denominativá a acestor nume proprii, cores- 
punzătoare identificării şi individualizării fie a membrilor unei familii; 
fie a: familiei considerată o unitate în raport cu alte familii. De aseme- 
nea, vom tine seama de specificul numelui de familie ca mijloc supli- 
mentar de individualizare a unei persoane față de prenume.. Pentru a 
marca poziţiile denominative diferite ale numelor de familie în raport 
cu membrul familiei sau cu persoana purtătoare a unui nume oficial şi 
cu familia, unitate socială, vom folosi termenii: nume de familie indi- 
vidual şi, respectiv, nume de familie colectiv. Denominatia prin nume 
de familie are un caracter oficial, care fixează uneori forme populare de 
individualizare onomastică ca supranume sau porecle. Deosebirile din- 
tre sistemul oficial, administrativ şi sistemul popular al numelor de fa- 
milie în limba română ne interesează: din TRAE de vedere al ex- 
primárii opozitiei de gen. Jut 

Functia semantică a genului. TAOD motivarea semantică a 
participării numelor proprii la opozitia de gen o constituie funcția de 
exprimare a deosebirilor de sex, considerám cá numele de familie nu 
îndeplinesc această condiţie de realizare a genului decât atunci când 
funcționează ca nume de individualizare a unui membru dintr-o fa- 
milie sau a unei persoane purtătoare a acestui nume. Numai în cadrul 
acestui tip denominativ apar, în subcategorizarea semantică a nume- 
lui de familie, trăsături susceptibile de a fi exprimate prin opoziţia de 
gen [+ Animat] [+ Persoană] [+ Sex] [ Masculin] [+ Feminin]. În 
denominatia familiei propriu-zise, subcategorizarea numelui propriu 
include trăsături opuse [- Animat] [- Persoană] [- Sex] care nu mai 
justifică exprimarea prin gen a distinctiilor de sex. În această ultimă 
acceptie, numele de familie colectiv nu mai apartine subclasei nu- 
melor de persoane. | 

. . Ca nume individual al membrului unei familii, numele propriu 
nu este caracterizat prin valori de gen opuse şi nici prin apartenența- 
la serii de gen. Posibilitatea de a exprima prin numele de familie 


Li 
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sexul persoanei individualizate. se realizează in: forme specifice sub- 
genului comun al prenumelor. Numele de familie au capacitatea de a 
denumi, prin identificare şi individualizare, atât o: persoană de sex 
masculin, cât şi una de sex feminin dintre membrii unei familii, 
purtători ai aceluiaşi nume propriu: Ca gi.la prenumele de 'subgen 
comun, la numele de familie nu are loc o neutralizare a opoziţiei de 
gen, deoarece aceste forme onomastice au posibilitatea de a marca 
deosebirile de sex în modalităţi specifice. - | | 

Funcţia formală a genului. Din punctul de vedere al funcției 
genului gramatical de clasificator al formelor onomastice, observăm 
că reunirea numelor. de familie în serii formale, după terminatie, nu 
corespunde stabilirii unor serii de gen, masculine sau feminine. Orice 
nume de familie, din orice serie formală, indiferent de ai a ter- 
minatiei, poate exprima ambele valori de gen. re | 

. Seriile formale ale numelor de familie româneşti prezintă toate 
tipurile de terminatii vocalice şi consonantice ale prenumelor. Spre 
deosebire de prenume, la numele de familie aceste terminatii nu se spe- 
cializează în exprimarea unei valori de gen. Absența unor serii formale 
de gen ale numelor de familie arată că aceste nume proprii nu se pot 
clasifica după criteriul formal al genului gramatical. Înregistrăm acest 
fapt ca pe o particularitate a acestei subclase onomastice. 

Încadrarea numelor de familie individuale în subgenul comun 
este stabilită prin referința pronominală personală. Numele de familie 
sunt forme onomastice care admit ca substitut ambele forme de gen 
ale pronumelui personal de persoana a III-a: (el / ea). Selectarea for- 
mei substitutului în referința pronominală este un mijloc contextual: 
exclusiv de precizare a genului acestor nume proprii. 

“Constatarea că subclasa numelor de familie alcătuiește un in- 
ventar onomastic format prin transferul altor nume, comune sau pro- 
prii, ne obligă'să delimitám, în analiza de gen, planul etimologic al 
denumirii inițiale (nume comun sau prenume) de planul funcţional 
actual al numelui de familie. Vom observa că cele mai multe nume de 
familie sunt provenite din nume comune şi proprii, înzestrate cu pro- 
- priul lor gen gramatical, cu diferite valori (tipurile formale: Postel- 
nicu, Roatà, Roşu, : Dumitru,. Zamfira). (Exceptăm numele de familie 
formate prin derivare.) O dată cu noua funcție denominativă (nume 
de familie), substantivele comune sau proprii îşi pierd valoarea de 
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gen inițială, paralel cu anularea semnificației, în cazul fostelor nume 
comune, sau a funcţiei onomastice specifice, în cazul fostelor :pre- 
nume. În transferul lor în noua subclasá onomastică, numele comune 
şi prenumele primesc caracteristicile subepnaigi comun: libertatea de 
a exprima ambele valori de gen. . : | 
Exprimarea :opozitiei.de gen. Analiza realizării categoriei 
gramaticale a genului la nume de familie implică stabilirea: ocuren- 
telor acestora în diferite poziţii contextuale. Pentru:a denumi un 
membru al unei familii sau'o anumită persoană, numele de familie 
individual apare în enunţ fie singur, fie însoțit de prenume, alcătuind 
împreună un nume. mixt. Prima posibilitate caracterizează sistemul 
popular al denominatiei.cu nume de familie; numele mixt este spe- 
cific sistemului denominativ oficial, administrativ. Pentru a denumi şi 
a individualiza o familie considerată colectivitate, aceleaşi nume pro- 
prii apar obligatoriu alături de numele comun al: clasei denumite: 
familia X. De exemplu, numele de familie Popescu apare în enunț in - 
următoarele combinaţii contextuale: Popescu, Popescu lon, lon: 
Popescu, familia Popescu. Înregistrăm şi. contextul alde Popescu, 
specific sistemului - denominativ. popular pentru desemnarea mem-: 
brilor unei familii. Ca şi în cazul formei de plural a numelui de fami- 
lie (tipul formal: Popestii), desemnarea membrilor unei familii se 
confundă cu desemnarea familiei în gengia! (alde Popescu, pesti 
= familia Popescu). 
| Analiza modalitátilor de UEM a opozitiel'de gen la nu- 
mele de familie are in vedere stabilirea tipului de opozitii formale de 
gen în care se încadrează aceste nume proprii. Se exclud din analiză 
numele mixte în cadrul cărora genul numelui de familie, ca nume. 
suplimentar de individualizare, este indicat contextual 'de forma de 
gen a prenumelui. 
Ca nume de individualizare in sine, numele dă Ab, carac-. 
terizate prin subgen comun, nu pot să. exprime genul gramatical decât. 
prin opoziții formale de tip sintagmatic sau sintactic. Într-adevăr, în- 
cadrarea contextuală a numelor de familie ne arată că valoarea lor de 
gen se stabileşte prin selectarea formei de masculin sau feminin a: 
determinantului. Ca indice sau marcă de gen, determinantul exprimă 
sintactic genul numelui de: familie, prin care aceasta exprimă dis- 
tinctiile de sex ale persoanelor denumite şi individualizate. 
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"Remarcám însă cá la numele de familie provenite din. nume 
comune sau din prenume se evită determinarea numelui propriu prin 
forma articolului nehotărât sau prin forme adjectivale de tipul: un 
„Pădure / o Pădure; un Dascălu / o Dascălu; un Mircea / o Mircea; 
un :Vlad./ o Vlad; simpaticul / simpatica Pădure; săracul /-sáraca 
Mircea, datorită confuziei cu planul etimologic al denumirii initiale. 
Cel puţin pentru unul dintre termenii opoziţiei sintactice a detemi- 
nantilor, genul numelui de familie coincide / este în contradicție cu 
genul numelui comun:sau al.celui propriu gans [egerit in subclasa nu- 
melor de familie. "T 

„Ca modalitate: de exprimare a valorii de gen. a rue Și de fa- 
milie a fost discutată! utilizarea acestor nume proprii în formulele de 
adresare de. tipul: domnul, doamna, domnişoara : Popescu, în care 
genul numelui de familie este indicat prin intermediul valorii de: gen 
a numelui comun. Bazat pe distribuţia contextuală a numelui propriu, 
acest procedeu se încadrează tot în iega PUR NÉ a opoziției 
de gen.. | j 

NANen de a exprima, pdf forma de gen a ih de fami- 
lie individual, deosebirile de sex-dintre persoanele denumite (membru 
sau membră a familiei) a determinat, în sistemul antroponimic popular, ` 
apariția unor formede derivare motionalá onomastică. Astfel, numele 
de familie. devine forma de bază a unci derivări prin sufixe motionale, 
din care rezultă o formă de feminin pentru a denumi o membră a fami- 
liei, de obicei soția purtătorului numelui de familie. Forme feminine de, 
acest tip sunt oficializate ca nume de familie în sistemul onomastic al 
altor limbi (rusa, ceha). În sistemul onomastic românesc, : derivarea 
motionalá a numelor de familie este caracteristică pentru. perioade mai 
vechi, in care numele de familie nu sunt fixate oficial, pástrándu-se 
astăzi doar în limbajul popular. 

Au | Diversificarea formală a numelui de familie ret a denumi o 
persoană feminină poate fi interpretată ca o dovadă a participării 
acestei subclase onomastice la opoziția de gen cu funcția de expri- 
mare a opozitiei semantice de sex. Sufixele motionale: -a, -ca; -easa, 
(-easd); -easca, (-eascá); -ina, -ifa; -oaia, (-oaie), -oaica, (-oaică); 


îi a 


! Buyssens, E., Les catégories grammaticales du f rançais, Bruxelles, 
1975, PP 42; DEUS J., 0p: CI, p. 129. 
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-0asa, (-oasă); -ufa, în opoziţie cu terminatiile numelor Ri familie- 

bază, pot fi considerate indici ai.valorii de feminin. 

l Dintre sufixele motionale, cel mai productiv este sufixul -oaia, 
oaie), care se poate opune, ca afix de gen, tuturor tipurilor de termi- 
natii vocalice sau consonantice ale numelor de familie, gogttránd 
urmátoarele opozitii formale: ' ;: | 

I. -a /-oaia, (-oaie): „Dabijoaie au avut si alti bărbaţi pân-a o 

„lua Dabija.” (Neculce, 124). 

II. -ă-/ -oaia, (coaie): „Cocoana boieniluif FNună era. cun- 
oscutá sub numele de Marita F urtunoaia." (Ghica, IH 442). 

III. -ea / -oaia, (-oaie): „Ianuloaia, nevasta lui chir Ianu-lea... 
(Constantinescu, II 121). - 

| IV. -e /-oaia, C -oaie): „Maria Duşoaia a popii Duse..." (DRH, 
XXIV. 20). 

'"V.-i/ -oaia, ( -oaie):: „Moşia mare a Ipsilantoaiei... i (Ghica, I 
112); „Iancu Ralitei Moruzoaiei..." (Ghica, III 398). 

VI. -o / -oaia, (- oaie „Marie Hristoaiei, jupâneasa lui j Jupán 
Hristo...” (Neculce, 162). - 

VII. Ø (consoană) / -oaia, COME „Dobra Pieptoaie a lui Stan 
Pieptu...” (Ghica, I1 78)  - 

Celelalte sufixe motionale au capacitàtea de a exprima pula în 
limita unui număr restrâns de terminatii ale numelor de familie, reali- 
zând numai anumite tipuri de opoziții afixale: ' m 

' 8) -u / -ca (cu restrictia -anii; -eanu / -anca, ' -eanca): „Anita 
Râioşanca... 4 (Potra, II ev) »Boteanca' kipase averea Boteanului... 
(Potra, I 231); i 

b). -(e)a / easa, (- eis): „Buduleasa nana cu un scriitor al 
satului...” (Slavici, III 107); 

-ă / - -easa, (-easă): „Nu-şi aminteşte de nici o Băşoteasă... 
(Ghica, III 135); 

 -e / -easd, ^ -easd): m Dobreasa a popii Dobre” 

(DRH, AP Du 

„-u / -easa, (-easá): ` „... de când murise jupán Chivu, biata 
Chivuleasă, rămasă singură...” Daria I 43); 

e ( -consoand) / -easa, (-easă): „Stăneasa umpluse târ- 
gul”... (Brăescu, II Lat pt | 
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'€) -u / -easea, (- pal pr „Stanca Láfculeasca, femeia lui Laţcu” 

(DRH, XXIV 30); .- . wed : | | 
Ø (- consoană) / -easca, (-ească): „Uţa Davideasca; soția 

lui David Păun” (Potra, II 213); 

ul -i / -ina: „Rosetina” use 187); 

"Tg e diio aad / -ina: , . eal vue rău (Caragiale "m 

44); ` 

e) ` Ø (-consoană) | -ifa: Gri ifa" (Graur, 128); - 

forc consoand) | -oaica, € ERRIA »Profi Iroaica, cum e ea.. 
(Delavrancea, EST” | dip T 

^ "g) -d/-oasa, (- oasă): „Dâr ligoasa, Tepoasa, Achiimoasa" [de 
la Dârligă, Tepu, Achim] (Graur, 130); - 

h. -u/-ufa: ,Lungufa" (Graur, 145). 

“În raport cu anumite terminatii ale numelor de: hie se ob- 
servă o concurență a air ve motionale feminine in exprimarea 
opoziţiei de gen: . 

“Opoziția formală -escu / -easca, (-ească): „O Dudeascá se 
măritase cu un Cantemir...” (Ghica, I 259); „Constandineasca, Du- 
mitreasca, Popeasca, Georgeasca etc.” (Caragiale, 234), se subordo- 
nează opozitiei -u / -a, fiind indicată suplimentar prin a ala vo- 
calică PAE | 

“Ca şi în cazul prenumelor, pois de bază şi forma derivată a 
numelui de familie alcătuiesc o pereche onomastică de gen. Cele 
două nume se specializează prin forma lor în redarea valorilor de gen 
opuse: masculin / feminin. Opozitiile care se stabilesc între numele 
din cadrul perechii de gen sunt de tip paradigmatic, afixal. Cáracterul 
flexionar al opoziției de gen la numele de familie care alcátuiesc-o 
pereche de gen se manifestă numai în plan etimologic. În sistemul 
onomastic popular, prin aceste forme paralele se pag două serii 
de gen: opuse. 

Ca şi la prenume, perechile de gen ale numelor de familie se 
pot constitui pe baza motiunii regresive. Refacerea unor nume de fa- 
milie in -oiu, -escu, -esu de la nume feminie în -oaia, -easca, -easa, 
(tipul formal: Firoiu / Firoaia < Firu, Popescu / Popeasca < Popa; 
Lungulesu / Lunguleasa < Lungu) reprezintă formarea unui nou tip 
de opoziții afixale de gen ale numelor de familie. 
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“Concluzii. Analiza” opoziţiei de număr la numele proprii de 
familie permite următoarea caracterizare morfologică de gen a acestei 
subclase: 

a) Numele de ifie sunt nume proprii care se încadrează î în 
„opoziţia de gen. 

b) La numele de fátilie EN este numai parțial (e categorie 
gramaticală motivată semantic; funcția genului de exprimare a deose- 
birilor de sex se manifestă numai în cadrul denominatiei unui mem- 
bru al familiei sau a unei persoane (nume de familie individual) — 

c) Spre deosebire de prenume, a căror paradigmă de gen cu- 
prinde valorile masculin, feminin şi subgenul comun, numele. de fa- 
milie posedă exclusiv valoare de subgen comun în sistemul oficial; în 
sistemul popular de denominatie şi individualizare cu. nume de fami- 
lie apar ca termeni ai opoziției de gen valoarea de masculin şi cea de 
feminin. i 

d) La numele proprii de familie, tă seriilor formale de 
gen este o dovadă că genul gramatical nu are funcţia de clasificare a 
formelor onomastice. 

E» Ín sistemul oficial, numele de Camille de sii comun sunt 
nume proprii inzestrate cu capacitatea de a: denumi, prin identificare 
şi individualizare, atât un membru al familiei de sex bărbătesc, cât şi 
unul de sex femeiesc. Spre deosebire de prenume, numele de familie 
nu au terminatii specializate în exprimarea subgenului comun. Expri- 
marea genului se realizează prin opoziții sintagmatice. 

f) În sistemul popular numele de familie exprimă valorile de 
gen prin opoziția paradigmaticá dintre terminația numelui şi. o serie 
de afixe: motionale.specifice. La numele proprii de familie referința 
pronominală personală este una din. modalitățile de indicare a valorii 
de gen. 

g) Genul gramatical al elon de familie este o PA az 

h) Particularitátile de realizare a genului gramatical la numele 
de familie sunt determinate. de s gecen denominativ al acestei sub- 
clase onomastice. 


4 
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+ Le Numele proprii de animale (zoonime) 


Pimtpei pied nümelor proprii de isi ntale: la petii. de gen este 


justificată, semantic şi functional, de unele caracteristici care apropie 


această subclasă onomastică de cea a numelor de persoang în me 
de cea a prenumelor. - i 

Functia semanticá a genului. Prin "m subcategorizárii 
lor semantice [+ Animat] [+ Sex] şi numele proprii de animale se 
încadrează în opoziţia de gen cu funcţia de a exprima diferenţierea 
sexului ființelor, denumite şi individualizate. Prin capacitatea de a 
indica, prin genul-lor gramatical, opoziţia de sex, numele de animale 
îşi îndeplinesc funcţia onomastică specifică de individualizare. 

-Ca şi la prenume, genul gramatical al numelor proprii de ani- 
male cuprinde numai două valori: masculin / feminin, reprezentate 
printr-un şir de forme onomastice, care alcătuiesc două serii de gen. 
Inventarul onomastic al acestei subclase este constituit din zoonime 
masculine şi feminine, destinate să denumească animalele după sexul 
lor, la care se adaugă zoonime care pot fi distribuite atât în seria mas- : 
culină, cât ŞI în seria feminină, deci care se încadrează în subgenul 
comun. | 

iata de subgen comun sunt syrien să anaga şi « să 
individualizeze animalele de ambele sexe. Zoonimele masculine se 
opun celor feminine ca forme de actualizare onomastică a trăsăturilor 
fiinţei denumite: [+ Animat] [+ Persoană] [+ Sex] [+ Feminin]. 
Zoonimele de subgen comun, spre deosebire de cele masculine si 
feminine, nu pot actualiza prin forma lor decât trăsăturile [+ Animat] 
[+ Persoană] [+ Sex]. 

- Ca şi la prenume, valoarea de gen a unui. nume din subclasa 
zoonimelor. este hotărâtă de apartenenţa sa. la o anumită serie ono- 
mastică de gen, specializată în denumirea unor animale de un anumit : 
sex şi fixată prin tradiţie onomastică.. | 

' Cassi numele de familie, cinei proprii de animale alcătuiesc 
o sublcasă onomastică al cărei inventar înglobează! foste nume 
comune (substantive şi adjective substantivizate) şi nume de persoane 
transferate în zoonimie. Fiecare valoare de gen a numelor proprii de 
animale este reprezentată de forme masculine şi feminine ale numelor 
comune şi ale prenumelor selectate corespunzător. Astfel, seria 


62 “Gramatica numelor proprii : 
-——— o O MS os 4 


zoonimelor cu valoare de masculin include, in general, nume proprii 
provenite din nume comune de gen masculin: nume etnice (tipul for- 


mal: Arapu, Osman), nume de îndeletniciri bárbátesti (tipul formal: 


Ciobanu), adjective masculine substantivizate (tipul formal: Zsfefu) 
sau din prenume masculine (tipul formal: Pintea, Floricá). Seria zoo- 


nimelor cu valoare de feminin cuprinde forme rezultate din-transferul 
unor nume comune (tipul formal: Duduia, Pisicuta), al unor adjective 
feminine substantivizate (tipul formal: Jmechera) sau al unor pre- 
nume feminine (tipul formal: Margareta). În toate .aceste cazuri, 
funcţia opoziţiei de gen a zoonimului de a indica deosebirile de sex 
ale animalelor este realizatá prin intermediul valorilor de gen ale nu- 
melor comune sau ale prenumelor.. Cazurile de- exceptie în. care 
zoonimele masculine provin de la nume comune feminine, de exem- 
plu: Zdreanță, Ghioaga, Frunza, Creastă-bătută, nu infirmă obser- 
vatiile anterioare. Remarcám că numele comune transferate în de- 
nominatia animală de acest fel aparitin clasei nonanimatelor, al căror 
gen gramatical nu corespunde distinctiilor de sex.. . m 
Funcţia formală a genului. Si inventarul numelor proprii de 
animale poate fi clasificat în:serii formale, alcătuite pe baza termi- 
natiilor, în vederea analizei distribuţiei acestora în exprimarea valo- 
rilor de gen a zoonimelor. Comparatia cu analiza formală a antro- 
ponimelor sugerează o posibilă funcţie a genului gramatical ín.clasi- 
ficarea formală a zoonimelor. ` i: | 
Prin mijlocirea numelor comune sau-a prenumelor care stau la 
baza acestei subclase.se fixează şi în sistemul zoonimic serii formale 
specifice valorii de masculin caracterizate prin următoarele termi- 
nati: -ă (tipul formal: Zdreanfd; Vintilă), -e (tipul formal: . Noe, 
 Anghelache); -i (tipul formal:: Hansi, Rudi); -o (tipul formal: Nero); 
-consoană (tipurile formale: Boboc, Lord, Osman, Bob, Novac, Ar- 
pad, Herman, “Cadar, Andraş, Moriţ, Max); -u (tipul formal: Roibu, 
Lupu, Prişcu, Biju, Vlaicu) şi seria formală specifică valorii de femi- 
nin cu terminația -a (tipul formal: Coțofana, Fetiţa, Frida, Olga). Se 
remarcă poziția dominantă în inventarul zoonimelor [288 de termeni] 
a seriilor formale cu terminația -u, specifică: formelor masculine. [165 
de termeni] şi a celei cu terminația -a, specifică celor feminine [123 
de termeni]. Faptul este explicabil prin proveniența unui mare număr 
de zoonime de la nume comune sau adjective substantivizate, al: căror 
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transfer în clasa numelor proprii este însoţit, in general, de o deter- 
minare a substantivului prin articol hotărât. Forma articulată a nu- 
melui comun, de gen masculin sau feminin, se fixeazá in sistemul 
onomastic ca o formá invariabilá de nume propriu cu terminatia -u 
sau -a, de exemplu:.Arapu, Cazacu, Turcu, Sârbu, Tătaru, Tulipanu, 
Ciobanu, Ursu, Şoimu, Corbu, Codru, Cucu, Haiducu, Br ázdatu, 
Săpunitu,: Mucedu, Pintenogu, Colfatu, “Lateşu; Musca; Mânza, 
Frunza, Doamna, : Cioara, Cárna, Suta, Buzata, Cornuta, Cioanca | 
etc. Terminatia -(i)a este înregistrată mai ales la zoonimele formate 
de la adjective substantivizate: Bălaia, Bucálaia, Tigaia etc. 

Zoonimele de subgen comun se caracterizează prin terminatiile 
-(e)a, -i,.-o. Se observă nespecificitatea de gen a terminatiilor -i şi -o, 
caracteristică prenumelor din rândul cărora se aleg majoritatea nu- 
melor de animale de subgen comun (tipul formal: Fidi, Fifi, Tuti, 
Juji, . Lili, Mankfi, Meri, Mili, Mifi, Moti, Neli, Pepi, Rezi, Tanţi, 
Coco). 

i Analiza semantică şi formală arată că şi eia alcătuiesc O 
subclasă de nume proprii al căror gen gramatical exprimă opoziţia de 
sex, realizând şi o clasificare onomastică formală, preliminară flexiu- 
nii. Ca şi la prenume, seriile formale de gen ale zoonimelor se con- 
stituie în interiorul seriilor semantice de gen. | 

| Exprimarea opoziţiei de gen. Analiza tipurilor, de opoziții 
prin care se exprimă genul gramatical al numelor proprii de animale 
indică asemănări cu subclasa antroponimică a prenumelor. Si in cazul 
zoonimelor se pot distinge: a) formele zoonimice care nu alcátuiesc 
perechi onomastice de gen (tipul formal: Zdreanfd); b) formele 
Zoonimice care alcátuiesc perechi onomastice (tipul formal: „Joian. / 
Joiana). . 
Zoonimele am subgrupa a) se impart in: a) 2 zoonime masculine 


care nu au un corespondent feminin (tipul formal: Ținteş); a2) zooni- 


me feminine care nu au un corespondent masculin (tipul formal: 
Pisicuta). Toate aceste forme se încadrează în tipul de o opoziții ono- 


mastice tematice stabilite între serii de termeni masculini şi feminini. 
Fiecare termen. masculin se opune fiecărui nume feminin din seria 
opusá. Zoonimele din subclasa a) se caracterizează prin fixitate sau 
invariabilitate de gen. 

i Zoonimele din grupa b), care Kcti perédhi oi onomastice de 


gen, se încadrează în tipul de opoziții paradigmatice (afixale). În 
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sistemul zoonimic perechile. onomastice de gen sunt constituite; în 
general, din adjective substantivizate. 

Íntrucát flexiunea morfologicá (paradigmaticá) este specifică 
clasei adjectivului, zoonimele provenite de la adjective. păstrează 
această caracteristică, alcătuind: perechi de nume proprii. pentru de- 
nominaţia animală: (tipul formal: Vánátu / Vânăta): Mult mai rar 
apar perechi de gen ale unor zoonime provenite din prenume: (tipul 
formal: Dumitru / Dumitra). JRemarcăm, ca -o ‘particularitate a 


zoonimelor, că perechile de gen in denumesc obligatoriu animale de 
“sex opus în cadrul aceleiaşi specii. Exemplificám cu perechile de 


gen: Azor (nume de câine) / Azorica (nume de pisică); Cheşu (nume 
de cal) / Chega (nume de. bivoliţă).|De altfel, se pare că numele de - 
animale nu formează decât foarte rar serii “speciale de denominatie 
pentru specii diferite; în general, un zoonim poate denumi animale de 
diverse specii, de exemplu: Pintenogu (nume de cal si de: cocos); 
Breaza (nume de vacă, iapă, oaie, găină). 

. A Alcátuirea perechilor onomastice de gen este specifică ă pentru 
exprimarea opoziţiei masculin / feminin a numelor proprii de ani- 
male. Motiunea, ca procedeu derivativ, este folositá frecvent in 
sistemul zoonimic. O dovadă a extinderii derivării motionale la 
zoonime sunt formele provenite din prenume‘ masculine transferate 
care nu “posedau o variantă feminină în cadrul subclasei antro- 
ponimice, dar pe care şi: au format-o, prin moțiune, în sistemul de 
denominatie animală (tipul formal: Nero / Nera, Fri / Frifa, Morit 
/ Morita). TET 

Multe perechi de gen sunt constituite din nume proprii derivate 
motional exclusiv in sistemul zoonimic; numele proprii incluse sunt 
forme inexistente în alte inventare onomastice, de exemplu: Foacu / 
Foaca, Grivei / Griveia, Bubico / Bubica, Azor /Azorica . 

s "Analiza terminatiilor formelor zoonimice care alcătuiesc pere- 
chea de gen, stabileşte următoarele t tipuri de opozitii paradigmatice, 
carate nel subclasei zoonimelor: 

I. -u / -a cu variantele -(i)u / (i)a: Albu / Alba, Báltatu / 
Bálfata, Breazu / Breaza, Galbinu / Galbina, Grivu /Griva, Murgu / 
Murga, Negru / Neagră, Roibu / Roaiba, Roşcatu / Roscata, Seinu / 
Seina, Suru / Sura, $argu / $arga, .Tárcatu / Tărcata etc. si, respec- 
tiv, Brezoiu / Bn 'ezoaia, Lunoiu / Lunaia, Mär foiu/ Mártoaia etc. 
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II. Ø (-consoaná /'-a: Bălan / Bălana, Boian / Boiana, Lipifan 
/ Lipitana, Suran:/ Surana, Miercurean / Miercureana, Vinerean / 
Vinereana, Simbetean / Sámbeteana, Duman / Dumana . i 

Izolat se întâlnesc şi opoziții afixale de tipul -consoană / -ica: 
Azor / Azorica, Bujor / Bujorica şi -consoană / -ita: Sugar / Sugárita, 
Iambor / Iamborifa, subordonate tipului de opoziţie II. Ca şi la pre- 
nume, opozițiile paradigmatice sunt valabile numai in cadrul perechii 
de gen. 

III.-o / -a: Nero / Nera, Bubico / Bubica . 

Cu celelalte nume proprii din seria opusă de gen zoonimul sta- 
bileste opozitii de tip. onomastic tematic. Caracterul flexionar al 
opoziţiei de gen. se manifestá numai la cele două zoonime care for- 
mează o pereche de gen. 

" Opoziţiile formale de tip sintagmatic c caracterizează în special 
zoonimele de subgen comün; a căror valoare de gen se exprimă ex- - 
clusiv prin indici de determinare contextuală. Zoonimele masculine şi 
cele feminine selectează forma de gen a determinantului după propria 
lor valoare stabilită semantic şi formal. Se poate spune că forma de 
gen a determinantului este o marcă redundantă pentru aceste nume 
proprii, de exemplu: „O larmă de câinărie a trezit pe Hou vechi în 
Hofu  zbárlit..": (Arghezi, VIII 135) sau „Iară Pisicufa; mai 
infeleaptà..." (Hogaş, 324). | i l 

“În cazul zoonimelor masculine si feminine, provenite de la 
nume comune sau de la prenume, ambiguitatea de referință a numelui 
propriu se rezolvá contextual, prin prezenta obligatorie a numelui 
comun ca determinant apozitiv în contextul de identificare (con- 
textul I) sau ca determinat (contextul ID). 

Context “I: „Frumoasa Lia pleacă pe Graur, calu-i garg" 
(Alecsandri, II 94); „Papuc, motanul, suferă de strabism" (Arghezi, 
VII 144);„Pătățel, cățelul şi tovarășul meu" (Hogas, 420). 

Context II: „Cățelul Samurache, ce şedea: la: o parte...” 
(Alexandrescu, Hen lucra cu calul Bator alăturea” e tdi I 
235). | 


În cazul zoonimelor de e comun, forma determinantului 
este marca de gen a numelui propriu, de exemplu: luase de zgardà 
pe Cula, cel mare şi leneş...” (Slavici, II 295); „Manţi sprintená îi 
veni în întâmpinare...” (Agârbiceanu, I. 199). 
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Concluzii. Ca şi la celelalte subclase onomastice, particulari- 
tátile genului gramatical al numelor proprii de animale pot fi prezen- 
tate succint în următoarele constatări: - 

a) Numele proprii de animale sunt o subclasă onomastică par- 

ticipantă la opoziţia de gen. 

; b) La numele proprii de animale Stau este o categorie grama- 
ticală motivată semantic prin funcţia sa de exprimare a djstinagilier 
de sex. 
c) Genul mrt realizează şi o clasificare formală a nu- 

melor proprii de animale prin constituirea unor serii formale de gen, 
subordonate seriilor semantice specializate în denumirea animalelor 
de un anumit sex. F | | 
. d) Paradigma genului gramatical la zoonime cuprinde valorile 
ise gen masculin, feminin şi de subgen comun.8 
.. €) Valoarea.de masculin şi feminin a zoonimelor se defineşte 
prin posibilitatea numelui propriu de a denumi animale de sex opus. 
. Valoarea de subgen. comun se defineste prin posibilitatea nu- 
melui propriu de a denumi animale de ambele sexe. 
f) Într-o. clasificare formală a zoonimelor, valoarea de gen 
masculin. se caracterizează prin. terminaţiile -ă,: -e, -i, -o, -u,.-i 
- (semivocalic), -consoană, iar valoarea de feminin prin terminația -a, 
cu varianta -(i)a. Zoonimele de posta comun posedă terminatiile -i, 
-à, -0, -(e)a. 
g) Exprimarea opozitiei de gen la zoonime include diferite ti- 
puri de opozitii: lexicale, paradigmatice, sintagmatice. 
h) Genul gramatical al zoonimelor este o categorie fix rut, 
i) Specificul realizării genului: la numele proprii de animale 
este foarte apropiat de cel al prenumelor, datorită particularitátilor 
denominative asemănătoare ale celor două subclase. — 

j) Numele de animale se deosebesc de numele comune prin: 

— subordonarea funcţiilor genului lor gramatical față de cele 
similare ale numelui comun; 

— prin distribuţia lor exclusivă între două valori de gen, 
masculin şi feminin; : 

— prin specificul E DR T tematice onomastice şi al celor 
paradigmatice. 
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2. 4. Liane pidi de locuri (toponime) 


În hien etes al tutte numele proprii de locuri for; 
meazá o subclasá cu functionalitate caracteristicá. Specificul de- 
nominativ al toponimelor se reflectă în manifestarea: categoriilor 
gramaticale în general, a genului în special. Numele proprii de locuri 
se opun numelor de persoane şi numelor de animale, subclase ono- 
mastice analizate anterior, prin destinaţia funcţiei lor denominative şi 
individualizatoare. Distincția dintre subclasele onomastice analizate: 
antroponime / zoonime / toponime, include opoziția Animat / Inani- 
mat, caracteristică claselor de obiecte denotate de aceste nume pro- 
prii. Din punctul de vedere al categoriei gramaticale pe care o dis- 
cutăm, prezența toponimelor î în clasa numelor proprii de inanimate 
presupune realizarea în modalităţi specifice a genului gramatical. 

„Funcţia semantică a genului. În subcategorizarea semantică a 
acestor nume proprii, seria de trăsături ale clasei de obiecte denumite 
şi individualizate prin toponime: [+ Animat] [- Persoană] [- Sex] 
indicá absența oricărei motivații semantice a participării numelor 
proprii de locuri la opoziţia de gen. La această subclasă onomastică, 
funcţia genului gramatical de exprimare a distinctiei de sex se anu- 
lează. În consecință, paradigma genului la numele proprii de locuri 
nu mai poate fi limitată la două valori de gen: masculin / feminin, 
corespunzătoare unei specializări în exprimarea opoziţiei semantice 
de sex. În cadrul inventarului toponimic nu se pot stabili serii seman- 
tice de gen. Categoria gramaticală a genului la numele proprii de lo- 
curi se manifestă în afara oricăror determinări semantice. 

Funcţia formală a genului. Prezenţa categoriei genului gra- 
matical la subclasa toponimelor se justifică numai din punctul de 
vedere al funcţiei genului de clasificator al formelor. 

Seriile formale ale numelor proprii de locuri se stabilesc la 
nivelul.subimpártirii toponimelor în: a) nume de țări, continente, pro- 
vincii; b) nume de localităţi; c) nume de forme de relief: d) nume de 
ape. Numele proprii de locuri cuprinse în această clasificare Aperi 
in general, sistemului onomastic románesc. r ailen 

Numele de teritorii din subgrupa a) si unele nume proprii din 
celelalte: subgrupe sunt, în general, acomodări ale unor toponime 
străine la sistemul limbii române. Prin adaptare fonetică sau morfo- 
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logicá, aceste nume proprii alcátuiesc un inventar specific de denu- 
miri româneşti de origine străină. Astfel, din totalul de 197 de nume 
proprii de ţări, 84 de denumiri sunt adaptate în forme cu terminatiile 
-a (tipul onis Fr anta) şi -(i)a (tipul formal: Ztalia). Seria formală a 
numelor de ţări cu terminația -a cuprinde 36 de nume proprii, iar cea 
a terminatiel -(i)a: (variantă a terminatiei -a) include 48 de nume pro- 
prii. După modelul numelor comune de gen feminin, numărul singu- 
lar, articulate hotărât, si al altor subclase onomastice cu serii formale 
de acelaşi. tip, şi la numele de ţări terminația -a, cu varianta -(i)a 
poate fi considerată specifică valorii de gen feminin, Seriei formale a 
numelor de ţări cu terminatiile -a, -(i)a i se pot alătura şi numele pro- 
prii româneşti de continente sau de regiuni: Europa, Africa, Ameri- 
ca, Antarctida, Asia, Australia, Oceania, Polinezia . 

Seria cu terminatie consonantică. (tipul formal: Afganistan) 
cuprinde 50 de nume de ţări. 

„Cu alte terminatii vocalice: -e (pul eom Chile), :-i (tipul 
formal: Burundi), -o (tipul formal: Congo), -u (tipul formal: Peru) -i 
(semivocalic) (tipul formal: Uruguay), sunt înregistrate 31-de denu- 
miri. Numele proprii de țări cu terminatie consonantică sau vocalică, 
recent pátrunse in sistemul onomastic románesc ca denumiri ale unor 
„State nou înființate, sunt mai puţin adaptate fonetic sau morfologic, 
sporind seria formală a terminatiilor nespecifice de gen. 

Acestor serii formale li se adaugă cele cu terminatiile -d (tipul 
formal: această Ucraind), -(i)e (tipul formal: aceastá Germanie) care 
grupeazá variantele morfologice nearticulate ale numelor de țări. cu 
terminația -a, -(î)a), respectiv, Ucraina ,'Germania. (Interpretată: ca 
articol hotărât de feminin singular, terminația -a cu varianta -(i)a a 
permis refacerea pe teren románesc, după modelul numelui comun, a 
unor forme nearticulate în -ă, -(e, folosite numai în contextele 
adecvate nedeterminării.) j | 

În opoziţie cu numele proprii de ţări cu: cartei speoifie 
feminine: -a, -(i)a, cele cu terminaţie consonantică, cele cu alte ter- 
minatii vocalice (ce, -i, -o, -u) şi cele cu -i semivocalic primesc, tot 
dupá exemplul numelui comun, o caracterizare de gen nonfeminin. ^ 

In subgrupa toponimicá b) a numelor proprii de localităţi, 
forma luatá in considerare a fost cea oficialá, care a fixat fie forma 
ncarticulată a denumirii inițiale (tipurile formale: Grind, Vale), fic 
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cea articulată (tipurile formale: Prundu, Curtişoara), desi uncori cir- 
culă ambele variante onomastice (tipurile formale: Vad, Vadu). 

-Între terminatiile toponimelor, ca şi ale altor nume proprii, termi- 
natia vocalică -a se remarcă prin specificitatea ei în selectarea valorii de 
gen feminin. În: sistemul toponimic românesc formele cu terminația -a 
alcătuiesc cea' mai numeroasă: serie [637 de termeni]: Inventarul 
toponimic al acestei serii formale este constituit din nume transferate, 
provenite; fie din clasa numelor comune (apelative), fie din subclasa pre- 
numelor sau a numelor de familie. Toate numele comune, inclusiv adjec- 
tivele substantivizate din această serie, se fixează în subclasa numelor de 
locuri sub forma articulată, ca marcă specifică de determinare şi indi- 
vidualizare. Forma articolului hotărât -a, caracteristică substantivelor 
comune de gen feminin, devine terminatie a numelui propriu. La numele 
de locuri provenite din nume de persoană se păstrează terminația antro- 
ponimului de gen masculin sau feminin -a. Cu această terminatie în 
sistemul toponimic analizat, apar 372 de toponime provenite de la nume 
comune (tipul formal: Lunca), dintre care 96 sunt adjective substan- 
tivizate (tipul formal: Adâncata), şi 265 de toponime provenite de la nume 
de persoane: prenume. feminine (tipul formal: Chiajna [104 termeni], 
prenume masculine (tipul formal: Lupșa [23 de termeni]) şi derivate 
feminine, de la nume de familie (tipurile formale: Floroaica, Găneasa 
[138 de termeni). 

În cadrul variantei de terminatic -(i)a, se înscriu 132 de 
toponime, dintre | care 40 provenite de la nume comune (tipul formal: 
Herghelia) şi 91 provenite de la nume de persoane: prenume femi- 
nine (tipul formal: Dochia [6 termeni]), prenume masculine (tipul 
formal: Gruia [2 termeni]) şi derivate feminine ale unor nume de fa- 
milie (tipul formal: Tămăşoaia [84 de termeni]). € 

. Înregistrăm, de asemenea, 68 de toponime cu varianta de ter- 
minatie -(e)a, dintre care 30 provin de la nume comune (tipul formal: 
Braniiştea), 3 de la prenume feminine (tipul formal: Dobricea), iar 35 
de la prenume masculine (tipul formal: Aldea). 

"Toate toponimele î înscrise în seria formală a terminaţiei -a, cu 
Variantele -(e)a, -(i)a, primesc, prin specificul acestei terminatii, 
valoarea de gen feminin. i 

Toponimele de acest fel se grupează într-o serie onomastică de 
gen, opubându- -se numelor de locuri cu alte terminaţii, considerate 
olg 
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“ Celelalte terminatii vocalice şi semivocalice alcătuiesc. serii 
formale al căror număr de membri este pala în următorul tabel: 


-e -(i)u TY -u Pra | 
vocalic)| vocalic) 
umăr de nume] 46 | 5 7] 2 e |i] 74 f2 082: 


Seria formală foutu bogatá a ON Fomálest cu termi- 
natia -u rezultă din fixarea în sistemul toponimic fie a unor: nume 
comune (uncori prin intermediul unui nume de persoană provenit din 
nume comun), fie a unor nume proprii de persoane (antroponime) sau 
chiar a altor nume de locuri (toponime). Ca si in cazul terminatiei -a, 
terminația -u reprezintă formal determinarea cu articol hotărât a nu- . 
melui comun de la care provine numele propriu (tipul formal: Alunu 
[264 de termeni]). La toponimele provenite de la antroponime, finala 
vocalică -u reprezintă: a) terminatia prenumelui sau a numelui de fa- 
milie (tipul formal: Dragu, Aroneanu [201 de termeni]); b). determi- 
narea cu articol hotárát a formei antroponimice la prenumele cu ter- 
minatie consonanticá (tipul formal: Chiriacu [13 ter meni]). 

Terminatiile consonantice formeazá o serie de 1404 de topo- 
nime (tipurile formale: Jgheab, Iacob; Mitoc, Balc; Grind, David; 
Várf, Dridrif; Desag. Colceag; Nochrich; Blaj; Muncel, Chiril; 
Holm, Adam; Cordun, Adrian; Pr islop, Trip; Pripor, Dobridor; Bo- 
gonos; Aluniș, Fi acaş, Cerat, Filaret; Dorobant, Leorinţ; Islaz), a. 
căror distribuţie numerică este următoarea: i 


EDENES A EAMA ESEA EIE 
N. [s ise]isslro 77 p jo paseo [riso fisi f> 


Terminatii 


EEE EI 
527» [ios[ss fs] 


"Cu excepția terminatiilor vocalice -e si -i, nespecifice pentru 
fixarea valorii de gen a numelor proprii de locuri şi a terminației "a, 
cu variantele -(e)a, -(i)a, specifice pentru valoarea de feminin, termi- 
natii vocalice | şi consonantice caracterizează valoarea de gen non- 
feminin. | 
Numele formelor de relief din subgrupa C), cu excepția celor 
cu formă de plural; şi numele de ape (hidronime) din subgrupa d) se. 
distribuie în serii formale de gen similare cu cele ale numelor de lo- 
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calități: Terminatia -a a acestor nume (cu variantele -(e)a, -(i)a) este 
specifică pentru valoarea de feminin, iar terminatiile consonantice si 
celelalte terminatii vocalice caracterizeazá valoarea de nonfeminin. 

“Considerăm suficiente aceste rezultate pentru a conchide cà in 
limba română numele proprii de locuri se grupează în serii de gen 
feminin / nonfeminin, după un criteriu strict formal: terminația nu- 
melui. Genul gramatical funcţionează, în cadrul acestei subclase 
onomastice; je line ca indice de clasificare a fontei apă în vederea 
flexiunii. "id 
Exprimarea oppgi de gen. Subclasa toponimelor se mani- 
festă omogen in privinţa realizării funcţiei formale a categoriei 
gramaticale a genului. În cazul seriei de gen nonfeminin, nu se pot 
stabili, la acest nivel al analizei, numele proprii care corespund valo- 
rilor de masculin sau de neutru. Subliniem, de asemenea, rolul nu- 
melui comun ca model formal al ARIS ge frtvirileg de locuri in 
serii formale de gen. | T 

Caracterizarea toponimelor ca nume proprii de. inanimate im- 
plicá şi o altă consecință gramaticală, în afară de funcţia genului. 
Numele proprii de locuri ar trebui să cuprindă în paradigma genului 
nu numai valoarea de masculin şi cea de feminin, ci şi valoarea de 
neutru, specifică pentru categoria [- Animat]. | 

. Fixarea valorilor. de gen nonfeminine, cea masculină şi cea 
neutră, se poate realiza numai prin mijloace contextuale. În gramatica 
românească tradițională, stabilirea genului substantivelor comune cu 
ajutorul formelor de gen şi de număr ale numeralului, după modelul 
un~ doi ~; un = / două ~, poate fi considerată tot o metodă de dis- 
tributie contextuală. Tp, 

Precizarea valorilor de gen prin distributia contextualá cu ie. 
terminanti adjectivali pronominali de tipul: acest ~ #, această A 
aceşti ~ ft, aceste ~ ff, propusă! pentru numele comune, este mai puţin 
adecvată specificului numelui propriu, clasă la care determinantii de 
tip pronominal . demonstrativ sunt rar folosiţi şi numai in contexte 
speciale. 

Dificultatea de a caracteriza prin determinanti de singular şi 
pixel valorile de gen masculin si neutru ale toponimelor este legatá 


Diaconescu, Paula, Str ucturá şi dd ín morfologia Sb tii zel 
românesc, Bucureşti, 1970, p. 232. 
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de particularitátile realizării categoriei gramaticale a numărului de 
către numele. proprii. Toponimele au posibilitatea de a-şi alcătui o 
formă de: plural în anumite condiţii, determinate de existența mai 
multor locuri cu acelaşi nume. Desigur, nu toate numele: de locuri 
apar în situaţii care cer pluralizarea, însă în fiecare serie formală apar 
forme onomastice. de plural, posibil model al realizării opoziţiei de 

număr pentru toti termenii seriei respective. 

„Astfel, la numele proprii de ţări :cu terminatie: Aa 
distribuţia cu forma de singular a numeralului ne poate informa nu: 
mai asupra valorii de nonfeminin a numelui respectiv. 

Pentru precizarea. valorii de masculin. sau de: neutru folosim 
nume proprii de ţări din aceeaşi serie, cu formă de plural corespun- 
zătoare necesităţii de a denumi cu nume comui realităţi diferite, deci 
care se pot distribui cu determinanţi adjectivali de plural. De exem- 
plu, numele propriu Vietnam poate: fi distribuit contextual cu deter- 
minant masculin la singular şi cu determinant feminin la plural: un 
Vietnam / două Vietnamuri. Valoarea de neutru a toponimului anali- 
zat se. exprimă atât sintagmatic — prin determinanti, cát şi. paradig- 
matic — prin desinenţa -uri din forma de. plural, opusá desinentei-zero 
de singular. Dupá modelul acestei denumiri, toate numele proprii de 
tări cu terminatie consonantică pot exprima virtual valoarea de neu- 
tru: un Irak / două Irakuri, un Senegal / două Senegaluri, un Liban / 
două Libanuri, un Laos / două Laosuri, un: Bangladesh: /: două 
Bangladeshuri. Multe din aceste forme au valoare figurată. 

"In cadrul terminatiilor vocalice, forma numelui propriu se în- 
cadrează mai greu în opoziţia de număr exprimată la plural prin desi- 
nenta -uri. Cu exceptia terminatiei vocalice -o si a terminaţiei '-/ 
(semivocalic), a căror seric formală poate, după modelul numelor 
comune cu aceeaşi terminatie, să alcătuiască plurale in -uri (tipurile 
formale: un Congo / două Congouri; un Paraguay / două Paragua- 
yuri, cclelalte terminatii vocalice -e si -i nu permit la plural adjoncti- 
unea terminatiei -uri. În acest caz forma numelui propriu rămâne ne- 
schimbată, iar forma determinantului reprezintă indicele valorii de 
neutru: un Chile / două Chile, un Burundi / două Burundi. 

Pentru numele proprii de ţări cu terminația -a, respectiv, -(i)a; 
este suficientá, pentru precizarea valorii de feminin a numelui pro- 
priu discutat, distribuţia acestuia cu forma de singular a determinan- - 
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tului, de exemplu: „unde este marea Fr -anță ?" (Macedonski, II 223); 
„0: ultimă Grecie” (Barbu, 186). (Antepunerea: determinantului im- 
pune, in majoritatea cazurilor, forma nearticulată, refăcută a numelui 
propriu.).: | i 
"Valorile de gen, ale auian proprii de localităţi, del munti, de . 
ape sé pot stabili intr-un mod asemănător. Valoarea de masculin sau de 
neutru a acestor nume proprii se evidenţiază cu ajutorul contextului de 
plural, valoarea de. feminin cu ajutorul celui de singular. Pentru 
seriile formale cu terminatie consonantică se selectează ca model al 
distribuţiei cu determinanti de singular şi plural câte un nume propriu a | 
cărui flexiune: de număr. este: consacrată prin uz, de exemplu: „ÎŞI ^ 
uneşte câmpiile până-n Ciorogârla şi Bolintinuri" (Arghezi, 60); „și jale 
duce Mureşul / Si duc tustrele Crișuri (Goga, I 8). Formele de plural 
ale acestor toponime presupun exprimarea opoziţiei de: număr după | 
modelul: un Bolintin / două Bolintinuri (pentru numele de localităţi) şi 
un Criş / două Crişuri (pentru numele de ape). Potrivit acestui model, 
putem exprima opoziția de număr şi la'alte nume proprii din aceeaşi 
serie formală: “un Bârlad / două Bárladuri; un Cluj / două Clujuri; un 
Caracal / două Cai 'acaluri Şi, respectiv, un $omuz / două Somuzuri; un 
Jiu / două Jiuri, după cum rezultă din exemplul: „partea de dealuri e 
udată de Şomuzuri...” (Iorga, 1126). | i 

.. Faptul că numele de locuri.diri seria consonantică se distribuie 
cu determinanti masculini la singular şi cu determinanti feminini la 
plural dovedeşte că valoartea de gen a acestor nume este neutrul mar- 
cat si prin opozitia formală: / -uri. 

| Si numele de munti (oronime) « cu terminația -consoană, mani- 
festá tendinţa de a se încadra in aceeaşi opozitie formalà de numár, 
indicatoare a valorii de gen neutru. Exemplul: „cele două Hăşmaşuri 
par o legendară cetate...” (Bogza, III 14) fixează un model al opoziției 
de număr: un Hágmag / două Hăşmaşuri, care poate fi-urmat şi de 
alte oronime: un Parâng /'două Parânguri. Este adevărat cá, în cazul 
oronimelor, se observă şi tendinţa de a se fixa ca gen al acestor nume 
proprii valoarea de masculin. Din exemplul: „Eşti din Alpi sau din 
Ceahlăi' ?”- (Arghezi, VI:65) rezultă că unele forme de singular ale 
numelor de munţi pot să-şi aleagă, în opoziţia de număr, caracteristi- 
cile formale ale masculinului un Ceahlău / doi Ceahlăi. De altfel şi 
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pentru numele de lanțuri muntoase cu formá etimologicá de plural, 
(tipul - formal: - - Alpi, Carpați) este valabilă aceeaşi constatare. 
"Gramatica Academiei! clasifică toate oronimele cu formă de singular 
(terminatie consonantică sau vocalică -u) în grupa substantivelor 
masculine, avându-se în vedere, probabil, genul numelui comun al 
obiectului denumit: un munte Caraimanu / doi munți Caraimanu. 
(Notám însă şi posibilitatea ca genul numelui comun al obiectului 
indicat de oronime să fie neutrul: un vârf Caraimanu / două vârfuri 
Caraimanu.) 
“În acelaşi fel se indică valoarea de gen a gilelor i proprii de 
locuri din seriile vocalice şi: semivocalice nonfeminine: -e, -i, -0, -i 
 (semivocalic) şi. -u (semivocalic). La numele proprii din seriile 
formale. -u,:-u.(semivocalic), flexiunea. de număr este inlesnitá. de 
terminația numelui propriu: un Horezu / două Horezuri, un Bacău / 
două Bacăuri, un Tazlău / două Tazlăuri, un Motru / două Motruri. 
Valoarea de neutru a acestor nume proprii este evidentă. La numele 
proprii de locuri din seria terminatiei -i (semivocalic), aceeaşi valoare 
de gen rezultă din. opoziții formale de tipul un „Moisei / două 
Moiseiuri, un Bahlui / două Bahluiuri. 
| Numai la. terminatiile -e, -i, -0 apare dificultatea de a A 
„după număr formele onomastice. Valoarea de neutru. se „precizează 
- însă prin determinanti adjectivali. de singular şi de plural: un Sinoe / 
două Sinoe, un Adamclisi / două Adamclisi. 
Din analiza contextuală a ultimelor trei categorii de toponime 
(nume de localităţi, nume de ` ape si uneori nume de munti) rezultă, ca 
şi la numele de ţări, cá valorile de gen ale numelor proprii de locuri 
sunt, in general, femininul $i neutrul. h. 
. . Selectarea valorii de neutru de către numele proprii de locuri 
nonfeminine se explică prin relațiile pe care orice nume propriu le 
stabileşte cu numele comun al obiectului denotat. (Într-un: mod ase- 
mănător se'stabileşte şi opoziția masculin / feminin a numelor proprii 
de persoane.) Numele comune ale obiectelor denotate şi individuali- 
zate de nume proprii de locuri: sunt, în general; de genul neutru (cu 
excepția ţărilor): oraş, sat, râu, pârâu, loc. Am văzut cá la oronime 
genul masculin al numelui comun al obiectului, de exemplu: munte, 
se reflectă uneori în forma de gen a pumelu propriu. 


Op. cit., p. 58. 
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Ca inventar. onomastic, alcătuit prin transfer. de:nume comune 
sau proprii, toponimele româneşti preiau şi fixează forme: înzestrate 
initial cu o valoare de gen dată. Se pune problema concordantei din- 
tre valoarea de gen inițială, etimologică, a. numelui comun sau pro- 
priu transferat ín: subclasa toponimelor şi: valoarea de gen-actuală, 
funcţională a toponimului. Analiza unui nume propriu în plan etimo- 
logic şi în plan functional se:recomandă pentru a se evita unele con- 
fuzii frecvente în stabilirea valorilor de gen ale toponimelor. 

În cazul numelor de localităţi româneşti, se înregistrează două 
situaţii privitoare la relaţia dintre genul etimologic şi genul funcțional 
al numelui: i) genul: toponimului- este acelaşi cu genul numelui comun 
sau propriu de la: care provine; ii) genul toponimului este diferit de 
“genul numelui comun sau propriu de la care provine. 

' Concordanta dintre genul etimologic şi genul functional al nu- 
melui caracterizează. toponimele feminine cu terminația -a, -(i)a, 
provenite de la:nume comune de gen feminin sau de la prenume de . 
gen feminin (tipul formal: Balta, Valea, Baia, Cătălina, Manasia), 
precum $i toponimele neutre cu terminaţiile - -consoană, -u, -i 
(semivocalic), -u (semivocalic), provenite de la nume comune de 
genul neutru (tipurile formale: Jgheab, Bugeac, Grind, Várf, Prilog, 
Hotărel, Gorgan, Prislop, lezer, Aninis, Cerăt, Izlaz; Avântu, Lazu, 
Párlogu, Şipotu; Strei, Stiubei, Bordei, Curcubeu, Pârău). (Forma | pe 
care o redăm este cea fixată oficial; toate numele citate aparțin şi 
seriei formale -u: prin: varianta lor Jgheabu, Bugeacu etc.) Prin 
păstrarea valorii de gen inițiale a numelui comun sau propriu de bază, 
subclasa toponimică îşi consolidează "i dur d de gen specifice: 
femininul si neutrul. te 

Neconcordanta dintre genul POA iniţial, şi genul actual al 
numelui este specifică pentru următoarele subserii de nume proprii: 

— toponimele feminine cu terminatiile -a, -(e)a, provenite:de la 
nume proprii de persoaná masculine (tipul förmak Aldea, Borza, 
Chirca etc.); - | 

= toponimele neutre cu terminația consonanticá provenite de la 
nume comune de genul isp (tipul Bara: Breb, yn wA Bobot, | 
Jupalnic, Brad etc.); 5 

— toponimele neutre cu terminatia consonanticá (chien de la 
nume comune de genul masculin (tipul BC Jacob, David, Var- 
laam, Baldovin, Bolintin etc.); ul: 
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'— toponimele cu terminația vocalică -u.provenite. de la nume 
proprii de. persoană masculine (tipul formal: Cincu, Dianu, Ipu, 
Pârvu, Borăscu, Bălăceanu etc.); i | 

— toponimele neutre cu terminația vocalică -u corn de la : 
nume comune masculine: (tipul formal: Codru, Mesteacănu, greu 
-eicu)s; T 
summ atopopimele neutre cu terminația ` -e provenite. de 'la nume 

comune masculine (tipul formal: Márácine, Nămete etc.); i duh 
— toponimele neutre cu terminația -e provenite: de la nume pro- 
prii de persoane masculine (tipul formal: Apostolache etc.); .: 

„.— toponimele neutre. cu terminația -i (semivocalic) - provenite 
-de la nume comune masculine (tipul formal: Pifigoi etc.);: | 

-— toponimele neutre.cu terminatia -i (semivocalic. provenite de 
la: nume proprii de: persoană masculine . jipu! formal: Gorovei, 
Berivoi, Bulai etc). 

În toate aceste cazuri, trecerea de la. valoarea, de. masculin la 
cea de feminin sau neutru marchează, din punct de vedere gramatical, 
‘apartenența unui.numé propriu la'o nouă-subclasă onomastică, cu alt 
'specific morfologic de.gen. i 

‘Din punct de vedere formal, această. sabine de gen presu- 
pune ca unul şi acelaşi nume să primească determinanti: adjectivali de 
plural fie de formă màsculiná, fie.de formă feminină, după subclasa 
onomastică în care se integrează. De exemplu: - 

Avem în clasă mai mulți Baldovini: (antroponime); 

-Avem in tará mai multe Baldovinuri (toponime); - 

: Nu mai avem riulți brebi (apelativ); 

Avem in clasá multi Brebi fapiroponini); 

„Avem în țară multe Breburi (toponim). : 

. Contextele paralele -prezentate ne tu că fiecare subclasă . 
onomastică are o valoare de gen diferită! față de. „cea a numelor 
comune sau proprii din care provin... 

Valoarea de neutru a numelor de locuri este dublu. ede 
flexionar si sintactic, prin desinenţa -uri şi prin forma de: plural femi- 
nin a determinantului. Desinenta -uri ca indice de exprimare a valorii 
de gen neutru a toponimelor este adoptată de numele proprii de locuri 
'după-modelul numelor comune de genul neutru. 

O altă caracteristică a numelor de locuri care priveşte modali- 
tatea de realizare a genului gramatical este numărul mare: de. topo- 


. 
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nime compuse Şi de: toponime cu formă de plural. Analiza tuturor - 
tipurilor. .de compunere toponimică arată cá termenul de bază este 
a) un apelativ, b) un nume propriu (toponim). Ca şi. la substantivele 
comune compuse, termenul de bază al unui toponim compus imprimă 
văloarea:de'gen: "i ka 2 ett 
. La.toponimele. româneşti compuse cu apelativ (subelasa a), 
termenul de bază al compusului este, de obicei, un .entopic cu 
valoarea de gen feminin sau neutru. Foarte rar, numai la micro- 
toponime, apar forme compuse cu apelative de gen masculin. (tipul 
formal: Ciregul lui Vasile, La Nucu lu Stan etc.).: sert iaioa 
„De asémenea, la toponimele româneşti compuse cu un -alt 
toponim, uneori provenit de la-un nume propriu de persoană,. ter- 


menul de bază poate fi de gen feminin sau neutru... DM 
In consecintá, valoarea de gen a unui toponim compus, al cárui 
termen de bază este fie un apelativ entopic, fie un nume propriu- 


toponim, se stabileşte între feminin şi neutru.. 

'La microtoponimele compuse cu apelative de gen masculin, în 
absenţa unor contexte de plural, valoarea de gen nu poate fi precizată 
sub raportul opoziției masculin - neutru în cadrul nonfemininului. 
“Distribuţia cu determinanti confirmă selectarea valorii de gen a 
compusului dupá genul termenului de bazá. Vom exemplifica cu 
nume de localităţi româneşti compuse cu formă de singular, de di- 
ferite tipuri. (Am avut in vedere numai forma înregistrată oficial) 


mi p eese D emm] 
apelativ + apelativ £ sg. N. |o Balta-Gară Jun Dâmbu-Gară ^ 
Belit s aperi se. N. puri __ pun Conu ame 7 
“apelati + apelarivni sg. N...|o Puetoase-Sap __ Jun VaduTârg — 
apelativ + apelativ f. sg. G. [o Balta Doamnei _ un Piscu Pietrei | 
un Plaiu Nucului, 


apelativ + apelativ n. sg. G. un Capu Dealului 
apelativ + apelativ f. pl. G. Jo Valea Caselor un Dealu Viilor 
apelativ + apelativ m. pl. G un Dealu Pomilor 


o Lunca Vârtoape-lun Dealu Prisloape- 
lor iri pom i 


apelativ.+ apelativ n. pl. G. 
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[opelativ + antropon. f. sg. G. |o Lunca Dochiei — um Com Dobrei | 
! 
apelativ + antropon. m. sg. Glo Valea lui Stan un Cotu lui Ivan | 
apelativ + antropon. m. pl.'G. i 
| 
apelativ.+ toponim n: sg. N. |o Valea Abruzel — [wi Cracu Almăj — 
HGD 


apelativ + toponim m. pl. N. |o Valea-Cocesti -. jun Vadu-Soreşti |. 
Japelativ. toponim f. sg o Gura Báscei — |. |un Plaiu Cámpinei |. 
apelativ + toponim n. sg o Lunca Mureşului: un Izvoru Mureşului. -| 


i IGY 
apelaliv + toponim m. pl. G. |o Valea Albestilor _ [un Dealul Välen:lor | 
o Poiana cu Narcise|un Malu cu Flori _ |. 
apelativ + prep. + toponim _ |o Poiana de Criş un Cerătu de Jiu | 
prepoziţie + apelativ ^ ^ "|o Subcetate fun Subplai | 
toponim + adjectiv —.— ^". lo Bârcea Mare___ |un Adjudu Vechi — | 
toponim + apelativ f. sg. N. jo Orsova-Padure [un Bărduc Vale — | 
toponim + apelativ n. sg. N lo Cerma-Várf ____ Jun Abrud-Sar ^ | 
L.. ror — — || conre | Genneuzeu |] 
toponim + apelativ f. pl. N. 


o Bocga-Viigoara jun ` Prislop- 
^ |Cornerevu / 


toponim + toponim n. sg. N. |o Breznifa-Motru —|un Boiu-Bihor ^ ^ 


toponim + toponim f. sg. G. 


toponim + toponim n. st. G. |o Bistrifa Bârgăului |un Curtuiugu Dejului] 
un Arieşu de Pădure. 


. 
. 
l | 
. 
. 


Ca şi toponimele simple, cele compuse au tendinţa de a selecta 
o valoare de gen corespunzătoare celei a numelui comun al obiectului 
denotat. Numele propriu se manifestă ca un determinant apozitional 
al numelui comun al denotatului, rămas subinteles, -preluând prin 
acord gramatical valoarea de gen a elementului determinat. | | 
Distribuţia numelui propriu cu determinanti adjectivali de mas- 


culin sau feminin se realizează potrivit genului numelui comun 


Li 


Categoria gramaticală a genului -" 79 


subinteles. În unele contexte, un toponim compus de gen feminin este 
distribuit'cu o formă de masculin a determinantului, de exemplu: un 
Apa Neagră, un Balta Doamnei, un Coasta Cerbului etc., sintagme 
explicabile prin elipsa numelui comun sat, pârâu, deal etc.: un sat. 
Apa Neagră, un sat Balta Doamnei, un sat Coasta Cerbului. 

“Un grup de toponime compuse, pe care îl analizăm separat, 
este constituit din denumirile „omagiale” ale unor localități. (tipul 
formal: Bogdan Vodă, Alexandru Vlahuţă, Nicolae Bălcescu, Mihail. 
Kogălniceanu). Numeroase în toponimia românească (11 localități cu 
numele Nicolae Bălcescu, 8, cu numele Mihail Kogălniceanu, 5, cu 
numele Mihai Viteazu, 4, cü numele Mihai Bravu), aceste denumiri 
presupun transferul unui nume de persoană mixte (compuse) în sub- 
clasa numelor de locuri. Distribuția cu' deteminanti a acestor 
toponime indică o valoare de gen stabilită exclusiv după numele 
comun al obiectului denotat: un Bogdan-Vodă / două Bogdan-Vodă. 
La baza distribuţiei numelui propriu cu determinanti specifici valorii 
de neutru a numelui de loc se presupun sintagme de tipul un sat Bog- 
dan-Vodă / două sate Bogdan-Vodă. ~ ic, Abe 

Încadrarea de gen este dificilă şi la toponimele simple sau 
compuse cu forme etimologice de plural. O analiză a numelor de lo- 
calităţi româneşti fixează următoarele tipuri formale: — m 


Albesti 
nume-grup in -eni, |Dorneni, 
- |Ardeoani 
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În contextele cu determinanti adjectivali, valoarea de gen a 
toponimelor cu formá etimologicá de plural se manifestă diferit, po- 
trivit acordului de număr, care poate fi realizat a) după: formă; b) du- 


pă conţinut. 
| Ín cadrul me după Aet 3» ponis. Duet. va se- 


lecta determinanti de plural, de gen masculin sau feminin, in concor- 
dantá cu genul numelui comun, de exemplu: „Din. aceşti: "Mălini. se 
poate face un Olimp...” (Zamfirescu, III. 591); „Aceste. Argifi nu sunt 
altceva decât un neîntrerupt şir de coline...” (Hogas, 88); „Aceste 
Cârlige tin peste douázeci de minute..." (Odobescu, II 389) sau cu cel 
al numelui propriu (antroponim), de exemplu» „Un lucru. singur ín. 
felul lui cu Sărăcenii ăştia...” (Slavici, II 12); „Leagăn amar, săracii 
mei Bălcești... ” (Barbu, 165). Valoarea de gen a toponimelor se sta- 
bileste. la nivelul formal etimologic al denumirii initiale. 

În cadrul acordului după conţinut b), toponimul va: selecta de- 
terminanti de singular, corespunzátori individualitátii obiectului de- 
numit. Indiferent de forma sa,. „valoarea de gen a formei onomastice, 
este hotărâtă de genul numelui comun al obiectului. denotat, în ma- 
joritatea | cazurilor — neutru. De exemplu: ,E vestitul Buştenari...” 
(Bogza, I 36); „Aceşt Iaşi al. vechilor pensionate... 2 (Iorga, I 61). În 
acest caz, genul toponimelor s se stabileşte la nivelul funcţional al de- 
numirii actuale. 

Refacerea unei forme de singular a toponimelor cu formă ex- 
clusivă de plural rezolvă în mare măsură ambiguitatea încadrării de 
gen. O formă ca Bucureştiul din exemplele: „Bucureştiul nu este cu 
nimic mai. „prejos... P (Alecsandri, I 72), „văd pentru prima oară Bu- 
cureştiul...” (Bogza, I 155). primește o nouă valoare de gen corespun- 
zătoare “încadrării sale, prin terminatie, într-o serie formală. 'non- 
feminină: Potrivit acesteia, toponimul va primi exclusiv. determinanti 
adjectivali masculini: „În tot Bucureştiul nu se aflau decât un singur 
pian..." (Ghica, I 148); „nu mai poate fi Iaşul. moldovean ori Bu- 
cureştiul muntean” (Ibrăileanu, I 28). Forma de singular refăcută 
poate fi reagezatá într-o opoziție formală de tipul Bucureşti / Bu- 
cureştiuri, după modelul valorii de neutru a toporimelor. ` 
l În cazul oronimelor cu formă etimologică de plural (tipul for- 

mal: Carpaţi, Bucegi, Alpi), spre deosebire de numele de localități de 
acelasi fel, acordul de număr al determinantului se realizează întot- 
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deauna în forma:de plural. Întrucât numele comun al obiectului de- 


notat este un plural: munţii, acordul după conţinut coincide cu acor- 
dul după formă în impunerea: valorii de plural a determinantului. 
Genul etimologic al toponimului este în concordanță cu genul functional 
al denumirii. Valoarea de gen a, oronimelor de acest fel,:simple sau 
compuse: Alpi, Carpaţi, Munţii Alpi, Munţii Carpaţi, va fi masculini, 
indicată de determinanti adjectivali: e pe Gopan in care m-am 


rsen Betta toponimelor dia teen de vedere. al. iului 
de. opoziții. prin care se exprimă genul gramatical al acestor nume 
evidenţiază rolul opozitiilor de tip sintagmatic. Numele de locuri pot 
exprima valoarea de gen neutru opusă valorii de feini numai prin 
opozitii. formale de acest tip. 

: Posibilitatea ca toponimele să realizeze TEM a Rei a 
în „cadrul perechilor de. gen (tipul formal: . Bucovicioru / Bucovi-. 
cioara, Grohotu / Grohota, .Nároiu / Năroaia, Bárlogu / Bár loaga,. 
Comoru / Comoara, Nedeiu / Nedeia, Hopu / Hoapa, Gropu /. 
Groapa, Fătăciuniu / Fătăciunea), trebuie raportată la situaţia nu- 
melor proprii de persoane., La perechile de gen ale prenumelor, acest 
tip de opoziții, era specializat î în exprimarea. opozitiilor semantice. 
Derivarea motionalá din planul etimologic al pienpmslgrpgreghi e este 
adecvată exprimării prin gen a opoziţiei dintre sexe. 

La toponimele-perechi,. derivarea apare din necesitatea de îm- 
bogătire a mijloacelor de denominatție. Cele două nume de locuri din 
cadrul perechii derivative au valori opuse de gen prin terminatiile lor: 
-u, -(i)u / -a,.-(i)a. Functionalitatea lor toponimicá este in afara aces- 
tor determinári gramaticale. Uneori valoarea de gen a. celor două 
toptnime nu este suficientă pentru a trage concluzia încadrării pere- 
E toponimice î in opozitiile de tip paradigmatic. 

Concluzii. Si în cazul numelor proprii de. locuri áspectele 
esentiale ale „opoziţiei. de gen pot fi rezumate î în următoarea carácteri- 
zare: 
I gei. Numele proprii de locuri alcătuiesc o subclasá onomastică 
participantă ă la categoria gramaticală a genului. 

| b) La numele ` proprii de locuri genul gramatical n nu se justifică 
din punctul de vedere al funcţiei sale semantice. 

c) La subclasa toponimelor,. genul gramatical posedă numai 
funcţia de clasificare a formelor, prin constituirea seriilor formale de 
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gen, cu terminatii d doque napa modelul substantivelor 
comune. T 

d). Răi dd eta dai gen a —ÁÓÉ depăşeşte opoziția dintre 
valorile de masculin şi feminin, prin exprimarea valorii de neutru, 
specifică pentru denominatia inanimatelor.: 

e) Valorile de nonfeminin, masculin şi neutru ale: toponimelor; 
se definesc prin terminaţiile vocalice: -u, -e, :-i, -o, prin  - 
(semivocalic), -u (Semivocalic), foarte rar prin terminatia consonan- 
tică, : precum si prin distribuție contextuală de: plural cu determinanti 
de formá masculiná sau femininá, opusă: distribuţiei contextuale de: 
singular cu determinanti de gen masculin. pure: 

Valoarea de feminin a numelor de locuri se: defineşte prin ter- 
minatiile specifice -a, cu variantele: -(e)a, -(î)ă, 'si prin distribuţia: 
contextuală de singular cu determinanti de genul feminin. | 

“Valoarea de neutru a; numelor de locuri este indicată supli- 
mentar prin desinenţa de plural -uri; preluată de la substantivele 
comune. 

| f) Selectarea valorii de gen a numelor proprii de doti se, reali- 
zează uneori în funcție de genul numelui comun al obiectului denotat C 
ale cárui caracteristici de gen sunt preluate de numele proprii. 
„Această valoare de gen, stabilită prin funcţionalitatea numelui, nu 
coincide întotdeauna cu valoarea de gen formală a numelui. 

| g) Genul numelor proprii de locuri se exprimă prin opoziții de 

tip sintagmatic cu indici determinativi, analitici atât la singular, cât 
şi la plural.  . 

h). Genul gramatical al numelor proprii este oc categorie mor- 
- fologicá fixă. 

i) Si la numele proprii de locuri, ca şi la. antroponime. ŞI 
zoonime, specificul denominativ explică comportamentul gramatical 
al numelui propriu faţă de opoziţia de gen. 

j) Numele proprii de locuri se opun numelor comune prin: 
pas — - subordonarea genului gramatical față de -genul numelui 
comun; 

| . — încadrarea. toponimelor i în seriile formale de gen după 
modelul numelor comune; | 
| — selectarea parțială a, valorilor de gen după genul numelui 
comun al obiectului denumit... 


4 
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Ca subclasá onomastică dédit denaiainafiei unor inanimsfe, 
numele proprii. de corpuri cereşti (astronimele) se aseamănă cu nu- 
mele proprii de locuri. Opoziția animat / inanimat imparte subelasele 
onomastice în două. grupe: antroponime, zoonime. / toponime, as- 
tronime. În consecință, ne aşteptăm la un comportament morfologic 
de gen al astronimelor asemănător cu cel al toponimelor. În acelaşi 
timp, unele particularităţi denominative ale acestei subclase onomas- 
tice presupun o realizare specifică a categoriei gramaticale a genului. 

“Funcţia semantică a genului. Ca şi la toponime, participarea 
astronimelor la opoziția de gen nu este motivată din punct de vedere 
semantic. În subcategorizarea lor = Animat] [- Persoaná] [- Sex] nu 
apar trásáturi care să necesite exprimarea formală printr-o valoare de 
gen.. 

© Funcția formală a genului. Genul gramatical al numelor pro- 
prii din sistemul astronimic poate avea numai funcţia de clasifici cator 
formal. 

Din acest punct de vedere, subclasa oii nioloa este carac- 
terizată, în Ropar aNs cu alte subclase onomastice, prin următoarele 
trăsături: 

. — caracterul ES inchis al inventarului de nume; 

— numărul redus de termeni ai seriei antroponimice;' 

— prezența multor nume. conu străine (exonime) in general 
neadaptate la sistemul limbii románe; 
"— existenţa unei duble denominatii a ăsta! cereşti printr: 

un sistem livresc, ştiinţific şi printr-un sistem popular românesc. 

‘În mod'corespunzător, ansamblul seriilor formale ale subclasei | 
astronimelor prezintă unele particularități. 

Analiza formală arată că numele proprii de corpuri cereşti nu 
cunosc terminația vocalică -ă şi multe dintre terminatile consonantice 
(-b, -c, -g, -h, -j, “m, -p, -v). Y 

Dintre seriile formale ale astronimelor, cel mai bine reprezen- 
tată este cea cu terminația consonanticá -s [33 de termeni], rezultat al 
fixării unui mare număr de elemente latinesti (nume comune sau 
nume proprii mitologice) in sistemul onomastic savant al astroni- 
melor (tipul formal: Adonis, Antares, Aquarius, Atlas, Caetus, Capri- 
cornus, Centaurus, Ceres, Corvus, Equleus, Eros, - mes, Icarus, 
Palas, Venus). | ; 
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‘Caracteristică subclasei astronimice este si pozitia dominantă a 
„seriei formale cu terminația -a, cu variantele -(e)a, -(e)a (tipurile 
formale: Andromeda, Ara, - Asteropa, Auriga, Bamberga, Capella, 
Carena, Columba, Davida, Oterma, Ursa, Vesta; Amaltea, Que 
- Casiopeea; Aquitania). | 
Constituirea: pe'cale savantă a inventarului astronimic, prin 
includerea unui mare număr de. forme onoimastice străine, explică 
„prezenţa seriei formale:cu terminația -o, nespecifică î în general siste- 
mului onomastic románesc (tipul formal: Albireo, Calistro, Juno, 
Hidalgo). : m: | 
i VMitrGairrels străine introduse în sistemul astronimic românesc 
primesc: caracteristici morfologice de: gen în vederea integrării: în 
opozitiile de nuimăr şi caz. Asemánate. cu numele comune sau cu alte 
nume proprii, numele străine de corpuri cereşti alcătuiesc serii for- 
male de gen prin terminatiile lor specifice. Astronimele care prezintă 
terminatiile -a, cu variantele sunt încadrate in valoarea de feminin, 
jar cele care au terminatii consonantice, în valoarea de nonfeminin. 
Ca terminatii nespecifice de gen, terminatiile vocalice -e, -i şi -o 
creează posibilitatea includerii astronimelor fiei in seria feminină, fie 
în seria nonfeminină. 
Numele româneşti. ale unor stele sau constelații formează, . de 
asemenea, două serii formale de gen: cea feminină corespunzătoare 
terminatiilor -a, (e)a, -(i)a (tipul formal: Balena, Capra, Coasa, Co- 
„ciorva, Dalta, Fecioara, Găinuşa, Grapa, Rarita; Crucea, Scorpia) 
- $i cea nonfemininá corespunzátoare terminatiei PU (tipul formal: 
Balauru, Berbecu, Boaru, .Calu, Cárdugu, | Cátelu, Corbu, Cuptoru, 
Împăratu, Omu, . Por umbelu, Stilpu, .Surugiu, Vărsătoru, Vizitiu, 
Vulturu). | 

| Numele proprii de agtri se. deosebesc, de i sspe. onomas- 
tice prin stricta individualizare a: obiectului. denumit, rigoare impusă. 
de exactitatea ştiinţifică a denominatiei astronomice. Acest fapt ex- 
plică absența: contextelor de pluralizare e.a acestor nume proprii. Ca o 
consecință a acestei particularități nu poate fi precizată valoarea de: 
masculin sau de neutru a. fcc PW GNE numelor de 
inanimate.. it 

- Singura excepție o constituie: numele . Pofon românesc: al 
[A we Venus: Luceafărul. Existenţa a două nume: proprii: Lu- 
ceafărul de dimineaţă (de ziuă) şi Luceafărul de seară, pentru unul si 
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acelaşi corp ceresc, face posibilă apariția unui plural al numelui pro- 

priu discutat: după modelul opoziţiei: un. Luceafăr / doi Luceferi. 

După cum indică şi contextul: „Luceferi de foc / Privi-vor din cetini” 
(Eminescu, I 242), valoarea de gen selectată este cea de masculin.. 

Ca inventar alcátuit din nume proprii stráine, la numele proprii 
de aştri concordanța formei, de gen.a numelui propriu cu cea a 
numelui comun al obiectului denotat este discutabilă. Nici la. astroni- 
mele románesti selectarea unei forme. de gen a numelui nu cores- 
punde caracteristicilor formale ale numelui comun al obiectului 
denotat, majoritatea acestor. forme onomastice “fiind echivalente 
lexicale ale numelor comune din care provin astronimele stráine: 
Aquila — Vul-turu; Caetus — Balena; Columba — Porumbelu, Crux — 
Crucea, Fornax — Cuptor u. 

n clasele de obiecte (corpuri cereşti) cu nume comune femi- 
nine: „constelație, stea, planetă, galaxie, cometă apar numeroase as- 
tronime a căror serie formală este caracterizată ca nonfeminină, iar în 
cele cu nume comun nonfeminin: asteroid, satelit, se înregistrează 
numeroase astronime din seria formală feminină. Stabilirea valorii de 
gena astronimelor prin contexte de identificare a obiectului nu este 

“posibilă, întrucât, în cadrul aceluiaşi enunţ de: tipul: steaua X, con- 
stelatia X, apar. atát coincidente (context. D), cât şi deosebiri (context 
IT) între. forma numelui propriu, integrată prin:terminatie într-o serie 
de gen, şi forma numelui comun al obiectului denotat, cu o valoare de 
gen fixă. | 
: Context I: Pa afa doi Astei 'opa, TM 

“Context Il: Steaua Albireo, Alcor, Aldebaran, Alderamin, A l- 
gol, Alioth, Alphard, Upon 'atz, Altair; Antalgol, Antares; Arcturus, 
Atlas, Conopus. =i: 5 > | 

În cadrul enuntului: constelația X, 12 menm prezintá fie 
concordanță. de. gen [12 termeni], fie neconcordantá de gen. [18 ter- 
meni] între numele propriu şi numele comun al obiectului denumit.: . 

Exprimarea opoziţiei de gen. Valorile de: gen ale numelor 
proprii de corpuri cereşti sunt exprimate în cadrul unor opoziții de tip 
sintagmatic, prin relaţiile pe care astronimele le stabilesc cu formele 
de gen ale determinantilor. Distribuţia cu determinanti a astronimelor 
arată însă că această subclasá de nume proprii îşi poate exprima valo- 
rile de gen şi în raport cu numele comun al obiectului denotat. 
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/ Astronimele pot primi două tipuri de determinări: a) adecvate 
formei lor, b) adecvate genului numelui comun al obiectului denotat./ 
În primul caz selecţia valorii de gen a determinantului:se face. prin 
terminația formei onomastice, potrivit valorii: ei feminine sau non- 
feminine (context I). În al doilea caz, numele comun al obiectului 
impune determinantului valoarea sa de gen (context ID. La baza 
acestui tip de determinare se află sintagme eliptice de tipul: -0° X, un 

X pentru o stea sau un asteroid numit X. 

Context I: /Str. ălucitoare, Alfa din Orion Į pogoráse a câlă de 
| orizontul nostru...” (Galaction, 628); „lebăda, atârnată deasupra 
capului:.. T (Lovinescu, 1L 13)... 

Context II: ,Si Orionul întreg se lasă-n j jos..." (Galaction, 622); 
„Saturn cenzurat în aparte/ Uran ca un tiv / Neptun aditiv” (Barbu, e 
58); ,Domol dezveleşte înalta Astar te / Stelara ei carne.. 
(Voiculescu, II 199); »Antares, aprins şi sângeros” . (Zamfirescu, 1 
314); „Hieratic Orionul te binecuvântă...” (Blaga, 109). 

Ca si la toponime,, genul astronimelor. compuse este selectat 
"după cel al termenului de bază al compusului: Alfa Centauri, Calea 
Lactee, Ursa Mare,. Ursa Mic d, Corona Australis, Corona Bor. ealis 
sunt astronime care vor primi. în, caracterizarea de gen valoarea de 
feminin, iar Carul Mare, Carul Mic, Câinele Mare, Cáinele Mic , 
valoarea de nonfeminin. . 

. Astronimele cu en etimologică de plural: numele ver roiuri 
meteoritice si de. constelații (tipul formal: Andromedide, Aquaride, 
Aurigide, Capricornide, Cetide, Cygnide, Pisces — Peştii, Gemenii) 
se incadreazá in opozitia de gen prin intermediul numelui comun: al 
obiectului denotat cu care de obicei alcătuiesc o sintagmă cu caracter 
fix: roiul' Andromedidelor, constela fia. Pegtii/sau a Peştilor. Când. 
apar fără: numele: comun al obiectului denotat, aceste astronime nu 
selectează niciodată determinanti de singular. . ! 

Determinantii adjectivali sunt de gen feminin " numele de 
roiuri meteoritice (tipul formal: aceste Aquaride) şi la numele de 
„constelații cu formă etimologică de: feminin ‘plural (tipul formal: 
aceste Pleiade), de gen masculin La numele de constelații cu formă 
etimologică de masculin plural (tipul formal: aceşti Peşti) selecția 
eXgyinirióiilar este corespunzătoare acestei valori. : 
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Concluzii. Analiza opozitiei de gen la numele proprii de cor- 
puri ceresti permite următoarea caracterizare a acestei subclase ono- 
mastice: 

:a) Astronimele sunt compaibile cu opoziţia ie gen. : 

b) Participarea numelor proprii de corpuri Ceres la opozitia de 
gen nu este motivată din punct de vedere semantic. 

c) Funcţia genului gramatical al astronimelor priveşte exclusiv 
clasificarea formală a acestor nume proprii. Astronimele străine al- 
cătuiesc serii forimale de gen după terminatie, potrivit modelului for- 
mal al numelor comune şi al altor subclase onomastice. DID 

d) Integrarea astronimelor stráine in serii de gen este o dovadă 
a încadrării acestor nume proprii în sistemul onomastic românesc. 

.€) Paradigma genului gramatical la numele proprii de corpuri 
cereşti. înscrie numai valorile opuse: feminin / nonfeminin; valorile 
de masculin sau neutru nu pot fi precizate: foai absenței contex- 
telor de pluralizare a acestor nume. 3 i 

f) Ca si la numele de locuri, in eias Sac A: we apare ten- 
. dinta numelui propriu de a selecta o valoare de gen: adecvată genului 

numelui comun al obiectului denotat. " 

g) Genul numelor proprii de corpuri cereşti se eR paja End numai 
prin opoziții de tip sintagmatic. 

h) Numele proprii de corpuri cerești se deosebesc de numele 
comune prin realizarea genului gramatical cu funcție formală exclu- : 
sivă şi prin stabilirea opoziţiei de gen numai între termenii feminin / 
nonfeminin. | | 

1) E numele eg de astre genul se manifestă ca o categorie 
fixi. - 5 $ : 

. j) Caracteristicile realizării genului gramatical la subclasa as- 
tronimelor sunt determinate de trăsăturile denominative ale acestor 
subclase. 


zi 6: Concluzii privitoare la genul numelor proprii 


| “Rezultatele analizei opoziţiei de gen la numele proprii in limba 
română reprezintă o parţială descriere a sistemului morfologic ono- 
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mastic..Cu privire la realizarea acestei categorii gramaticale de către 
numele proprii se pot formula următoarele concluzii: 

. 1) Toate numele proprii participă la opoziţia de gen. 

2) La toate numele proprii; gonul gramatical se manifestă ca o 

categorie fixă. 4 

3) Numele proprii realizează opoziţia de gen într-o modalitate 

specifică ă pentru fiecare subclasă onomastică. | 

4) Distincțiile dintre subclasele onomastice -în - realizarea 
genului gramatical se referă. la: a) functia opozitiei de. gen; b) sta- 
bilirea valorilor paradigmei: de gen; c) exprimarea. acestei categorii 
gramaticale prin anumite tipuri de „opoziții. 

5) În limba română, genul gramatical este'o categorie motivată 
semantic-numai la unele subclase onomastice. Funcţia genului de ex- 
primare a opoziţiei semantice de sex caracterizează numai prenumele, 
numele de animale şi; parțial, numele de familie: Numele de locuri si 
cele de corpuri cereşti se opun numelor de persoană şi numelor: de 
animale prin absența acestei funcţii. | 

6) În limba română, genul: gramatical îndeplineşte funcția de 
clasificator formal, la toate subclasele onomastice, :cu: excepția nu- 
melor proprii de familie. 

... T) Subclasele onomastice se deosebesc şi din punctul de vedere 
al valorilor de gen realizate. Prenumele şi numele de animale au două 
valori de gen opuse: masculin -/. feminin şi o.valoare de subgen 
comun; toponimele au trei valori de gen: masculin, feminin. şi : neutru, 
iar astronimele au numai valorile de feminin şi nonfeminin. 

8). Numele de locuri Şi numele de corpuri cereşti se opun ce-- 
lorlalte subclase onomastice prin tendința de a-şi fixa uneori valorile 
de gen după genul numelui comun al obiectului denotat. | 

. 9) În exprimarea opozifiei de. gen, prenumele si numele proprii. 
de animale, caracterizate prin opoziții de tip tematic, paradigmatic şi şi 
sintagmatic, diferă de numele de familie, numele de locuri şi numele 
de corpuri cereşti, caracterizate exclusiv prin opoziții de tip FiA 
matic. i 


10) Dievai ocs onomastică se Hic prin cel puţin O 
trăsătură distinctivă de gen. Numele de familie se remarcă prin ab- 
senta funcției formale a genului şi prin prezența exclusivă a valorii de 
subgen comun. Toponimele se caracterizează prin prezența în para- 
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digmá a; valorii de gen neutru, iar astronimele se disting prin inca- 
pacitatea de a deosebi, in cadrul valorii de nonfeminin, masculinul de 
neutru. Chiar şi prenumele şi numele de animale, subclase foarte apro- 
piate prin specificul realizării genului gramatical, se. deosebesc între cle 
prin. poziţia dominantă a subgenului. comun în paradigma genului 
zoonimelor. 

11) Clasa numelor proprii nu se manifestă omogén din punctul 
de vedere al realizării opoziției de gen. Explicabile. prin specificul 
denominativ al fiecárei subclase onomastice, particularitátile mani- 
festárii opozitiei de gen la numele proprii justificá clasificarea aces- 
tor nume din punct de vedere morfologic. Subclasele formale de gen 
ale numelor proprii coincid cu subclasele onomastice functionale, 
stabilite dupá denotat. 

12) Prin participarea la opozitia de gen numele proprii se in- 
cadreazá intre clasele nominale. | ui 

13. Invariabilitatea categoriei gramaticale a genului la numele 
proprii este o. dovadá morfologicá a apartenenţei acestor. forme la 
clasa substantivului. | 

14) Specificul realizárii opozitiei de gen. a numelor proprii faţă 
de numele comune în cadrul clasei nominale a substantivului este 
constituit din următoarele particularități: 

a) numele proprii îşi realizează, parţial, opoziţia de gen prin 
intermediul numelor comune ale obiectelor denumite; această subor- 
donare. morfologică a numelor proprii faţă de numele comune este 
generală la toate subclasele onomastice, dar nu la toate numele din 
inventarul acestora; | 

b). furictia genului de exprimare a opozitiilor de sex la numele 
proprii de animale si stabilirea seriilor semantice de gen este mediată 
de opozitia de gen a numelui comun al ființelor denumite; 

c) numele comune ale invidualitátilor denumite determină or- 
ganizarea seriilor semantice de gen ale numelor proprii, fixate apoi 
prin tradiție onomastică; selectarea valorii de gen a numelui propriu 
este hotărâtă de apartenenţa unui nume la una din seriile semantice de 
gen; 

^v. d) numele comune, in general, constituie modelul formal al 
incadrárii numelor proprii in serii de gen stabilite pe baza terminati- 
ilor; 
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|. e) exprimarea opoziţiei de. gen la numele proprii față de nu- 
mele comune se realizează prin opoziții lexicale, paradigmatice şi 
sintagmatice specifice, caracterizate prin: : 

— numărul mare de termeni ai opoziţiei tematice onomastice; 
. — valoarea strict etimologicá a opozitiei iei à la perē- 

chile de gen ale numelor proprii; - 
| - — fixareá termenilor opozitiei sintagmaticé în füncție dei nu- 
mele comun al obiectului denumit. | 


3. Categoria gramaticală a numărului 


Categoria gramaticală a numărului la numele proprii a con- 
stituit obiectul unei controverse legate de posibilitatea de a fi unica 
trăsătură” distinctivă-a opoziției morfologice nume propriu / nume 
comun. Caracterizarea numelor proprii din punctul de vedere al reali- 
zárii opoziţiei de număr în sistemul limbii române are ca scop verifi- 
carea şi, eventual, , justificarea acestei afirmaţii teoretice. 

: Opiniile. divergente privitoare la poziția morfologică a nu- 
melor proprii faţă de opoziţia de număr se concentrează. în ur- 
mătoarele tendințe: . | 

. 8) stabilirea incompatibilităţi numelui propriu cu opoziţia de 
număr, posibil criteriu al delimitări claselor SEPBRE nume 
proprii / nume comune; | 

b) contestarea distincțiilor bazate pe opozitia singula / plural 
in planul definirii celor două clase de semne; 

c) abordarea diferențiată a opoziţiei de număr la numele pro- 
prii, la nivel. funcțional şi gramatical. 

Aparent similare, observaţiile asupra comportamentului: spe: 
cific al numelor proprii în raport cu opoziția singular / plural se referă 
la posibilități distincte de realizare morfologică a categoriei de 
număr. Particularitatea clasei numelor proprii din punctul de vedere 
al numărului gramatical este interpretată diferit ca: 

1) Invariabilitate în număr. Prin capacitatea de a poseda o sin- 
gură valoare de numár, numele proprii se opun numelor comune sus- 
ceptibile de ambele valori ale opoziției singular / plural: Acest 
„număr determinat" implicá încadrarea numelor proprii în subclase 
ale substantivelor singularia tantum sau pluralia tantum. Remarcăm, 
în legătură cu această ultimă afirmaţie, dificultatea de a supune nu- 


Iordan, Iorgu, Guţu Romalo, Valeria, Niculescu, Al., Structura mor- 
i ied aab ETONE, Bucureşti, 1967, P. 71. 
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mele proprii rigorilor unei definitii a substantivelor defective de nu- 
măr. Conformitatea numelor proprii cu subclasa substantivelor cu 
număr fix este parţială, fiind strict formală. De altfel independența 
flexiunii numelor proprii față de număr, caracteristică şi unor sub- 
clase ale numelor comune, nu are valoare distinctivă în definirea ce- 
lor două clase ale substantivului. 

2) Imobilitate în singular: „în sensul strict al cuvântului nici un 
nume propriu nu poate avea plural”. 

Abaterile unor nume proprii de la regula : imóBi apii à in alar 
sunt considerate. excepții. tolerabile în: anumite- limite sau. devieri 
gramaticale ale căror contradicții cu regula. generală a singularitàtii 
sunt solutionate prin: 

—  reclasificarea numelor. proprii cu "8 vue acestor cazuri în 
subclasa „numelor proprii cu comportament de nume comun", pro- 
pusá de L. Bloomfield si A. Gardiner” , precum si încadrarea acestor 
forme în clasa substantivelor comune; - 

— distincţia între pluralul multiplicităţii şi pluralul totalitátii*; 

— distincţia între utilizarea numelor proprii în planul limbii Şi 
în planul vorbirii”. 

Interpretărilor 1) şi 2) li se subordonează teoretic şi afiripăţie 
privitoare. la: 

— determinarea funcțională à numelor proprii, considerată drept 
„Clasă de cuvinte singularizatoare opusă numelor comune pluraliza- 
toare”. Valoarea de număr a numelor proprii este stabilită pe baza 
funcţiei acestor semne: denotarea şi identificarea prin individualizare, 
care. impune anumite - eR in utilizarea liberá a formelor la:sin- 
gular şi plural; + 


-< — absența: indicilor de pluralizare. În plan formal, nurnele pro- 
dis iapa ga tă „refuzul obişnuit față de modificatori de tipul plural", 


esperser, O., The Phylosophy of Grammar, Londra, 1963, p. ias 
i “Bloomfield, 3 ; Language, New-York,.1933, p. 247. - 
i "Gardiner, A., The Theory of Speech-and Language, Londra, 195 1 , P- AL 
„4 Coseriu, E., El plural en los nombres propios, in. Teoria del lenguaje. y 
lingüistica general, Madrid, 1962, p. 270. 
SBally, Charles, Linguistique générale. et linguistique francaise Berna, 
1965, p. 80. 
ef ong R. B., The Grammar pos English Proper Names, în „Names”, 
1969, 2, p. 107—109. 
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opunându-se astfel: atât numelor cumulative pluralizabile, cât şi nu- 
„melor cantitative marcate. in. Eie determinării de adverbe de 
cantitate. 

3) 1 Indiferenta clasei numelor proprii față dd dalezoriă gramati- 
cală a numărului. Explicabilá prin structura semanticá a numelui pro- 
priu, neparticiparea la opoziția singular / plural determină caracterul 
„neutral” al acestei clase în raport cu numărul gramatical. 

Rezultate ale cercetării gramaticale concrete, argumentele 
anulării semnificației distinctive a opoziţiei. de număr în definirea 
claselor substantivului au în vedere: 

— numărul mare de „excepţii” în cazul acelor nume proprii care 
au posibilitatea reală de a forma un plural pe cale uzuală; 

— caracterul logic. de esenţă. extralingvistică al afifmatiilor 
privitoare la distributia strict singulará a numelui propriu; 

— imposibilitatea de a confrunta, la acelaşi nivel, Saona ital 
ec proprii şi a numelor comune, nume de alt ordin, cu funcție 
de.desemnare în planuri: diferite; 

— încadrarea numelor proprii în clasa gramaticală a tont 
lor substantivului. | 

“Printr-o. soluţie de compromis; impusă de rezolvarea aparentei 
costi între semnificația singulară a numelor proprii şi apariția 
formelor de plural, numele proprii sunt cercetate prin disocierea 
funcţională a planului semantic de planul gramatical, cu finalizări 
distincte ale analizei: la aceste două nivele. Din punct de vedere se- 
mantic, numele proprii au valoare exclusiv de singular, din punct de 
vedere lingvistic, ele pot exprima atât singularul, cât şi pluralul. Pe 
baze teoretice. similare Ch. Bally! distinge, nume proprii ale limbii i şi 
nume proprii ale vorbirii, iar J. Zoragüeta — — nume proprii formale ŞI 


nume proprii funcționale. 
„Definiţia numărului. Caracterul contradictoriu şi aparenta 


ete-rogenitate a acestor puncte de vedere se explică prin existența 
mai: multor acceptii semantice în definirea categoriei gramaticale de 
număr, la nivelul cărora numele proprii cunosc felurite interpretări. 


"Bally, Ch. TU e géné et et linguistique fi 'an;aise, Berna, 1965, 
p. 81. | 
“Zaragiieta, J., EI She y la philosophia, Madrid, 1945, p. 310, 
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Astfel, definiţia categoriei gramaticale a-numărului, ca posibilitate de 
exprimare a existenței unuia sau: mai multor exemplare dintr-o cate- 
gorie de obiecte, impune concluzia neparticipării numelor proprii: la 
opoziția de număr, datorită naturii specifice a acestor semne care in- 
dividualizează obiectele denotate: prin izolarea lor de celelalte exem- 
plare din aceeaşi categorie. `` 

Dacă se iau în- consideraţie alte definiţii ale“ numărului, > 
posibilitate de a semnifica unul sau mai multe obiecte (fără — 
zarea obligativitátii apartenenţei acestor obiecte la aceeaşi clasă), ca 
număr de individualitáti desemnate de un substantiv, ca o caracte- 
risticá a ‘substantivelor „„numărabile”, ca.simplu raport formal de 
opoziţie între un termen marcat şi un termen nemarcat desprins de 
ideea numărului concret, numele proprii pot fi declarate participante 
la opoziţia singular / plural. Din acest punct de vedere, interpretarea 
poziției numelui propriu față de 'opoziţia de număr, ca: indice 
distinctiv al acestei clase de semne, este insuficientă. 

Sursa unor inconsecvente teoretice poate fi şi prejudecata se- 
mantică a individualităţii numelui propriu (corolar al unicitátii de- 
semnatului sau. consecință a funcției de individualizare a numelor 
proprii); considerată ca'o c conditie semantică indispensabilă a analizei 
“lingvistice a numelor proprii. 

"Lucrarea noastră propune o descriere morfologică a numelor 
proprii în limitele unei interpretări. a categoriei gramaticale. a numă- 
rului ca posibilitate de exprimare a existenţei unuia sau a mai multor 

obiecte denumite. Această capacitatea numelui propriu de a denumi 
un număr de obiecte pentru a le individualiza corespunde unui raport 


formal de opoziţie între un: termen . nemarcat şi un termen marcat, 
vizibil în distribuţia indicilor flexiunii nominale. . 


3.1. Numele proprii de persoane (antroponime) 
Prenume . Ur 


Functia semanticá a numárului. Conform definitiei pe care 
am adoptat-o, premisele participării prenumelor la categoria gramati- 
calá a numárului sunt asigurate de aptitudinea de a denumi mai multe 
persoane in functie de libertatea lor denotatoare. Disproportia dintre 


Categoria gramaticală a-numărului 95 


mărimea inventarului onomastic şi necesitățile de denominatie deter- 
mină utilizarea prenumelor ca nume al miai multor persoane, în ciuda 
aparentei individualitáti a numelui. | 

La nivel etimologic; prenumele provenite dín trei surse (nume 
calendaristice; nume mitologico-istorice si literare, precum si nume- 
apelative) se fixeazá exclusiv in forma de singular, impusă de:conti- 
nutul lor .strâns legat de persoana purtătoare a numelui, individua- 
lizată prin nume. Acest fapt explică absența formelor etimologice de 
plural la subclasa prenumelor. CUM dii 

Din punctul, de vedere al numărului gramatical; interesantă este 
prezenţa;:cu funcție de prenume, a numelor comune (apelative), SC- 
lectate exclusiv în formă de singular (tipul formal: Stejárel, Doina). 
Acest singular, care aparţine denumirii iniţiale, nu are o formă de 
plural. corespondentă decât. in planul apelativelor dintre care a fost 
ales. Considerată deviere prin sens şi funcţie de la nivelul apelative- 
lor. obişnuite, noua formă va dezvolta o flexiune proprie. Aspectul 
caracteristic:al acestei flexiuni este: dat de absența unui plural ca 
semn al necesităţii: de diferenţiere de apelativul corespunzător. Chiar 
în situaţiile în :care, devenite nume proprii, apelativele trebuie să se 
integreze prin conţinut în opoziția de număr (la alte nivele funcționa- 
Ic), indicii de plural sunt evitati, întrucât nivelul etimologic al acestor 
nume relevă prea evident legătura cu clasa numelor comune. 

-Pe baza formei invariante de număr (singular) didi pot fi 


considerate neparticipante. la opozitia singularitate A pluralitate, cel 


puțin la nivel etimologic. 
— —La nivel functional (actual), datorită gésestissior de individuali- 


zare impuse de rolul lor lingvistic, prenumele prezintă două: forme: 
autonome în sistemul familiar şi însoţite de numele de familie în 
- sistemul oficial. Indiferent de forma sa, fiecare dintre prenume într-un 
context. situational dat (într-un anumit cerc social) are o semnificatie 
singulară, fiind utilizat numai sub forma gramaticală unită a singu- 

larului. 


La acelaşi nivel, datorită necesito denominatiei, prenumele 
se aplică unui număr mare de persoane (concomitent sau în timp). 
Fenomenul de omonimie (sau polisemie) se rezolvă din punct de 
vedere onomastic prin apariţia unor semne individualizatoare supli- 
mentare (prenume duble, hipocoristice, supranume). Din punct de 
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vedere lingvistic, aceste forme fac posibilă apariția unui plural care 
îndeplinește condiția opoziţiei de număr, prin posibilitatea de a de- 
numi mai multe obiecte. De fapt, cazurile în care prenumele apare 
prin repetabilitate la un număr diferit de indivizi sunt o formă spe- 
cială de transfer a numelor proprii în limitele aceleiaşi clase. Prenu- 
mele'se includ astfel în analiza planului complementar, adițional “al 
manifestării valorii numelor proprii. 

Posibilitatea prenumelor de a denota mai multe obicoie a con: 
stituit o problemă teoretică capabilă de a dovedi caracterul non- 
distinctiv al singularitátii numelui propriu. Solutionarea contradictiei 
dintre singularitatea specifică a numelor proprii şi utilizarea prenu- 
melor ca nume al mai. multor denotate (uneori: în număr mai mare 
decât obiectele denotate:de numele comune) indică pluralul prenu- 
melor diferit: de pluralul „obişnuit” al numelor comune. Obiectele 
denotáte prin acelaşi nume propriu nu au proprietăţi comune. De alt- 
fel, in limitele acelor definiţii, care nu prevăd obligativitatea 
apartenenţei obiectelor la aceeaşi categorie sau clasă de sens; pluralul 
de acest tip al prenumelor nu: constituie o excepție. În comentariul 
dedicat acestei categorii de nume, E. Coseriu’ încadrează prenumele 
în distincția univocitate /: multivocitate. Alături de: argumentul că 
numărul posibil:al obiectelor denotate „de numele proprii. față.. de 
nume comune este relativ şi aparține cunoaşterii, E. Coseriu con- 
sideră prenumele cazuri tipice de nume multivoce. Aceste nume nu 
trebuie confundate cu numele plurivalente. Neposedând acelaşi sens, 
obiectele denotate prin nume proprii formează „o extensiune separată 
a numelui corespunzătoare unei intensiuni distincte”. Numele proprii: 
sunt multivoce, dar monovalente, față de numele comune, pluriva- 
lente. „Semn lingvistic unic, cu. simboluri distincte”, prenumele 
atribuit mai multor: indivizi în „momente lingvistice diferite” apare în 
forma de plural numai pentru a desemna o.clasá de obiecte caracteri- 
zată lingvistic prin comunitatea.-de nume. Clasa nou formată este ul- 
terioară denumirii, comparativ cu clasa obiectelor denumite prin 
nume comune, anterioară denumirii.. Un exemplu de adaptare a fap- 
telor: concrete la unele principii teoretice este. afirmaţia. lui H. S. 


!Coseriu, E., op. cit., p. 270. 
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Sgrensen!, privitoare la posibilitatea de a realiza in mod distinct pre- 
numele la nivelul limbii, ca denotator al mai multor persoane. 
“Explicarea acestui:tip de plural al prenumelor prin sensul indi- 
vidual sau comun al obiectelor denotate de acelaşi nume nu poate 
anula semnificaţia pluralitátii acestor forme, susceptibile de opoziţia 
singular / plural atât semantic, cât şi formal. j 
Numele comune, ca şi numele proprii, denumesc aceleaşi 
obiecte ale realităţii, dar la nivele funcţionale diferite. Obiectul indi- 
vidualizat prin nume proprii este în acelaşi timp un obiect comun, 
general, care posedă calități similare altor obiecte. În.context numele 
comune au posibilitatea: de a denumi o individualitate în: mod 
asemănător cu numele proprii. Numele proprii arată, prin individu- 
alizare, că obiectele au, în afara proprietăţilor generale în virtutea 
cărora primesc un nume comun, şi unele particularități individuale, 
care trebuie marcate prin numele propriu. Observatia că toti ameri- 
canii numiti Richard sunt bárbati, dar mai multi bárbati nu alcátuiesc 
clasa Richarzilor (a purtătorilor numelui Richard) se explică, în 
prima parte, prin posibilitatea numelui propriu de a îngloba numele 
comun în sensul său, iar în a doua parte, prin faptul că numele comun 
al obiectului denotat nu poate indica pa săpat care au 
determinat intrebuintarea numelui propriu. | 
/Transpusá în plan contextual, valoarea numelui propriu de tip 
prenume corespunde formei de. singular, prin relația temporară sta- 
bilită între nume şi un singur denotat. În condiţiile in care, din com- 
plexul de calități caracteristice purtătorului prenumelui, este selectată 
caracteristica de nume: obiect numit X şi utilizată pentru a caracteriza 
şi alte obiecte posedând aceeaşi calitate, numele proprii formează un 
plural, cu semnificaţia obiecte numite X. Formele de singular şi de 
plural au valoare determinativá faţă de numele comun al obiectului, 
rămas subinteles. Aceste forme de plural se încadrează tipului de plu- 
ral eliptic. Cu această valoare apare pluralul numelui propriu Samson 


| !Sprensen, H. S. The uode of Proper Names, s Copenhaga, 1963, p. 
39x 

*Magnusson, R, Studies in the Theory ofthe Parts of Specii ERM, 
1954,.p. 68. 
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în exemplul: „N-am ştiut cum cá în ziua / Douăzeci şi şapte iuni/ Îşi 


serbează aniversarea / Toti voinicii şi Sămsunii” (Eminescu, II 99). ~ 


În cazul în care numele propriu denumeşte obiecte indiy uale: 


„cunoscute, prezente în acelaşi context situational; valoarea pluralului 
nu mai este strict eliptică, pentru că numele proprii nu: aleg forma de 
plural pentru a desemna mai multe obiecte cu acelaşi nume, ci mai 
multe obiecte ale căror trăsături ne sunt familiare, chiar în forma lor 
individuală particulară. În exemplul: ,,... S-au dus Tachii amândoi: / 
Vai de noi !" (Caragiale, III 219), ideal numelui” propriu : Tache 
indică cunoaşterea de către vorbitor a situaţiei în care cei doi indivizi 
numiţi Tache au săvârşit: in: comun `o acţiune. Necesitatea de a`ex- 
prima un subiect multiplu de forma T. Reke şi Tache, (S-au dus) im- 
pune utilizarea formei de plural a numelui.“ 

„La nivelul complementar al numelor. proprii pa IA pre: 
numele se încadrează înalte subclase onomastice (nume de locuri, 
nume de produse industriale, nume de opere literare)... Numărul 
obiectelor . denotate „de prenume: creşte. şi ne aşteptăm. la. apariţia 
frecventă a formelor de plural, corespunzătoare situaţiei reale a plu- 
ralităţii denotatelor. În: realitate, numai motive expresive pot deter- 
mina referirea. la o pluralitate de obiecte,:care nu sunt de acelasi fel, 
deci aparținând unor clase de sens foarte diferite. Această posibilitate 
referentialá este rară 'şi reprezintă: o deviere stilistică faţă de uz, pe 
care o ilustrăm cu exemplul: „Doi Mistrali în lume sunt /-Unul cântă / 
Şi încântă / Ca o harpă dulce-n vânt / Altul muge şi distruge / Tot ce-a 
tinge. pre pământ” (Alecsandri, -IH 216). Forma de plural citată core- 
spunde existenţei numelui propriu străin Mistral cu dublă funcţie de- 
nominativă: mug de familie p scriitorului provensal Frédéric Mistral) 
si nume de vânt!. ERI: 


La.nivelul functional complementar, espe its coelis oo a 
plural specific, rezultat al unei utilizări:metaforice a formei onomas- 


tice. Tipul metaforei rezultate din pluralul prenumelor este specific 
gramaticii onomastice. Dacă în cazul metaforelor obişnuite, trans- 
ferul de sens între două noțiuni -sau obiecte asemănătoare se face pe 


'În multe sisteme onomastice, numele de` vânturi. sunt : considerate 
nume proprii. 
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aza unei calități (însuşiri) a obiectelor, urmând firul subinteles al 
nei comparații între termenul propriu şi cel metaforic, în cazul pre- 
: ijumelor relația de sens se stabileşte prin trăsăturile numelui propriu: 
rma, frecvența acestuia într-un anumit mediu; posibilitatea -de a 
enumi obiecte de un anumit fel. . | 
„Forma de plural a prenumelui ; icare. sugerează denominatia 
mirhultiplá (a mai multor persoane) poate fi un element de caracterizare 
metaforică. În exemplul „Nu vrea să ieie plata... de la Gheorghi si 
Marini" (Negruzzi, | 257), răspândirea unor prenume în sistemul 
onomastic: popular determină dezvoltarea unei semnificații metafo- 
rice secundare a formei lor de plural: „oameni simpli, de rând”. 
Forma onomastică îşi PICA funcţia individualizatoare, evoluând spre 
cea generalizatoare. | 
Specificul national al prenumelor. gis si Hans, datorat 
„frecventei. lor utilizări în sistemul onomastic al limbii germane, este 
elementul mediator al unei operaţii de- metaforizare în exemplul: 
„Perechi duminicale: de Else şi de Hans / Suiau la hanul mare din 
deal, unde e dans”: (Barbu, 12). Dincolo de realizarea unei atmosfere 
tipice prin nume proprii specifice unui mediu, numele proprii la plu- 
ral semnifică în planul bi. D metaforice stine! şi tinere ge 
neam german”. wf oun l | 
„Specializarea unor prefiume î în tipuri de denominatie, caracte- 
ristice anumitor medii sociale, este valorificatà stilistic cu ajutorul 
formei de plural: onomastic: în exemplul: ,, Mánástiri, schituri, chi- 
novii /-Ale maicilor Zinovii / Epiharii şi Domnici...” (Arghezi, II 
231). În alte cazuri, simpla înşiruire a unor prenume de tip masculin 
sau feminin la plural sugerează sensul comun: „bărbaţii”, respectiv 
„femeile”: „Catrinele, Mariile, Savetele / înfloresc o:singură dată, o 
singură zi / atunci când îşi pun cununia...” (Isanos, 160). | 
- ^ Libertatea - denotatoare a prenumelor explică. intrebuintarea 
stilistică a pluralului de acest tip: ,,Sámánta lebedei divine / în seară 
cántá pretutindeni / cántá-n trupuri de Undine / in Marii, in Flore, in 
Magde..." (Blaga, 265). | 
. Participarea tipului de plural metaforic la opoziția de număr nu 
poate fi susținută. Transferul de sens, rezultat din utilizarea figurată a 
pluralelor unor prenume, abstrage numele propriu din sfera semantică 


sia IA 


-s 
vo 


C.i 
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a singularului corespunzátor. Variabilitatea de număr nu poate carac- : 
teriza o formă de plural. al cărei singular, cu alt sens, poate fi conside- 
rat alt nume: Prenumele cu formă de singular devine termen: E unei 
opoziții cu forme metaforice de plural exclusiv la nivel formal. 

Funcţia formală a numărului. Concluziile privitoare: la mo- 
dalitatea de realizare a opoziţiei de număr la numele proprii de tipul 
prenumelui indică forma de: singular:ca număr gramatical: invariabil - 
atât la nivel etimologic, cât şi la nivel funcţional. Singura situaţie în ` 
care prenumele sunt susceptibile de a se încadra în opoziţia de număr 
este caracterizarea unui grup de obiecte, unite numai. prin calitatea de 
à fi purtătoare. de: nume. Pluralul obținut prin conturarea acestei 
opoziții poate avea valoare eliptică sau valoare contextualà.: 

“Înţeleasă ca opoziție binară privativă în favoarea : — 
(termen nemarcat / termen: marcat), opoziţia de număr la numele 
proprii de tip prenume se exprimă paradigmatic prin prezența unor 
indici de plural, obținuți prin segmentarea formei de plural à numelui 
propriu într-un radical. şi un indice de nume plural (desinentà), iar 


sintagmatic; prin distributia contextuală cu determinanti marcati 


formal în plural. Prenumele adoptă, în exprimarea numărului, tipul de 
opoziții paradigmatice (afixale). 

=`- Forma de singular a prenumelor poate fi consideratá dominantá 
în realizarea formală a categoriei gramaticale a numărului. Tabloul 

terminatiilor. de singular ale prenumelor este cel prezentat la gen. 

Numai în unele situatii, precizate semantic în analiza anterioară; 

forma de singular a prenumelui devine termen nemarcat al unei opo- 

ziții cu un termen:marcat prin desinente de plural. . 

“Întrucât apariţia formelor de plural ale prenumelor, ca fenomen 
stilistic sau expresiv, este târzie în limbă, procedeele de formare a 
pluralului sunt preluate din flexiunea numelor comune. Adjonctiunea 
desinentei de plural la forma de singular (opoziţia: Ø / desinentà), 
înlocuirea morfemului de singular cu cel de plural, prezenţa, în unele 
situații, a alternantelor fonetice se repetă ca modalitáti de "Xo sam a 
numárului si la nivelul numelor proprii. 

. Exprimarea opoziției. de număr. Indicii iunie flotei ai opoziţiei 


de număr la numele: proprii, desinentele si alternantele fonetice, sunt 


cei specifici sistemului flexionar al: numelor comune; indicand! inte- 
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grarea formală a numelor proprii în modelele morfologice ale nume- 

lui comun. Selectarea indicilor de plural se realizează în funcție de 
terminația formei de singular a numelui propriu. O dată constituite, 
modelele formării numărului plural la numele proprii devin produc- - 
tive pentru toată seria de prenume încadrată în terminația respectivă. 
Prezentarea sistematică a indicilor de plural ai prenumelor în cadrul 
unor modele formale specifice arată asemănările flexiunii onomastice 
cu cea'a numelor comune. — —— "T 


PRENUME MASCULINE 


SINGULAR | PLURAL | TIPUL MODELUL : 


-consoană . |Toma / Tomi |,....sunt sátul de Tomi necre- 
palatală MC 


dinciosi." (Hasdeu, II 85) | 
consoană „pune şi pe vreun Voinea..., 
palatală dar Voinii ca Voinii să-i 
Mire" lăsăm...” (Rădulescu, II 84) | | 
„Atunci apar Z/saii şi lere-| - 
mil. (sue | 
(Rádulescu, II 84) 


Temistocle V 
f Temistocli : 


-consoană 
palatală 


Aristide / 
Aristizi 


(altern. cons.) 
+ -cons. palat. 


Bucureşti...” 
(Hasdeu, II 85 
„Țara unde Chimifii s-au ri- 
dicat la domnie..." 
Gherea, I 482) 
„Sceneta celor trei Mitici 
care este C.F.R...” ! 
(Constantinescu, Il 182) 
„Naţie de Leonizi, de Mitici, 
de Cafavenci...": 

(Lovinescu, III 39) 
„Cei goniti Vasili sau Pintilii 
|se trag in munți...” (Hasdeu, 
II 85) 


Chimifà / 
Chimifi 


-consoand 
palatală 


Mitică / 
Mitici 


(altern. cons.) 
+ -cons. palat. 


(altern. cons.) Leonida / 


+ -cons. palat. 
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[,Buni oameni. au fost Ali-| - 
sandrii ăştia cá şi pe Vodă 
tot. Alisandru îl  chema.”|. 
- |(Rădulescu, 1:277). .. | 
|»Sá nu pátim ca! Stancu... 
tanci sunt mai muli pe 


$5 


Stancu /. 
Stanci 


(altern. cons.) 
+ -cons. palat. 


lume... 
Caragiali, 239) - 


Bartolomeu / 
Bartolomei . 


„Aceşti Bartolomei nu erau 
din feodalii...” 


-consoană ` 


"|, Vorbi de Enrico :ca şi cum 
“palatală. 


ar fi Enrici în ţară...”.. . 


(altern. cons.) |Rolando /. - erminám şi cu toţi ,- 
t -cons. palat. | Rolanzi Rolanzii..." (Petrescu, 313 


-(î)u :  |-consoand Tiberiu / „Atunci se: nasc ; Tiberii..." 
| palatalà Tiberi (Slavici, I 158) i 
-consoană |. Jon / Ioni 


(-cons.) Ø 


! palatalá. —.. qwe ici, à 
(-cons.) Ø (altern. cons.) |Vlad / Vlazi |,,Să vă zică lumea Vlazi...” 
| t -cons. palat. :.. |(Rădulescu, I 428) 
PRENUME FEMININE | 


SINGULAR |^ 'MODELUL H 
‘|»Elenele, Clotildele, Olgele 
diferitelor popoare..." 
Hasdeu, II 86 
„Catincile...serbează într-o 
singură zi...” — 
Arghezi, II 260) 
|, Lásánd la o parte Corneliile| . 
Lucrefiile..." | 
(Negruzzi, II 325 


PLURAL - 


ie ga 


Cornelia A 
Cornelii — 


1 

C 

NE 
R 
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-1,„Erau două Simine, două | : 
Floare...” ' 
(Slavici, H 140): . - 
„A făcut pe mai multe. 
Hariclei din Bucuresti sá 


X » 
D 


„Se priveau cu plăcere in 
. IPhiseele... ” ` 


rim ua uid - |(Zamfirescu, III 80) 
piene „Ambele Zoie...” . - 

J| re PNE - [(Ibráileanu, 140) 

n PEOD em iza m 


| |-(cons) Ø 


-(cons.) Ø 


ege v, ** 


numele proprii străine se adaptează în grade diferite posibilității de a 


^ 


străine masculine, prin terminația lor nespecifică, se acomodeazá 
morfologic mai dificil. Un semn al acestei manifestári poate ft con- 
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siderată absenţa indicilor de plural şi, implicit, conservarea formei de 
singular, de exemplu: Joe, Mario, Claude, Harry. 

În mod asemănător, “prenumele: feminine. străine vor. primi 
mărci formale de plural numai în măsura in care terminația lor de 
singular, similară celei a prenumelor feminine româneşti, permite o 
modificare de acest fel, de exemplu: Dorotheea / Dorothei, Elsa / 
Else, Jadwiga / Jadwige. etc. Alte prenume feminine, fie. recent 
apărute in sistemul onomastic. românesc, fie înzestrate. la singular cu 


-o terminatie nespecifică prenumelor româneşti, nu pot primi indici 


morfologici de plural, de exemplu: Aimée, Beatrice, Mimi etc. Pre- 
numele masculine. şi feminine de acest. tip realizeazá opozitia de 
număr prin forme determinative (indici sintactici, analitici), evitând 
unele construcții forțate sau artificiale în raport cu norma limbii 
románe. 

Dificultatea de a exprima formal opozitia singular. [ plural 
caracterizează şi numele proprii româneşti formate de la apelative 
(tipul formal: Luminiţa, Păpuşa, Doru, Brăduț etc.). În acest caz, 
evitarea indicilor de 'plural are in vedere diferenţierea formelor 
omonime apelativ-nume propriu, rezolvată la singular, de obicei, prin 
fixarea numelui propriu în forma sa articulată. 

Cu toată similitudinea de procedee ŞI mijloace morfologice 
prin care se manifestă opoziţia de număr la numele proprii şi la cele 
comune, se pot stabili distincții între realizarea formală a numărului 
gramatical la cele două clase de semne, 
| Comparativ cu numele comune, numele proprii cunosc o mai 
. mare diversitate a terminatiilor de. singular, precum si o libertate de 
distributie a acestor terminatii in subclasele prenumelor. După cum 
rezultă din schema prezentată anterior, prenumele masculine, „spre 
deosebire de numele comune de. aceleaşi gen, prezintă o serie de ter- 
minatii de singular specifice numai numelor proprii. Exemplificám 
aceastá afirmatie cu seria de prenume masculine terminate la singular 
în -ea, -ia, -a şi cu seria de prenume feminine terminate in consoană. 
De. asemenea, se poate susține „existenţa unei deosebiri in planul 
frecvenţei. formelor de singular. şi plural, întrucât aspectul formal 
dominant al numelor proprii este acela de singular. Formele e plural 
apar mai rar şi au o distribuţie stilistică. specifică... 


4 
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Concluzii. Asupra categoriei gramaticale a numărului la sub- 

clasa prenumelor în limba română pot fi iulia următoarele con- 

- cluzii: | 

| 8) În peris románá lee sunt o subclasá Donald par- 

ticipantă la. opoziţia de. număr numai în anumite planuri ale analizei 
lingvistice. 

b) La prenume ima este o categorie EE motivată 
| semantic nümai in planul functional complementar in care prenumele 
apare: transpus fie la alte clase de obiecte, fie la alte unități din 
aceeaşi clasă de obiecte. 

c) Prenumele se caracterizează prin număr gramatical invari- 
abil atât la nivel etimologic, cât şi la nivel funcțional. 

.d) Prenumele au posibilitatea de a se încadra în dpi de 
număr numai în cazul denominatiei mai multor obiecte (persoane), 
unite prin calitatea de a fi purtătoare ale aceluiaşi nume. 

e) Paradigma numărului gramatical al prenumelui este alcătuită 
din două valori opuse, singular şi plural, para: având: o valoare 

eliptică sau contextuală. ' 

f) Exprimarea opoziției de număr la subclasa prenumelor se 


realizează prin două tipuri de opoziții: afixale sau paradigmatice s 


sintagmatice. . | 
:g) În exprimarea pluralului prenumele preiau procedeele de 


realizare a opozitiei la numele comun. 

h) Prenumele se deosebesc de numele comune prin participarea 
la opozitia de:gen numai în anumite planuri ale analizei lingvistice 
prin poziţia dominantă a formei € singular in ceea ce Eget 
frecventa. | 

i) Ojos E număr la prenume are un caracter flexionar. 


| 3. 2. Numele proprii de persoane (antroponime) 
Numele de familie 


Functia. semantică a numărului. În cadrul dublei lor funcţii 
denominative în sistemul onomastic, ca nume al fiecărui membru al 
unei familii şi al familiei considerate unitate, numele de familie au o 
participare specifică la opoziția de număr. În. ambele cazuri, numele - 


ra 
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de 'familie:au capacitatea de:a denota: mai multe. individualitáti cu 
acelaşi nume, fie mai multi membri ai familiei, fie mai multe familii. 

Posibilităţile denotatoare multiple. motivează semantic opoziţia de 
număr la această subelasă: onomastică. Cu toate acestea,. numele de. 
familie au, din punct de vedere. functional, o distribuţie, individuală 
specifică, a cărei repercusiune gramaticală este preponderența. formei 

de singular în fixarea şi utilizarea numelui. 

La nivel etimologic; numele de. familie nu cunosc forme; de 
plural. Deşi desemnează o pluralitate de indivizi purtători ai aceluiaşi 
nume, numele de familie s-au format prin evitarea formelor de plural 
etimologic. Ca. o excepție apar. în sistemul- „numelor de familie 
româneşti unele supranume. de localizare, de fapt toponime cu. formá 
de plural (tipul formal: Brátescu- Voinesti). În realitate, aceste forme 
pot fi considerate neparticipante la opoziţia singular / plural, intrucát 
distributia lor se caracterizeazá mai ales prin prezenta contextelor : de 
singular. Comportamentul gramatical al: numelui de familie compus 
nu este influențat de forma de; plural. etimologic inclusă în structura 
sa. Numele de familie de acest tip nu se încadrează nici în seria:sub- 
stantivelor defective de număr; datorită ocurentei. lor obligatorii în * 
vecinătatea. primului nume de familie sau a prenumelui, ambele; cu 
formă de singular. 

“Utilizarea denominativă. IERI a numelui de familie de- 
termină, în egală măsură, funcționalitatea formei onomastice, carac- 
terizată prin poziția dominantă a formei de singular.. Aceasta cores- 
punde denominatiei unor individualitáti diferite: a), membru al fami- 
liei; b) familia, considerată o totalitate de membri, o unitate... 

La nivelul denominatiei unui membru al familiei apare o formă 
de singular cu o nouă semnificaţie:. „persoană cu acest nume", 
desigur, în virtutea calității acestei persoane de membru al unei fa- 
milii. Nuanta semantică deosebită se obţine prin accentuarea în actul 
denominatiei a evidenţei numelui, şi nu a calității denotatului. e 

Cele trei semnificaţii diferite ale numelui de: familie (membru 
al familiei X, persoană cu numele X, familia X) i impun uzul formei de 
singular a antroponimului numai în sintagmă, în poziție de determi- 
nant. Elementul determinat, care este numele comun al denotatului, 
rezolvă ambiguitatea funcţiilor denotatoare ale numelor de familie. 
Se înregistrează şi o specializare a formelor de acest fel. Forma de 
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singular a numelui de familie, cu elementul determinat subinteles, 
desemneazá un membru al familiei cu acest nume sau o persoaná 
purtátoare a acestui nume. Forma de singular a aceluiaşi nume, în- 
sotitá obligatoriu de elementul determinat exprimat, desemnează. fa- 
milia în: general (de exemplu: seria de nume Popescu, Ionescu... X, 
faţă de seria familia Popescu, familia Ionescu... familia X). | 

„ Corespunzător acestor trei variante de singular ale pd de 
familie, în virtutea opoziţiei de număr ar trebui să deosebim trei vari- 
ante de plural, în condiţiile în care! denominatia onomasticá multiplă 
este evidentă: i | | 

8) Prima formá de singular a numelui cu acceptia semanticá 
„un membru al familiei” se va opune unei forme de plural, care de- 
semnează „mai mulți membri ai familiei”. ^ AL 

' b) A doua formă de ifia a numelui cu semnificaţia derivată 
„O persoană cu acest nume” se va opune unei sade de plural, care 
desemnează „mai multe persoane cu acest nume” | 

c) A treia formă de singular a numelui care niim „0 fa- 
milie" se va opune unei forme de plural, necesară pentru : a desemna 
„mai multe familii” purtătoare ale aceluiaşi nume. 

Funcția formală a numărului. Modalitátile de realizare a 
acestor trei tipuri de opoziții sunt diferite. TI 

'"8) În cadrul primei opoziții, existența unei forme pentru plura- 

litatea membrilor unei familii nu trebuie confundată cu forma existentă 
pentru totalitatea acestora. Deosebirea este .marcată în limbă prin 
prezenţa simultană a două forme parțial sinonimice: o formă de singular, 
care denumeşte familia (familia Popescu, lonescu,... X), şi una de plural 
ce denumeşte. membrii familiei (Popestii, Ionestii,... X-ii). Cele două 
forme nu sunt termenii aceleiaşi opoziții de număr. | 

Apariţia formelor de plural ale unor nume de familie cu funcţia 
specifică de desemnare a unei colectivităţi prin elementele alcătui- 
toare trebuie încadrată într-un fenomen lingvistic mai larg, într-un 
proces denominativ destinat să exprime în diferite forme apartenența 
„unor persoane la un grup etnic sau social. Acest tip de denumire 
(nume. de: grup) este anterior constituirii numelor de familie si for- 
mează un model de exprimare căruia i s-au conformat şi numele de 
familie ulterioare. Posibilitatea ca aceste plurale să fi apărut înaintea 
formelor de singular corespondente, argumentată teoretic de E. Cose- 
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riu!, este dovedită de existenţa unor nume româneşti pentru grupurile 
de persoane descendente dintr-un. strămoş. comun care stau la baza 
formării numelor de sate: Aceste denumiri colective au ca punct for- 
mativ un nume propriu (de obicei prenumele unui strămoș), căruia i 
se adaugă o terminatie de plural corespunzătoare conţinutului denu- 
mirii. Acest procedeu a fost întărit de apariția oficială a numelor de 
familie care se încadrează aceleiaşi tendințe de exprimarg a geectivi- 
tátii sub raportul componenților: 

Aşadar, din punct de vedere: diacronic, se "infegistreazá douá 
serii de denumiri cu aspect formal de plural pentru desemnarea mem- 
brilor unei familii: a) numele de descendență care desemnează mai 
multi membri ai unei familii în sensul rudeniei, si nu al desemnării cu 
un nume unic în virtutea acestui fapt; b) numele de apartenență. ă care 
desemnează mai multi membri ai unei. familii, purtători ai aceluiaşi 
nume. Pentru a exemplifica, comparăm forma de plural Cománestii, 
pentru membrii unei familii descendente dintr-un Coman, si forma de 
plural Cománestii, pentru membrii unei familii denumite Cománescu. 

Deosebirea. dintre aceste două serii de fapte se stabileşte. la 
nivelul radicalului acestor nume: numele de primul tip sunt derivate 
de la prenume, numele de al doilea tip au ca punct de plecare-un 
nume de familie. În cazul în care radicalul nu poate fi atribuit cu cer- 
titudine unei clase a numelor de persoane (cazul numelor de familie 
i provenite din prenume patronimice sau porecle), distincţia este reali- 
zată în plan funcţional contextual. | 

O altă deosebire între aceste două varietăți ale numelor de co- 
lectivitáti familiale se poate stabili din punct de vedere. gramatical. 
Prima formă a denumirii (numele de descendență) alcătuieşte un plu- 
ral imobil, pentru cá nu existá o formă de singular corespunzătoare 
care să denumească un singur membru al familiei. Astfel, seria de 
nume X-ești, X-i nu cunosc un singular de tipul X (care este numele 
întemeietorului unui neam, al strămoşului comun). A doua formă a 
denumirii (numele de apartenență) alcătuieşte o opoziție singular / 
plural, pentru cá forma de singular denotă un membru al familiei care 
posedá realmente acest nume. 

| Din punct de vedere formal, prima serie de denumiri speciali- 
zează un sufix pentru : a e ded ideca de pluralitate, într-o formă de 


ENSE: Cil., DEL 
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derivare specificá, in timp ce a doua serie de denumiri contureazá 
opozitia formalá: termen singular nemarcat / termen plural marcat, cu 
ajutorul desinentei -i tat: iii | 

Pentru specificul realizării opoziţiei de număr la numele pro- 
prii insistám asupra primei serii de denumiri care utilizează un sufix 
cu valoarea de formativ al pluralului. Cea mai mare productivitate în 
acest sens aparţine sufixului adjectival -ești. Formele de plural cu 
acest sufix desemnează cel mai frecvent membrii unei familii după 
linia de descendență, prin adjonctiunea sufixului la numele strămo- 
şului întemeietor de:neam.: Materialul documentar indică atât vechi- 
mea, cât şi frecvenţa procedeului. Ne mărginim să cităm primele ates- 
tări: 1502 — „partea Corbeneştilor... a cumpărat-o doamna mea de la 
fiii lui Corbeanu” (DIR, I 15); 1515 — „s-a ridicat Alaman ... pentru a 
treia parte a Alămăneștilor ” (DIR, I 109); 1515 — „să fie o jumătate 
de ocină din partea Zărneştilor şi trei funii din partea lui Zârnă cel 
bătrân” (DIR; I 109). Cu timpul aceste nume s-au specializat în de- 
nominatia toponimică. În acest stadiu este foarte dificilă deosebirea 
numelui satului de numele colectiv al membrilor familiei. Alteori 
forma de plural:se bazează pe prenumele unui membru proeminent al. 
familiei. O astfel de formă apare în exemplul: „Pusă pe toti 
Gavriliţeştii şi toti Mironeştii” (Neculce, 192), în care ultimul nume 
este un plural pentru. desemnarea membrilor familiei lui Miron 
Costin. În acest caz, ideea de apartenenţă la un grup se impune mai 
evident decât ideea de descendență comună în fixarea antroponimu- 
lui. Cu aceeaşi semnificaţie apare forma de plural: onomastică in de- 
numirea cetelor armate boiereşti, semn al vechilor tradiţii militare 
feudale potrivit cărora boierul participa la războaie cu oaste persona- 
là. „Între aceste oşti... erau cetele ce se: chemai Buzestii şi Rățeştii, 
pre numele căpitanului : său, fraţii Buzești şi Gheorghe Raț." 
(Bălcescu, II 236). Forma de plural, în unele cazuri, poate proveni de 
la supranumele unuia din membrii familiei. În exemplul „Cupăreştii 
erau aici în ţară” (Neculce, 130), numele în plural se formează de la 
supranumele întemeietorului familiei Ruset, care avea rangul de cu- 
par. Membrii familiei Cantacuzino sunt denumiți cu forma de plural 
Postelniceştii după funcţia postelnicului Constantin Cantacuzino: „ŞI 
se párie faţă la faţă... cu Postelnicestii, cu. Șaintaniceştii, cărora le 
dzicu şi Cantacuzineştii” (Neculce, 139). | 
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Ideea de. apartenență: la o familie înlocuieşte treptat ideea de 
descendență, de-origine comuná.:O dată cu apariţia numelor de fami- 
lie (fixate în sistem onomastic românesc mai întâi familiilor boie- 
reşti), procedeul denominatiei prin plurale de grup se consolidează. 
Sufixul -eşti ca marcă a pluralului se adáugá numelui de familie, de . 
exemplu: „Găneştii şi Arbureştii... l-au omorât” (Ureche, 149) sau 
„Numele Puriceştii au fost schimbat în Movileşti” (Neculce, 118). 
Semnificativă în acest sens este lista „neamurilor: de boieri 
moldoveni” (Cantemir, 226), care: cuprinde.: denumirile: : Abazeştii, 
Arburestii, Arăpeştii, Bantagestii; Başoteştii, Bogdánestii, Buhusestii, 
Bălşeştii,. ... Carpestii, :Catargieştii,  Circhezeştii, - Ciogolestii, 
Costinestii, Doniceştii, Drácestii, Mops + Gánestii, Năculeştii, 
Paladeştii, ^ Pilateştii, ^ Racoviltestii; ;Rusetestii, . Şeptiliceştii, 
Sturzestii... În toate aceste forme de plural se identifică nume de fa- 
milie atestate: Abaza, Arbure, Arapu, Bantaş, Başotă, Bogdan, Bu- 
huş, Balş, Carp, Catargi, Cerchez; Ciogolea; Costin, Donici, Dracea, 
Done(a); Gane, Nacu, Paladi, Pilat, Racoviță, Ruset, Septilici, 
Sturza, ce pot fi considerate termenul singular al unei opoziții de 
număr: nume de familie / nume de.grup. Analiza formelor de plural 
corespunzătoare (numele de grup derivate) arată cá sufixul -eşti 
funcţionează ca indice al pluralului. 
| Aceluiaşi model formal i se 'conformează numele de familie 
stráine, supuse unui proces de adaptare morfologicá, de exemplu: 
„Doi mai rámásesá din Batoresti" (Costin, 22). Forma Batoresti pen- 
tru membrii familiei Batory este frecventă (Bălcescu, 1,.73; Iorga, II - 
202). De aceeaşi factură sunt numele Moruzestii, . Cálimáhestii 
(Kogălniceanu, I 112), Lahovăreştii (Odobescu, 398), plurale formale 
ale unor nume de familie boiereşti: Moruzi, Calimah, Lahovari. Se- 
lectarea sufixului -eşti în derivarea numelor de grup este facilitată în 
unele. cazuri de asemănarea fonetică cu terminația formei străine a 
numelui de familie. Astfel, se observă că numele poloneze :Potoski, 
Visnoveski: sunt adoptate în formele de plural: Potocestii (Neculce, 
208), Potoschestii şi Visnoveţceştii (Costin, 25). . hr 

Mai târziu, utilizate literar, formele de plural cù sufixul -eşti 
care desemnează membrii unei familii comportă o distribuţie. stilis- 
tică, concurând sau diversificând forme similare cu desinenţa -i. In 
exemplul: „Caragialeştii au fost o dinastie de oameni cu geniul râsu- 
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lui" (Constantinescu, II. 178), efectul expresiv al formei de plural este 
dat:de asemănarea cu formele: similare ale unor nume de familie 
boieresti, sugeránd o nobleţe, o aristocrație, desigur, a spiritului. 

În general, forma de plural a antroponimelor ca nume: de grup 
caracterizează şi modalităţile populare de denominatie. Prezenţa unor 

“nume. de familie la plural in structura unor microtoponime indică 
chiar. frecvenţa acestui tip denominativ: Bunaru Păşăligeştilor (< n. 
p. Paşalega), Dealul Catrineştilor (< n. p. Catrina), Dealul Zgárbu-: 
reştilor.(< n. p. Zgarburd), Lunca Aniţeştilor (< np. Anita), Valea 
Preotesăştilor (< n. p. Preoteasa), predominant in denumirea: unor 

„părți de:sat: sau a unor ulite, locuite de membrii aceleiaşi familii: 
Anceşti, Doncesti etc. | 

O functie asemánátoare jüdeplitestoft in. Stem! denominativ . 
popular sufixul -on' (notat -oni) în derivate de la nume de familie, de 
obicei; prenume sau: porecle cu formă: de singular (fără sufix). 
Fenomenul are o repartiție dialectală care cuprinde sudul Transil:; . 
vanici şi, după cum probează. materialul toponimic,. toată: regiunea 
subcarpatică a Olteniei: Huloni (< n. p. Hulă), Dealul Lifonilor (< n. 
p. Litd), Păsăronii (< n. p. Pasăre), La Puşconi (< n. p. Puşcă), 
Valea Lăpăduşonilor (< n. p. Lăpăduş), Zăvoiu Gherufonilor (< n. p. 
Gherufd). (Ca şi în exemplele anterioare, numele familiei este atestat 
chiar în localitatea respectivă). ^p 

"O combinaţie a celor două procedee de sufixare în iai x^ 
ralizárii-apare în exemplul: Bárbonestii (cătun, s. Câlnic, jud. Gorj); 
numele propriu Bărboneşti are la bază numele de familie  Bărboni, 
derivat ca nume de grup din numele de familie Barbu, care fixează 
prenumele corespunzător. . . ph! ite is n | | 

Alături de formele de plural ale unor nume de: familie; care 
utilizează ca marcă a' numărului sufixe de un anumit tip se întâlnesc, 
mai puţin frecvent însă, numele de dal la numărul plural marcate 
de desinenţa -i. 

“Semnificaţia acestor forme de plirái ^ identicá cu cea a de- 
rivatelor .cu. sufixul -egti. Din punct de vedere functional, indicele 
formal -i are aceeaşi repartiție şi acecaşi structură cu sufixul -eşti. De 
altfel echivalența acestor indici :— ca şi a formelor pe care le 
marchează — este dovedită de utilizarea lor simultană cu aceeași 
valoare în acelaşi context. Se formează serii onomastice duble: Ba- 
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sarabi — Basarabegti, Cantacuzini — Cantacuzineşti, Cantemiri — 
Cantemiresti, Caragiali = Caragialeşti etc. Ca procedeu morfologic 
de a marca pluralul unor nume de familie; utilizarea desinentei -i este 
veche, dupá cum dovedesc atestárile numelor de sate. Pentru fixarea 
vârstei ': acestui model. citám .un: exemplu. din 1621: „am dat 
Tărăciorilor să tie megieşii...” (DIR; IV 28). Repartiția populară a 
acestor forme, ca şi a numelor de familie cu sufixul -esti, este dove- 
dită, dar poate fi considerată mai puţin extinsă. În schimb, intrebu- - 
intarea literară a acestor nume, frecventă, reprezintă un mijloc de di- 
versificare a exprimării prin paralelismul cu forme de același fel, 
construite: cu sufixul -egti. De altfel, în cazul sufixului. -eşti, uzul 
acestor forme este simţit arhaic. Datorită: desinentei -i, caracteristică 
şi flexiunii apelativelor, numele de familie provenite din supranume 
(tipul formal: Blânzi, Orbi), plurale posibile ale unui nume de familie 
la singular: Blándu, Orbu, nu:se încadrează în mod obişnuit în acest 
tip formal, pentru a nu da naştere la echivoc. În sistemul onomastic 
popular, această ambiguitate se rezolvă prin utilizarea sufixului -ești 
cu valoare similară: Valea B/ânduleştilor, sat Novaci — Gorj; Uliţa 
Orbeştilor, sat Maghereşti — Gorj. 

b) În cadrul celui de al doilea tip de opoziţie de număr a nu- 
melor de familie, între o formă de singular cu semnificaţia , persoană 
cu acest nume" si o EE de plural care poate desemna „mai multe. 
persoane cu acest nume", ideea de apartenenţă la aceeaşi familie este 
omisă. Se accentuează numai comunitatea de nume a unor individu- 
alitáti denumite. Apariţia prin repetabilitate a numelui de familie la 
un număr diferit de indivizi aminteşte de funcţiile similare ale pre- 
numelor. Din complexul de calități ale purtătorului prenumelui este 
selectată caracteristica de nume (persoană numită X) şi utilizată şi 
pentru alte persoane care posedă aceeaşi calitate. În acest caz, atât 
forma de singular, cât şi cea de plural au valoare determinativă faţă 
de determinatul „persoană” rămas subinteles. În exemplele: „Safta s-a- 
măritat cu un Bărbătescu...” (Călinescu, II 14) si.,;...Popescu, frate. ? 
Popeşti pe toate cărările...” (Brăescu, II 16), elementele determinate. 
„om numit” şi „oameni numiţi”, deşi neexprimate, se evidenţiază 
contextual. În cadrul acestor opoziții de număr, forma de plural poate 
fi rezultatul unei utilizări metaforice a numelui de familie. În cazul. 
pluralelor. metaforice, transferul de sens. este mijlocit de calitățile: 
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numelui, cum ar fi frecventa sa utilizare într-un anumit mediu social 
sau etnic. În exemplul: ,,Popestii au devenit aristocrații zilelor noas- 
tre” (Arghezi, XX 18), forma de plural supusă metaforizării semni- 
ficá o întreagă clasă socială. : 

c) Cel de al treilea tip de opoziţie de număr a iimg de fa- 
milie se stabileşte între o formă de singular care desemnează familia 
(considerată unitate distinctă de alte unităţi — familii) şi o formă de 

plural pentru a desemna mai multe familii care au calitatea comună 
de a purta acelaşi nume. Forma de singular, marcată de exprimarea 
obligatorie a denotatului, se opune unei forme de plural a cărei moda- 
litate de exprimare are in vedere număi elementul determinat (numele 
comun al denotatului). Numele propriu de familie rămâne neschimbat 
din punct de vedere formal, de exemplu: familia Popescu, formă de 
singular opusă celei de plural: familiile Popescu. F orma de plural a 
numelui propriu este evitată pentru a preîntâmpina omonimia cu alte 
forme de plural ale aceluiaşi nume, cu alte valori (Popeşti — membrii 
familiei Popescu). 
^ O analiză distinctă se rezervă numelor de pesoane mixte, a 
căror carcateristică este utilizarea numelui de familie ca determinant 
al prenumelui. Asocierea în scopul denominatiei a celor două forme 
antroponimice are o funcţie individualizatoare sporită. Numele mixte 
au formă exclusivă de singular. Chiar existența mai multor persoane 
cu prenume şi nume de familie identice nu duce la intrebuintarea unei 
forme de plural a denumirii de acest tip, care pare artificială. | | 

„Exprimarea opoziției de număr. Rezultatele parţiale privi- 
toare la. participarea specifică a numelor de familie la opoziţia, de 
număr sunt confirmate la nivel formal de distribuţia. indicilor mor- 
fologici caracteristici. Pentru cazurile în care numele de familie con- 
turează o opoziţie de număr pentru desemnarea unui membru sau a 
mai multor membri ai familiei, a unei familii sau a mai multora, 
analiza anterioară a evidenţiat şi unele procedee formale de indicare a 
acestui raport gramatical. Distribuţia mărcilor flexionare de număr se 
realizează în raport cu forma de singular a numelui de familie prove- 
nit in. sistemul ‘onomastic românesc din: prenume, prenume + sufix, 
supranume de loc sau de calitate (poreclă). ! 

Numele de familie româneşti provenite din prenume formează 


o opoziţie de număr în care mărcile formale de plural se distribuie 
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identic cu mărcile prenumelor omonime. Ca şi prenumele, numele de 
familie manifestă o. tendință: de încadrare in sistemul numelor 
“comune ale limbii prin adoptarea unor. indici de plural specifici. 

Spre deosebire de mărcile flexionare ale. prenumelor, numele 
de familie provenite din prenume: caracterizează şi opoziţia formală: 
termen ` singular nemarcat /.:termen. plural marcat de elementele 

sufixale -eşti si -oni cu valoare: de desinență. 
` sufixelor -escu, -oiu, -OV formează un plural marcat de: 
. — desinenta -i, care înlocuieşte vocala finală -u în cazul sufi- 
. xului -escu, precum si de.o alternantá consonanticá a grupului -sc-l;- 
şt- (tipul formal: Ionescu / Ionesti);. 
.. .— desinenţa -i, care înlocuieşte inae final î in cazul sufixului 
-oiu (tipul formal: Rădoiu / Rădoi); 
i adjonctiunea desinentei -i, care a. fuzionat cu tema, palatali- 
zând consoana finală (tipul formal: Peti 0v /. Petr ovi). 
i Numele de familie care includ supranume de loc, a căror termi- 
nație specifică este sufixul. -eanu, -anu, au pluralul marcat de desi- 
nenta -i, care inlocuieste terminatia -u, ŞI de alternanță vocalică (tipul 
formal: Bolintineanu / Bolintineni). i 
„Numele de familie provenite. din supranume ale calităţii 
(poreclă), datorită legăturii cu planul numelor comune, se încadrează 
ca mărci formale î în modelul de flexiune a numelor comune core- 
spondente sau marchează pluralul prin sufixul -eşti cu rol de desi- 
 nentá (tipul formal: Blându ! Blânżi; Blânduleşti). 
. Numele de familie stráine manifestá tendinta de a se incadra 1 in 
opoziții formale de număr, marcate de desinenţa -i; deşi uneori termi- 
natia ia singularului este nespecificá sistemului limbii române. 


MODELUL * 


Davila / Davili  .|,„Acest geniu a condus 
Sturza / Sturzi peana... oratorilor ca: 
-|Bibesti, Sturzi, Ghici : zv 
i Rădulescu, Il 402) .: 
Ghica / Ghici ... |,, Vin... Ghici, Lenci, Ne- i 
+ -cons. palat | Neale | SA d 
ái I meae (Rădulescu, II 401) - 
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Şuţu / Șuţi 


-consoaná: 
palatală . 


„Sute de prinți /psilanfi, 
Sufi, Hangerlii... * 
(Ghica, III 420) 
„Geniul comic al 
.|Caragialilor..." "T 
(Constantinescu, II 96) .. 
»Ipsilanfi, Ghici páráseau| 
dascálii greci..." 
(Ghica, II 208) - 
J Tinerii Cantacuzini. 
hotărâră a se întoarce...” 
(Bălcescu, I 116) 


Caragiale / 
. Caragiali 


-consoană - 
Ipalatală. 


(altern. cons.).. Jpsilante/ Ipsilanfi 
+ -cons. palat. 


Cantacuzino / 
„Cantacuzini 


-consoană. 
palatală 


Cazurile în care numele de familie străine nu marchează formal 
opoziția de număr prin mijloace morfologice, apelând la procedee 
sintactice, indică o insuficientă adaptare a numelor respective la 
sistemul de forme onomastice româneşti. | 

“Opoziția de număr a numelor de familie poate fi exprimată prin 
mărci formale 'de tip sintactic. Categoria gramaticală a numărului 
descrisă la nivelul unor tipuri contextuale gramaticale poate fi mar- 
cată prin distribuţia unor determinanti de tip plural. Particularitatea 
gramaticală a numelui propriu, ca element exprimat al unei sintagme 
eliptice, favorizează apariția determinantilor i în plural. În acest caz- 
contextul determinativ al numelui propriu este mijlocit de numele 
comun neexprimat care, desemnând denotatul, alege forma numelui ` 
propriu (singular. sau plural) după numărul obiectelor denotate. 
Astfel, în cazul unor plurale ale numelor de persoane care pot fi 
marcate morfologic, forma de plural a determinantului are în vedere 
singularul sau pluralul elementului subinteles. - 

Potrivit specificului sáu functional, numele propriu nu reali- 
zează opoziţia de număr decât în anumite planuri. De obicei numele 
proprii se încadrează acelor substantive care intră cel puţin într-un 
context de singular şi în nici un context de plural. Posibilitatea ca un 
nume propriu să intre în cel puțin un context de singular şi în cel 
puțin un context de Mut contureazá urmátoarele tipuri contextuale 
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* adjectiv plural + NF [ Ø ] (tipul formal: multi Creangă) 
* adjectiv plural + NF plural (tipul formal: mulți Ioneşti) 

* NF plural + adjectiv plural (tipul formal: Ioneştii mei) . 

La nivelul distributiei contextuale cu determinanti de. formă 
plural, numele proprii nu cunosc mărci siritactice distincte de cele ale 
numelui comun. Definiţia contextuală a pluralului unui nume propriu 
coincide cu cea a numelui comun, ca o i dba de variante admise 
de contextele analizate. - cd 

Modelele formale ale opoziţiei de număr la numele mixte | in- 
dicá trei posibilităţi de marcare a opoziţiei de număr: 

— marcarea iri plural atât a prenumelui, cât şi a numelui de fa- 
milie, de exemplu: „Şcoalele trecutului mi-au produs Dositei, 
Văcăreşti, Grigorii Brâncoveni...” (Rădulescu, II 419); 

— marcarea în plural numai a prenyrhelur ».. à inspirat pe 
Danielii Savinschi...” (Rădulescu, II 402); | | 

 — marcarea in plural numai a i în de familie: „A inspirat 
pe însuşi Pannii Anton...” (Rădulescu, II 402). 

Chiar şi numele mixte cu prenume feminin sunt încadrate | în 
opoziția singular / plural, prin marcarea ambilor termeni onomastici 
sau a unuia dintre aceştia, de exemplu: ,,...va face muzica prin Can- 
.Stanfe Philipeşti, prin Eufrosine Văcăreşti, prin Eleonore Râureni.. 
(Rădulescu, H 403). 
Analiza categoriei gramaticale a Metis ta la antroponime 
impune gruparea separată a numelor de personaje literare si de per- 
sonalitáti (istorice, artistice, ştiintifice). „Argumentul acestei încadrări 
este dubla valoare a acestor nume proprii, ce aparțin formal clasei 
prenumelor, numelor de familie sau a numelor mixte, de care se deo- 
sebesc însă prin funcţia denominativă | ŞI individualizatoare caracte- 
ristică. Considerate „Categorii onomastice social-istorice sau cultu- 
rale”! , „semnale de sens socio- cultural", aceste forme alcátuiesc un 
inventar onomastic specific care înglobează şi nume străine adaptate 
sistemului fonetic şi morfologic românesc. 

Descrierea procesului denominativ î în cazul numelor proprii în 
discuţie explică specificitatea acestor nume. Selectate initial din in- 


Belenkaia, V. D., Toponimi v | Sostave Pta Ter sistemi iazika, 
Moscova, 1969. p. 277. 


? Long, R. B., op. cit., p. 140. 
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ventarul onomastic general al unei limbi, acestea denumesc o per- 
soaná cu care stabilesc, in limitele unui context de situaţie, o relație 
temporară creatoare. de. semnificație. Ulterior însă, datorită impor- 
" tantei persoanei purtătoare de nume, relaţia denominativă capătă sta- 
bilitate, iar individualizarea se accentuează. Forma onomastică, în- 
zestrată prin denotat cu un conţinut bogat în informaţii, devine un 
element semnificativ in sine. Observăm însă că posibilitatea de:sem- 
nificatie a acestor nume este variabilă în funcție de gradul de in- 
structie, de cultură a vorbitorilor. Nu întâmplător, când se susține că 
numele proprii au inteles, se demonstreazá acest fapt cu nume de per- 
sonaje literare sau de personalitáti istorice şi artistice. | | 
tactila punct de vedere morfologic, numele proprii de acest tip se 
caracterizează prin frecvenţa, formelor de plural cu funcție expresivă, 
_metaforică!, explicabilă prin încărcătura semantică a acestor nume. 
Exceptii de la regula utilizării numelor proprii exclusiv la singular, 
formele metaforice de plural sunt excluse din clasa numelor proprii, 
fiind. considerate nume comune. În gramatica românească se reco- 


mandă uneori evitarea majusculei în ortografierea lor. — 
| . Ín această analiză facem abstracţie de încadrarea stilistică a 
acestor forme, considerate în lucrările de specialitate fie exemple de 
metonimie, de sinecdocă generalizatoare sau de antonomasie (ca 
folosire a particularului pentru general, a numelui propriu pentru nu- 
mele comun), în realitate subtipuri ale seriei metonomice ale schim- 
bárilor de sens, fie exemple de metaforă propriu-zisă. S-a remarcat că 
schimbarea de sens pe care o presupune trecerea numelor proprii. de 
la forma de singular la forma de plural include treapta intermediará 
„inşi ca X”, asociația fiind de similitudine. Rezultatul exprimat al 
acestei comparații subintelese este un nume întrebuințat pentru a de- 
"semna persoane care au trăsături comune cu personajele literare sau 
cu personalităţile istorice evocate prin nume. | A 
Trecerea realá a pluralelor onomastice metaforice in clasa nu- 

melor comune poate fi susținută numai prin transferul semantic pro- 


priu-zis, urmat de modificări gramaticale, ca un corolar al încadrării 


hindi. Nen nr ia ice. tt Dat Oa 
“ "Având în vedere imposibilitatea delimiürii nete a metonimiei de metaforă 
şi caracterul lucrării noastre, care: nu urmăreşte concluzii stilistice, folosim 
termenul metaforic în accepţia cea mai largă. l 
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acestor semne într-o clasă! substantivalá nouá,.cu un comportament 
lingvistic diferit. "fria | 

Pentru a verifica aceastá concluzie, vom acorda un spatiu mai 
larg analizei formelor de plural metaforice-ale numelor proprii. De 
altfel echivalenta semantică între forma de plural a numelui propriu 
şi cea a numelui comun de tipul catavencii — demagogii, pliuskinii — 
avarii, cu care se justifică includerea acestor forme în clasa numelor 
comune, nu poate fi acceptată fără o serie de precizări. 

În seria de: plurale metaforice „Omirii,, Danfii, „Miltonii n- au 
avut exemple" (Bolliac, II 46), forma de plural nu înseamnă numai 
„marii poeti" sau ,poeti ca Omir, Dante, Milton". Numele proprii de 
acest tip creeazá un context de semnificaţie, care include totalitatea 

caracteristicilor persoanei denumite si. individualizate [ prin nume, de 
exemplu: poeti universali, rapsozi, poeti vizionari etc. Functia de 
nume comun, ulterioară, presupune un transfer semantic de la un sens 
contextual individual la unul general bazat pe caracteristicile comune 
mai multor obiecte. În realitate, în formele metaforice de plural, din 
` totalitatea caracteristicilor persoanei denumite initial de numele pro- 
priu (X cu calitáti aj, az, a3) se selectează. trăsături considerate s speci- 
MES pentru această persoană ca individualitate. Caracteristicile se- 
lectate vor fi atribuite şi denotatului numelui | propriu. Din complexul 
de semnificații ale numelui propriu se alege, pe lângă alte trăsături, în 
primul rând calitatea de persoană a denotatului. 

"Forma de plural a numelui propriu metaforic este cerută de 
posibilitatea reală a extinderii trăsăturilor relevate prin nume ín 
caracterizarea mai multor persoane. În exemplul: ,... să strecurăm 
Câteva linii ale unuia dintre Dumasii literaturii” (Russo, 339), din 
totalitatea calităților persoanei numită Alexandre Dumas, cu o semni- - 
ficatie contextuală dată, individualizată în timp şi spaţiu, se alege. 
calitatea sa de scriitor de o anumită factură: romancier. Numele Du- 
mas va sugera, prin actualizare în toate contextele“ ulterioare, aceeaşi . 
calitate, atribuită şi altor persoane. Existenţa mai multor! denotate 
impune forma de plural a numelui propriu Dumaşii. 

Probată de imposibilitatea înlocuirii în toate contextele a nu- 
melui propriu în plural cu numele comune corespunzătoare şi a nu- 
melor comune cu formele numelui propriu, neechivalenta dintre cei 
doi termeni ai comparatiei subintelese cere explicaţii suplimentare, În 
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realitate, chiar în uzul metaforic, numele proprii, prin legătura directă 
cu contextul initial, continuá sá sugereze; in planuri secundare, si alte 
trásáturi ale complexului de calitáti individuale ale primului denotat. 
Pe aceastá cale numele proprii au posibilitatéa de a semnifica metafo- 
ric: diferite însuşiri: ale» denotatului, nu totdeauna cele esențiale. 
Sugestivitatea. acestor. forme, .expresivitatea lor se datoreşte PDA 
libertátii de alegere a semnificatiilor subintelese. În exemplul: „I 
Victori Hugo ce nu vor să se mai supună legilor la care sunt Lie 
Corneille à Racine (IRiggl egens I 4l 1), din contextul semnificativ 
de caracteristici: „persoană, "scriitor, poet al istoriei omenirii, roman- 
tic, scriitor: nonconformist (pentru epocă). Contextul verbal al formei 
de plural ne indică semnificaţia adecvată intenției autorului, aceea de 
scriitor nonconformist. | 

„Capacitatea. pluralelor alde ale AAST proprii de.a 
sugera un complex de calităţi sporeşte. valoarea lor „stilistică. Mai 
mult, datorită legăturii cu denotatul iniţial, numele va transmite în 
planul metaforic o serie de nuanţe semantice obligatorii, care, deşi 
neexprimate, împiedică tratarea acestor nume ca simple nume 
comune. În exemplele: „Anarhia a exilat Aristizi,- Temistocli ŞI 
Socraţi” (Rădulescu, II 84), numele la plural Socrafi nu creează o 
metaforă pentru „filozofi”, pentru că semnificaţia metaforică accen- 
tueazá soarta nedreaptă a acestui filozof, exilat şi condamnat la 
moarte abuziv. Din cauza acestor nuanțe de sens suplimentare, 
echivalenta dintre cele douá tipuri de nume se anulează: Socrafii nu 
alcátuiesc clasa filozofilor; dupá cum nu toti filozofii sunt Socrafi. 

Selectarea calității evidenţiate este o variantă situationalà. În 
exemplul „În van ne-am face unii pe alţii... Cezari şi Napoleoni ai 
strategiei, Meternichi şi Taleirandi şi Cavuri ai politicii, Aristotelii, 
Longuinii literaturii...” (Rădulescu, II 412), dintre calităţile evocate 
de fiecare formă onomastică este aleasă cea exprimată de determi- 
nanti. Sensul metaforic indică gradul superlativ al acestei însuşiri 
apreciate excepțional datorită modului î în care au 1 ilustrat-o persona- 
lităţile respective. 

Pentru à avea sensuri similare cu cele ale numelor comune tre- 
buie ca numele proprii să devină prin pluralizare echivalentul seman- 
tic al unei calităţi esenţiale a unei clase generale de obiecte. Această 
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cerință este îndeplinită de unele nume de personaje literare care, prin 
tipizare. artistică, desemnează simbolic. o calitate dominantă a unei 
persoane. Personajele tipice, create: pentru exprimarea unui atribut 
pozitiv sau negativ specific, creează contexte unic semnificative. În 
a „Apoi pe lângă Tartufi gi. Harpagoni există ŞI Prome- 

ei..." (Ibrăileanu, 284), Harpagonii devin termeni sinonimi cu EN 
cii Tartufii, cu ipocritii.- 

Repartitia formelor de plural metafóticé este strict stilistică. 
Pus în valoare de literatura paşoptistă, procedeul este frecvent şi 
astăzi, dar cu o îngrădire mai pronunțată în domeniul formei. Unele 
construcții par, în perspectiva limbii literare actuale, artificiale. 

Din punctul de vedere al opoziţiei de număr, formele de plural 
metaforic ale numelor proprii nu corespund total unei forme: ono- 
mastice de singular care rămâne în planul desemnării inițiale. Forma 
de plural are, total sau parţial, alt sens decât singularul. În enunţul: 
„Ştefan nu mai este... însă o să vie / Alti Stefani cu viaţă şi cu băr- 
bátie" (Bolintineanu, I 455), forma de singular a numelui propriu se 
referá la personalitatea voievodului moldovean Ştefan cel E in 
timp. ce forma corespunzátoare de plural semnifică ,, viteji, eroi”. 

Discutánd formele de plural metaforice, J. Dubois' consideră 
că încadrarea numelor proprii în categoria de număr se face printr-o 
opoziţie formală, în care termenul singular este marcat de articolul 
nehotărât, iar termenul plural, de articol hotărât. Într-adevăr, şi în 
limba română forma de singular a numelor proprii cu valoare metafo- 
rică marcată de articolul nehotărât proclitic un este similară formelor. 
de plural. În exemplul: „Nejdanov este un Hamlet? (Ibrăileanu, II 
339), sensul metaforic al nehotărârii este exprimat de forma de sin- 
gular a numelui propriu Hamlet asemenea sugestiei . transmise de 
forma metaforicá de plural din enunţul: „Nu Hamlefii, ci Fortinbrasii 
indrásneti au uimit lumea." (Gherea, II 339). 

Forma onomasticá de singular cu valoare metaforică se deose- 
beşte de celelalte forme ale numelor proprii. articulate, nehotărât. În 
majoritatea cazurilor, prezența mărcii de nedeterminare. se explică. 
prin caracterul eliptic al denumirii; articolul aparține substantivului 


! Dubois, J., op. cit., p. 41. 
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subinteles, determinat de numele propriu in cadrul: unei sintagme de . 
tipul. persoană numită X. . Articolul nehotărât devine o formă grama- 
ticalá de exprimare contextualá a denotatului numelui propriu; după 
“cum arată şi exemplele: „Fără veste au intratu în țară un Trifăilă... 
(Ureche, 132); „Un Luca Moşneagu încarcă pe Creangă... în căruța lui” 
(Călinescu, C. 65); „Într-o albie ... uitase pe o Joană” (Călinescu, C. 
12); „David, însurat cu o Nastasia..., are şase copii” (Călinescu, C. 14). 
“Determinarea formei onomastice poate marca semantic unici- 
tatea: denotatului neexprimat al numelui propriu: „Cât va fi în cer o 
cruce ş-un Ştefan pe pământ” (Alecsandri, I 25). z 
| Formele de singular ale numelor proprii marcate de articol ne- 
hotărât par să corespundă semantic formelor. de plural metaforic. La 
ambele valori de număr se înregistrează forme paralele de articulare: 
un. X-— X-ul; de exemplu un Popescu l Popescul nostru. Motivarea - 
‘opoziției de:numár are în vedere posibilitatea de existență a unei 
calități transferate la un singur: obiect sau la mai multe. obiecte. 
Deoarece în acest tip de metafore sensul numelui propriu include 
sensul „persoană” al. numelui comun al denotatului, păstrat în ambii 
termeni ai relației metaforice, apare aspectul unci subsumări a noii: 
denumiri în plural clasei de sens a denotatului inițial. Exemplele 
Harpagoni, Cafavenci, considerate nume comune, se organizează în 
clase de sens prin trăsătura [+ Persoană] a denotatului, subinteles sau 
exprimat de un nume comun, căruia i se adaugă un dee tri du spe- 
cific, numele. . | zit 

Din acest punct de vedere, te de singular sau de plural 
metaforic, subsumate unei clase de sens generic a denotatului, pás- 
treazá caracter de nume propriu. 

Numele proprii de personalitáti artistice STU O. "m 
distinctă de plural; de fapt o specializare semantică şi expresivă de tip 
metonimic. Definit ca o formă de transfer a numelor proprii de un 
anumit tip (numele creatorilor de artă) într-o clasă de desemnare dife- 
rită (operele artistice), procedeul ode determină transformarea 
numelor proprii în nume comune!. Borges onomastice E i de 


4 Ciobanu, Fulvia, Substantive proprii devenite comune, în UL, i 
1966, p. 283-293. i 
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tip metonimic implică cel mai adesea numele pictorilor, utilizate 
pentru. desemnarea tablourilor acestora, de exemplu: „Valoarea. şi 
importanța unei colecţii se judeca după numărul Grigoreştilor...” 
(Zambaccian, 216).-Din punct de vedere semantic, prin transpozitia - 
imetonimică, numelor proprii li se schimbă denotatul. Metonimia se 
realizează lingvistic prin ambele forme de număr ale numelui. pro- 
priu, corespunzător realităţii unice sau multiple a denotatului: O ex- 
plicatie a tranziţiei semantice: incluse în formele onomastice me- 
tonimice poate fi traditia semnárii tabloului, fapt care leagá direct | 
numele pictorului de creaţia sa. Ca modalitate de expresie, sintagma 
„tablou semnat: de pictorul Grigorescu” stă la baza formei un 
p^ cu aceeaşi semnificaţie. ` 
„Nici în cazul. formelor onomastice metonimice nu poate. fi. 
suimta trecerea numelui propriu în clasa numelor comune. Numele. 
propriu îşi schimbă denotatul şi, prin aceasta, caracteristicile 
gramaticale (realizarea unei alte opoziții de număr, de exemplu), dar 
rămâne un nume suplimentar individualizator al unui obiect dintr-o 
clasă de obiecte, exprimată prin alt nume comun (numele denotatu- 
lui): „În colecţia mea nu vei găsi decât Luchieni, Regi; Pallazi, Iseri” 
(Zambaccian, 216). Subsumarea formei onomastice metonimice față 
de un nume comun care, desemnând denotatul,:îi mijloceşte numelui 
propriu. sensul, face ca numele proprii de acest fel să nu-şi schimbe 
clasa morfologică. Reprezentând doar o atribuire a numelui propriu 
altor denotate, formele de număr cu valoare metonimică şi metaforică 
îşi modifică doar încadrarea in subclasele (subsistemele) onomastice. 
Din punct de vedere formal, numele proprii analizate prezintă 
o'mare varietate de terminatii la singular, selectarea indicilor de plu- 
ral realizându-se în funcție de acestea. | 
Ceea ce este caracteristic subclasei antroponimice alcătuite din 
nume de personaje şi personalităţi este distribuţia acestor nume, atât 
la singular, cât şi la plural,:în modelele flexionare ale prenumelor, 
numelor de familie sau ale numelor mixte. . 

. >De asemenea, prezența numelor proprii străine in inventarul 
antroponimelor de acest tip impune forme interesante de adaptare la- 
sistemul limbii române. Printre procedeele morfologice de acomo- 
dare a numelor proprii străine la sistemul onomastic românesc avem 
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în vedere, în primul rând, pluralizarea lor. Dacă forma de singular a 
unui antroponim provenit din altă limbă (exonim) poate fi socotită un 
nume propriu străin, forma de plural a aceluiaşi nume este româ- 
nească. Proveniența acestor nume din limbi- diferite. explică marea 
diversitate a terminatiilor vocalice ŞI: consonantice pe baza cărora se 
conturează numeroase tipuri de opoziții formale. n întocmirea 
schemelor pentru. expunerea: indicilor opoziției de număr realizate de 
numele proprii străine am folosit numai forme de ia i a atestate.) 


Ji i; |nume greceşti: Achile / Achili, Demosthene 
Demostheni; 
| nume latinesti:. Cicerone / Cicer oni; 
nume italieneşti: Pergolese / tă EN 
nume germane: Goethe / Goethi, 
nume frantuzesti: Tartuffe / Tartuffi, Racine 
Racini; : 
nume englezesti: Shakespeare / Shakespeari 
nume grecesti: Euripide / Euripizi, Socrate A ` 
Socrafi, Oreste / Oresti; ] 
nume italienesti: Dante / Danfi 


nume greceşti: Theseu / Thesei, Orfeu / Orfei, 


-u 
Menelau / Menelai 
nume frantuzesti: Rishele / Richelieui 
Genivocalig 


(altern. cons.) 
+ -cons. is. palat. 


nume grecesti: (AER / Homeri, .Eschil 
Eschili, Platon / Platoni, Aristotel / Aristoteli 
Egist / Egisti, Oedip / Oedipi; ` 
. nume latinesti: Cezar / Cezari; 
nume italienesti: Rafael / Rafaeli; 
.nume  franțuzeşti: Béranger / Berangeri, 
Talleyrand / Stm Fénelon / Fénes 
loni; 
| nume germane: Schiller / Schilleri,  Metter-| . 
nich / Metternichi, Luther / Lutheri; : 
nume englezesti: Milton / Miltoni, Cromwell / 
Cromwelli, Byron / Byroni; 
' | nume rusesti: Karenin / Karenini 


-cons. altera. 66r) nume grecesti: Neophit / Neophifi, Egist / 
+ -cons. palat. |Egisti, Heraclid / Heraclizi; . | 


nume frantuzesti: Dumas / Dumasi, Tal-. 
leyrand/ | Talleyranzi; 


124 "^ Gramatica numelor proprii 
nume englezeşti: Fortimbras / Foi zimbraşi, .. 
Hamlet / Hamlefi, Mannix / Manicşi 


|. -i . |nume greceşti: Pita ori. | 


E Itern. cons.) | nume italienesti: Petrarca / Petrarchi; 
+ -cons. palat | nume italienesti: Orlando / Orlanzi 


notre nume ruseşti: Vronski / Vronski; ` 


nume italienesti: Rossini / Rossini 
(4)s, -(e)s |(altern. cons.) | nume latine: Brutus / Brufi; — — - 
+ -cons. palat. | nume spaniole: Cervantes /. Cervanti 


Multe din sire i numele? proprii străine prezentate au un 
caracter forțat prin adjonctiunea unor indici morfologici la forme in- 
suficient adaptate sistemului limbii române. Unele din aceste forme 
sunt creaţii izolate ale unui scriitor, nefiind acceptate de uzul ulterior 
al limbii. Din punct de vedere istoric se constată că asemenea forme 
apar din ce în ce mai puţin frecvent, evitându-se în special pluraliza- 
rea prin indici flexionari. Se preferă tot mai mult mărcile formale de 
tip sintactic, numele propriu rămânând neschimbat la distribuţia unor 
determinanti cu aspect de plural — adjectiv pl. + NP cu terminatie Ø 
— (tipul formal: mulți Ronsard, câți migo doi Gauguin, alți caman 
tine). 


Concluzii. Analiza mat gramatical în es PEEL 
proprii de familie evidențiază următoarele trăsături morfologice: ale 
acestei subclase: 

a) Ca şi la prenume, numele il etes participă la opozitia de 
numár in anumite planuri functionale. . 

|. b) Ca şi la prenume, categoria gramaticală a SERĂ se 
manifestă la numele Mii de familie numai în plan funcțional com- 
plementar. | 

C) La nivel stirat ne şi la nivel functional Hote de singu- 
lar ocupă o pozitie dominantă , neopunându- -se unei e onomastice 
de plural. 

| d) Ca şi la prenume, exprimarea opoziției de număr se reali- 
zează prin încadrarea în modelul formal al numelor comune. 

e) Numele de familie se deosebesc de prenume prin prezența 


celor t trei valori de singular specifice ale unuia şi aceluiaşi nume de 


Categoria gramaticală a numărului 125 


familie (nume al membrului unei familii, nume al unei persoane, 
nume al familiei), susceptibile de a se opune unor valori caracteris- 
tice de plural. 7 | MI EMI | 
f) Din punct de vedere formal, numele de familie se deosebesc 
de prenume prin specializarea unor sufixe cu valoare de.desinentá de 
plural. . | II Ste gio int 


Na 


Pr 3. Numele proprii de animale (zoonime) 


Funcţia semantică a numărului. Ca subclasá denominativă 
alcătuită în special prin transfer onomastic, numele de animale reali- 
zează categoria gramaticală a numărului în raport cu subclasele ono- 
mastice sau cu apelativele din care provin. | 
“Astfel, la nivel etimologic, numele de animale sunt selectate 
exclusiv în forma de singular, potrivit necesităților de denotatic şi de 
identificare individuală contextuală. Nu este exclusă însă prezența 
unor plurale etimologice în cazul în care animalul primeşte numele 
prin transferul unor toponime. În materialul cercetat nu am întâlnit 
însă asemenea formații. 

La nivel functional, numele de animale apar în general imobile 
în poziţia de singular nemarcat formal. 

Datorită numărului limitat de unități ale inventarului onomastic 
față de: cerințele denominative,. numele de animale au o extensiune 
care cuprinde un număr mare de obiecte. Se îndeplineşte condiția 
unei opoziții de număr singular / plural, adecvată capacităţii de a de- 
semna un'obiect sau mai multe obiecte aparţinând unei clase. Exem- 
plul: „Toți Ioniţă ai noştri au fost numai cocoşi albi...” (Arghezi, VII 
191) prezintă: o formă de plural, marcat sintagmatic, a numelor de 
animale. 2 ga meur ag le: x 2m 

Funcţia formală a numărului. Analiza acestei valori de număr. 
a unui zoonim relevă corespondențe cu tipul de plural eliptic al antro- 
ponimelor, la care forma de plural desemnează mai multe individu- 
alitáti purtătoare ale aceluiaşi nume. De asemenea, modelul unui plural 
onomastic eliptic se conturează în exemplul: „Burzii şi Macaveii din 
partea femeiască aveau întotdeauna un Ioniță cucog" (Arghezi, VII 
191). De obicei însă nu se fac referiri la pluralitatea unor animale de 
acelaşi fel prin numele pe care aceste animale îl au în comun. ` 
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“Datorită specializării unor nume proprii, exclusiv pentru de- 
nominatia: animalelor (tipul formal: Grivei, Lăbuş), zoonimele: pot 
forma plurale metaforice. În exemplul: „Aceşti Grivei politici au im- 
pânzit presa” (Cocea, :240), sensul metaforic al numelui propriu în 
plural se obţine printr-un transfer de semnificaţii de la contextul pri- 
mar al numelui — care include, alături de denotatul „câine”, şi calita- 
tea acestuia de a lătra — la un nou context, în care forma onomastică 
în plural sugerează demagogia. Uzul acestor metafore este puţin 
frecvent, datorită sărăciei semantice a contextului inițial de denomi- 
nație, care determină puţine asociaţii metaforice productive. | 

Exprimarea opoziției de număr. Din punct de vedere formal, 
opoziţia singular / plural este marcată atât prin indici afixali 
- (desinente), cât si prin indici sintagmatici i (forma determinantului), în 
mod asemănător cu modelul numelor de persoane. Numărul mic de 
contexte reperate pentru pluralul zoonimelor nu ne permite, stabilirea 
indicilor şi alcătuirea unui tablou al desinentelor opozitiei de număr 
în cadrul acestei subclase. Este posibil ca zoonimele să urmeze întru 
totul exprimarea pluralului la subclasa antroponimelor. 


3.4. Numele proprii de locuri (toponime) 


“Din punct de vedere lingvistic, analiza numelor de. locuri s-a 
limitat până în prezent mai mult la aspectul etimologic decât la com- 
portamentul morfologic al toponimelor ca elemente funcționale: ale 
unui sistem lingvistic: dat, în relație- contextualá cu alte elemente 
lingvistice. Opoziția de număr 'a- fost discutată în lucrările de topo- 
nimie exclusiv ca o posibilitate specifică acestei clase onomastice de 
a îngloba în forma numelui aspecte flexionare de număr ale unor 
apelative sau nume de persoane (pluralelc etimologice). 

“Păstrând clasificarea numelor proprii: de locuri, prezentată în 
capitolul introductiv, vom analiza categoria de număr la toponime. în 
perspectiva :subimpártirii acestei clase onomastice în: a) nume de 
teritorii, b) nume de localităţi, c) nume de forme de relief, d) nume de 
ape. Analiza semantică şi cea formală vor avea un caracter repetitiv 
la fiecare șubclasă de nume de locuri. 

` Funcţia semantică a numărului. La nivel etimologic, numele 
de teritorii din subgrupa a), indiferent de, proveniența lor,: de: adap- 
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tarea unor nume proprii străine la sistemul limbii române, se fixează 
ca o formă de singular nemarcat (uneori articulată, obligatorie la nu- 
mele: de continente şi: opţională là numele de ţări şi de regiuni). 
Forma onomastică de singular corespunde valorii accentuat individu- 
alizatoare.a numelor de acest tip. - TREI | 
La nivel funcţional, numele teritoriale se caracterizează prin 
forma lor de singular ca manifestare, a invariabilitàtii specifice a nu- 
melui propriu faţă de opoziţia de număr. Posibilitatea de apariție a 
două unităţi teritoriale cu acelaşi:nume este în general exclusă da- 
torită caracterului administrativ (oficial) al procesului denominativ 
de acest tip. Chiar dacă împrejurări obiective (separare de teritoriu, o 
nouă organizare administrativă) impun ca acelaşi nume să fie atribuit 
mai multor unităţi teritoriale, individualizarea necesară este rezolvatá 
prin. adjonctiunea unor: :determinanţi specifici . (seria individuali- 
zărilor: mare — mic, de nord — de sud, de est — de vest). În aceste con- 
itii, numele geografice se împart ca zonă de întrebuințare denomi- 
nativă între două (cazul. cel mai frecvent) sau mai multe denotate. 
“Necesităţile concrete de: exprimare a pluralităţii: acestor obiecte; de- 
notate: partial de acelaşi nume, duc. la apariţia unui plural obiectiv, 
marcat de indici specifici. Forma; de plural a numelui propriu este 
comună ambelor forme. de singular care nu sunt omonime. În exem- 
plele: „Misiile amândouă” (Costin, II 27), „îmbe Mysiile" (Budai- 
“Deleanu, 187), „Românii Misiilor” (Bălcescu, I 125), .referinta 
 comuná la cele douá teritorii vechi cu numele Moesia (inferioară si 
superioară). determină apariţia, formei, de plural Moesii (adaptat: 
Misiile).. Forma de singular corespunzătoare acestui plural nu este; 
cum ar indica aspectul formal, numele Moesia, ci cele două variante 


compuse ale numelui. Moesia superioară şi Moesia. inferioară. Prin 


această modalitate particulară de realizare a opoziției de număr, în 
care două forme de singular se opun unei forme de plural sintetice, 
numele proprii geografice se deosebesc de antroponime (prenume), la 
“care o singură formă de singular se opunea unci forme de plural (tipul 
formal: Mariile). Din punct de vedere morfologic, opozitia de numár 
a numelor de teritorii se aseamănă cu cea a numelor proprii de fami- 
lie (un plural pentru membrii unei familii purtători ai aceluiaşi nume 
şi o formă de singular care se alătură prenumelui pentru fiecare 


membru al familiei: Jon Popescu, Gheorghe Popescu etc. faţă de 
Popeştii). ^ — | | | 
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Modelul opoziţiei de număr la numele proprii de teritorii îl 
formează sintagmele de determinare la numele comune (determinat + 
determinant); de exemplu: „casă de piatrá, casă de lemn, casă de 
cărămidă” realizează un plural generalizator „casele”. În acest tip de 
opoziţie există o deosebire de nivel funcţional: individualizare / ge- 
neralizare între forma de singular şi: cea de plural. Observăm cá 
forma de plural este, în general, determinată cu articol hotărât, mar- 
cându-se astfel totalitatea unităților luate în consideraţie. 

Datorită apartenenţei acestor nume la categoriile onomastice 
social-culturale, se conturează şi la numele de teritorii posibilitatea de 
realizare a unui plural de tip metaforic. Procesul de metaforizare a 
acestor nume este asemănător cu cel realizat de numele de personaje 
literare, de personalități artistice sau istorice. În exemplul: „Munţii de 
nisipuri în Africe pustii...” (Alecsandri, II 74), pluralul numelui Africa 
sugerează sensul derivat „teritorii aride; dogorâte de soare”. Tot astfel 
pluralul numelui propriu Asia, în exemplul: „Văd anticele Asii deschise 
ca o raclă” (Voiculescu, II 178), este o metaforă pentru civilizațiile ori- 
entale. Modalitatea de realizare a metaforei implică şi sensul de plu- 
ralitate ca o posibilă repetabilitate sau multiplicare a semnificației 
inițiale. În exemplul: „Sau sunt morile doar îngeri / Ce-au căzut din cer 
prin Spanii” (Blaga, 429), forma de plural a numelui Spania : sugerează 
o universalizare a semnificatiilor mitului lui lia Quijote prin depăşirea 
limitelor unei singure țări. 

Funcţia formală a numărului. Din punct de vedere formal, 
exprimarea opoziţiei de număr la numele proprii de teritorii se rea: 
lizează în modalitățile şi cu mijloacele cunoscute din flexiunea nu- 
melor comune. Ca inventar onomastic care include numeroase nume 
străine, numele de teritorii pun problema adaptării prin număr a unor 
terminafii străine la sistemul morfologic românesc.. 

Cel mai frecvent tip de opoziţie formală este realizat de numele 
de tări terminate în -a, întrucât aceasta este forma în care s- au fixat în 
sistemul limbii române. Tipurile formale: Flandra / Flandre, Sicilia "Á 
Sicilii, potrivit : modelelor „cele două Flandre" (Barbu, 193), „ambele 
Sicilii” (Filimon, II 309), relevă opozitiile formale: -a /.-e; (i)a / -ii. 
Numele de regiuni, țări cu terminatiile -(c)a, (g)a au două variante de 
realizare a opoziţiei de număr cu forme onomastice de plural marcate 
de: -consoană palatală + alternanță consonantică (tipul formal: Ja- 


4 
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maica | Jamaici;: Tonga / Tongi) sau de desinenţa -e (tipul formal: 
Danemarca | Danemarce), după modelul „Sunt nişte Danemarce...” 
(Jebeleanu,: 223). Ca excepţie, amintim variantele de terminatie de 
singular -(u)a din. numele Nicaragua, Antigua, Papua şi -(o)a din 
numele Samoa, care, nefiind specifice sistemului limbii române, nu 
pot primi indici de plural de tip afixal: o Antigua / două Antigua; o 
Samoa / două Samoa. Exprimarea pluralului acestor forme se rea- 
lizează exclusiv prin indici sintagmatici. Numele de țări cu terminația 

-(e)ea' primesc la plural indicele -(e)i, după modelul: „Cele două 
Corei” (Jebeleanu, 170). | 

Toate numele de tári cu terminatie consonantică se încadrează 
în opoziţia formală de număr -(consoand) © / -uri, dapi modelul 
nereperat î în context: un Zair / două Zairuri. 

- În cadrul terminatiilor -i, -u şi -o, indicii de plural sunt evitati, 
preferándu-se exprimarea numărului cu mijloace sintagmatice, de 
tipul un Haiti / două Haiti, un Peru/ două Peru, un Tobago / două 
Tobago şi un Chile / două Chile. Numai în cadrul terminaţiei -o se 
conturează izolat modelul opoziției -0 1 -uri (tipul formal: un Congo / 
“două Congouri). 

Numele de ţări cu terminația -i (semivocalic ) se încadrează în 
opozitia formalá -i (semivocalic) / -uri (tipul formal: un Paraguay / 
două Paraguaiuri). În cadrul-numelor de teritorii compuse, indicele 
de plural:apare atât la ambii termeni ai compusului (tipul formal: 
două Federafii Ruse, cât şi exclusiv la unul din termeni (tipul formal: 
două Africe de Sud). 

i În cadrul numelor de teritorii un loc aparte îl ocupă numele de 
insule caracterizate: prin prezența pluralului etimologic in care se 
fixează termenii acestei subclase: Antile, Azore, Canare etc., cores- 
punzător pluralitátii de obiecte denumite (un arhipelag compus din 
mai multe insule). Interesantă este încercarea de a înscrie formele 
etimologice de plural ale insulelor. într-o opoziţie de număr cu o 
formă: de singular refăcută, de exemplu: „Cuba — această Antilă” 
(titlul unei opere literare). 

Numele de localităţi româneşti din subgrupa b) se caracte- 
rizeazá prin fixarea denumirilor in plan etimologic fie sub forma de 
singular, fie sub forma de plural. Formele etimologice atát de singu- 
lar, cát si de plural nu corespund unor forme opuse de numár, mani- 
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festându-se functional sub forma imobilitátii de număr. Pluralele eti- 
mologice ale toponimelor se explică prin specificul ‘numelor. de lo- 
calități de a desemna colectivități umane, mai ales prin forme de plu- 
ral ale numelor dè persoană (tipul formal: V/aici).: La apelativele 
transferate în subclasa toponimelor, pluralul etimologic nu are nici o 
legătură cu funcția denominativá ulterioară a numelui: propriu (tipul 
formal: Poienile). Primul tip se integrează în modelul de. realizare a 
opoziţiei de număr la numele comune. Al doilea tip se integrează în 
opoziţia: de număr prin preluarea modelului numelui de familie, în 
special a desemnării pluralitátii membrilor unei familii. 

La nivel funcțional, numele de localităţi se manifestă prin imo- 
bilitatea de număr gramatical, fie în singular, fie în plural, potrivit 
formei în care s-a fixat etimologic 'numele. Atât forma de singular, 
cât şi forma.de plural corespund funcţional unui singur. denotat. În 
acest caz apare o contradicție între forma de plural etimologic a nu- 
melui propriu şi conținutul său de desemnare. Ca modalitate de re: . 
zolvare a acestei contradicții. s-a propus! respectarea tendinței limbii 
de a adapta forma la necesităţile conţinutului prin refacerea unui sin- 
gular după forma pluralului. De altfel, datorită poziţiei numelui pro- 
priu în cadrul enuntului, ca determinant: al unui nume. comun 
subînţeles,. acordul în număr al toponimelor cu formă de plural şi 
înțeles . de singular oscilează” între: cele ;două numere, selectând 
vecinátáti contextuale şi relaţii: gramaticale fie de singular, fie de plu- 
ral: „Acest Iaşi al vechilor pensionate” (Iorga, 161); „Ar fi fost un alt - 
moş Bodrângă în Humuleştii lui natali" (Constantinescu: II 342); 
„Cerneţii n-are mai mult decât o uliţă lungă” (Kogălniceanu, I 429); 
„Pângăraţii începură a se zári". În majoritatea exemplelor frecvența 
„acordului în singular este aproape egală cu cea a acordului în plural. 

Forma de singular refăcută după plural la unele nume de lo- 
calităţi, motivată prin necesităţile acordului gramatical’, este, de 
asemenea, o formă invariabilă de număr. Forma de singular refăcută 
şi cea etimologică de plural nu constituie termeni ai unei opoziții de 
număr, pentru că cele două nume, fixate gramatical diferit, sunt vari- 


"Graur, Al. , Tendinţe, actuale at nb románe, Bucureşti, 1968, p. uu 
s^ ined Al., Acordul după înţeles, în „Viaţa Românescă”, 1936, p. dă. 11; 
Gramatica aseo I, Bucureşti, 1966, p. 12-13. 
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ante formale ale denumirii inițiale. În general, forma de singular re- 
făcută circulă paralel cu forma etimologică de plural de la care s-a 
format. Exemplificám cu forme toponimice culese din jud. Gorj: 

Lunca Bolboceştiului! / Valea Bolbocestilor; Frunfile Radogului / 
Drumul Radosilor; 'Ciocázeaua Novaciului / Plaiul Novaciului. Ob: . 
servăm cá, în contexte literare, cele două variante formale de număr 
sunt utilizate ca mijloc de diversificare a exprimării, de exemplu: 
„Brăila are două calităţi ce nu le au Galaţii..., dar .Galatul are o 
populație mai mare” (Bolintineanu, II 240). Apare şi o tendinţă: de 
specializare denominativă a celor două forme onomastice pentru de- 
notate din clase diferite; de exemplu, forma de plural a numelui pro- 
priu Cotnari este denumirea satului si a podgoriei, iar. forma de sin- 
gular este destinată denumirii soiului de vin specific acestor podgorii: 

„O podgorie nobilă ca a Cotnarilor ar merita ca în pământul ei să nu 
se planteze decât vitele Cotnar ului” (Sadoveanu, XXI 166). Existența 
celor două variante de număr genius una Şi aceeaşi denumire to- 
al acestora. Condamnate de un scriitor ca T. Arghezi, formele de sin- 
gular refăcute de tipul Bucureştiul exprimă tendința limbii. De altfel, 

forma Bucureştiul apare constant în literatura română de la scriitorii 
pasoptisti páná la literatura moderná (Ion Barbu). | 

Din punct de vedere formal, observám cá forma de ERE 
refácutá este specificá numai pentru numele de locuri provenite de la 
nume de persoană fixate sub forma masculinului plural. În acest caz 
singularul este format fie prin articularea directă a formei de plural, 
de exemplu Bălțăteştii. faţă de Bălțăteştiul, fie prin refacerea unei 
forme'de singular de la forma de plural si articularea acestuia, Răşi- 
narii faţă de Răşinari ul, după modelele: ,Báltetegtiul e un târg” 
(Hogas, 242) : ŞI dástnan ul e satul de peste pádurea Sibiului" (Iorga, 
242). 

bn plan funcţional numele proprii de localităţi cunosc o formă 
imobilă de număr, singular sau plural, coreşspanzätdare specificului 
denotatiei acestor semne: 

„În planul funcţional complementar, numele proprii de localităţi 
pot denumi mai multe obiecte, realizând astfel condiţia participării la 
opoziţia” de număr. În toponimie, în general, această omonimie este 
rezolvată prin determinări individualizatoare specifice, Ca în cazul 
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numelor geografice teritoriale, observám aparitia unei forme de plu- 
ral cu valoare generalizatoare față de două forme de singular indi- 
vidualizate cu determinanti: „îşi uneşte câmpiile până in Ciorogârla şi 
Bolintinuri” (Arghezi, X 284). Referinta simultană la cele. două lo- 
calități, Bolintinul din Deal şi Bolintinul din Vale, se face prin forma 
de plural marcatá a numelui propriu prezent in ambele denumiri. Se- 
ria foarte bogatá a numelor de localitáti cu determinanti de individu- 
alizare explicá frecventa acestui plural. Unirea administrativá a douá 
sate denumite in.acest fel duce la aparitia unei noi denumiri 
toponimice cu formá de plural. e 

„Existenţa a două sau mai multe aşezări. cu acelaşi nume 
(omonimie onomastică totală) determină şi apariția unor plurale, de 
tip eliptic, după modelul: „În ţară sunt mai multe Slatina” (Bogza, II - 


240). Acest plural este foarte puţin frecvent. | TETS i 

.. . Numele proprii de localități au posibilitatea de a realiza plurale 
de tip metaforic, condiționate de importanţa istorico-culturală a lo- 
calităţii respective, de exemplu: „Vor să dărâme Jilavele interna- 
tionale...” (Istrati, 56); „Orientată către Meca. şi Medina, Jerusalimele 


turce si arabe...” (Arghezi, XVII 168). ` | Cortos 
Exprimarea  opozitiei de numár. Ín condiţiile realizării 
„opoziţiei de număr, numele de localităţi alcătuiesc opoziții formale 


afixale, indicii fiind preluaţi tot din flexiunea numelui comun. 
|. SINGULAR 


-a o Adâncata / două Adáncate 
| o Chiajna / două Chiajne - ^ | 
` o Ianca / două lanci — 
o $arga / două Sargi 
` o Herghelia / două Herghelii : 
o Gruia / două Grui : 
hài pie la ti 0 Dochia / două Dochii 
Lox9e — | _-e | o Dobricea /două Dobrice | 
-(e)a - consoană o Braniștea / două Branisti 
. |palatalà ; : : 


- consoană .o Margine / două Margini 
palatală 
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w ow ow o c 


(altern. cons.) + 
- cons. palat. . 


uri - |palatalà Ø ! bod ^ 
| 
| 
i un Alunu / două Alunuri |... 
un Stanomiru / două Stanomiruri . 
un Borăscu / două Borăscuri ——— 
un Berevoi / două Berevoiuri 
un Suplai / două Suplaiuri | 
un Berindei / două Berindeiuri ` 
un Buhui / două Buhuiuri 
un Bacău / două Bacăuri | 
un Chişinău / două Chiginüuri | 
un Hordou / două Hordouri 
un Gotlob / două Gotloburi 
un Câmpulung / două Câmpulun- . 
guri : 
un Tecuci / două Tecuciuri 


-consoană | -uri ^ — 

j 

. Numele formelor de relief din subgrupa c), ca si numele pro- 
prii de: localități, se caracterizează la nivel etimologic prin prezenţa 
atât a formelor de singular, cât şi a formelor de plural. Pluralele eti- 
mologice apar numai în cazul oronimelor denumind lanţuri muntoase. 
Datorită vechimii denumirilor de acest fel, pluralele etimologice ale 
numelor.de munţi nu pot fi explicate prin transferul apelativelor sau 
al numelor de persoane. Aceste forme onomastice de plural nu au 
capacitatea de a forma o opoziţie cu o. formă de singular corespun- 
zătoare. Ca şi la numele de localități, se înregistrează forme de sin- 
gular refăcute de tipul ,4peninul" (Asachi, 8); „Balcanul” 
(Alecsandri, II 166); „Carpatul” (Bolliac, II 181), motivate stilistic. 
O formă onomastică de singular refăcută de tipul „Bucegiul ”, iden- 
tificată în exemplul: „la poalele Brădişului iese gol masivul Bucegi- 
ului” (Vlahuţă, 337), de altfel izolată, reprezintă o variantă corespun- 
zătoare acordului gramatical cu determinatul. În cazul numelor de 
munți transferate altor clase de nume proprii (obiecte: industriale) 


134 . - Gramatica numelor proprii 


apar forme de. singular de. tipul Carpaţiul, impuse de necesităţi de- 
nominative. Numele comun neexprimat al obiectului denotat a influ- 
entat în acest caz selectarea: repre si formal de singular al numelui 
propriu. — Ti 

La nivel functional, aspectul ari de plural. al numelui pro- 
priu. corespunde. denoiminaţiei realizate de aceste nume: geografice 
atribuite unor ansambluri de obiecte. Forma onomastică de acest tip 
poate fi considerată un plural ale multiplicitàtii luată ca unitate. În 
realitate, aceste denumiri nu apartin sistemului denominativ popular, 
care dispune de un context mai restráns de individualizare; pentru un 
locuitor al unei regiuni muntoase sistemul onomastic cuprinde numai 
culmile de munți ale zonei geografice pe care o cunoaşte. Ideea unor 
unități geografice mai mari şi denumirile corespunzătoare sunt con- 
ventii ale geografilor, creaţii livreşti. Numele lanțurilor muntoase 
primesc formă de plural şi prin intermediul formei gramaticale a nu- 
melui comun al obiectului denotat în sintagme: denominative de tipul 
munfii Alpi. 

Ca si celelalte toponime; numele de munți formează Blade de 
tip generalizator, corespunzătoare celor două forme. de singular ale 
aceluiaşi nume cu determinanti diferiți, de exemplu: „în spate aveam 
munții Naharnita si îmbele Muse" (Odobescu, 221). 

“Apariţia pluralelor metaforice la numele de munți este puţin 
frecventă, datorită numărului limitat de semnificaţii pe care numele 
proprii le poate actualiza în legătură cu denotatul. Astfel, in: exemplul 
„oare Himalaiele ` şi Hinducusii misterioasei d- tale patrii îşi ináltau 
mai mándre piscurile ?" (Hogas, - 164) sensul metaforic al numelui 
propriu in plural are in vedere chiar denotatul specific. ,munti". 

. Numele de ape din grupa d) relevă la nivel etimologic genera- 
lizarea formei de Singular atât la numele cursurilor de apă mari, cu 
denumiri vechi, unele până azi obscure, cât şi la numele de apă mici, 
formate pe teren románesc prin transferul unor apelative sau nume de 
persoană. Această formă de singular nu cunoaște o` formă ` opusă de 
număr. | 

"La nivel functional, numele proprii de ape se manifestă prin 
imobilitate î în Singular. Hidronimele au posibilitatea de : a forma nu- 


(out: op. cit., p. 341. 
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mărul‘ plural în: condiţiile desemnării- colective a unor hidronime 
„compuse care:se deosebesc numai prin forma determinantului. Acest 
: plural de generalizare este atestat de următoarele exemple: „partea de 
dealuri este: udată de Somuzuri — cel mare, cel mic şi cel puturos" 
(lorga; 126) şi: „Aliman a bătut izvoarele tuturor Riste) jragrá, 

albă, aurie” (Sadoveanu, XX 24). . 

Pluralele metaforice ale hidronimelor. se întâlnesc numai la 
numele de ape importante, creatoare ale unor contexte de semnifi- 
catie relativ stabile: care sugerează apropieri semantice. Astfel, 
calitățile denotatului în-cazul numelui propriu Dunărea crează imagi- 
nea. plastică, din exemplul: „Alături boierii călări / Şi-a bárbilor 
Dunări cárunte / Săltându-le vántu-n suflări...” (Coşbuc, I 292). 

“Din punct de. vedere formal, oronimele şi hidronimele preiau 
mijloacele de exprimare a opoziţiei de număr de la numele comune în 
funcţie de teminatia numelui propriu. (Pentru simplificare nu vom 
mai menţiona tipurile de opoziții formale de număr la care participă 
oronimele şi hidronimele, deoarece acestea coincid cu cele ipi in 
‘tabelul prezentat la numele de localităţi.) | 

| Exprimarea formală a toponimelor compuse (nume de m 
calitáti, hidronime şi oronime) cuprinde mai .multe posibilități de a 
marca pluralul, prezentate la numele proprii de teritorii. 

. ,Coneluzii; Analiza privitoare la realizarea opoziţiei de număr 
la toponime indică următoarele caracteristici HUE cioc ale acestei 
subclase onomastice: | 

a) În limba română EHSAN proprii de locuri sunt o  subelasă 
onomastică. care participă la opoziția de număr numai în anumite: 
planuri ale analizei lingvistice. 

.. b) La nivel etimologic, numele. proprii : geografice, provenite 
din sid deren ale apelativelor şi a numelor de persoane, se prezintă, 
atât sub formă de singular, cât şi sub formă de plural care aparţine 
numelui-etimon. Acest tip de plural etimologic, prin care toponimele 
se deosebesc de prenume sau de zoonime şi, într-o oarecare măsură, 
şi de numele de familie, nu caracterizează omogen clasa numelor de 
locuri, ci numai numele de insule, de localităţi şi de munti.. 

- c) Între formele de singular.si formale de plural in care se 
fixează toponimele nu se conturează o opoziţie de număr, ambele 
fiind manifestări ale imobilitátii de număr gramatical. 
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d) Din punct de vedere functional, toponimele determină prin 
individualitatea lor o contradicție morfologică între forma etimolo- 
gică de plural şi uzul individualizator. al numelui, fapt care duce. la 
apariția unor forme de singular refăcute după formele de plural. 

e) Participarea toponimelor la opoziţia de număr se realizează: 
în plan funcțional numai în cazul numelor proprii compuse; parțial: 
omonime, variante de determinanti ai aceluiaşi nume; acest —— al 
numelor de locuri are valoare generalizatoare. 

f) Individualitatea accentuată a: toponimelór- în cadrul unui 
context (zonă geografică redusă) explică slaba frecvenţă a pluralelor 

„de tip eliptic. | : 
g) Paradigma” numărului: gramatical al toponimelor este. al- 
cătuită din două valori opuse, singular si plural, pluralul având sem- 
 nificatie generalizatoare, eliptică sau metaforică. ) Sina 

h) Opozitia de număr la toponime. se exprimă. paradigmatic 
prin afixe si sintagmatic prin determinanti. 

i) Mijloacele de exprimare ale opoziţiei de număr sunt cele: ale 
flexiunii numelui comun. | 


3. 5. Numele proprii de corpuri ceresti (astronime) 


Functia semanticá à Ella În anino de număr grama- 
tical a astronimelor avem în vedere atât sistemul popular, cât şi siste- 
mul ştiinţific al acestei subclase onomastice, cu: excepția termenilor: 
astronomici de dată recentă care denumesc corpurile cereşti printr-un 
indicativ, literă şi cifră, arătând poziţia corpului ceresc respectiv în 
„constelație sau în sistemul solar (de exemplu: K 409). : 

.. Functia formală a numărului. La: nivel SEAR numele 
de corpuri cereşti sunt selectate în forma invariabilă de singular atât 
în sistemul popular, cât şi în sistemul ştiinţific. O excepție: o consti- 
tuie numele de constelații şi numele de roiuri meteoritice a cáror 
formá de plural nu se explicá etimologic, ci functional. 

“Spre deosebire de pluralele etimologice ale numelor de lo- 
calități, formele de plural în care se fixează astronimele corespund 
funcţiilor denominative referitoare la colectivităţi de - denotate, 
situație întâlnită şi la numele de munţi, si la cele de insule. Astfel, 
denumirile astronomice ale unor constalatii, ca grupuri de corpuri 
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cereşti, se fixează sub forma de plural (tipul formal: Peştii, Gemenii, 
“Câinii, Pleiadele), denumiri care coexistă cu cele ale constelaţiilor 
fixate în formă de singular (tipul formal: Vulturul, Balanța, Capri- 
cornul, Casiopeia). Numele de roiuri meteoritice se fixează numai în 
formă de plural (tipul formal: Perseide, Draconide, Cefeide etc.). 

“Cu toate. formele de plural care aparţin nivelului etimologic, 
astronimele de acest tip nu au posibilitatea de a alcătui o opoziţie de 
număr, ca termen marcat corespunzător unui termen de singular ne- 
marcat. Astfel, în subclasa astronimelor neconcordanta între forma de 
plural a numelui şi denotatul ,,constelatia", înțeleasă ca o totalitate de 
obiecte, se rezolvă prin adoptarea sintagmelor de determinare în care 
numele'comun'.al denotatului, singular ca formă, implică totuşi se- 
mantic pluralitatea denotatului  determinantului-nume propriu (de 
exemplu: Constelaţia Pleiadelor sau Roiul Draconidelor). Chiar în 
sistemul ştiinţific (tipul formal: Cefeide) se întâlnesc forme de sin- 
gular refăcute, de exemplu: „0 pd ine cu yim de vâriaţiă mică” 
(Petrescu, 387). . 

La nivel: furicţional, E a E in: special cele. din 
sistemul ştiinţific, corespund unei necesități de exactitate în indivi- 
dualizare; care determină fixarea acestor nume EE t in forma unicá 
de singular. 

În cazul numelor proprii. de corpuri cereşti cu airi eti- 
mologicá de plural, funcționalitatea individualizatoare impune uneori 
folosirea: în acordul gramatical a formelor de singular, ca vecinătăți 
| obligatorii ale numelui: „Privită cu ochiul liber, Pleiadele apare ca 
un mic nor luminos” (Cosmosul, 255); „Pe stânga lui vine Caru, iar 
pe dreapta vine Chirostriile” (Zamfirescu, II 67). În general însă, 
forma de plural impune în plan sintagmatic prezenţa vecinătăților de 
plural: „Perseidele cad în fiecare an” (Petrescu, 326); „Strălucirea 
acestor. Cefeide...” (Petrescu, 326); „Pleiadele str S se ivesc 
deasupra noastrá" (Ghica, III 32). 

Datoritá cerintelor de exactitate — dstsotíeéla nu au 
capacitatea de a denumi, concomitent sau in timp, douá sau mai 
multe obiecte diferite şi deci nici posibilitatea de a forma plurale de 
tip eliptic bazate pe comunitatea de nume a două obiecte. Referinta 
printr-un nume propriu la mai multe corpuri cereşti are caracter figu- 
rat, de exemplu: ,,Cádelnitare în cor a munților / Din zece Lune în 
rampă” (Barbu, 58). 
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Numai în cadrul astronimelor compuse, partial omonime, de 
tipul: Ursa Mică, Ursa Mare; Câinele Mic, Câinele Mare, apar con- 
ditiile formării unor plurale de tip generalizator, al căror model a fost 
analizat la numele proprii geografice, de exemplu „Cele două Urse 
au forme asemănătoare”. (Petrescu, 53); „Ursele tot mai adânc se- 
pleacă” (Voiculescu, II 267). De asemenea, funcția individualizatoare 
pronunțată a unor nume astronomice determină raritatea unor con- 
structii metaforice realizate.cu mijloacele morfologice ale numárului, 
deşi modelul. acestor plurale există: „Copilul zvârle albe / Cái de 
Lapte” (Banus, 275). 

Ín general, ca si la numele propri de munti şi de ape, asociatii- 
le. semantice pe care numele de corpuri cereşti in plural le-pot actu- 
aliza sunt destul de sărace, metafora trimițând exclusiv. la sensul 
„corp ceresc”, de exemplu: „Să mă-mbăt c cu viţa vie zi A Saturnilor 
căzând” (Ati is ap 76). 

Exprimarea opoziţiei de număr. Din punct de vedere fool 
numărul redus de modele ale pluralelor numelor proprii de corpuri 
cereşti nu ne permite stabilirea indicilor afixali la toate seriile for- 
male ale acestor nume. Din exemplele pe care le-am găsit rezultă că 
aceste nume se supun tot modelului de flexiune a:numelor comune, 
situaţie întâlnită la toate subclasele de nume proprii. 

„Concluzii. Cercetarea opoziţiei de număr la numele proprii de 
corpuri cereşti indică. pe de o parte asemănarea acestor nume proprii 
cu numele proprii geografice, iar pe de altă parte similitudinea de | 
comportament gramatical cu celelalte clase de nume proprii: 

.8) Astronimele participă la opoziţia: de. număr in. plan 
functional complementar, alcátuind plurale de tip eliptic si metaforic, 
caracteristică comună tuturor subclaselor onomastice. 

: : b) Forma de singular nemarcatá, de cele mai multe ori imobilă, 
-— o poziţie dominantă în flexiunea de număr a astronimelor.: 

c) Mijloacele de exprimare a: opoziției de număr sunt cele. 
adoptate de toate subclasele de nume proprii din flexiunea numelui 
comun. 3 IST 
d) Numele proprii déi corpuri. netit se caracterizează, ca. gi 
numele proprii geografice prin: 

— fixarea etimologică în forma de plural; 

— prezenta unor forme de singular refácute dupá formele. de 
plural; 
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di acordul edu de număr în 1 cazul formelor de plural etimo- 
logice; "MAIO: 
. —aparitia-unor Ming Bir liil: de tip (piu 


„3.6. Concluzii privitoare la numărul numelor proprii. [ 


Analiza categoriei gramaticale a numárului la numele proprii 
în limba română stabileşte următoarele carcteristici ale acestei clase 
de cuvinte: 

(D Toate ` numele proprii pârticipă la opoziția de numár, „dar 
numai în anumite planuri ale funcționalități lor lingvistice. 

2) La toate numele proprii, numărul gramatical se manifestă ca 
o categorie flexionară. 

3) Numele proprii realizează opoziția de număr într-o modali- 
tate specifică pentru fiecare subclasá onomastică. 

.4) Distincţiile dintre subclasele onomastice în realizarea 
numărului gramatical se referă numai là stabilirea valorilor paradig- 
mei de număr, nu şi la exprimarea acestei categorii gramaticale. | 

5) La nivel etimologic, numele proprii pot avea atât formă de 
singular, cât şi formă de -plural (plural etimologic), fără ca aceste 
forme să devină termeni ai opoziţiei de număr. Această trăsătură nu 
caracterizează în mod egal clasa numelor proprii subimpártite după 
acest: criteriu în: 'a) nume proprii cu forme iniţiale exclusiv de sin- 
gular (prenumele, zoonimele, numele de teritorii şi hidronimele); 
b) nume 'proprii cu forme iniţiale fie de singular, fie de plural 
(numele de localităţi, numele de munți şi numele de insule î în cadrul 
toponimelor şi numele de corpuri cerești). 

6) Formele de plural etimologice ale unor subclase de nume 
proprii corespund fie transferului onomastic aflat la baza procesului 
de denominatie (numele de familie şi numele de localități), fie unor 
necesități denominative impuse de natura denotatului — multiplicitate 
sau colectivitate — (nume de localități, nume - "m nume de i in- 
sule, astronime). 

7) Încadrarea numelor proprii în clasele substantivale singu- 
laria său pluralia tantum corespunde invariabilitátii de număr in plan 
etimologic; nefiind confirmată de funcționalitatea ulterioară a nume- 
lui. "Mq vum ! | 
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8) Din punct de. vedere functional comportamentul morfologic 
al numelor proprii din toate subclasele onomastice se caracterizează 
prin poziţia dominantă a numărului singular şi a formei nemarcate a 
opoziției de număr. "Ni 

9) Încadrarea numelor proprii în opoziția de număr realizată în 
plan funcțional “complementar cuprinde mai multe tipuri de plurale 
ale numelor proprii: a) plurale eliptice corespunzătoare posibilității 
numelui de a desemna mai multe obiecte a căror trăsătură comună 
este numele (prenumele, numele de familie, numele de animale, nu- 
mele de localități); b) plurale generalizatoare (numele de locuri, nu- 
mele de astre, numele de familie); c) plurale metaforice (toate sub- 
clasele onomastice), 
| 10) Numele proprii nu pot "n caracterizate. în totalitatea mani- 
festărilor lor morfologice printr-o singură etichetă de apreciere a mo- 
dalitátii de realizare a opoziţiei de număr: etimologic, numele proprii 
îşi justifică încadrarea în clasa numelor invariabile, fie în singular, fie 
în. plural; functional, numele proprii pot fi considerate imobile ca 
număr sau. independente faţă de categoria numărului şi numai în 
anumite situaţii contextuale această clasă poate fi considerată partici- 
pantă la opoziţia de număr. | 

... 11) Din punct de vedere strict formal, numele proprii se con- 
formează modelului morfologic al numelui comun. c: 

12) Desi clasa numelor proprii nu se manifestá omogen din 
punctul de vedere al realizării opoziţiei. de număr, subclasele ono- 
mastice funcționale nu pot fi definite prin trăsături distinctive privi- 
toare la număr. Sistemele onomastice nu tind spre specializarea unor 
modalități de realizare a categoriei numărului, ci spre integrarea sub- 
claselor de nume proprii în tipuri funcționale şi gramaticale comune. 
O clasificare a numelor proprii după numărul gramatical, după speci- 
ficul realizării acestei categorii, nu coincide cu Glas gasea cunoscută 
după denotat. 

13).Din punct de vedere erem Ea aer dia numele 
propriu şi numele comun nu constă în incompatibilitatea acestei clase 
cu opoziţia de număr. Numele proprii se opun gramatical numelor 
comune prin diversitatea posibilităţilor de realizare a opoziţiei. de 
număr, prin particularitatea că unul şi acelaşi nume propriu poate: fi 
susceptibil de a se integra sau nu în opoziţia singular / plural, prin 
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specificul semantic si functional al formelor de plural distincte de 
formele de plural ale numelor comune. De asemenea, numele propriu 
. îşi realizează numărul gramatical prin intermediul numelor comune 
ale' obiectelor denotate. Atât semantic, cât şi formal opoziţia de 
număr la numele proprii este subordonată aceluiaşi tip de opoziţie la 
numele comun. 


„4. Categoria gramaticală a cazului 


Analiza categoriei cazului la numele proprii are ca scop carac- 
terizarea flexiunii onomastice prin referire la: i | 

a) posibilitatea de realizare a categoriei cazului de cátre nu- 
mele propriu, in vederea integrárii acestei clase gramaticale în flexi- 
unea nominală substantivală; 

b) specificul participării numelor proprii la opoziţia de caz în 
perspectiva distinctiei formale: nume propriu / nume comun; | 

c) încadrarea subclaselor onomastice în opozitiile cazuale pen- 
tru stabilirea unor trăsături comune ale comportamentului flexionar al 
numelor proprii; | a! 

d) particularitátile manifestării categoriei cazului la nivelul 
subclasificárii numelor proprii, in scopul fixării unui criteriu mor- 
fologic al clasificării onomastice. Lo 

=- Definiția cazului, Comparativ cu alte categorii gramaticale, 
cazul si valorile sale sunt definite unitar atât din punct de vedere 
functional, cât si formal. În majoritatea definitiilor morfologice, cazul 


este considerat o categorie gramaticală de relatie care exprimă 
raporturile sintactice dintre cuvinte sau care marchează pozitia sin- 


tactică a cuvintelor în enunț. Exprimarea relațiilor sintactice prin 
categoria gramaticală a cazului se realizează cu ajutorul formelor 
flexionare distincte. În măsura în care raporturile sintactice au ca- 
pacitatea de a indica valori de semnificație ale enuntului, categoriei 
gramaticale a cazului i-au fost atribuite unele funcții semantice. ` 
Valorile categoriei cazului sunt definite şi diferențiate prin 
funcționalitatea lor, atât semantică, cât şi sintactică. Cazurile sunt 
încadrate ca termeni ai unei opoziții formale, marcate prin indici 
specifici, analitici sau sintetici, | nel 
Printre criteriile de stabilire a valorilor de caz, analizele for- 
male recomandă substitutia! cu formele cazuale distincte ale pronu- 


“Iordan, Iorgu, Guţu Romalo, Valeria, Niculescu, Al., Structura morfologică a- 
limbii române contemporane, Bucureşti, 1967, p. 93. . . ii 
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melui personal sau distribuţia contextualá! a formelor de caz în poziţia 
de centru sau de adjunct (modificator). | 
t În limba română, categoria gramaticală a cazului în flexiunea 
substantivală este alcătuită din cinci valori”: nominativ = N., genitiv 
= G., dativ = D., acuzativ = Ac., vocativ = V., caracterizate uneori 
prin sincretism sau omonimic . formală. Fiecare valoare de caz se 
defineste, semantic, prin apartenența la planul denominativ (reprezen- 
 tativ) saù la planul expresiv şi prin semnificații specifice, formal | 
(morfologic), prin aspectul flexionar marcat sau nemarcat, şi 
sintactic, -prin poziţiile independent, regent sau subordonat, centru 
sau adjunct si prin funcţii caracteristice. | ta gie 
Toate definițiile categoriei gramaticale a cazului expuse vor 
constitui date: ale analizei gramaticale la numele proprii în limba 
română. Stabilirea valorilor de caz şi a mijloacelor de exprimare ca- 
zuală la numele proprii vor fi rezultate ale cercetării gramaticale a 
sistemului onomastic românesc. f "n | i 
Analiza cazului la numele proprii va respecta, în general, me- 
todologia cercetării categoriilor gramaticale, prezentată în capitolul 
introductiv al lucrării. Ca si la categoriile de gen si număr, vom men- 
tiona unele particularitáti metodologice ale analizei gramaticale de 
caz, adecvate specificului acestei categorii morfologice. 

Indicaţii de metodă. Aşa cum am procedat la gen şi număr, 
analiza cazului la numele proprii va cuprinde atât funcţionalitatea, cât 
şi exprimarea: acestei categorii. La numele proprii, clasă specifică de. 
semne, prezența acestei categorii gramaticale este justificată, în 
primul rând, din punct de vedere funcţional. Cercetarea opoziţiei de 
caz la numele proprii va avea în vedere tripla funcţie a acestei catego- 
rii gramaticale, realizată în planuri diferite: morfologic, sintactic şi 
semantic. În-analiza noastră, acordăm întâietate analizei cazului în 
plan morfologic, ca o categorie a flexiunii nominale exprimată prin - 
indici specifici. s X iii ain 

~ Considerăm că între cele trei funcţii ale categoriei cazului se 
stabileşte un raport de dependență, în sensul că funcția semantică se 

.. Nasiliu, Em., Le sistéme des cas en roumain, in CLTA, II, 1965, p. 315- 
317. SCR. 
= ?piaconescu, Paula, Un mod de descriere a flexiunii nominale, cu apli- 
cafie la limba română contemporană, în SCL, XII, 1961, 2, p. 163-165. 
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n o oe 2557 334 2:7) 8 
realizează prin intermediul funcţiei sintactice, EE la rândul ei, 
de funcţia flexionară. 

“În general, funcţiile semantice şi sintactice die cazului si zi 
vátisitor. sale rezultă din analiza contextuală a flexiunii de caz: Cer- . 

 cetarea categoriei cazului la numele: proprii în limba română va-ür- 
mări mai întâi comportamentul. flexionar al diferitelor subelase ono- 
mastice în cadrul seriilor. formale stabilite pe baza terminatiilor. 
Analiza flexiunii de-caz a numelor proprii, care cuprinde precizarea 
valorilor. paradigmei cazului sia modalitátilor de exprimare:a opozi- 
tiei de caz; va fi urmatá de Stabilirea funcțiilor sintactice şi semantice 
ale valorilor de caz. 

e “Exprimarea valorilor cazuale ale im proprii va fi anali- 
zată pe baza unor rezultate ale cercetării formale a opoziţiei de gen şi 
de număr. În ceea ce priveşte opoziția de determinare, luatá 1 in con- 
sideratie la stabilirea formelor cazuale ale substantivelor comune, 
analiza cazului la numele proprii trebuie să' “ţină seama de poziţia 
specifică a acestei clase față de sistemul articulării. 

Cu privire la încadrarea numelor proprii în opoziția de derer: 
minare (articulare) există „numeroase si Mad esi adag puncte de 
vedere. 

Pe de o parte, numele Rp sunt considerate o clasá de cu- 
vinte neparticipante la opoziția de determinare. Această opinie se 
referá la aspecte diverse. Numele proprii sunt caracterizate prin imo- 
bilitatea față de articol”, marcă a determinării. Prin funcţia lor de- 
nominativă şi individualizatoare specificá, numele proprii sunt forme 
determinate în sine”, prin urmare, nearticulabile. Astfel se poate vorbi 


puru articularea implicit: a numelor | proprii" 


!Paul, Radu I. , Flexiunea nominală internă. în : limba română, Bucureşti, 
19327 p. ZR/3 etc ci G., Systeme grammatical de la langue francaise, 
Pari, 1963, p. 136-137; Gutu Romalo, Valeria, Articolul şi categoria deter- 
minării în limba română actuală, in Elemente de lingvistică structurală, 
Bucureşti, 1967, p. 235; Quirk, R. , Greenbaum, S., Leech, G., Svartovik, J., 
A Grammar of Contemporary riim Londra, 1972, p. 160. 

Hjelmslev, L., La structure morphologique, în Essais linguistiques, Co- 
penhaga, 1959, p. 120. 

‘Jespersen, O., Essentials of English Grammar, New-York;:1939, p. 164. 

^Berceanu, B. | Siteul gramatical al limbii române, București, 1971, p: 172.. 
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Din punct de vedere funcţional, prezenţa articolului la numele 
proprii are funcţii nondeterminative!, opuse funcției determinative a 
articolului la numele comune. La numele proprii, articolul se de- 
fineşte prin: i) funcţia formală clasificatoare”; ii) functia funcția morfologică 
exclusiv cazuală”; iii) funcţia etimologică sei a marca tegens unor 
substantive comune în clasa de denominatie onomastică”. 

Pe de altă parte, este evidenţiată” prezenţa articolului hotărât 
şi acelui nehotărât la numele proprii, element suficient pentru a 
proba compatibilitatea formelor onomastice cu opoziția de determi- 
nare. 


Deşi în lucrările de specialitate se fac numeroase aprecieri 
privitoare la raportul dintre numele | propriu şi categoria determinării, 
descrierea sistemului de articulare a numelor proprii în limba română 
nu este completă. Nu a fost cercetate chiar toate numele proprii din 


ege wto 


lat. De. asemenea, funcţiile articolului la numele proprii au fost sta- 
bilite prin analiza parţială a unor sisteme onomastice, de obicei an- 
troponime sau toponime. 


Guţu Romalo, Valeria, Unele valori ale articolului în limba română 
actuală în Omagiu Iordan, Bucureşti, 1958, p. 365-369; Constantinescu- 
Dobridor, Gh. „Morfologia limbii române, Bucureşti, 1974, p. 19-20. 

? Hall; jr: R. A., The Romanian Definite Article and Noun-Phrase, în 
Wortbildung, Syntax p. Morphologie (Festschrift zum 60. Geburstag von 
Hans Marchand am 1 Oct. 1967), Haga, 1967, p. 112. 

“Paul, Radu I., Flexiunea nominală internă în limba română (Numirile 
proprii şi articularea), Bucureşti, 1932, p. 264; Puşcariu, Sextil, Limba 
română, I, Bucureşti, 1940, p. 138; Gutu-Romalo, Valeria, op. cit., in Oma- 
giu Iordan, p. 367; lordan, lorgu, Gutu-Romalo, Valeria, Niculescu, Al., op. 
cit., p. 171; Coja, Ion Z., Articolul — parte de vorbire sau morfem al deter-, 
minării ?, în SCL, DO. 1969, 2, p. 169-172. 

eg Aga VE op. cit., în Omagiu Iordan, p. 368; lordan, Iorgu, 
Gutu-Romalo, Valeria, Niculescu, Al., op. cit., p. 172; Coteanu, Ion, Con- 
 tribufii la teoria articolului, în SCL, IX, 1958, 1, p. 40. 

*Graur, A., Les noms de personne roumains munis d'article, in RRL, X, 
1965, 6, p. 552—554; lonaşcu, Al., Evoluția sistemului de articulare a nu- 
melor proprii românești şi datele jer iei In în Sistemele limbii, 


București, 1970, p. 173—180. 
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- Întrucât articolului i se acordă un rol important în exprimarea 
flexiunii substantivelor comune şi proprii, considerăm că distribuţia: 
numelor proprii în contextul de articulare trebuie inclusă în analiza: 
cazului. În. prezentarea valorilor de caz, în cadrul diferitelor serii 
formale ale subclaselor onomastice, se va preciza încadrarea numelor. 
proprii în opoziţia articulat / nearticulat şi. se va stabili funcționali- 
tatea articolului la formele analizate. Concluziile privitoare la flexi- 
unea cazualá a numelor proprii în limba: română vor: cuprinde unele. 
consideraţii asupra articulării numelor proprii. 


4. L. Numele proprii de persoane (antroponime) 
| Prenumele 


Stabilirea valorilor de caz realizate de prenume, atât ca func- 
tionalitate, cât şi ca modalitate de exprimare, se bazează pe analiza 
contextuală. Pentru fiecare serie formală a prenumelor vom alege 
contexte pe care le considerăm modele ale realizării valorilor de caz 
pentru termenii seriei analizate. | 

Modelele formale cazuale vor fi confruntate cu posibilităţile 
de exprimare a cazului la toate prenumele înregistrate într-o serie 
formală. Concluziile unei asemenea analize ne vor permite să ana- 
lizăm din punct de vedere cazual întregul material onomastic din 
inventarul prenumelor. Exceptiile în realizarea valorilor de caz vor fi 
exemplificate tot contextual. - 


Cazul nominativ 


"Funcţia semantică. Prezența nominativului î în flexiunea pre-: 
numelor este motivată de apartenența acestei valori de caz la planul 
denominativ (reprezentativ). Ca si substantivele comune, “prenumele 
realizează acest „caz al denumirii” prin funcţionalitatea lor. specifică 
în sistemul limbii. La prenume, valoarea de nominativ poate fi defi- 
nită drept caz al denominatiei onomastice. Fiecare dintre funcţiile, 


' Jordan, Iorgu, Guţu-Romalo, Valeria, Niculescu, Al., op. cit., p. 94-95; 
Constantinescu- Dobridor, Gh., op. cit., p. 53. 


y 
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semantice pe care nominativul le îndeplineşte la numele comune 
poate figura: ca premisă a încadrării prenumelor în această valoare 
- cazuală. Analiza: formelor de nominativ ale prenumelor arată că 
acestea mijlocesc şi transmit anumite semificatii contextuale: 

$ indiana autorului unei acțiuni: „Mihai îl záregte şi-alege 
vreo doi...” (Coşbuc, I 205), „Ileana slugăreşte de- atuncea la 
conac...” (Arghezi, III 130); 

^ indicarea receptorului unei acţiuni: „Toader fu alungat fin 
sat..." (Alecsandri, II is didis fu adusá într-un: eli al ci 
(Delavrancea, 177); 

0 indicarea persoanei solii „El de. că bal e. - 
flet. de vânt...” (Coşbuc; I 206), „Ana era tânără şi frumoasă... 
(Slavici, II 296); | | 

$ exprimarea unei caracteristici denominative a unei persoane: 
„El să fie Groza cel vestit în ţară ?" (Alecsandri, I 144), „Nu eşti tu 
Nina, ce odată / Desăvârşită o vedeam” (Alexandrescu, 159); . 

4 identificarea prin nume a unei persoane: „Şi-am scris 
această carte eu / Cápraru Nicolae...” (Coşbuc, II 160), „Mama Jana 
şi mama Ghira erau văduve” (Delavrancea, I 328). 

Observăm că formele de nominativ ale prenumelor pot exprima 
numai primele trei valori de semnificaţie dintre cele caracteristice 
pentru valoarea de nominativ a-numelor comune. În acelaşi timp, re- 
marcăm ultimele două valori ale semnificației contextuale a formei 
de nominativ a prenumelor, specifice acestei subclase onomastice - 

Funcţia formală. Analiza prenumelor ca unități de enunț in- 
dică trei poziţii contextuale specifice pentru valoarea de nominativ. 
Pe iem unui foarte mare număr de exemple, de. tipul: -„Miriţă 
vine..." (Zamfirescu, I 249), „Ion parc-ar fi de pământ” (Arghezi, I 
209), - SER este Alexandru, Ion, Petru...” (Hasdeu, II 114), „Unchiu 
Scarlat era un om ursuz” (Vlahuţă, II 303), considerăm ca reprezen- 
tative pentru valoarea de nominativ a. prenumelor masculine ur- 
mátoarele tipuri de contexte: Í 

1. X+ verb (X face, X este ...); 

II. verb copulativ + X (Acesta este X); 

III. substantiv + X (domnul, prietenul X). 

În contextele-tip de nominativ, X poate fi orice prenuine 
masculin din inventarul antroponimic al limbii române, indiferent de 
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seria formală în care se încadrează. În mod similar, exemple ca: 
„Sultănica plângea...” (Delavrancea, I 43), „Rada-i un măceş cu 
ghimpi fierbinţi...” (Arghezi, I 234), „Acea ii e Dochia...” 
(Asachi, 173), „soru-sa Diamandula...: trăia...” (Zamfirescu, II 13) 
permit conturarea următoarelor tipuri de contexte, caracteristice pen- 
tru valoarea de nominativ singular a prenumelor feminine: . 

I. X t verb (X face, X este...); 

. II. verb copulativ + X (Aceasta este); - 

III. substantiv + X (doamna X). 

Termenul X poate fi orice prenume feminin din inventarul 
onomastic. În condiţiile în care prenumele pot alcătui un plural, for- 
mele onomastice marcate ale prenumelor pot fi distribuite în primele 
două poziţii contextuale: 

I. (X-i fac, X-i sunt...) 

II. (Aceştia sunt X-i, Acestea sunt X-e).. 

Exprimarea. opozitiei cazuale. Din punct de vedere formal, 

valoarea.de nominativ a prenumelor, ca si a numelor comune, se ex- 
primá la singular prin terminatiile antroponimice, considerate si ter- 
minatii de gen şi număr. În cadrul opoziţiei formale N. / G., D., Ac., 
V., nominativul prenumelor, ca si al numelor comune, alcătuieşte 
termenul nemarcat. Numărul terminatiilor de nominativ singular. ale 
prenumelor coincide cu numărul seriilor formale de gen. Terminatiile. 
de gen şi de număr ale preriumelor nu trebuie confundate cu indicii 
de gen, stabiliti prin specificitatea unor terminatii în exprimarea mas- - 
culinului / femininului şi nici cu indicii de număr, stabiliți prin opo- 
zitie formală cu. desinentele de plural. numai la numele proprii par- 
ticipante la opoziţia singular ./. plural. În tabloul terminatiilor pre- 
numelor se înscriu unele vocale care, la numele comune, apar mai 
ales la formele articulate de masculin şi feminin: -u cu varianta -(i)u 
şi -a cu variantele -(e)a, -(i)a. Prin analogie cu situaţia formală a nu- 
melor comune, terminatiile -u (-iu) şi -a (-ea, -ia) au fost interpretate 
şi la numele proprii ca indici de articulare!. De altfel, pizma arti- 
colului definit în determinarea numelor proprii este argumentată’, în 


"Paul, Radu I., op. cit., p. 33.. 


| Said. Alf, La langue roumaine. Une présentation, Paris, | TOV p. 
57-59. 
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.general, cu prenume din seriile acestor terminatii. O analizá asemá- 
nátoare din partea vorbitorilor stá la baza unor variante formale 
a ,nearticulate"'ale prenumelor cu terminatii similare articolului defi- 
nit de la numele comune. Aceste variante ale prenumelor sunt forme 
onomastice refăcute după modelul numelor comune, distribuite în 
cadrul opoziţiei nearticulat / articulat (tipul formal: casă / casa, 
floare / floarea, moşie / moşia). Astfel, prenumele feminine din seri- 
ile terminatiilor -a, -(e)a, -(i)a: Ana, Medeea, Floarea, Maria, prez- 
intă, în situaţii contextuale care impun nearticularea, variante formale 
cü-terminatiile: -ă, -e, -(i)e: And, Medee, Floare, Marie. Mult mai rar 
se reconstituie asemenea forme „nearticulate” de la prenume mascu- 
line cu terminația -a,. -(i)a, -(e)a: „Român Gruie Grozovanu" 
(Alecsandri; III 98), „Celelalte clase n-avea nici un fel de Budule..." 
(Slavici, II: 125). Foarte puţin frecvente sunt variantele formale 
„nearticulate” ale unor prenume masculine cu terminația -u (tipul 
formal: Gel / Gelu). Exemplele: „Şi Gelu le judecă toate...” faţă de 
Un Gel. auzindu-i prin zare...” (Coşbuc, II 31) pot fi contexte care 
atestă încercări izolate de a încadra prenumele cu terminația -u în 
opoziţia formală nearticulat / articulat. Dacă se iau în consideraţie şi 
variantele formale „nearticulate”, tabloul terminatiilor prenumelor fe- 
minine, la:nominativ, singular, se completazá cu cele vocalice: «i, 
-(i)e, nespecifice initial sistemului antroponimic feminin. De altfel; in 
sistemul .popular, formele nearticulate cu terminatie -d, -(i)e func- 
tioneazá ca forme de bazá ale prenumelor. 

“Pentru o mai corectă situare a formelor de nominativ singular 
ale.prenumelor masculine si feminine față de opoziția nearticulat / 
articulat, supunem atenţiei următoarele observaţii: 

1) Prin funcţia lor individualizatoare specifică, prenumele nu 
pot exprima prin formele articolului categoria determinării, caracte- 


ristică numelor comune. Neparticiparea numelor proprii la opoziția 
nedeterminat / determinat este motivată de valoarea exclusiv deter- 


minată a acestor forme, calitate implicită a numelui propriu. In con- 


secintá, articularea numelor proprii nu mai poate fi analizată in ace- 
iaşi termeni la numele comune şi la numele proprii. 


. . 42) Prezenţa articolului definit sau indefinit la numele proprii 
îndeplineşte funcţii diferite de cea de indice sau afix al determinării. 


!Gutu-Romalo, Valeria, op. cit., p. 16, 19. 
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-3) Prenumele nu se pot încadra în sistemul de- opoziții: nedeter- 
minat / determinat nedefinit; determinat nedefinit / determinat definit, 
-întrucât articularea cu articol nedefinit (nehotărât) a acestor nume: pro- 
prii nu corespunde unui anumit grad de individualizare prin nume a 
obiectului, ca la numele comune. In cadrul primului tip de opozitie: 
nedeterminat / determinat nedefinit, atát prenumele propriu-zise (Luca, 
Jon, Ana, Carmen) ca termeni nearticulati, cât şi prenumele cu articol 
nedefinit (un Luca, un Ion, o Ana, o And, o Carmen) ca termeni articu- 
lati sunt forme determinate în aceeaşi măsură prin funcționalitatea lor 
individualizatoare. Exclusă din categoria determinării, articularea pre- 
numelor. cu articol nedefinit reprezintă o distribuție formală a numelor 


at in contexte de identificare, de tipul: un băiat Luca... o fată 
, cu elipsa numelui comun al persoanei denotate!. În distribuţia cu 


ear articolul nehotărât, reprezentant al numelui comun al de- 
notatului, are rolul de indice de gen, număr şi caz al sag comun 
absent şi, prin acesta, al numelui propriu. 

: 4) Aspectul formal nearticulat sau articulat definit £ " prenu- 
melor la nominativ, singular, este exterior. opoziției nedeterminat. / 
. determinat, în general. Ca nume proprii determinate functional; pre- 
numele manifestă indiferență fată de selectarea contextuală obligato- 
rie a formelor nearticulate sau articulate. De aceea, în planul strict 
denominativ, exprimat prin valoarea de nominativ, singular, prenu- 
mele masculine şi feminine prezintă. forme cu aspect atât nearticulat, 
cât şi articulat, care nu se opun, în timp ce nuiele comune. prezintă 
exclusiv forme nearticulate.: 


.5) Este necesară o distinctie intre numele sd cu. aspect 
formal nearticulat sau articulat şi numele proprii nearticulate sau 


articulate. Astfel, formele de nominativ singular ale prenumelor. nu 
pot fi considerate nearticulate 1 in absenta unor forme articulate ale 
aceloraşi prenume. De altfel, cele mai multe prenume masculine“ şi - 
feminine sunt forme nearticulabile cu articol definit? , deci în afara 


"Ciobanu, Fulvia, Câteva observaţii despre articularea substantivelor 
proprii cu articol nehotărât în limba română actuală, în Omagiu Rosetti, 
Bucpreyti, 1965, p. 119—120. 

?Hofej&i, V1., Cu privire la morfologia genitivului si a dativului fn limba 
română contemporană, in CL, III, 1958 (supliment), p. 208... ^ => 
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opoziţiei formale nearticulat / articulat. Prenumele masculine si cele 
feminine, la nominativ; singular, pot prezenta un aspect formal 
nearticulat, datorat prezenţei terminaţiilor vocalice (cu excepţia 
“vocalelor: -u şi -a), semivocalice gi consonantice, care la numele 
comune caracterizează: formele nearticulate. În acest caz, nearticu- 


Jarea prenumelor se stabileşte prin analogie cu modelul numelor 
comune, nu- prin participarea la opoziția de determinare, ca o 


caracteristică strict formală, nu funcţională a prenumelui. 

„..6) Prenumele masculine şi cele feminine terminate în -a, -(e)a, 
-(i)a şi -u, -(i)u nu pot fi considerate forme articulate. Majoritatea 
acestor prenume sunt: împrumutate, vocala finală neavând: nici o 
legătură cu articularea numelui. În aceste situaţii, terminatiile nu- 
melor proprii sunt eronat analizate! ca forme de articol. Deşi nu sunt 
forme articulate propriu-zise, prenumele masculine şi feminine din 
seriile formale ża, -(i)a, -(e)a şi -u, -(i)u primesc prin terminatiile lor . 
aspect:formal articulat, susceptibil de a fi supus analogiei cu formele 
articulate ale numelor comune. atn 

- T) Singurele forme onomastice la care analiza poate separa o 
-formá de articol. hotărât sunt prenumele provenite de la apelative 
(tipul formal: Doru, Luminiţa). Articolul hotărât la aceste prenume 
este independent de opoziția articulat / ncarticulat, cu funcţia etimo- 
logică de a marca transferul apelativului într-o nouă clasă denomina- 
tivă cu specific de individualizare. | | 

; 8) Prin aspectul lor formal, nearticulat sau articulat, prenumele 
au posibilitatea de a se încadra în modelele flexionare ale numelor 
comune. Aşa cum am arătat în analiza categoriilor de gen şi număr, 
numele proprii, manifestă tendința de a urma exemplul formal al nu- 
melor comune în exprimarea opoziţiilor morfologice. Deşi inițial 
“prenumele sunt forme neparticipante la opoziţia articulat / nearticu- 
lat, asemănarea dintre aspectul lor formal şi formele nearticulate / 
articulate ale numelor comune determină aparitia ulterioară a unor 
variante onomastice „nearticulate”, prezentate în cadrul terminatiilor 
de nominativ, singular al prenumelor (tipul formal: Ană /Ana, Marie / 


' 


. Numele de persoană Maria este dat de exemplu frecvent pentru artia- 
larea numelor proprii: cf. lonaşcu, Al., op. cit., p. 176; Diaconescu, Paula, 
op. cit., p. 200; Lombard, Alf, op. cit., p. 58. 
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Moris Medee / Medeea, Floare / Floarea, Toms ă / Tomşa, Qance:/ 
Oancea, Gel / Gelu. Seria feminină a prenumelor, dominată de. termi- 
natia vocalicá -a, este supusă cel mai frecvent analogiei cu numele 
comune de gen feminin, articuláte. La aceste forme onomastice pre- 
zenfa variantelor formale nearticulate are un caracter. sistematic. 

Pentru exemplificare alegem contextele: „Din Frusina subţiratică... 
jeşise acum o Frusină plină şi aurie...” (Galaction, 132), „Aceeaşi 
Epraxie vine de la bal".. (Gherea, I 247), „Nu esti. frumoasa 
Salomee...” (Hasdeu, 247), care indică o distribuție contextuală a 
variantelor nearticulate ale prenumelor similară cu cea a formelor 
 nearticulate ale numelor comune. AT. 

“De asemenea, există posibilitatea . alors: unor variante 
oieri ale prenumelor cu aspect formal nearticulat, de exemplu: 
„M-ar putea speria pe mine / Popii toti, de-aş fi eu Vladul” (Coşbuc, 
I 99), „Sbilțul d-lui Sorbul:e.. alcoolic” (Lovinescu, II 140). .. 

Variantele articulate ale prenumelor masculine cu aspect: for- 
mal nearticulat constituie apariții izolate, mai. mult în cadrul prenu- 
melor cu terminatie consonantică. Reperate rar în contexte, asemenea. 
forme pot deveni un model pentru o — articulare" a prenu- 
melor masculine. | 

= 9) Variantele formale nearticulate sau neci ale unor pre- 
nume stabilesc cu formele de bază ale prenumelor o: opoziţie strict 
formală, după modelul opoziţiei nearticulat / articulat a numelor 
comune: variantă nearticulată / prenume cu aspect articulat (tipul - 
formal: Ană / Ana); prenume cu aspect nearticulat / variantă articu- 
lată (tipul formal: Vlad / Vladul). 

Noua opoziţie formală specifică prenumelor nu corespunde d 
punct de vedere functional opozitiei de determinare prin articol, 
caracteristică numelor comune, întrucât ambii termeni ai. opoziției igi 
pástreazá valoarea de individualizare. Prezenta opozitiei intre aspec- 
tul articulat şi nearticulat al prenumelor are menirea exclusivă de a . 
adecva; forma numelor proprii la situaţiile contextuale care impun, la 
numele comune, nearticularea sau articularea. 

-Variantele nearticulate ale prenumelor (cu aget articulat) şi 
prenumele cu aspect nearticulat, ca primi termeni ai opoziţiei de ar- 
ticulare la prenume, apar în distribuţie cu articolul nehotărât un, o sau 
cu un determinant adjectival antepus prenumelui. | 
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Context I: „Ţara in care un Cozmiţă şade aláturea cu Vodă...” 
(Eminescu, II 277),,,Când un Atanasie vine, un Ioan, un Augustin...” 
(Bolliac, I 205), „Frumoasă-mi răsare o Ileană...”.(Coşbuc, II 22); 
Context II: „Tânărul Chiimifá s-a urcat în politică...” (Vlahuţă, 
Il 105), „Neiînfricoşatul Dragoş î în ea intră...” (Stamati, 218), Dar e eu 
aş vrea frumoasa Elenă să rămână...” (Beniuc, 462). 

Prenumele cu aspect tonal articulat şi variantele — 
nearticulate ale prenumelor, ca termeni ai aceleiaşi opozitii, se dis- 
tribuie, la nominativ, in depu. cu determinanti tate ical 
față de prenume. : 

A . Context I: „Dar Ileana e Ileana cea şireată” (Slavici; I 65); 

. Context II: „E Bogdanul cel glumep” (Alecsandri, III 199). 

Diferenţierea formelor prenumelui în vederea distribuţiei în 
contextele de nearticulare sau de articulare nu este sistematică decât 
la prenumele cu terminatiile: -a, -(i)a. În consecință, opoziţia formală . 
nearticulat / articulat la prenume nu este caracteristică decât unei sin- 
gure serii formale a prenumelor, manifestându-se ca o tendință mor- 
. fologicá de preluare a modelului formal al numelor comune. 

-10) Incompatibile cu opoziția de determinare, prenumele mas- 
culine şi feminine (cu excepția acelora care şi-au refăcut forme near- 
ticulate sau articulate prin analogie cu numele comune) se distribuie 
ca forme invariabile în toate pozițiile contextuale de nominativ, in- 
diferent de aspectul lor nearticulat sau articulat. În contextele speci- 
fice nearticulării numelor comune, (pyeniisasle VA D forme cu 
aspect articulat. 

Context I: „Eşti un Toma pentru mine..." YtHasded II 224), „Se 
vedea prin Bucureşti câte un Manea ce Sich pe ulite." (Rădulescu, I 
247), „Un Alexandru nu apare oricând...” (Bolliac, II 215); 

"Context II: „Şi tricolici negru-i:fiorosul .Vronfa..." (Stamati, 
220), „Cine-i acel Chiofiea : ?" (Filimon, I 143), Saca, d este un 
adevărat cavaler...” (Alecsandri, II 109). 

De“ asemenea, in. contextele : dpecilite articuli numelor 
comune, prenumele prezintă forme cu aspect nearticulat, de exemplu: 
„Zău şi Matei ăla” (Zamfirescu, II 16), „Arthur al meu să ia şi el o 
dată premiu” (Caragiale, I 115); „Ștefan cel Mare, Vlad cel Viteaz au 
fost domni aprigi” (Iorga, 214). 

11) Chiar şi. prenumele care posedă variante nach nearticu- 
late se caracterizează prin tendinţa de a păstra forma cu aspect ar- 
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ticulat in contextele de nearticulare ale numelor comune, de exemplu: 
-gingasa Ruxanda ajunsese a fi parte biruitorului..." (Negruzzi, I 
118), „Unde-i rumăna Glafira...” (Vlahuţă, I voit my trăieşte 
astăzi o Victoria? ” (Zamfirescu, III 75). 
' Cele două forme ale prenumelui, varianta neasticulfd ve făcută 
şi cea cu aspect articulat, au posibilitatea de a fi distribuite in acelaşi 
contexte. În acest caz, opoziţia formală nearticulat / articulat, care ar 
„putea fi realizată de cele două forme ale prenumelui, se suspendă. 
Distribuţia. liberă a formelor prenumelui este limitată numai la con- 
textele de nearticulare. Cu această constatare subliniem faptul :că 
neparticiparea funcţională şi formală a prenumelor la opoziția de de- 
terminare definită este trăsătura dominantă a flexiunii acestei. sub- 
clase onomastice. 
12) În. subclasa prenumelor nu Si forme exo sau 
articulate propriu-zise, datorită absenței. opoziţiei de determinare. 


„Aspectul nearticulat sau articulat, pe care formele onomastice îl 
prezintă prin terminatiile lor specifice, se înscrie în exprimarea valo- 


rii cazuale de nominativ. Variantele formale ale prenumelor, refăcute 
în vederea încadrării numelui propriu în condiţii contextuale de near- 
ticulare sau de articulare, nu constituie termeni ai opoziţiei de deter- 
minare; .terminatiile acestor forme, distribuite în toate: contextele. de 
nominativ, pot fi socotite, alături de terminatiile prenumelor propriu- 
zise, indici de exprimare a cazului nominativ la prenume. 

| "Valoarea de nominativ a prenumelor, ca: şi a numelor comune, 
se exprimă la plural prin mărcile desinentiale specifice ale. categoriei 
gramaticale a numárului. 

“Funcţia sintactică. Distribuţia prenumelor:în contextele carac- 
teristice ale valorii de nominativ (I. X + verb; II. verb copulativ + X; 
III. substantiv-+ X) indică valoarea de nominativ a prenumelor ca mo- 
dalitate de exprimare a funcţiilor sintactice de: subiect (context I), 
nume predicativ (context IT) şi atribut apozitional (context III). . . 

"În cazul nominativ, prenumele şi numele comune au aceeaşi 
funcționalitate sintactică. Valoarea de nominativ.a numelor proprii se 
caracterizează atât prin independență contextuală (nonsubordonare 
sintactică), cât şi prin. dependenţa față de un alt element contextual 
: (subordonarea sintactică față de un substantiv). Ca şi numele comune, 
prenumele in nominativ pot figura atât în poziţia, de centru, cât şi în 
poziţia de adjunct într-o construcție sintactică. ^ 
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“Funcţia semantică. Caz oblic al flexiunii nominale, genitive! 
caracterizează subclasa prenumelor ca nume proprii ale unor per- 
soane, raportate fie la alte fiinţe, fie la obiecte denumite prin sub- 
stantive comune. 

Dintre relaţiile care se pot soldi intre substantivul comun 
(nume de ființă sau de obiect) şi numele propriu (prenume), forma de 
genitiv a. prenumelor realizează, ipotetic, Gal puţin + un cUm de 
descendentá gi un raport de apartenență. 

Ca si la numele comune, formele de genitiv ale prenumelor pot 
realiza anumite semnificatii contextuale referitoare la: . 

:  posesorul unui obiect (genitivul posesiei) — „casa lui Petrea” 
(Slavici, V 216); „patul Chiajnei” (Odobescu; 98); . 

0 originea sau descendența (genitivul originii) — „Petrică a lui 
Stan  (Brătescu-Voineşti, 88); „Mihul Saftei" (Slavici, II 68); 
„feciorul /ui Iosif” (Goga, 123); „nepoata Evei” (Filimon, II 20); 

4 autorul unei actiuni exprimate substantival .(genitivul. su- 
. biectiv). = „întorsul Dabijei” (Neculce, 125); „plăsmuirea Penei” 
(Barbu, 224); | 

$ obiectul unei acțiuni. exprimate substantival (genitivul 
obiectiv) — „mazilirea lui Alexandru” (oen I 140); ab M 
Marei" (Slavici, II 68). Io. Bi! 

“Valorile semantice ale formelor dé Genitiv ale prenumelor nu 
constituie însă decât o pereg din polii își cazului iios la nu- 
mele comune. , ' 

Funcţia formală. Analiza — ca unități de: enunţ per- 
mite stabilirea pozițiilor” ier lop specifice- pentru. -— Sra “de 
genitiv. 

Încadrarea: piénümeler masculine în jaleacela de gehin poate 
fi ilustrată de următoarele exemple: „Ţi-a hotărât altarul /ui. Horia 
- destin...” (Pillat, I 117), ,....am văzut pe Hutu /ui Budulea...” (Slavici, 
II 34), „A lui Ştefan ceată nu este învinsă...” (Asachi, 34), „Dar 
merindele-s a cui ? / S-a lui Petrea DE atat. " (Alecsandri, I 159), 
„coama roibuletului / A Mihului voinicului...” (Folclor, 340), „Au 
lucrat împrejurul / Lui Luca, lui Marcu si lui loan...” (Arghezi, I 
199), „Vine şi a lui Ilie...” (Preda, I 194). 
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Exemplele pe care le considerăm reprezentative: pentru dis- 
tribuirea formelor de genitiv ale prenumelor masculine delimitează 
următoarele contexte- -tip ale acestei valori de caz: 

I. substantiv comun + X; 

II. nume: propriu tX; - 

„II. X + substantiv comun; 

IV. verb copulativ + X; 

V: prepozitie + X; 

„VI. X + verb; verb + X. 

X poate fi orice formá de genitiv a unui prenume masculin, 
indiferent de indicii prin care se exprimă. 

. . Dupàá cum rezultă din exemplele: „Îmi. utani de. ochii. de 
cafea / Din genele //incei...” (Arghezi, I 74), „se cheamă Niţă, Niţă al 
Páunii-váduvii.." (Caragiale, I: 237), „or lauda: grădinii de îngeri, 
când răsare / Din creasta bărbătească al Evei trunchi de fum...” 
(Barbu, 20), „Una este a Marii Terezii...” (Golescu, 73), „O aduse 
înaintea. Tincufei...” (Zamfirescu, II 16), „Vorbeşte a Catrinei... 
(Lăncrănjan, 264), si prenumele feminine se pot încadra, prin forma 
lor specifică de genitiv, ca termen X, în i d ca ale acestei 
valori de caz: 

I-A = (al, a, ai, ale) prenume + -ei, -ii; . 

H. [ui + prenume. ` i 

Dacă prenumele participă la opoziţia de. număr, . în aceleaşi 
contexte se. pot. distribui. formele de: Sonita plural ale prenumelor - 
masculine şi feminine: : 

X = (al, a, ai, ale renume 4 indice de plural. 

` Exprimarea opoziției cazuale.. Analiza mijloacelor de expri- 
marea valorii: de genitiv a numelor proprii se va realiza î în gagi] 
fiecărei serii formale a acestei subclase onomastice. T 

Pe baza unor contexte de genitiv ale prenumelor dintr-o serie 
formalá, vom stabili modele ale exprimárii valorii de genitiv la ter- 
menii seriei analizate. Am ales douá modele contextuale de genitiv 
ale prenumelor, ilustrând. uzul literar şi cel popular (opogime com- 
puse cu un prenume.) 

Pentru air cane expunerii, vom vw o schemă a mo- 
. dalitátilor de realizare. formală a valorii de Solutii la prenumele din 
limba română. V 
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La fiecare tip de indice vom menţiona caracteristicile utilizării 
acestuia, poziţia, uzul în cadrul seriei de nume cu urmátorele posibili- 
tăţi: a) exclusiv, în situaţia în care indicele este unicul mijloc de ex- 

"primare a. cazului, b) general, în situația” în care indicele caracteri- `: 
zează toti termenii seriei concomitent cu alti indici, c) partial, in: 
situația in care indicele caracterizează numai o parte din termenii 
unei serii şi d) izolat, când: indicele este atestat numai în exemplele 
menţionate. De asemenea, vom nota utilizarea literară sau populară, 
veche sau actuală a "E de indici analizati. 


PRENUME MASCULINE - : 


SERIA 
„A lui Vronfa farmec...” 
(Stamati, 223); 
Fântâna /ui Amza 
„Asuprirea Tomşei...” 
(Negruzzi, 1 112); 
Padina Tomei ` 
I |;,Gura Márzii..." 
` | (Budai-Deleanu, 84); 
Piscul Tomii 
V |,,Mâna Jorăi...” 
(Neculce, 125); 
Valea Dabijăi 
Valea Noicii; 
Gruiu Onigii; 
Poiana Jorghii -- 
„Tiganii lui Velcea..." 
(Filimon I 139); 
Dosul /ui Malcea 
,,Mostenitor al Mircei... 
(Odobescu, MARE 
Valea Tercei 
„fiul Dracii armaşului...” 
(Odobescu, 170); 


enclitic AE 
ue popular 

. |. Cracu Stárcii; — 
-(c, ga | IN {locul Gheucdi... k 
i iiri vot APAN 12555 E. 


INDICE 


POZITIE s 


proclitic| general 
literar 
pem 


literar 


partial 
popular 


partial 
popular 


popular 


. |literar 
enclitic | general 
dE isum 
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Poiana Roscdi;.. - 
Pârâul Bengăi . 
Lunca Ducái; 
Valea Duci 


| 
I |,pridvorul Badei..." general. 
(Vlahuţă, III 27); cou we. JI literar. 
Vâlceaua lui Petrea ' w bn sa 
ia cun popular 
„Fiul Ganii..." in enclitic |general 
(Neculce, 100); popular 
Crácio Cârstii f V4 3L 
„legendele /ui Horia...” | lui proclitic |general 
(Beniuc, 163); e. — [liters 
Vâlceaua lui Ieremia | .. L 
„plângerea Jeremiei...” enclitic |general 
EM 


(Rádulescu, II 242); 
Podu Horiei - i 
„închisorile Gruii..." 
(Coşbuc, II 21); 
Ograda Jeremiii 
„Zâmbetul /ui Nicoară...” 
(Sadoveanu, IH 312), 
Valea lui Albotà 
„partea Calotei armaş...” | -ei 
(DRHB, XXIV 25); - 


Piscul Gavrilei - 
Valea Zdrăilii arije 5g 
IV |Pádurea Nicoardi —.— -|--di | 


„a lui Petrea Majălui...” dui: 
Alecsandri, 1 519) . 


proclitic 


Ed 
— H aa i SE a — 
bM — 


ua 
1 
& 


enclitic [izolat 
popular 


enclitic lizolat 
i popular 


proclitic (general | 


literar 


EIE 
. 
m i 


„Cămaşa lui Fui pn 
(Arghezi, III 131);. 


Valea lui pate " f 


Dealul Manolei ^ | -ei — |enclitic popular | 
„Giura al Brativoii...” enclitic [izolat 
(DRH, XXV 209) j i ` [popular 

p 


ŞI „Jalea lui Zobie...” . | | bi roclitic [exclusiv 
` (Delavrancea, 64) l — Jliterar 


D 


— 
— 
— 
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proclitic jexclusiv 


| „slăbiciunea lui Pan- 
fazi.. ayi 


Goga, I 192) 


-(cons.)u:| I („fluiera lui Iancu...” lui ! |proclitic|general 
(Beniuc, 202); | literar 
i Valea lui Dragu. j 


„fiul Párvului..." 
(Odobescu, I 75); 
Apa Dragului 


TI -lui  |enclitic |general 
1" "mo literar 
| di ds „partea lui Badiu...” proclitic 
Alecsandri, III 145) i literar 
[- II | casa lui Stanciu...” lui ` |proclitic|general 
TR .. KVlahutá, 11124; — sel literar 
Pârâul lui Banciu. | 
L| jm epe 
p e literar 
] |, îndrăsneala lui Mihai...” proclitic exclusiv 
' ' (Bălcescu, 57); literar 
. |Valea lui Macavei = ` 


„urmaşii lui Tadeu...” ' 
(Ivaşcu, 594); 

Poiana /ui Bartolomeu 
„feciorul lui Iosif...” 
(Goga, I 23); 
Valea lui Lal 
„A Decebalului oştean...”|. 
(Asachi, I 14); 
Párául Vladului 


general 
literar 


|! PRENUME FEMININE 


„plăsmuirea Penei...” 

(Barbu, 224); | 
Piscul Polinei 
„porunca Ilenei... " 
(Arghezi, III 130); 
Pădurea Oroftenei 


rem 
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„tăcerea Elizii..". ^ . enclitic general 
(Alexandrescu, 141); 
Cotul Zanfirii . * 


-| IV | ,dragostea Ilenei...” 
„ KCosbuc, II 25); 
Valea Ulienii 


„povestea Glafirdi...". 
ror II 154); . 
pase Dorint pat 
|general | . 
fam iliar " 


Jf iesi, I 330); 
Valea Olgăi 
,atributiunea Ancei...” 
li (Gea II 209); 
„scrisorile Biancei" 
penes II 238) 

|; sora Stancii.: 
"vii IH | 253); 


„Dorul AnA 
(Slavici, II 209); 
„blestemul Olghii..." 
(Negruzzi,162); | 
Piscul Vichii . 


encliticizolat |. 
reg gional 


pro-  |general 
clitic — popular 


(Filimon, 1107); | 
Coasta Nastasiei : 
„caracterul Lucrefiii..." 
(Filimon, II 194); 
Valea Tanasiii 
|ui Maria ^...  — -| pro- ` tsira 
i ) ji clitic — [familiar]. 
„bărbatul Floarei.." . enclitic general 
|(Zamfirescu, II 46); literar 
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Pete E A, 
„ritmul Salomeei" 


(Minulescu, 150); 
Piscul Catrei 


II | lonuțal Floarii...” 
iau - (Goga 1 101); "m iti 
ù asses Haricleii" :. : be | 
ind. oo 
clitic- ` 
MUS. ' enclitic ani 


„martirul Fatmeii...” 


(Bolintineanu, I 33); 
„glasul Berenicii” 
(Lovinescu, -— E 


Eno 009 3. 
(Galaction, 154) - lelitic We 

"| ,povestea lui Caliopi” lui pro-  |general 
e R 60) e . |literar 


„vizita Doly-i...” ul -r 
(Ibrăileanu, 32) literar” 

-| » vrerea lui Calipso...” . - general 
(Negruzzi, 1242) ^ delitic  |literar 


„odă a Saphei." MPS dear 
(Rădulescu, II 401); - 


„cuvintele Saphei... ”: 
Asachi, I 236) 


-hal Saphii vechi locas..." ALL 

“Bolintineanu, 1331). popular 
z j lui procliti |exclusiv|.. 
E | neper ) 


-| I „sufletul /ui Manon..." 
EL DIE (Ibrăileanu, 22) literar 
- |,imostenitoare a 
Malibrahii..." i 
(Kogălniceanu, 1490) 
»protectiunea Mer- 


cedesii...” Chira, III 2) 
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/.| PRENUME MASCULINE PLURAL 


. .| „mamele Vavililor" - exclusiv 
* 1(Hogaş, 387); E literar 


„minunile Mircilor, - 
. -lore | | enclitic. [exclusiv . 
T literar 


| Stefanilor..." 
PRENUME FEMININE PLURAL 


(Hasdeu, 


„mânele Márgáritelor 
sau a Desdemonelor..." 
(Ghica, II 397) 
„sănătatea Elencilor şi a 
Catincilor..." 

.. | (Negruzzi, 1 102) : 
„frumuseţea Mariilor...” 


It -lr  |enclitic  |exclusiv 
Meet (Bolintineanu, I 227). . ue re 
I „plăcerea Galateelor | -lor |enclitic [exclusiv 
lad P. (Ghica, I 227) . Pecan literar 
n distribuţia cu articolul nedefinit un, o sau cu determinanti 
adjectivali antepugi, în poziţii contextuale de nearticulare, pentru care ` 
unele serii de nume proprii şi-au refăcut variante formale adecvate, 
valoarea de genitiv a prenumelor se realizează după modele formale 
pe care le prezentăm în următoarea schemă: | 


.| enclitic 


-consoană 
palatală — 


enclitic ` 


PRENUME MASCULINE 


SERIE |SUBSERIE [IP |MODELEFORMALE ^ [pice Jeozrrie | uz | 


I | „palatul unui Ghica...” proclitic |general 
` .  KVWianu, 51). literar 
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E dc ——— M. t 
„partea unui Lucă...” proclitic |izolat 
DRHB, XXV 25) | | 

„balada unui Grozea...” 


7 proclitic |general 
(Ibrăileanu, 72). . ! literar | 


general 


literar 


— (a. |I . |, contra acelui Isaia...”:| acelui |proclitic |general 
` (Bolliac, I 265) T literar 


„povestea bietului 


- 23 
m n 


itică... 
(Constantinescu, II 241 
„pricina unui Zlate...” 
(DRHB, XXV 42)__ 
Îgreşeala cuviosului . 
|Varsanufie...” 
"KHogas, 454) . 
,Sufletulunui ^ ` 
eopardi..." 

(Vianu, 261) 
„făptuirile acestui nou : 
Orlando..." | 
i, I1 12) 
„vorbele unui Neagu 
Basarab...” | 


unui 


em 


.] © | arta marelui Matei...” Kd. EE uen 
EE 162) 17.9 elio . literar 
I f, ochii unui Prome- ` pr pie pet gee 
los (Coşbuc, 1174) |- . literar 
| | fircaunui Vlad...” 
lacte II 621) F literar 
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PRENUME FEMININE. 


G. adj.|proclitic 


‘|; vremea altei Ancufe... " 
_ (Ibrăileanu, 35) . 
„uneltirile unei doamne 


» 


unei 


„parodia marei Goga 
haze MI 

(Minulescu, 1): 

„partea unei Paraschiva” 
(DRHB, XXV 159) 
»partea unei Stance..." 


(DRHB, XXV 159) 
ida vitezei Dolca...’ proclitic azal 
III | „povestea unei Savinci...”| unei proclitic DEN 
(Ghetea H 242) : literar 
-(i)a pi j l 


e tă as 
(Vlahuţă, II 146) literar 
„visul unei Salomei” 

> (Bolliac, II 154) l 
ib PRIME Eee pe 
Euridice” (Mitru, c fier 
ph „visul blândei Emmi” 
Alecsandri, I 326) si d 


„existenţa vreunei Sapho” 


G "n bns general] 
(Rádulescu, II 402) literar 


559/75 USE „Zestrea acestei Prezu” . | proclitic |general 


|G.adj. |proclitic 


“unei  |proclitic 
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o za: de s DRHB, KAVAS c its [s Toe e fitere 


; EE „bucla frumoasei proclitic |gencral 


Imelaiur" 
(Bolintineanu, 111) 

Descrirea formelor de eim ale prenumelor, in cadrul seriilor 
de gen si. număr, evidențiază atât indicii specifici, cât şi unele carac- 
teristici de exprigpene a acestei valori cazuale la subclasa onomastică 
analizată. 

1) În limba română, d fnr al. prenumelor se exprimă 
prin mijloace formale atât analitice, cát si sintetice. Prin poziția lor, 
indicii formali de genitiv ai prenumelor sunt proclitici şi enclitici. 

„2) În general, la prenume se remarcá.o concurență in expri- 
marea valorii de, genitiv între cele două tipuri de mărci formale. 

3) Indicele analitic caracteristic al valorii de genitiv a “prenu- 
. melor este morfemul proclitic lui. Considerat articol definit cu funcţie 
"exclusiv cazuală! sau chiar prepozitie a cazului genitiv”, morfemul 
proclitic lui apare în modelele formale ale genitivului prenumelor din 
toate seriile de gen (la toate terminatiile de masculin sau de feminin). 
Se poate spune deci cá morfemul /ui este indicele formal de genitiv al 
prenumelor:cu cel mai larg domeniu. Faţă de alte mijloace de 
exprimare a cazului genitiv, morfemul /ui este indice cazual exclusiv la 
seriile formale ale prenumelor masculine terminate în -i, -u, -consoană. 
La celelalte serii formale ale prenumelor, morfemul /ui concurează 
indicii enclitici ai genitivului. Poziţia sa între indicii cazuali de genitiv 
este; diferită: morfemul proclitic /ui posedă primul rang de frecvenţă la 
prenumele masculine, în timp ce la prenumele feminine are un rang 
secund raportat la-mijloacele formale enclitice. 


^ 


'Racoviţă, C., Sur le genre personnel en roumain, în BL, VIII, 1940, p. 
156; Graur, A., Contribution a l'étude du genre personnell en roumain, in 
BL, XIII, 1945, p. 97; Puşcariu, S., Der lu- Genitiv im Rumânischen,. în 
ZRPh, 1921, p. 81; Paul, Radu 1., op. cit., p. 264; Coteanu, I., Despre poziția 
articolului ín limba română, in SCL, VII, 1956, 1—2, p. 59; Diaconescu, 
Paula, Declinarea cu articol proclitic a substantivelor proprii, nume de per- 
soană, în limba română, în Omagiu Rosetti, sani p. 172-174; EM 
Romalo, Valeria, op. cit., p. 368-369. 

"Lombard Alf, op. cit., p. 65-66; Hoiejsi, Vl., op. cit., p. 209—210. 
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-.. Prenumele care admit 1 in mod exclusiv morfemul proclitic. lui ca 
indice de genitiv ‘alcătuiesc seria: marcată! [+] a exprimării- acestei 
valori cazuale, față de prenumele care dispun de mai multe posibi-litàti 
formale de realizare a genitivului, grupate. in seria nemarcatá [+]. Cea 
mai importantá caracteristicá formalá a acestui indice de genitiv este 
capacitatea sa de a exprima o; valoare cazualá fără a: modifica forma 
numelui, avantaj care explică extensiunea sa in cadrul formelor ono- 
mastice de caz oblic: | 

Apariţia morfemului proclitic /ui în formele de genitiv 'ale unor 
prenume cu aspect formal atát nearticulat, cât şi articulat (terminatiile 
. 8, -(e)a, -(i)a), în cadrul valorilor de masculin si feminin, dovedeste 

„îndepărtarea sa de funcția iniţială de articol hotărât. Definiţia acestui 
morfem ca articol definit proclitic este valabilă numai în plan eti- 
mologic. În plan functional, morfemul proclitic lui: esté exterior de- 
clinării articulate, ca mijloc de formare a genitivului tuturor prenu- 
melor, indiferent de aspectul articulării lor. Prin prezența morfemuliui 
lui în cadrul formelor de genitiv ale prenumelor, atât din seriile mas- 
culine, cât şi din seriile feminine, uzul limbii consacră valoarea sa de 
indice cazual specific, nu' cea de articol. Generală în lucrările. de 
gramatică, analiza morfemului proclitic lui ca articol hotărât (definit), 
„cu formă de masculin, a dus la stabilirea caracterului neliterar al 
prezenţei acestui morfem la prenumele. feminine în cazul genitiv. 
Considerate: incorecte, nerecomandate din punct de vedere literar, 
deşi curente în limbă, formele de genitiv ale prenumelor feminine, 
marcate de morfemul lui, au fost evitate, fapt care a: “frânat, într-o 
oarecare măsură, tendința de dezvoltare a acestui morfem, ca mijloc 
de exprimare a genitivului antroponimelor. În limbaj popular, mor- 
femul proclitic de genitiv lui se realizează în mai multe variante: /u,. 
li, considerate de Sextil Puşcariu? tipuri de articulare. a prenumelor în 
genitiv. 

Poziția dominantă a etnia proclitic lui între € 
de exprimare a genitivului, în special în limba actuală, a fost expli- 


à 


"Diaconescu, Paula; op. cit., p..205. . 
Puşcariu, S. , Postpunerea ártitolufiii românesc, în: Cercetări şi Studii, 
Bucureşti, 1974, P. 305-306. - 
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cată fie prin influența! utilizării numelor de familie înaintea prenu- 
melor în sistemul denominativ oficial, pe linia generală a evoluţiei 
romanice a limbii române de la sintetism la analitism, fie prin ten- 
dinta? de organizare sistematică a flexiunii cazuale onomastice, dis- 
tinctă de cea a numelor comune. 

În perspectiva comparatiei cu indicii cazuali de genitiv ai nu- 
melor comune, s-a observat că morfemul lui este caracteristic prenu- 
melor, fie în calitatea lor de nume de persoane (incluse in genul per- 
sonal alături de unele nume comune)”, fie în calitatea lor de nume de 
determinare, prin individualizare. Specificitatea acestui indice for- 
mal pentru subclasa. prenumelor şi capacitatea sa de a contura o clasă 
flexionară a persoanei individualizate pot fi stabilite numai prin 
cunoaşterea tuturor procedeelor formale de realizare a genitivului la 
celelalte subclase onomastice. Numai concluziile finale ale cercetării 
cazului la numele proprii pot stabili valoarea distinctivă a formelor 
de genitiv cu lui proclitic pentru numele de persoane, în ansamblul 
numelor proprii. 
| 4) La prenume, indicii sintetici ai cazului genitiv caracteri- 
zează numai anumite modele formale ale seriilor onomastice mascu- 
line şi feminine, ocupând locul al doilea față de morfemul proclitic 
lui in ierarhia mijloacelor de exprimare a genitivului, din punctul de 
vedere al extensiunii sau al frecventei. Analiza genitivului la pre- 
nume in limba románá evidentiazá, ca indici cauzali sintetici, morfe- 
mde: enclitice -ei, -ii, -Ai -lui, -lor. Seria morfemelor enclitice -ei, 
-ii, -ăi, (-âi),_ cu un domeniu mai larg decât al morfemului enclitic 
lui, cud forma de genitiv a prenumelor atát masculine, cát 
$i feminine, cu terminația -a, -(e)a, -(i)a, -(c)a, -(g)a; morfemul.en- 


!Graur, Al, Tendinfele actuale ale Pa Bucureşti, 1968, p. 161.. 

.. 2Coteanu, I., op. cit., p. 60, 69. 

aa Ta O OPTE De 1o 130. Graur, A., op. cit., p.. 97-98; Rosetti, 
Al., Despre genul neutru şi genul personal în M románd, in SCL, VIII, 
1957, p. 408-409; Nandriş, O., Le genre, ses réalisations et le genre 
personnel en roumain, in RRL, XXV, 1961, 97-98, p. 65—71; Gramatica. 
limbii române, I, 1966, p. 59-60; Constantinescu-Dobridor, Gh., op. cit., p. 
41-42; Iordan, Iorgu, Gutu-Romalo, Valeria, Niculescu, Al., op. cit., p. 79. 

Niculescu; Al., Individualitatea limbii române între limbile’ romanice, 


Bucureşti, 1965, p. 18. 
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clitic -lui este specific numai . prenumelor masculine cu terminatia -u, 
(-i)u. La prenumele masculine cu terminația consonanticá, morfemul 
enclitic -/ui nu apare decât la forma de genitiv a prenumelor care 
posedă şi o variantă articulată, de tipul Vlad-Vladul. .. | 

Morfemele enclitice -ei, -ii, -ăi (-ái). marchează genitivul prin 
substitutia terminatiel de nominativ, iar morfemul enclitic -/ui, prin 
adjonctiune la forma de nominativ a numelui; in ambele situaţii, 
rezultatul este modificarea formală a prenumelui. În formele de geni- 
tiv ale prenumelor din seriile terminatiilor -a, -(e)a, -(i)a. şi -u, -(i)u, 
morfemele enclitice.se aflá in raport de variatie liberá cu morfemul 
proclitic Jui. Poziția indicilor enclitici de genitiv, în cadrul. mijloace- 
lor formale de exprimare a acestui caz, este. diferită: la prenumele 
feminine, rangul întâi de frecvenţă revine; morfemelor -ei, -ii, -i (ij), 
în timp ce la prenumele. masculine, atât aceste morfeme,; cât si mor- 
femul enclitic -/ui pierd tot mai mult in extensiune $i frecventá față 
de morfemul proclitic lui. În limba română actuală, la prenumele 
masculine, formarea genitivului prin mijloace enclitice are un aspect 
anacronic. Întrucât morfemele enclitice nu pot fi indici cazuali exclu- 
sivi al unei serii formale de prenume masculine sau feminine, se con- 
sideră! că formele de genitiv cu asemenea. morfeme se includ în seria 
nemarcată a acestei valori cazuale. 

“La rândul lor, morfemele -ei şi -ii se află în raport de variaţie 
liberă, iar morfemul -di se “specializează în exprimarea genitivului 
unor prenume masculine şi feminine cu terminația -(cJa, . -(g)a?. Mor- 
femul de genitiv -âi (-f) este o variantă populară (regională) a morfe- 
mului -ăi, înregistrată în Oltenia (Gorj). 

Morfemele -ei şi -ii nu alcătuiesc întotdeauna un domeniu. de 
variaţie liberă: la unele prenume masculine ca Laza, Aba, Bela, Dona 
sau la prenumele de tipul Gota, Zota, Leonida, a căror terminaţie este - 
susceptibilă de alternante-fonologice supărătoare, indicele cazüal -ji 
este evitat.. De asemenea, morfemul -di apare in raport de variatie 
liberă cu morfemul -ii la 35 de prenume masculine si la 46 de pre- 
nume feminine cu terminatia -(c)a, -(gla. Întrucât morfemul -ji înlo- 
cuieşte terminația modificând uneori consoana precedentă, se înreg- 


! Diaconescu, Paula, op. cit, p. 205. 
| ? Racoviţă, C., op.cit, p. 162-163; Nandris, O., op. cit, P. 65-71; Con- 
stantinescu-Dobridor, Gh., op. cit., p. 42-43. 
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istrează două variante de genitiv cu terminatiile -chii, -ghii şi, respec- 
tiv, -cii, -gii, concurente cu varianta terminată în -căi, -găi, de tipul: 
Noicii, Noichii, Noicăi; Stancii, Stanchii, Stancăi; Iorgii, lorghii, 
Jorgăi; Olga, Olghii, Olgăi. (Pentru fiecare dintre aceste variante de 
genitiv ale prenumelor terminate în--(c)a, (g)a au fost date exemple în 
tabelul modelelor formale ale exprimării genitivului prenumelor.) 
Izolat, la prenumele feminine cu terminația -(c)a, -(g)a am înregistrat 
şi variante de genitiv cu terminația -ei de tipul: Ancei, Biancei, Ilgei. 
La prenumele cu terminația -(c)a, -(g)a, în concurenţa dintre morfe- 
mele enclitice de genitiv, morfemul -ăi se situează pe o pozitei domi- 
nantá; prin caracteristica sa de a nu modifica forma prenumelui, core- 
spunzătoare tendintei generale a flexiunii onomastice. Prezenta mor- 
femului -ăi, considerată trăsătură a genului personal, nu este specifică 
numai prenumelor terminate in =(c)a, -(g)a. Între mo-delele formale 
ale genitivului am inscris aparitii ale acestui morfem la prenume 
masculine terminate în -a (tipul formal: Jordi, Dabijăi), in -ă (tipul 
formal: Nicoarăi) şi la prenumele feminine cu terminația -a (tipul 
formal: Glafirăi, Dobriţăi), corespunzătoare limbii populare. . 

“Exprimarea valorii de genitiv a prenumelor cu mijloace encli- 
tice:(morfemele -ei şi -ii) este însoţită: uneori de alternante vocalice; 
de tipul: ea / e;:ia / ie, oa / o, la prenumele feminine al căror corp 
fonetic cuprinde un diftong şi de alternanţe 'consonantice, de tipul: c / 
C, g / g, la prenumele masculine sau feminine terminate in.-(c)a, (g)a 
(tipurile formale: Ileana / Ilenei, Liliana / Lilienei, Marioara / Mar i- 
orii; Anca / Ancii, Olga / Olgii). Tendinţa flexiunii numelor proprii 
de a pástra forma.cát mai putin schimbatá se manifestá si prin desfi- 
intarea treptatá a alternantelor fonologice. 

Prin analogie cu, flexiunea numelor comune, şi dorem en- 
clitice cazuale ale. prenumelor! au fost considerate forme ale arti- 
colului, definit cu funcţia de indice al cazului oblic (-ei, -ii, -ăi 
reprezintă, grupul afixal: desinentá + articol, iar -/ui exclusiv afixul- 
articol). În general, morfemele enclitice ale cazului genitiv apar la 
prenumele masculine şi feminine cu aspect formal articulat, în cadrul 
terminatiilor specifice -a,-(e)a, -(i)a si -u, -(i)u. Fără a fi forme ar- 
ticulate propriu-zise, prenumele cu aceste terminatii au fost apropiate 


Diaconescu, Paula, op. cit., p. 303. 
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analogic de formele articulate de masculin sau de feminin ale. nu- 
melor comune. Formarea genitivului prenumelor cu mijloace encli- 
tice reprezintă o integrare a numelor proprii în modelul flexiunii nu-: 
melor comune. La prenume, formele de genitiv cu morfemele -ei, -ii, 
“ăi, -lui nu se.opun unor. forme de nominativ marcate şi deci nu se 
includ între valorile declinării articulate. Situarea morfemelor encli- 
tice de genitiv ale numelor proprii în afara articulării este dovedită şi 
de extinderea morfemelor enclitice -ei, -ii, -ăi la unele prenume cu 
aspect formal nearticulat: masculine din seriile terminatiilor -ă (tipul 
formal: Calotei, Zdrăilii, Nicoarăi [excepţie Majălui], Manolei, Bra- 
tivoii), precum şi feminine: din seriile terminatiilor -e, -i,:-o, 
-consoană (tipul formal: Berenicii, Zoii, Doly-i, Saphei, Mercedesii). 

. 5) Pentru formele de genitiv plural, morfemul enclitic! -/or. 
preluat de prenume tot după modelul formal al numelor comune, 
poate fi considerat indice cazual-al tuturor numelor proprii masculine 
sau feminine, participante la opoziţia singular / plural. Formele plura- 
lizate ale prenumelor alcătuiesc o serie marcată [+] a cazului genitiv. 

6) În distribuţia cu articolul nedefinit (nehotărât) un, o şi cu 
determinanti adjectivali antepugi; poziţii contextuale caracteristice 
declinării nearticulate la numele comune, prenumele în cazul genitiv, 
singular se manifestă diferit, din punct de vedere flexionar, în cadrul 
valorilor de masculin şi de feminin: După cum indică modelele for- 
male de genitiv ale prenumelor, în acest tip de distribuție numele 
proprii masculine nu-şi modifică forina la cazul oblic, indiferent de 
aspectul lor formal nearticulat sau articulat. Prenumele cu aspect ar- 
ticulat care posedă variante formale nearticulate, mai ales -ă, -ie, -€ 


pástreazá la genitiv ambele variante de nominativ: forma inițială cu 
aspect articulat şi forma nearticulatá reconstituită ulterior (tipurile 


formale: unui Ghica, unui Lucă; unui Grozea, unui Coste; unui Isaia, 
unui Irimie). La prenumele masculine, cazul genitiv se exprimă prin 
morfemul proclitic unui, afix de determinare” nedefinită, sau prin 
forma de genitiv a adjectivului determinant. La prenumele” feminine, 
se remarcă două tendințe formale diferite în exprimarea genitivului, 
în cadrul distribuţiei în contextele de nearticulare: :pe de-o parte 
păstrarea formei de nominativ a prenumelui; indiferent de aspectul 
nearticulat sau articulat al terminatiei, iar pe de altă parte flexionarea 
prenumelui, caracteristică numai variantelor nearticulate ale. unor 


4 
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prenume cu terminaţiile -a, -(e)a, -(i)a. În cadrul primei tendinţe, 
generală în toate seriile formale ale prenumelor feminine, cazul geni- 
„tiv se exprimă, ca si la prenumele masculine, :prin formele cazuale 
corespunzătoare ale determinantilor proclitici: articolul nedefinit sau 
` adjectival. În cadrul celei de a doua tendințe, forma de genitiv a pre- 
numelui în variantă nearticulată este marcată de indici specifici: 

+ desinenţa -i, opusă terminatiei de nominativ -d (tipul formal: 
0 Ana / unei Ane); 

- $ desinenţa -i, opusă terminatiei de nominativ -(i)e (tipul for- 
iin o Marie / unei Marii, o Salomee / unei Salomei ); 

i desinenta -i (D consoană palatizată) opusă terminatiei de 
nominativ - -că (tipul formal: o Catincă / unei Catinci). 

Modelul formal al acestor indici este tot flexiunea numelor 
comune cu terminatiile -ă, -(i)e (tipul formal: casă, opincă, familie, 
alee), dupáexemplul cărora au fost refăcute variantele nearticulate 
ale formelor de nominativ ale prenumelor. ! 

7) În distribuţia cu determinanti proclitici, formele de plural 
ale prenumelor masculine şi feminine realizează valoarea de genitiv 
prin mijlocirea formei de caz oblic a determinantilor: unor Alexandri, 
unor Mitici, unor Elenci, unor Marii, unor Galatee . 

^. Funcţia sintactică. Distribuţia prenumelor masculine şi femi- 
nine în contextele caracteristice ale valorii de genitiv (I. substantiv 
comun + X; II. nume propriu + X; III. X + substantiv comun; IV. verb . 
copulativ + X; V. prepozifie + X; VI. X + verb; verb + X), prezentată 
anterior, indică următoarele funcţii sintactice ale valorii de genitiv: 
atribut substantival (context I, II, II, nume predicativ (context IV), 
complement (context V), subiect (context VI). Valoarea de genitiv a 
prenumelor se caracterizeazá in general prin dependenta față de un 
alt element contextual, fiind o valoare de caz specifică subordonării. 
În funcţia sa de subiect, nume predicativ, valoarea de genitiv a 
prenumelor alcătuieşte o formă onomastică invariabilă. Exprimarea 
subiectului si a numelui predicativ prin cazul genitiv a fost încadrată 
în exprimarea nominativului printr-un caz aparent, întrucât genitivul 
este - atributul unui substantiv subinteles. Poziția sintactică 
caracteristică a genitivului prenumelor este deci cea de adjunct 
nominal in cadrul construcției sintactice chiar şi în funcția de subiect 


şi de nume predicativ. 
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Cazul dativ. 


Funcţia semantică. Prin caracterul: său personal destul. de ac- 
centuat, dativul, caz al destinatarului acțiunii, este prezent. în flexi- 
unea prenumelor ca o valoare cazuală distinctă. Formele: de'dativ ale 
prenumelor. exprimă semnificații: contextuale cu privire: la numele 
destinatarului unei acțiuni sau al persoanei căreia i se atribuie o 
caracieristică sau un obiect, de exemplu: ,/ui Mihnea-i trimite-o 
poruncă...” (Coşbuc, I 246); „du câteva şi Linei...” (Coşbuc, I 205); 
„lui Mihai nu-i grijă...”: (Bălcescu, 56); „Sultănichii ñi era dragă 
curăţenia...” (Delavrancea, I 45). De asemenea, dativul prenumelor 
poate să indice numele persoanei participante la acţiune sau al Gelei 
pe care o priveşte acțiunea: „Tincăi i se, părea că se.simte alta... 
(Sadoveanu, II, 76); ,Vidrei nu-i plăcuse obiceiul .haiducesc... 
(Hasdeu, I 228). În subordonarea față de un substantiv, dativul. pre- 
numelor, ca $i genitivul, poate sá eqs Sengiidente: CA -ajungă ea 
Luxandei noră...” (Coşbuc, I 126). 

. . Functia fossile i "Valoarea. > dativ a ie primat masculine şi 
feminine, destul de frecventă, se poate exemplifica cu următoarele 
contexte: „zise lui: Dinu...” (Filimon, 1.108), „dă-i si Zamfirii...” 
(Arghezi, VIII 240), „să-mi faci... poruncă de învârtejire Neagului” 
(Odobescu, 176), „acest obicei drag Vidrei...” (Hasdeu, I 228), „un 
erou asemenea lui. Ștefan...” (Budai-Deleanu, 3); Bravo. lui Ion, 
„ajunse datorită Saşii...” (Zamfirescu, 1 258). Analiza conturează ur- - 
mătoarele contexte-tip ale distribuţiei formelor de dativ. ale prenu- 
melor: f 
0L verb tX; 

II. substantiv + X; 

. .III. adjectiv + X; 

IV. adverb +X; 

V. interjectie + X; - 

„VI. prepozitie + Xi in care. termenul X poate fi orice formá de 
dativ a unui prenume masculin sau feminin, la singular sau la plural; 
indiferent de indicii prin care se exprimă: X = lui + prenume; pre- 
nume + -ei, -ii, -ăi; prenume + -lui.. . 

" Exprimarea opoziției cazuale. Forma de dativ a prenumelor 
masculine si feminine este sincreticá cu valoarea de genitiv. din 
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punctul de vedere al mijloacelor de exprimare. Modelele formale ale 
genitivului prenumelor descrise anterior se constituie ca modele for- 
male.şi ale dativului, în cazul distribuției prenumelor în contextele 
specifice acestei valori cazuale. Chiar si modelele formale de genitiv 
stabilite pe baza unei atestări de forme izolate pot fi-actualizate în 
poziţiile contextuale:ale dativului. Ca si la numele comune, omoni- 
mia formală a celor două cazuri gramaticale se rezolvă contextual 
prin elementul cu care se distribuie prenumele masculine şi feminine: 
la cazul genitiv, substantiv articulat sau verb copulativ, iar la cazul 
dativ, verb predicativ, adjectiv, adverb, interjectie. (Dacă se ia în 
considerație atributul în dativ!; atunci” substantivul articulat pierde 
valoarea sa distinctivă pentru cele două cazuri.) | 

"A mai fost propusă”, ca modalitate de distincție în sincretismul 
formelor cazuale de genitiv-dativ, substituiția cu formele pronomi- 
nale posesive, caracteristică genitivului, sau cu formele pronominale 
personale, accentuate sau neaccentuate, specifică dativului. ..- 

- Funcția sintactică. Potrivit distribuţiei prenumelor în contex- 
tele de dativ, funcţia sintactică exprimată prin această valoare cazuală 
este aceea de complement indirect sau de atribut în dativ. Ca şi geni- 
tivul, dativul prenumelor este o valoare: cazuală specifică subor- 
donării, caracterizată însă prin dependență verbală, foarte rar nomi- 
nală. Poziţia sintactică dominantă a dativului prenumelor este cea de 
adjunct verbal. | b: 

Cazul acuzativ 


-Functia semantică. Realizarea valorii cazuale de acuzativ în 
flexiunea prenumelor este determinată de capacitatea funcțională a 


Viikon p uH MH. TH 

1 Racoviţă, C., op. cit., p. 154; Graur, Al., op. cit., p. 97-98; Nandris, O., 
op. cit., p. 65-71; Constantinescu-Dobridor, Gh., op. cit., p. 42-44; Graur, 
Al., Tendinfele actuale ale limbii románe, Bucuregti, 1968, p. 303; Ni- 
culescu, Al., op. cit., I, p. 77-99; Lombard, Alf, op. cit., p. 84; Onu, Liviu, 
L'origine de l'accusatif roumain avec p(r)e, in Recueil d'études. romanes, 
“Bucureşti, 1959, p. 188-209; Dráganu, N., Morfemele románesti ale com- 
plementului în acuzativ şi vechimea lor. Un capitol de sintaxă românească, 


Bucureşti, 1943, p. 104, 119, 130. 


"Iordan, Iorgu, Gutu-Romalo, Valeria, Niculescu, AL.,0p. cit., p. 94. 
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acestor nume proprii de-a denumi, de a identifica sau de a individua- 
liza persoanele asupra cărora se poate reflecta o acţiune; 

- În cadrul funcţiilor semantice pe care le realizează, nreduabiăle 
în cazul acuzativ exprimă contextual următoarele semnificații: 

.. $ persoana receptoare a.unei acțiuni — »Strápunse pe. Cor- 

." (Budai-Deleanu, 338), „Nu iei tu pe Ilinca...” (Vlahuţă, II 12); 

. $ persoana spre care este orientată acţiunea — 496€ gândea la 
T oader...^ (Alecsandri, II. 144), A întoarce. capul după prima 
Euridice... ” (Beniuc, 641);. 

'€ persoana la care se referă acţiunea — ,9e zvonise de Filip..." 
(Zarfirescu; I 111), „Să întrebi de Savincuţa . mea..." (Coşbuc, 1 
"2 ; 
..:$ autorul unei acţiuni exprimată de un verb la diateza pasivà — 
„poate fi iubită de frumosul ei Leandru..." (Filimon, I 202); 

„0 persoana participantă la o. acțiune; - ,Mà-ntálnii cu. Rada-n 
Ata ” (Coşbuc, II 147); - 

.$ originea sau descendenta S, EMT care por a 
isi un musiu Jean...” (Slavici, V 180); . 

. $ locul sau direcţia acțiunii — „puteai lângă Rachela să uiti... 
(Mace tional, I 338); „Regele a iis spre 'Nipunica...” (Coşbuc, 1 I 
ius og 

. .$ modul acţiunii, — „ca. «s ori- Bran. / Mă fac am 
` (Macedonski, II 23); 

$ timpul actiunii — „obiceiul a ținut la Mihai... dd (kasden, II 
324); 

$ cauza acţiunii — Nu plâng că mi-e de Leana hou 
(Coşbuc, I 126); 

„2 scopul m dm — ,Cáte trag /. Pentru (yc i " (Coşbuc, I 
142). 

Funcţia. formală. Analiza unor exemple. ca: : „iubi pe Iancu... 
(Negruzzi, 148), „nu disprețuiește nici pe Mimi /.Nici pe Liza, nici pe 
Miţa, nici pe Ana..." (Macedonski, II 80), „Şi de Grue s-anina / Şi cu 
Grue se lupta / Si pe Grue mi-l lega...” (Alecsandri, III 169), „sosit 
era bătrânul Grui / Cu Sanda si-Rusanda lui..:” (Coşbuc, 1 55). indică 
ca poziţie contextualá specifică pentru valoarea de: acuzativ a pre- 
numelor distribuţia acestor nume proprii cu prepozitii în cadrul grü- 
pului verbal: verb + prepozitie + X, în care termenul: X poate fi orice 
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prenume din seria masculină sau din cea feminină. Valoarea de acu- 
zativ.a prenumelor se încadrează în două tipuri de contexte, potrivit 
caracteristicilor de tranzitivitate ale verbului: | 

“L. verb tranzitiv + pe (indice al complementului direct) + ae 

TI. verb tranzitiv, verb intranzitiv + prepozitie (la, în... 

“ În plan contextual, prepozitia pe se distinge r E pre- 

poziţii ale acuzativului prin distribuția sa cu un verb tranzitiv. În e- 
xemple de tipul: „diavolul de Simion...” (Vlahuţă, II 116), „secul de 
Mitu...” (Brătescu-Voineşti, 67), „bietul de Mancea..." (Slavici, V 
240), „sărman de Floriţă...” (Slavici, I 44), prenumele în acuzativ se 
distribuie tot cu prepozitie, dar în cadrul grupului nominal cu un ad- 
| jectiv uneori substantivat: . 

"TIN adjectiv 4 prepozitie agi 

„ Exemplele „cu nume de Zoifa... s (Negruzzi, ] 49), „porecla de 
crapă ." (Preda, I 49) trebuie analizate separat, întrucât în această 
situaţie prenumele nu este un nume al persoanei individualizate, ci 
denotă propria sa calitate, aceea de nume. 

IV. substantiv + prepozitie + X. 

Un alt tip de context în care se distribuie prenumele î în acuzativ 
este acela exemplificat de enunţul „Vai de Tincufa" (Zamfirescu, I 


94); 


Vi interjectie + prepozitie + X, 
"Exprimarea opoziţiei cazuale. Din punctul de vedere al mij- 


faki de exprimare cazualá, remarcăm la prenume, ca si la numele 
. comune; omonimia: nominativului cu acuzativul. În pozițiile contex- 
tuale de acuzativ, prenumele masculine si feminine din toate seriile 
“ formale de singular şi de plural eoe forme srirdóteristioe $i pentru 
nominativ. ; 
Valoarea de acuzativ a prenumelor se ridistingé formal de cea de 
-nominativ prin distributia sistematicá in contexte prepozitionale, in 
special prin distributia obligatorie cu prepozitia pe in cadrul tipului 
contextual: I. verb tranzitiv + pe + X. Prepozitia pe devine indice dis- 
tinctiv al valorii de acuzativ a prenumelor, fiind considerată trăsătură 


a genului personal! ; 
"Trost, P., Qu'est-ce que le vocatif, in BL, XV, 1947, p. 5- 6; Spitzer, 
Leo, ahg Romanian Vocatives again, în BL , XIII, 1945, p. 10. 
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„Funcţia sintactică. Distribuţia prenumelor in contextele-tip 
ale acuzativului este o formă de exprimare a funcţiilor sintactice de 
complement direct [context I], de complement indirect, de agent şi 
circumstantial [contexte II, III, V], de atribut substantival. prepozi- 
tional [context IV]. Acuzativul este o valoare cazualá de subordonare 
sau de dependentá, ocupánd pozitia sintacticá de adjunct verbal si de 

adjunct nominal: Dintre cele douá pozitii contextuale ale cazului acu- 
zativ, cea de adjunct verbal dominá manifestările gramaticale ale 
prenumelor. 


„Cazul vocativ | 


Functia semanticá. Valoare cazualá a planului expresiv al 
limbii!, caracteristicá apelatiei sau adresării directe, vocativul este 
specific numelor proprii prin excelență, ocupând un loc preponde 
rent? in flexiunea acestei clase de forme. Mai mult decât alte nume 
proprii, prenumele, ca forme de denominatie directá a persoanei, sunt 
susceptibile de a realiza frecvent valoarea de vocativ. 

Funcţia formală. Încercarea de a alcătui un context caracte- 
ristic al valorii de vocativ a prenumelor, pe baza exemplelor de care 
dispunem, se dovedeşte dificilă. Vocativul este o formă cazuală care 
nu se manifestă contextual, liberă de orice relaţii distributionale. Spre 
deosebire de nominativ, vocativul nu este un caz iridependent în 

context, ci independent de context, in afara oricáror determinări 
contextuale; Posibilitatea ca vocativul să primească un atribut şi să 
constituie o apozitie a altui substantiv nu infirmă această indepen- 
dentá de context, deoarece construcțiile respective se: încadrează tot 
în cadrul sintagmei de vocativ. . 

Propunerea de a Eosdem caracteristică pentru vocativ xis | 

natia Pp NES cu. itBperotili cu interjectia! Sau cu persoana a 


Graur, A. e du vocati. sur d nominativ, in BL, IV; 1936, p. 
LOSIN 

Atras :P., op. cit.; p. 5- 6; Vlad, vmm aidsia ——— a per- 
soanei la iastafitioy in SCL, XXII, 1970, 3, p. 281; Zdrenghea, Mircea, Este 
vocativul un caz ?, in SCL, XI, 1960, 3, Ra 800; Comsulen, Elena, Nominativ . 
sau vocativ ?, in CL, XIX, 1974, 1, p. 99. - 

Iordan, Iorgu; Gutu-Romalo, Va ligas Niculescu, Al.,op cit., p. 94. 

"Trost, P., op. cit.; p. 80; Vlad, Carmen, op. cit., p. 275-285.. 
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II-a a pronumelui personal nu include toate posibilităţile de ocurentá 
a vocativului în enunț si nu ține seama de absenţa relaţiilor de se- 
lecţie obligatorie între aceste elemente ale enuntului si forma de vo- 
cativ. ^] 

. Vocativul unui, nume îşi relevă independenţa. contextuală prin 
capacitatea de a constitui o frază de apelatie sau o propoziţie apela- 
tivă? care poate alcătui un enunţ izolat sau poate fi juxtapusă unui alt 
enunt:: imperativ, enuntiativ, exclamativ sau interogativ. Sá se com- 
pare seria de enunturi: Joane !; Ioane, pleacă |; loane, tu pleci, el 
pleacă !; Ioane, pleacă cocorii !; Ioane, tu pleci ?-el pleacă ? . 

| Se observă că distribuția formelor de vocativ alături de un verb 

la imperativ, stabilită nuniai în cadrul raportului, cu enunţul de tip 
imperativ,. nu afectează independenţa vocativului. De asemenea, 
forma pronumelui personal este selectată de verb, nu de numele în 
vocativ. În consecinţă, cazul vocativ nu poate fi „transferat ps pozitia 
de nominativ a persoanei a II-a, ca subiect al unui imperativ” 

Posibilitatea ca numele în vocativ să exprime categoria per- 
soanei, indicatá de substitutia cu pronumele personal, este mai mult o 
caracteristică semantică a clasei. de. obiecte desemnate de numele 
comune sau proprii. Implicatia persoanei locutoare sau interlocutoare 
aparţine sensului contextual al numelor de persoane, comune sau 
proprii, în toate manifestările flexionare ale numelui. . 

Exprimarea opoziției cazuale. Pentru analiza mijloacelor 
formale prin care se exprimă valoarea de vocativ a prenumelor vom 
constitui modele de realizare a acestei valori la toate seriile de termi- 
natie ale subclasei onomastice discutate. 

Prezentarea modalitütilor de realizare formală a vocativului 


prenumelor và adopta schema propusă la cazul genitiv. 


"Vasiliu, Laura, Observaţii asupra vocativului în limba română, în Studii 
de [AN I, 1956, p. 10, il consideră o „propoziţie imperativă”. 

„Vlad, Carmen, op. cit., p. 284—285. i 

*Comgulea, Elena; op. cit., p. 99. 

Spitzer, Leo, op. cit., p. 26-27; Dragomirescu, Gh. N., Contribution à 
une analyse sémantique et morphologique du vocatif en roumain, in LL, II, 
1943, 1-2, p. 220-223; Gramatica limbii române, Bucureşti, 1968, I, p. 57; 
Jordan, Iorgu, op. cit.; p- 310; Diaconescu, Paula, op. cit., p. 264; Graur, Al., 
Téndinfele actuale ale limbii române, Bucureşti, 1968, p. 76; Lombard, Alf, 
op.cit, p. 78-79; Agard, F, B., Structural Sketch of Romanian in 


„Language”, XXXIV, 1958, 3, p. 92" 
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PRENUME MASCULINE ^. 


SERIE MODELE FORMALE - | INDICE: Pozm 


Troas Lisa Pi 
- (Delavrancea, II 19); 
- -| „Leiba, soseşte dili- 
jenţa !". .. 
(Caragiale, II: 164). 
„Măi Lucă ! ” 
KHasdeu, I 170); 


»Leibá, strigá Sura..." | 


„Care. e hotarul, Pr 'edo 
FAg si 1 


i (Brătescu- Voineşti, 
278); 
‘Leonido, care e capita 
: lla 7” (Cargiale, EIS 


; IV Iti spun, Ghiorme...  [nelitic: TET | 
-I(DRHB, XXV 224). popular 
| T »Mircea tu EUR i general 


um Jer nipasiil. a literar, 
(Co; buc, H cad) 


ss x 

d (ONecsandris III 229). popular 

mmo Ra a 
Alecsandri, III 234 literar 


cruntat.. ./ Alei, T 

.|doamne, Mihnule, / X 

Minute, netihnule...” on UNE uv 

(Alecsandri, I 229) |. | 
ME | „O, Irimia, tu '" V.=N. general | | 
ia . . (Coşbuc, II 79) - ht | literar. | 

II | „Alei ! Gruie, viteaz .|V.=N. general | 
PE artar | 
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'| ,, Tu nu esti om, Lică...” |V. = N. exclusiv 
| lSlavici, II 358) literar 

. | „Tudose, nu vrei tu... V. 2N. exclusiv 
(Delavrancea, I 2n literar 
-(i)e| I :|,,S1sá cánti un cântec, | V. =N. exclusiv 
ur Laie..." literar 
(Goga, I 148) 


„ minunea unde-i, EISE 
ARumi ?” (Cosbuc, ah A gp 


| s Sancho, vezi tu cum . Ta N. exclusiv 
[ne duce...” literar 
_|Blag a, 421 

„Şi ce-ai să faci, măi |. | V. =N. general 
Neagu?" literar 
(Alecsandri, II 179) 

„Dumitre, pune mâna general 
he topor !" literar 
Arghezi, III 72 

„Ce e, Spirule ?” ic |general 
(Slavici, IV 15); . literar 


„Tu eşti, Jancule ?" 
NETS I 48) 


V |, Aici, Dardu, e piatra ad e N. izolar 
si morții talc... literar 
Coşbuc, 1340) - 
| „Stai tu; icbivitorul = general 
Virailln...' "CE 
(Voiculescu, I1 153) 
1 |;;Asa-i, Onoriule ?" — |. -(ul)e 
(Vlahuţă, II 214) literar 
I. |,.Onofrei, te văd cu T E. 
pungi" (poses I 330) literar | 
general |: 
literar 
general 
literar 
FE 


„Intoarce-te acolo, 
Setite Dositeu...” 
(Pillat, 1 150) 
„Nefericitule 
Dositee..." (Hasdeu, II 
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„Simion, nu vezi ?" 

Delavrancea, II 240) 

|„„Ascultă-mă, Filipe...” 
(Bolinteanu, 1 296); .. 

. | ,,Nu-ti aduc vulturii 


enclitic |general - 
literar 


„„Vestite cântăreţ, / 
Octaviene Goga... ” 
(Beniuc, 224) 
„Olio, Stoiene neică... 
(Coşbuc, 1195); . 
„Șofroane, lasă...” ^ ^| - 
(Slavici, III 172) i 
„Nu, Manoilul meu !” 


Bolintineanu, II 30 art. hot TN 
V {Ei Vladule !" ` (ul)e 
I(Vlahuţă, II 114) 


PRENUME FEMININE 


"- 


VIEN. 


„Şopteşte-mi, Clara, `. 

tainice cuvinte...” 
(Eminescu, II 121)... 

1,„Răsară-ţi crini albi, 
Rodovică...* ^ . 
(Coşbuc, I 208). . 


,Ano, ia vino...” 
(Slavici, II 206); 
„Bertho, viaţa mea va 
fi...” (Delavrancea; I : 


„Sinceritatea ta, j 
ario..." (Petrescu, 123); 
„Epifanio, pentru ce ?" 
pîrceanu, I 264 
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| „Fugi cu grabă, Do- 
chea». h fă saohis iai 


UE ep "unm, 
(Preda, 1 12) 
„Tu ești, Zoe..." 
(Negruzzi, I 45); 
„Lice, anii te subjugă...” 
Asachi, I 101) 
„Deschide, Rezi...’ 
(Filimon, I 376); 
|; Pentru ce, Sofi : rile 
` KDelavrancea, I 86) : 
„O ! Sunetul glasului 
tău, Calipso !" 
(Topirceanu, II 179) 
,Irinel, ce crezi tu ?" 
(Delavrancea, L 302); 
„Sunt trist, Manon... 
(Topirceanu, 145) 


Descrierea modelelor formale ale vocativului la prenume, sta- 
bileşte indicii specifici ai acestei valori cazuale, precum şi particu- 
larităţile realizării vocativului la această subclasá onomastică. 

1) În limba română, valoarea de vocativ a prenumelor mascu- . 
line şi feminine se exprimă exclusiv prin mijloace! formale. sintetice; 
enclitice ca poziție. 

.2) Cea mai frecventă modalitate de realizare a vocativului la pre- 
nume o constituie preluarea formelor de nominativ, manifestare a sin- 
cretismului formal dintre cele două valori cazuale. Forma de vocativ 
apare marcată numai de indici suprasegmentali ca intonatia, accentul şi 
topica!. Omonimia formală între nominativ şi vocativ este caracteristică 
nS MEETUPS 

!Procopovici, Al., Articol şi vocativ, în SiBorbithurie?, X, 1941, p. 12. 
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a 


modelelor formale ale prenumelor. din toate seriile de gen şi număr, 
conturate. pe baza terminatiei. În acelaşi timp, folosirea unor forme de 
nominativ la cazul vocativ este modul de exprimare cazualá aa a 
prenumelor masculine din: seriile: terminatiilor -ă, -e, L6 e, „-0 şi a 
prenumelor feminine din seriile terminatiilor -e, -i, -o, -u şi - Dea oană. 
La celelalte serii formale ale prenumelor, folosirea formei nemarcate 
de nominativ pentru vocativ concurează alte mijloace de exprimare a 
aceste valori cazuale. Exprimarea vocativului prin nominativ prezintá 
avantajul formal de a pástra nemodificat aspectul prenumelui, inlesnind 
. încadrarea in valorile sistemului cazual románesc a unor prenume 
stráine, recent imprumutate. La seriile formale ale prenumelor care po- 
sedă două forme de nominativ prin reconstituirea unei variante near- 
ticulate, opusă formei cu aspect articulat, cazul vocativ selectează am- 
bele forme de nominativ ale prenumelui (tipurile formale: Luca ! Lucă ! /: 
Zaharia | ! Zaharie !; Ana ! And !; Maria ! Marie ! J. 
Fatá de modelul vocativului numelor comune, care foloseşte în 
' omonimia cu nominativul numai formele nearticulate, vocativul pre- 
numelor, sincretic cu nominativul prin ambele variante formale, de as- 
pect nearticulat şi articulat, este o dovadă indirectă a neparticipării pre- 
numelor la opozitia de determinare. 

3) În cadrul seriilor terminatiilor.-a, -(i Ja, -(e)a alt prenumelor 
masculine şi feminine! , valoarea de vocativ se exprimă prin desinenţa 
-0, prezentă şi în PIA de Vocativ. a numelor comune care sub- 
stituie terminația de nominativ. Formele de vocativ ale prenumelor, 
marcate de desinenţa -o, se află în raport de variaţie liberă cu formele 
nemarcate (V. = N.). Poziţia desinentei -o în raport cu alte modalități 
de exprimare a vocativului este diferită la prenumele masculine şi la 
cele feminine. Datorită specificităţii. feminine a acestei desinente, 
stabilită prin analogie cu flexiunea numelor.comune, prezenţa voca- 
tivelor in -o la prenumele masculine se aflá in spera 


ICapidan, Th., Originea vocativului în le, în „Dacoromania”, I, 1920— 
1921, p. 185-209: Graur, Al., "Despre vocativul românesc, în „„Grai şi: su- 
flet", V,:1931, fasc. 1, p. 178-181; Procopovici, Al., op. cit., p. 23-25; Va- 
siliu, Laura, op. cit., p. 21; Coteanu, I., Ce este -ule de la vocativ ?, in Oma- 
giu Iordan, 1958, p. 213-216; Diaconescu, Paula, Vocativul ín xul, in 
SCL, XIX, 1968, 5, p. 469—472. - 
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4) Prenumele masculine posedă un indice specific al cazului vo- 
cativ, desinenţa -e' , al cărei domeniu este alcătuit din seriile formale 
ale terminaţiilor! pisi -i (semivocalic), -u (semivocalic) si ale termi- 
natiei consonantice. La seriile vocalice, desinenţa -e se substituie termi- 
naţiei de nominativ, la seriile consonantice se _adaugă terminatiei de 
nominativ. În modelele izolate pe care le-am înregistrat în seriile semi- 
vocalice sunt adoptate ambele modalităţi de fixare a desinentelor în 
forma de vocativ a prenumelor. La unele prenume, in special din seria 
terminatiei consonantice -n, vocativul este marcat suplimentar de alter- 
nantele vocalice -(i)a- / -(i)e-, -o- / -oa- (tipul formal: Stoian / Stoiene; 
Sofron i Sofroane). Proprie in special prenumelor cu terminatia conso- 
nanticá, exprimarea vocativului prin desinenta -e manifestá tendinta de 
extensiune şi la unele serii formale de masculin cu terminatie vocalică 
-a, caracterizate prin alt tip de desinentá a vocativului. De exemplu, 
vocativul Ghiorme. aparţine unui nominativ Ghiorma, deşi prin termi- 
nație ar fi fost justificată prezența la vocativ a desinentei -o. 

„5) În modelul formal al desinentei -e se încadrează şi morfemul 
enclitic -ule, specific formei de vocativ a prenumelor masculine cu 
terminația -u, -(i)u. Interpretarea acestuia ca formă a articolului 
hotărât -ul urmată de desinentá de vocativ este „confirmată de 
prezenţa sa numai la. seriile prenumelor care prin terminatie sunt con- 
siderate articulate. Prin analogie cu formele articulate ale numelor 
comune, prenumele din seriile terminatiilor -u şi -(i)u au forme ar- 
ticulate î în -ul, de tipul Neagul, Radul, Nenciul, fără ca aceste forme 
să se integreze în opoziția, nearticulat / articulat, fie şi din punct de 
vedere etimologic. Lipsa de funcţionalitate a articolului la prenumele 
de acest fel este probată de existența unei forme unice la nominativ, 
care nu a fost opusă unor variante formale nearticulate. 

Fixarea ca prenume a unor forme cu aspect articulat a determi-. 
nat apariţia unor vocative, cu terminația -ule, care reprezentau în- 
cadrarea î în modelul formal al vocativului marcat de desinenta -e, 
specificá prenumelor masculine. Ulterior, unele prenume imprumu- 
tate, care nu au cunoscut forme istorice în -ul, de tipul Se giu, Lau- 
renfiu, vor adopta la vocativ aceeaşi teminatie specifică seriei mas- 
culine î in care se integrează: Sergiule, Laurenţiule etc. La unele pre- 


.. "Lombard, Alf, op. cit., p. 44, 89-90. 
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nume masculine cu terminația -u (tipul. formal: Alexandru; Xintu, 

Vlaicu) apar două forme de vocativ în raport de variaţie liberă, după 
cum prenumele a fost considerat ca formă nearticulată sau articulată: 
Alexandre, Alexandrule. De asemenea, prenumele masculine cu vari- 
ante nearticulate consonantice şi variante articulate, de tipul Vlad — 
Vladul, alcătuiesc forme: duble de vocativ cu desinenta -e: Vlade - - 
Vladule. 

6) Mijloacele desinentiale de exprimare. a vocativului: -e şi -o 
caracterizează în special fondul traditional al prenumelor din sistemul 
antroponimic románesc. Prenumele moderne recent imprumutate ex- 
primá vocativul prin forma de nominativ, integrându- -se rar în mode- 
lul vocativului marcat de desinentá, de exemplu: Roberte, Bertho. 

| Functia sintactică. Independența contextuală a valorii ca- 
zuale de vocativ abstrage acest c caz din sfera funcționalitătii sintactice 
în context. 

Declinarea. Prin specificul realizării valorilor de caz, sta- 
bilirea claselor de declinare ale prenumelor nu corespunde organi- 
zării claselor de flexiune ale numelor comune. Neparticiparea pre- 
numelor la opoziția de determinare, utilizarea formelor articolului 
exclusiv ca indici cazuali determină incapacitatea ` acestei subclase 
onomastice de a-şi defini sistemul de- declinare în raport cu contextele 
de nearticulare sau de articulare. Aparitia la noniinativ a unor variante 
formale nearticulate ale. prenumelor complicá declinarea prin prezen- 
tarea in aceleasi contexte a ambelor variante. În analiza noastră, am 
ales ca modalitate de descriere a declinării prenumelor clasificarea 
după numărul formelor cazuale realizate. Criteriul acestei clasificări 
este posibilitatea de exprimare multiplă a valorilor cazuale. Formele 
-cazuale marcate prin indici analitici vor fi analizate ca forme distincte, 
deşi caracteristica acestor indici este de a păstra nemodificată forma de 
nominativ. Vom lua î în consideraţie şi mijloacele de ex-primare cazuală 
înregistrate izolat, pe care le vom nota (+), ca virtu-ale modele de 
flexiune ale prenumelor. Variantele formale nearticulate sau articulate 
ale unor prenume în nominativ vor fi notate cu 8. pi 

Dacă luăm în consideraţie valoarea cazuală marcată cu indici 
atât analitici, cât şi sintetici, prenumele din limba română se încadrează 
în două mari clase de declinare: a) prenume cu trei forme cazuale 


distincte: N.—V.; G.-D.; Ac.; b) prenume cu patru forme cazuale dis: 
tincte N.; G.-D.; Ac.; V. (vezi tabelul de mai jos). 
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În clasa de flexiune a) se includ seriile prenumelor cu o singură 
formă de N. şi cu o singură formă de V., obligatoriu omonime. Toate 
aceste serii de prpinune au la Ac. o going formă. La G. -D. apar trei 
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nate in -(i)e, -i, -o şi prenume feminine in -u); * două forme 
(prenume feminine în -i, -o si -consoand); * trei forme (prenume 
masculine în -ă, -e, feminine in -e). În aceeaşi clasă de declinare tre- 
buie incluse variantele nearticulate ale prenumelor masculine şi 
feminine în -a, -(e)a, -(i)a, cu forme omonime la N.-V., cu o singură - 
formá de Ac., cu o singură formă de G.—D. la premundie masculine şi 
la prenumele feminine în -a, -(i)a, cu două forme la G.—D. la prenu- 
mele feminine în -(c)a, -(g)a. mee 

În clasa de declinare b) se includ prenumele cu mai multe 
forme de V., care posedá si variante neomonime cu N. Prin una din 
formele de V., prenumele din clasa b) se distribuie şi în clasa a). Pre- 
numele din subclasa b) pot avea bı) două forme de V. sau b;) trei 
forme de V. Subclasa bı) cuprinde prenume cu două forme de N. 
(dintre care una este varianta nearticulată), două forme de Ac. Aceste 
prenume pot avea la rândul lor două forme de G.-D.: “prenume mas- 
culine în -(i)u sau în -i, -u sau trei forme de G.-D.: prenume feminine 
în -(e)a, -(i)a. Subclasa b;) cuprinde prenume cu două forme de N, 
două forme de Ac., dar cu trei sau patru forme de G.—D.: prenume 
masculine în -a, EA -u şi prenume feminine în -a. 

Concluzii. Cu privire la posibilitatea şi modalitatea de reali- 
zare a categoriei gramaticale a cazului la prenume, formulám ur- 
mătoarele concluzii: | 

1) În limba. română, Ge tir 18 sunt o subclasă dnoltascies 
care realizeazá toate valorile specifice x categoriei gramaticale a 
cazului. 

2) La prenume, baut este o categorie gramaticală justificată atât 
în plan functional (sintactic şi semantic), cât si în plan formal, mor- 
fologic. 

3) La toate valorile cazului, numele proprii din subclasa prenu- 
melor se caracterizează prin functii sau "e sintactice similare ce- - 
lor realizate de numele comune. 

4) Din punctul de vedere al funcționalități semantice, valorile 
cazuale ale prenumelor exprimă numai unele dintre semnificaţiile 
contextuale caracteristice cazurilor din flexiunea numelor comune. În 
acelaşi timp, prenumele au posibilitatea de-a transmite prin valorile 
cazuale semnificații contextuale specifice pentru această subclasá 


onomastică, cum ar fi.e exprimarea unei caracteristici denominative a 
unei persoane sau identificarea prin nume a unei persoane. 


4 
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5) În paradigma prenumelor, o valoare cazuală poate fi mai 
bine reprezentată decât în cea a numelor comune. În acest sens, vo- 
-cativul este un caz specific în declinarea prenumelor. 

6) Din punct de vedere morfologic, prenumele manifestà 
tendinta de a se incadra in modelele formale ale realizării categoriei 
gramaticale a cazului la numele comune. 

$ Ca şi numele comune, prenumele se caracterizează prin 
sincretismul cazurilor N.-Ac.—V.; G.-D. 

| ' Prin analogia cu ordi articulárii numelor comune, prenu- 

mele al cáror aspect formal a fost considerat articulat au adoptat in ex- 
primarea cazuală indici sintetici (enclitici), specifici flexiunii nominale 
determinate cu articol definit: -ei, -ii. 

$ Indicii enclitici de vocativ, desinentele -e pentru mascu- 
line şi -o pentru feminine, sunt comuni ambelor clase nominale. 

„0 După modelul opoziţiei nearticulat / articulat la numele 
comune, prenumele ale căror terminatii sunt supuse analogiei cu for- 
mele articolului. definit prezintă variante formale nearticulate, spe- 
cializate pentru contextele caracteristice nearticulării; exprimarea 
cazului G.—D. la aceste variante cuprinde aceleaşi mărci desinentiale 
ca şi la numele comune nearticulate. 
| 7) Participarea prenumelor la flexiunea nominală are un 
caracter specific. 

$ Trásátura dominantă a flexiunii prenumelor este nepar- 
ticiparea funcţională şi formală la opoziția de determinare. 

$ Aspectul formal nearticulat sau articulat definit al prenu- 
melor este exterior opoziţiei nedeterminat / determinat, constituindu-se 
ca mijloc de exprimare cazuală. 

$ Indici exclusivi cazuali, morfemele enclitice de G.-D. nu 
încadrează numele proprii în declinarea articulată. 

$ Ín exprimarea cazurilor N., Ac., V., prenumele manifestă 
indiferență față de selectarea numelor proprii cu aspect nearticulat 
sau articulat. 

$ Exclusă din categoria determinării, articularea cu articol 
nedefinit a prenumelor reprezintă o distribuție formală a numelor 
proprii în contexte de identificare cu elipsa numelui comun al persoa- - 
nei denotate; articolul nehotărât, determinant al numelui comun 
subinteles, devine indice de gen, număr şi caz al prenumelui. 
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$ În exprimarea valorilor cazuale, prenumele utilizează mij- 
loace formale analitice (proclitice) in concurentá cu cele sintetice 
(enclitice). 
$ Tabloul flexiunii prenumelor prezintá unele particularitáti 
legate de existenta unor indici formale specifici de N., terminatii de 
masculin si de feminin absente la numele comune. | 
$ Domeniul indicilor cazuali la prenume este diferit fatá de 
cel al aceloraşi indici la numele comune. Morfemul proclitic lui se 
situează pe o poziție dominantă în exprimarea G.-D. prenumelor, 
fiind prezent în cadrul tuturor seriilor de terminatie ca indice general 
„al acestor valori cazuale, iar la unele serii formale, ca indice cazual 
exclusiv. | 
$ În flexiunea prenumelor, prepozitia pe apare ca indice d 
tinctiv exclusiv al valorii cazuale de Ac. în funcţie de complementul 
direct. 
$ Clasele de declinare ale prenumelor nu coincid cu clasele 
flexionare ale numelor comune.. 


4.1. ÎN uni proprii de persoane (antroponime) | 
Numele de familie 


Ca şi sns categorii gramaticale, cazul şi valorile sale la numele 
de familie în limba română vor fi analizate comparativ cu realizarea 
cazuală a prenumelor. Manifestările flexionare ale numelor de fami- 
lie vor fi urmărite în perspectiva particularităților denominative ale - 
acestei subclase onomastice. 


Cazul nominativ 


Funcţia semantică. Cazul nominativ se înscrie ca valoare a 
flexiunii numelor de familie prin caracteristicile funcționale ale aces- 
tor forme de denominatie şi de individualizare a unei persoane sau a 
unei familii. În general, numele de familie în nominativ au aceleaşi 
semnificaţii contextuale ca prenumele, având în vedere identificarea 
prin numele de familie a autorului sau a receptorului unei acţiuni. La 
numele de familie, exprimarea unei caracteristici denominative a unei 
persoane, identificarea acesteia printr-un nume sunt valori de semni- 
ficatie preponderente ale cazului nominativ. 
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Funcţia formală. În limba română, numele de familie se dis- 
tribuie în toate poziţiile contextuale specifice valorii de nominativ a 
prenumelor: 

I. X + verb: „Şoimaru bea cu megicşii” (Topârceanu, I 217); 
„Creangă e Creangă prin talentul său” (Ibrăileanu, 149); 

II. verb copulativ + X: „Eu sunt Arbore...” (Stamati, 244); 

III. substantiv comun + X: „doamna Litescu era văduvă...” 
(Slavici, IV 92). 

Formele de feminin ale Ta de familie, in sistemul antro- 
ponimic popular, pot figura ca termen X in oricare dintre aceste con- 
texte-tip: I. ,,Mánjoloaia începe să strige...” (Caragiale, I 139); II. 
„Asta-i Cotelicioaia...” (Preda, I 150); HI. „Doamna nos dneasca nu a 
secondat pe Bujor" (Filimon, II 344). : 

Spre deosebire de prenume, numele de familie se pot distribui in 
contexte specifice de nominativ: 

IV. substantiv propriu-prenume + X, de exemplu: „Ionică Tăutul 
moare” (Kogălniceanu, II 139), „Raluca S/avreasca luase... o slujni- 
cutá..." (Caragiale, I 1). În poziţia contextuală IV, numele de familie 
realizează o individualizare suplimentară a persoanei denumite prin 
prenume, alcătuind, cu prenumele, un nume propriu compus sau mixt. 
În structura numelui mixt, caracteristic sistemului antroponimic oficial, 
numele de familie în nominativ poate fi primul termen al compusului, 
conturând un tip de context al acestei valori cazuale: 

. V. X + nume propriu: „Popescu lon şi Otopeanu Marin" 
(Caragiale, 149). 

. Ca nume de individualizare a unei familii, numele proprii de 
familie apar exclusiv în cadrul contextului-tip III: substantiv comun + 
X: „Familia Sineşti locuia la etaj” (Petrescu, 69). 

Din punct de vedere formal, valoarea de nominativ a numelor de 
familie se exprimă prin terminatiile onomastice de gen şi număr. Ca 
inventar alcătuit din forme transferate din subclasa prenumelor sau din 
cea a numelor comune, numele de familie prezintă la nominativ o mare 
diversitate de terminatii vocalice si consonantice, de tipul celor care 
constituie seriile formale ale prenumelor. Întrucât trecerea apelativelor 
masculine în subclasa de denominatie a numelor de familie este însoțită 
de articularea numelui, în timp ce apelativele feminine şi neutre se 
fixează, ca nume de familie, sub forma lor nearticulată, inregistrám şi 
la această subclasá onomastică forme de nominativ cu aspect diferit din 
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punctul de vedere al articulării. Ca şi la prenume, neparticiparea func- 
tionalá şi formală a numelor de familie la opoziția de determinare face 
ca prezenţa articolului în structura numelui propriu să corespundă ex- 
clusiv unei funcţii etimologice. În plan flexionar, forma articulată a 
apelativului se încadrează într-una din seriile formale ale subclasei nu- 
melor de familie; ca orice terminatie, articolul are rolul de ridice al 
cazului nominativ. | 

La numele de familie, prezenta articolului nehotárát nu.cores- 
punde unui grad de individualizare a persoanei, ci unei distributii for- 
male, in contexte specifice, in care articolul poate constitui indicele 
cazual al numelui. Numărul mare de: apelative masculine articulate 
(nume comune sau adjective substantivate) în inventarul numelor de 
familie impune vocala -u ca terminatie. dominantă în tabloul seriilor 
formale ale acestor nume proprii. De altfel, aceeaşi terminatie apare şi 
la majoritatea sufixelor cu care se alcătuiesc numele de familie: -escu, 
-eanu, -oiu (-on'u). În sistemul antroponimic popular, derivatele 
motionale de la:numele de iie posedă, ca terminatie specifică, vo- 
cala -a. i 


Ca si la prenume, sfintele cu sect articulat ale numelor de fa- 
milie prezintá variante nearticulate refácute dupá modelul numelor 
comune, de exemplu: „a trebuit să se mărite cu un Ionasc-bogat, 
obesse Jonasc-urát, Jonasc-prost...". (Delavrancea, I 346), „pe 
Sotea, un Petrescu, nu ştiu, din Bucureşti sau de aiurea, l-am găsit...” 
(Ghica, I 446), „Un Câmpineanu şi un Golescu / Sunt buni de zefle- 
mea..." (Zamfirescu, I 176), „biata Chivuleasă... a luptat cu inima...” 
(Delavrancea, I: 43). Variantele formale nearticulate, adecvate contex- 
telor de nearticulare, se află în raport de variaţie liberă cu prenumele de 
la care s-au format, de exemplu: „Un Ruscanu face asta ?" (Petrescu, 
65), „Un Ibrăileanu, un Eminescu selectează...” (Constantinescu, III 
39), „O Piscupeasca ne apare...” (Ibrăileanu, 162). Faţă de prenume, la 
numele de familie refacerea variantelor. formale nearticulate este un 
fenomen rar, în special la numele de familie cu terminația -u. Fixate 
administrativ, numele de familie nu dispun de mobilitatea formală a 
prenumelor. La plural, valoarea de nominativ a numelor de familie se 
exprimă prin mărcile desinentiale neqae categoriei —— a 
numărului. 

Funcţia sintactică. Prin distribuţia lor în abiere: reprezen- 
tative ale valorii de nominativ, numele. de familie au posibilitatea de a 
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exprima aceleaşi funcții sintactice ca şi prenumele. Remarcám însă cá 
numele de familie distribuite pe lângă un substantiv comun sau pro- 
priu (contextele III, IV, V) apar cel mai frecvent în raport de de- 
pendentá sintactică, cu funcția de atribut apozitional. Această funcţie 
sintactică caracterizează subclasa numelor de familie ca forme ono- 
mastice de individualizare suplimentară într-o măsură mai mare decât 
prenumele, 


Cazul genitiv 


“Funcţia SăManiită. Distribuţia numelor de familie în poziţiile 
contextuale ale genitivului este similară cu cea a prenumelor: 

I. substantiv comun + X: „mahalaua Suctescului... (Filimon, I 
134); 

IL nume propriu + X: „Gheorghe acela a lui Udubeaşcă...? 

(Preda, 1 308); .— 

III. X + substantiv comun: „A lui Rousseau gândire...” (Bolliac, 
I 158); 

IV. verb copulativ Au: ,.cascle-s s a Bălăceanului...” (Ghica, I 
293); 
| V. prepozitie + X: campania împotriva lui Sinesti..." (Petrescu, 
2D) T T ; 
În contextele-tip ale genitivului, termenul X poate fi înlocuit cu 
orice nume de familie din sistemul antroponimic oficial sau cu orice 
formă feminină derivată motional de la un nume de familie, caracteris- 
ticá sistemului antroponimic popular. Functiile semantice realizate de 
numele de familie în genitiv sunt similare celor descrise la prenume. 

Funcţia formală. Ca inventar onomastic alcătuit din nume 
transferate, numele de familie provenite de la prenume vor realiza 
valoarea de genitiv prin încadrarea in modelele formale cazuale ale 
acestei subclase. Pentru numele de familie provenite de la apelative sau 
pentru uncle nume de familie derivate cu sufixe specifice vom alcătui 
câteva modele formale pentru stabilirea indicilor cazuali ai acestei valori. 
Apelativele feminine nearticulate alcátuiesc serii formale ale numelor de 
familie cu terminația -d, -e, -(i)e, -a. Prin fixarea ca nume de familie a 
unor apelative masculine şi neutre se imbogáteste seria formală a ` 
terminatiilor consonantice. Apelativele masculine articulate devenite 
prenume de familie se încadrează formal în seria terminatiel -u. 
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SERIE |SUBSERIE| TIP | MODELE FORMALE 
„Fiul lui Basma de la 
dorobintie..." 


(Filimon, I 129) 


„neamul [ui Movilă...”| lui |proclitic {exclusiv 
(Negruzzi, II 59) literar 


„fata lui Pădure văta- 
fum 
(Zamfirescu, III 42) 


-(ije I | „casa lui Salvie...” 
| (Voiculescu, II 127) 
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„Caii lui Scatiu...” : 
(Zamfirescu, II 147) | literar 
„versul /ui lui |proclitic Jexclusiv 
Eminescu” 2 j 
(Ibrăileanu, I 247) , 
I j| „ful lui Bălăceanu...” proclitic |general 
(Ghica, I 293) i „literar 
I |,vizita lui Udroiu...” | lui ` proclitic |general' 
(Vlahuţă, II 242) NE literar 
,, balada Tunsului... ” k^ 


(Alecsandri, I 246) 
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.. Dacá numele de familie provenite din prenume se încadrează, în 
general, în exprimarea formală a genitivului specifică subclasei ono- 
mastice inițiale, numele de familie formate de la apelative adoptă mor- 
femul proclitic ui, ce dezambiguizează omonimia onomastică. La nu- 
mele de familie poziția indicelui analitic /ui se consolidează. Mij- 
loacele enclitice de exprimare a cazului genitiv au o frecvenţă din ce în 
ce mai redusă, caracterizând numai seriile formale ale terminatiilor -a 
ŞI -u. nd 2 i 

La plural, numele de familie în genitiv sunt marcate de morfe- 
mul enclitic or, după modelul: „se află trei stări însemnate: a Mărgi- 
neanilor, a Craioveştilor sau a Băsărăbeştilor...” (Bălcescu, I 128). 
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Ca termen al numelui mixt, numele de familie îşi păstrează 
forma inițială la cazul genitiv. Indicele cazual al acestor formatii 
onomastice este cel al primului termen: morfemul proclitic /ui al pre- 
numelui masculin sau indicii sintetici ai prenumelui feminin. Ca 
nume al familiei, formele onomastice sunt marcate la genitiv exclusiv 
prin forma numelui comun determinat familia, după modelul: 
„drepturile familiei Murgulef" (Zamfirescu, II 227). 
Funcţia sintactică. La numele de familie in genitiv se inregis- 
trează aceleaşi funcții sintactice ca ale prenumelor. 


Cazul dativ 


Numele de familie se distribuie în toate contextele caracteris- 
tice ale valorii cazuale de dativ: 

I. verb + X: „o lăsă lui Năfliu...” (Preda, II 17); 

II. substantiv + X: „îi era prieten Calonifi/ ceia la ” (Rădu- 
lescu, I 247); 

III. adjectiv + X: „să fie recunoscátoare lui Elescu..." (Bolinti- 
neanu, II 246); 

IV. adverb + X: „era asemenea lui Iliescu...” (Negruzzi, I 44); 

V. interjectie + X: bravo lui Jonescu; 

VI. prepozitie + X: „mulţumită /ui Bălcescu...” (Ghica, II 245). 

Din punct de vedere formal, valoarea de dativ a numelor de 
familie se manifestă sincretic cu valoarea de genitiv, cu posibilitatea 
de rezolare a ononimiei dintre cele douá forme in planul distributiei 
contextuale. 

Functiile sintactice ale valorii de dativ a numelor de familie 


sunt comune cu ale prenumelor. 


Cazul acuzativ 


La cazul acuzativ functionalitatea semanticá a numelor de fa- 
milie este aceeaşi cu a prenumelor. Contextul caracteristic al valorii 
de acuzativ este: I. verb + prepozitie: „pe Lefterescu l-ai văzut...” 
(Caragiale, I 190; „a plecat /a Manolescu...” (Caragiale, II 190). De 
asemenea, numele de familie în acuzativ se distribuie în contextul II: 


interjectie + propoziţie + X: „Halal de Pricupescu...” (Caragiale, II 
240). Destul de frecvent se înregistrează apariția numelui de familie 
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în contextul IV. substantiv + prepozitie + X: ,, numele de Ionescu era 
obişnuit” (Zamfirescu, I 244). ti, 
Numele de familie exprimă valoarea de. acuzativ cu ajutorul 
prepozitiilor, considerate mărci formale al acuzativului. mp 
| „Şi la cazul acuzativ, numele de familie au o! funcţionalitate 
sintactică similară cu cea a prenumelor. ! 


." Cazul vocativ. 


Numele de familie realizează valoarea de vocativ numai in 
calitatea de nume proprii de individualizare suplimentară a unei 
persoane, membru al unei familii, deci exclusiv la nivelul primului 
tip de denotat (nume de familie individual). Ca forme onomastice de 
denominatie a unei familii, numele de familie colective nu se 
încadrează în cazul vocativ. Adresarea directă către o familie, situaţie 
rar întâlnită, are în vedere totalitatea membrilor unei familii, expri- 
mándu-se prin forma de vocativ plural al numelor de familie. 

Vocativul numelor de familie este o formá independentá de 
context: ,,Ldpusnene, ce mai ospăț ai da...” (Vlahuţă, II 540). Funcţia 
semantică implică nivelul expresiv al limbii. - i 
| . Aşa cum am procedat la cazul genitiv, vom constitui modele de 

„exprimare a cazului vocativ la numele de familie numai pentru nu- 
mele provenite de la apelative (substantive sau adjective substanti- 
vate), precum şi pentru unele sufixe specializate in denominatia 
onomasticá a unei familii. Et 5 

-` Numele de familie provenite de la prenume se încadrează în 
modelele de exprimare a vocativului caracteristice subclasei ono- 
mastice inițiale. i 


TiP| MODELE FORMALE - 
SERIE Un M |. | 
| prep e „Creangă, ce ne-ai adus ?"|V.— N. ont i 
(Călinescu, C 187) TD literar .| 
| do TR ] |,;Tuesti Rácoare?"  |V.=N. AFECTA 
- (Sadoveanu, III 172) . literar 


-(i)e | I. |,,Ce-ai adus, Salvie ?" V.=N. 
l . (Voiculescu, 129) , . . 
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j I |,Asa-i, Buzdugan ..." 
(Vlahuţă, III 212) 


E- 
E 
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rel Bg m 
„Acestea, mái Notrefe, pe | -e  lenclitic |general 
cei bătrâni îi scapă...” i 
(Bolintineanu, I 201) inam 
V.=N. 


Nu vrei să fii mata 
» 
cuminte, Mânzu !” 
(Sadoveanu, I 85) 


„Tu mai ai, mi Bălosule”...| -ule |enclitic |general 
(Preda, II 2) literar - 


O, Eminescu, ce trist V. = N.lenclitic |eeneral 
355 , 5 
deşert ai lăsat...” literar 


-(esc)u 
-(ean)u 


enclitic |general 


(Vlahuţă, II 24); 
„Bine, Greuceanule..' 
Caragiali, 155) 
,,Cunosti scrisul ăsta, 
Trotugene ?” 

(Delavrancea, II 139) 


, 


| Numele de familie provenite de la apelative nu prezintă deose- 
biri fată de modelele formale ale prenumelor, în privința exprimării 
cazului vocativ. Prin terminația lor specifică, aceste nume se inte- 
greazá în serii formale vocalice sau consonantice ce selectează indici 
specifici de vocativ. Datorită frecvenţei sufixelor -escu, -eanu, -oiu în 
structura numelor de familie, formele onomastice de vocativ ale 
acestei subclase sunt dominate de desinenţa -e în cadrul terminatiei 
specifice -ule. n "P 
Ca termen al numelui mixt, numele de familie au posibilitatea 
de a exprima vocativul, primind in unele modele formale, indici ca- 
zuali specifici, de exemplu: „O! Jenáchifà Vácárescule I (Odobes- 
cu, H 172); „O, Anton Panne, oaspe ce-n fara n-ai pereche..." (Pillat, 


I 152). 
Datorită asemănărilor in exprimarea valorilor cazuale, clasele 


de declinare ale prenumelor şi ale numelor de familie coincid. 
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Concluzii. Rezultatele analizei cazului la numele de familie se 
referă la următoarele aspecte morfologice ale acestei subclase ono- 
mastice: 
1) În limba română, numele de familie pot realiza toate valorile 
e i cazului. 

- 2) Functionalitatea sintactică şi semantică a numelor de familie 
este similară cu cea a prenumelor. 

3) Din punct de vedere morfologic, numele de familie exprimă 
valorile cazuale prin aceleagi mijloace ca si prenumele: sincretismul 
N.-Ac.-V.; G.-D., indici cazuali comuni. 

4) een numelor de familie este similară cu cea a prenu- | 
melor si în privinţa unor particularităţi legate de neparticiparea for- 
melor onomastice la opoziţia de determinare. ` 


4.2. Numele proprii de animale (zoonime) 


Analiza categoriei gramaticale a cazului la numele de animale 
în limba română este orientată spre stabilirea unor asemănări şi deo- 
sebiri între flexiunea diferitelor subclase onomastice. 


Cazul nominativ 


Funcţia semantică. Nominativul apare ca valoare cazuală a 
paradigmei zoonimelor prin apartenența acestor nume proprii la 
planul denominatiei individuale. Funcţiile semantice ale valorii de 
nominativ se referă la autorul sau receptorul unei acțiuni, la indicarea 
ființei caracterizate sau la exprimarea unei caracteristici denomina- 
tive a unei ființe. Ca la toate numele proprii analizate anterior, iden- 
tificarea prin nume a unei ființe alcătuieşte funcția semantică domi- 
nantă a cazului nominativ. 

În limba română, zoonimele se "eet in toate pozitiile con- 
textuale specifice ale nominativului: 

I. X + verb: „Fetița, Baciu,.. . aleargá precipitat" (Arghezi, VIII 
108); ,,Pripásel era cátelugul lui...” (Delavrancea, I 319); i 

II. verb copulativ + X: , „Acesta-i Jap” (Galaction, 302); 

III. substantiv comun + X: „Cea mai încercată e pisica Linx” 
(Arghezi, VIII 116). 
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În contextele-tip ale valorii de nominativ, termenul X poate fi 
orice nume propriu din clasa zoonimelor. 

Funcţia formală. Din punct de vedere formal, valoarea de 
nominativ a zoonimelor se exprimă prin terminatiile de gen şi număr 
ale acestei subclase. Ca inventar onomastic constituit pe baza apela- 
tivelor sau a altor nume proprii, zoonimele prezintă la nominativ o 
aceeaşi diversitate de terminatii care caracterizează sistemul ono- 
: mastic. La numele de animale, ca şi la numele de familie, transferul 
apelativelor în denominatia zoonimicá, marcat de forma articolului, 
impune, ca terminatii predominante ale acestei valori cazuale, vo- 
calele -a şi -u.. Exclus din categoria determinării, articolul definit, in 
forma de nominativ a zoonimelor, are atât o funcție etimologică, cât 
şi una morfologică de exprimare a cazului. La zoonime, rolul de in- 
dice cazual poate fi îndeplinit şi de forma articolului indefinit. Ca şi 
la numele de familie, variantele formale nearticulate ale numelor. 
proprii de animale cu aspect articulat apar destul de rar, de exemplu: 
„răpită ca o Rosinantă hilară...” (Constantinescu, I 360). La plural, 
valoarea de nominativ a zoonimelor se exprimá fie prin intermediul 
desinentelor de numár plural ale acestor nume proprii, fie prin forma 
determinantilor: „Burzii şi Macaveii din partea femeiascá aveau... un 
Ioniță cucoş...” (Arghezi, VIII 203); „Toţi Ioniță ai nostri au fost nu- 
mai albi..." (Arghezi, VIII 191). 

Funcţia sintactică. Prin distribuţia in contextele valorii de 
nominativ, zoonimele pot avea aceleaşi funcții sintactice ca şi pre- 
numele sau numele de familie: subiect, nume predicativ, atribut 
apozitional, ocupând poziţia atât de centru, cât şi pe cea de adjunct. 


Cazul genitiv 


Funcţia semantică. Prin cazul genitiv al zoonimelor pot fi . 
exprimate doar sensuri legate de apartenenţă sau de linia de descen- 
dentá. Zoonimele realizează valoarea de genitiv, situându-se în pozi- 


tiile contextuale ale acestei valori: 
I. substantiv comun + X: „„lătrătura /ui Dudaş” (Ghica, III 58); 


II. verb copulativ + X: ,,mieunatul e a lui Bob” (Arghezi, IV 


122); l 
III. prepozitie + X: „înaintea lui Jap” (Galaction, 302). 


198 - Gramatica numelor proprii 


© Spre deosebire de prenume şi numele de familie, zoonimele nu 

apar ca adjunct al unui alt nume propriu, deşi această poziţie contex- 
tuală este posibilă în referirea la descendenţii unui animal: — 
IV. Xallui Y: , Pátáfel al Fificăi” (Ghica, III 118). ~“ 

Funcţia formală. Pentru stabilirea indicilor cazuali de genitiv 

ai zooriimelor vom prezenta modele formale pentru fiecare din seriile 

de terminatie ale acestei subclase. - | | » 


ZOONIME MASCULINE | 


MODELE FORMALE  liNDICElPOZITIE |: 
I 


„urletul lui Cula...” mir sociata XR 


- (Slavici, II 95) 
„strănepot al lui Bijuli- | lui. proclitic |exclusiv 


WILLY. aan A 


- led... i ! 
Brátescu-Voinesti, 289) 


„e I | |,,coada lui Patrocle...” qal un exclusiv 
"em (Sadoveanu, X 24) TUUCEN uu 
con I |,moartea lui Bubi...” lui |proclitic [exclusiv 
ee (Arghezi, VIII 112). ar literar 
lui |proclitic |exclusiv 
-~ literar 


enclitic  lexclusiv 
nostru...” 


, MW literar 

(Arghezi, VIII 101) - E 
„moartea lui Cucu...” | lui |proclitic |exclusiv 
(Arghezi, VIII 101) ES literar | 

II | „mirosul /ui Láfosu..." | lui. |proclitic |general 
LUE (Arghezi, VIII 142) iik. literar 

I |,capul lui Ursei..." lui  |proclitic Jexclusiv 
vorab "CERE VIII 24) E su iMm 
-cOns. I | „Moartea /ui Castor...” | lui . proclitic lexclusiv 
NAP ME T jon Hem literar |. 
ae 7 MATT. ZOONINIE BEMININE Pi 


„tânguirea Cucului | 


„Cestălalt e al ei 
mei...” 


hezi, VIII 161) | ! EJ 
„umbletul Pisicuţii...? enclitic - |general 
literar 


enclitic |general 


enclitic |general 


Cofofe- 
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ES. EB 
i „urmele Bisisichii..." 
(Preda, II 7) 
L— Pe cc |^ em | 
(Alecsandri, III 76) literar 

Exprimarea opozitiei cazuale. La zoonime, analiza mode- 
> Jelor formale de genitiv relevă simitudinea cu exprimarea aceleiaşi 
Yalori cazuale la prenume. Prezenţa mijloacelor formale analitice şi 
sintetice, poziția dominantă a morfemului proclitic /ui ca indice de 
genitiv al zoonimelor masculine, tendința de restrângere a dome- 
niului indicilor sintetici de genitiv la zoonimele feminine cu termi- 
natia -a, specializarea exclusivă a formelor articolului hotărât ca 
marcă a cazului constituie trăsături caracteristice ale flexiunii 
tuturor subclaselor onomastice analizate. Din punctul de vedere al 
realizării formale a cazului genitiv, formele onomastice provenite 
. de la apelative oferă aspecte interesante privitoare la selectarea 
mărcilor. cazuale în funcţie de clasa morfologică a denumirii 
iniţiale. Apelativele feminine (substantive sau adjective substanti- 
vale), urmează modelul flexionar al numelor comune din rândul 
cărora provin. Transferate în sistemul zoonimic, apelativele mas- 
culine, fixate sub formă atât nearticulatá, cât şi articulată, îşi 
diferenţiază exprimarea. cazuală prin adoptarea morfemului 
proclitic lui ca indice al cazului oblic. Extinderea acestui morfem 
proclitic, ca marcă a genitivului, de la antroponime la zoonime, 
„subclasă onomastică mai recentă, s-a realizat prin mijlocirea unui 
mare număr de prenume masculine, utilizate în denominatia 
zoonimică. Prezenţa izolată a formelor de genitiv ale zoonimelor 
masculine marcate enclitic este concurată de variantele de genitiv 
ale . aceloraşi forme onomastice marcate proclitic. Flexiunca 
numelor proprii de animale nu se diferenţiază la zoonimele pro- 
venite din apelative feminine in -a, intrucát prenumele, al cáror 
model formal il urmeazá zoonimele masculine, au la feminin forme 
flexionate similare cu ale numelor comune articulate. 


-Functia de indice cazual a morfemului proclitic lui la zoonime, 


subclasá onomastică caracterizată prin trăsătura [— Personal], este un 
argument in defavoarea constituirii genului personal al substantivelor 


în limba română. 


—ÁÁ' (d PITT 
s r 1 
Lo Gu 
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Funcţiile sintactice şi semantice ale valorii de genitiv a zooni- 
melor nu se deosebesc de cele ale prenumelor sau ale numelor de fa- 
milie. 


Cazul dativ 


“Valoarea de dativ a paradigmei zoonimelor se realizează 


similar cu formele corespunzătoare ale celorlalte subclase onomastice 


analizate, prin distribuţia în aceleaşi poziţii contextuale, prin sincre- 
tismul formal cu genitivul, prin functii sintactice si semantice 
comune. 


e 
: Cazul acuzativ 


Valoarea cazuală de acuzativ se manifestă omogen la 
zoonime. Vocativul numelor proprii de animale, ca şi valorile simi- 
lare din flexiunea subclaselor antroponimice, se remarcă prin poziția 
contextuală obligatorie față de prepozitie, prin indicii formali speci- 
fici, prin funcționalitatea în plan semantic şi sintactic. Şi la zoonime 

„diferenţierea flexiunii onomastice față de cea a numelor comune este 
marcată de prezența prepozitiei pe în distribuţia contextualá a nume- 
lui cu un verb tranzitiv, caracteristică a acuzativului obiectului direct. 


Ca şi morfemul proclitic lui, prepozitia pe ca marcă a acuzativului 
zoonimelor, încadrate între formele non-personale, nu poate constitui 
o caracteristică a genului personal al substantivelor în limba română. 


Apelativele devenite zoonime selectează obligatoriu acest indice de 
acuzativ în poziţia contextuală I. verb tranzitiv + X: „Mi-aş da ar- 
mele şi pe Haiduc...” (Negruzzi, 1 53), „ia cu tine pe Chiperiu şi pe 
Tătaru...” (Hogas, 293), „L-aţi văzut cumva pe Zdreanţă ?” E 
ghezi, IV 130), „luase pe Cula” (Slavici, II 295). 

Comparativ cu numele comune, la care acuzativul obiectului 
direct impune articularea definiti a formei flexionate, remarcám cá 
zoonimele, ca si antroponimele, expun, la aceeaşi valoare cazuală 
forme cu aspect atât nearticulat, cât şi articulat. La numele proprii 
provenite din apelative, prepozitia pe, ca marcă a acuzativului, se 
constituie şi ca indice distinctiv al funcţiei denominative ul /așiutire a 
apelativului, individualizarea onomastică. 
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Ca şi la prenume, vocativul" .este 6 valoare preponderentă t 
flexiunii  zoonimelor : prin caracteristica sa. funcțională . de caz al 
apelatiei directe. 

Ca formă independentă de context, vocativul zoonimelor, ca al 
tuturor numelor comune sau proprii, nu are funcție sintactică. 

| Din punctul de vedere al” exprimării formale, subclasa zooni- 
melor ar trebui să prezinte indici-de vocătiv similari cu cei ai flexiu- 
nii prenumelor sau a numelor comune, având în vedere proveniența 
inventarului ononiastic din aceste surse nominale. Modelele formale 
ale vocativului zoonimelor, pe care le vom expune în cadrul seriilor 
de terminatie ale acestor nume proprii, atestá încadrarea. numelor 
“proprii de animale in schema realizárilor flexionare ale . numelor 
comune. . " 

| 'Zoonimele prezintă forme sincretice de N.—Ac. -V. în cadrul 
tuturor seriilor de gen si număr. Omonimia dintre nominativ şi voca- 
tiv poate fi mijlocul formal exclusiv de exprimare a acestei valori 
„cazuale în seriile terminatiilor -ă, -e, -i, -0, MH indiferent de pro- 
 venienta numelui din apelative sau din alte 1 nume proprii. 


ZOONIME MASCULINE. 
TATAEE E  wwer [rompe T ur 


Birnen oi ne RR 
Sadoc nr IS S3 FW literar |. . 
literar. . .. 

Preda, II 115 literar 
ral (Sadoveanu, 1269 | | literar- " 
Rer] 

litérar 


,Cucule, îi ziceam...” 
(Arghezi, VIII 100); 
| „Ce-i má, Comedierule : Zi: 


„Stai, Ciuntu m 
„|(Sadoveanu, 1269) . 
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„Şi tu, Soime, ce nechezi ?" 
Alecsandri, III 135) : 


Fk d 
b. | Ie {Măi Grivei, nu fileneg "| Ber Mura ei ipie 
? . (Delavrancea, 1312) . . literar 
-cons. ages vin aici !" NET - 
KA Brátescu-Voinesti, 347 literăr - j 
i bota II |,,Ce-i; Osmanule ?" `` 


Santa I 70) 
-ZOONIME FEMININE 


I | ;Na, na, Frigca, naa ^. * IER 
Sadoveanu; 1.86 | literar. | 

II |,,Hai şi tu, Frişcă /". 

(Sadoveanu, I 88); 


„Nu-i -i aşa, Joiță 1” 
ghezi, VIII 74) 


enclitic — |general 
|  Jiterar - 


Desinentele specifice de vocátiv -e şi -o apar la zoonimele 
masculine din seria terminatiei -u sau -consoană şi, respectiv, la 
zoonimele feminine din seria terminatiei -a. Aparitia formelor de vo- 
cativ marcate de desinentele specifice ale acestui. caz este foarte puțin 
frecventă în subclasa numelor de animale, sincretismul cazual N.-V. 
fiind caracteristica formelor şi subclaselor onomastice mai recente. — 

_ Ca şi numele de familie, zoonimele se pot ua bt ai în clasele 
de declinare stabilite la prenume.. 

“Concluzii. Analiza categoriei mM la subclasa numelor de 
animale evidentiazá un- comportament morfologic al -zoonimelor 
asemănător cu cel al antroponimelor, caracterizat prin. următoarele 
trăsături; 

1) Numele de animale sunt o subelasă onomastică care reali- 
zează categoria gramaticală a cazului. DM 

- 2) Valorile de caz ale zoonimelor se caracterizează prin poziții 
contextuale şi funcţii sintactice comune cu cele ale antroponimelor. 

3) Zoonimele exprimă valorile cazuale prin- mijloace:similare 
cu cele ale flexiunii antroponimelor. Ca subclasă onomastică recentă, 
numele «de: animale împrumută indicii cazuali ai "prenumelor,' care 
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coincid, la unele serii formale, CUN EIL (358 ale numelor 
comune. iq i TU E 

4) La zoonime, népartiéipitei TrA proprii la opoziția de 
determinare: este mai evidentă. 

5) Prezența morfemului proclitic es ca indice de genitiv-dativ, 
şi a prepozitiel pe, ca indice de acuzativ in declinarea zoonimică, 
anulează capacitatea distinctivă a acestor forme în delimitarea unui 
gen personal în limba română. . 


- 4. 3. Numele proprii de locuri (toponime) 


" Subclasá cu funcţionalitate specifică în sistemul. Nass al 
limbii, numele proprii de locuri vor fi analizate in perspectiva diver- 
sitátii tipurilor de denominatie toponimică. Vom prezenta aspectele 
funcţionale şi formale ale opoziţiei de caz prin referire la nume de 
Jocuri din diferite subsisteme toponimice: nume de țări, nume de 
localități, nume de ape, nume de munți etc. Exprimarea formală a 
valorilor cazuale va fi cercetată în cadrul seriilor diferitelor terminatii 
toponimice, precum şi în limitele unei subimpártiri a numelor de 
locuri după structura lor (simple sau compuse). - 


Cazul nominativ - 


Funcţia semantică. Ca şi la alte subclase onomastice, valoarea 
de nominativ a . numelor de locuri este motivată de funcția numelor 
proprii în sistemul limbii. Ca unităţi de enunţ, toponimele ocupă toate 
poziţiile contextuale ale valorii de nominativ, indiferent de tipul de- 
nominativ pe care îl reprezintă şi de structura lor formală. În contex- 
tele-tip ale nominativului se poate distribui oricare din termenii in- 
ventarului topinimic:, 

olo X + verb: „România s- -ardicá".. (Alexandrescu; 66), 
„Dobrogea e o pajiste de somn...” (Voiculescu, I 20); 

. II. verb copulativ +X: „Eu sunt Provența...” (Alecsandri, TI 
pe DI „Aiasta-i Háláuca..." (Hogas, 109); 42 

III. substantiv + X: „E târguşorul Olteniţa...” (Vlahuţă, M 
222), „Muntele Pionul va trái..." (Asachi, I 236). 

"AID aceleaşi poziţii contextuale apar şi formele etimologice de 
plural ale unor nume de localităţi, precum şi plurale propriu-zise ale 
QI participante la opoziția de număr. 


204 — | asia . Gramatica numelor proprii 


În limba română, la. subclasa toponimelor se. remarcă iden- 
titatea cu alte subclase onomastice în privinţa funcțiilor semantice pe 
care şi le asumă valoarea de nominativ.: Observăm însă că Ja topo- 
nime precumpáneste. functia nominativului de: indicare a obiectului 
caracterizat sau -de exprimare a.unei caracteristici . denominative a 
unui obiect. | 

Funcţia formală. Din punct de vedere formăl, valoarea de 
nominativ a numelor de locuri, ca şi a subclaselor onomastice anali- 
zate, se exprimă prin terminatiile de gen şi număr. Corespunzátoare 
formelor nearticulate ale numelor comune, formele de bază ale 
toponimelor se caracterizează prin varietatea terminatiilor vocalice, 
semivocalice si. consonantice, incluzând ŞI terminatiile -a Şi -u, în 
seria cárora apar probleme privitoare là articularea numelui. Ca nume 
proprii, toponimele sunt excluse din categoria determinării. (Argu- 
mentele au fost discutate î în analiza de caz a prenumelor. ) Ca inventar 
onomastic alcătuit prin. transferul ; „de nume comune . sau proprii, 
toponimele grupează, în seria, terminatiei -a ŞI -u, forme articulate ale 
unor apelative (tipul formal: Poiana), alături de forme a căror termi- 
nație este exterioară sistemului articulării (tipul formal:. Orşova). 
Prezenţa articolului definit în finala unor apelative transferate în sub- 
` clasa toponimelor are o funcţie exclusiv etimologică, marcă a trans- 
.ferului numelui dintr-o clasă de denominatie în alta, suficientă însă 
“pentru a impune toponimului un aspect articulat. Prin analogie cu 
“numele comune, devenite adeseori toponime, toti termenii din seria 
terminatiilor -a şi -u- au fost considerati ca forme. onomastice cu as- 
pect articulat, față de celelalte serii formale ale toponimelor ale căror 
terminatii impun aspectul formal nearticulat. În planul denominatiei, 
exprimat prin valoarea de nominativ 'singular, toponimele prezintă 
ambele tipuri formale, cu aspect nearticulat şi articulat, de exemplu: 
„Vor fi Elba sau Vistula ` sau Rin sau Volga... ku - (Bogza, II 228), 
„Oraşele erau Corabia şi Calafat...” (Iorga, 245). Mai mult decât an- 
troponimele sau zoonimele, toponimele cu aspect articulat au permis 
reconstituirea sistematică a unor variante . formale nearticulate, de 
exemplu: „este Germania, acea Germanie care...” ' (Gherea, I 417), 
„Veneţia, puternica Venefie îi menagia" (Odobescu, II 144). Varian- 
tele formale. nearticulate ale toponimelor corespund, ca distributie 
contextualá, formelor onomastice „propriu-zise. cu aspect nearticulat 
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prin terminatie, de exemplu: ;intrá mairi Siret...” (Vlahuță; III 
227), „ să înflorească Alba, /: Dreapta / /sarlâk”. (Barbu, 81). 
Toponimele cu aspect articulat se specializează în exprimarea nomi- 
nativului în condiţiile contextuale ale articulării definite. Toponimele 
cu aspect nearticulat prezintă în aceleaşi contexte variante articulate, 
de exemplu: „„Sistovul, Cernavoda, Razgradul, Babadagul şi Oblu- 
cifa se mistuiesc....” (Bălcescu, 60), „Vedea, Tecuciul, Cálmáfuiul 
predară vestea” (Galaction, 276). Toponimele articulează în mod 
sistematic numele proprii cu aspect nearticulat din seria terminatiilor 
-a, -e, -i şi -consoand. Această particularitate poate fi considerată o 
trăsătură distinctivă a subclasei : mumelor de locuri in ansamblul 
sistemului onomastic. | 

Opozitia care se stabileşte între varidat m şi toponi- 
mele cu aspect articulat t pe de o parte, între toponimele cu aspect near- 
ticulat şi varianta lor articulată are, de asemenea, un caracter sistematic. 
Fără a corespunde din punct de vedere funcțional categoriei deter- 
minárii, opozitiile.intre variantele si formele de .bază ale toponimelor 
reprezintă o încadrare in modelul exprimării formale a: numelor 
comune, în poziţiile contextuale de articulare. În acelaşi timp, toponi- 
mele se deosebesc de numele comune prin posibilitatea de a distribui în 
aceleaşi contexte, de nearticulare sau de articulare, atât varianta near- 
ticulată, cât şi. forma propriu-zisă cu aspect articulat, de exemplu: 
„Dobrogea, vechea Dobrogie se deşteaptă.:.” (Vlahuţă, III 224),;,,E 
vechea: Dobrogea” (Galaction, IL 142); „Olt înseamnă o realitate” 
(Bogza, 260), „Oltul înseamnă un destin” (Bogza, 119). Terminatiile 
variantelor formale nearticulate sau articulate sunt indici de exprimare 
a nominativului toponimelor. La plural nominativul numelor de locuri 
este marcat prin indicii formali ai categoriei numărului... 

Funcţiile sintactice ale nominativului toponimelor sunt simi- 
lare celor: descrise la antroponime sau zoonime- prin distribuția în 
„ aceleaşi poziţii contextuale.. TE 


Cazul genitiv 


F dose semantică. Genitivul se înscrie în paradigma: toponi- 
melor prin posibilitatea de a stabili relaţii contextuale cu alte sub- 
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stantive, exprimând. în plan semantic cel puţin :un raport. de 
apartenență. Semnificațiile contextuale mijlocite de formele de geni- 
tiv ale toponimelor diferă de cele ale altor subclase onomastice. Spre 


deosebire de antroponime sau zoonime, toponimele în cazul genitiv 


nu. se caracterizează prin posibilitatea de a indica descendența sau 


înrudirea. Formele de genitiv ale toponimelor arată: 

` $ apartenenţa unui obiect. la alt obiect — „plani Bucovinei... 
(Pillat, II 204); | | 

:$ autorul. unei acţiuni: Ar Ad e Mt ri A — Diii 
Mizilului.:." (Caragiale, 1262); 

$ obiectul unei actiuni.exprimate substantial - iior Biata 
Târgoviștei...” (Bălcescu, I 167). er 

Dintre funcţiile semantice caracteristice csi ap de genitivul 
toponimelor remarcám: T 

$. indicarea locului .— rione studenției al: Berlinului. 
qu II 324); i 

|. $ exprimarea ari unui loc — „târgul Băiei...” : (Kopăliiia 
ceanu, 1662). te ! dn 

“Valorile semantice A formelor de ERR ale toponimelor co- 
respund numai partial nui a aceleiaşi fiilor doguale la.nu- 
mele.comune. 

Pozitiile contextuale reprezentative e valoarea. de genitiv 
a numelor comune, a antroponimelor şi a zoonimelor caracterizează 
şi distribuţia în enunț a formelor de genitiv ale toponimelor; după 
cum rezultă din exemplele: | | 
I yubbtantjy comun + X: „ostaşii României”: (Alexandrescu, 
82); i | 
wu X + substantiv comun: al 1 MAU: pământ” ^ Anii IV 
144); 

"n prepozitie £X „împrejurul Valahiei” (Iorga, 245). 

Alte tipuri de contexte; IV. verb copulativ-+ X: „acest codru 
este al Vlăsiei” (Galaction, II 242); V. nume propriu + X; Miercurea 
Ciucului, Miercurea Sibiului, Rîmnicu Vílcii, sunt foarte puţin 
frecvente î în distribuţia toponimelor. : 

: Exprimarea opoziției cazuale. Pentru iren indicilor de 
genitiv la subclasa numelor de locuri, vòm prezenta modele ale ex- 
primării acestui caz la diferite tipuri de denominatei toponimicá. 
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SERIE 
T PPP JIA IX ei eM 
(Odobescu, Il 235) A dul, literar 
I" „Stejarii Tismanii..." EE 
(Voiculescu, 1154) raga popular 


Vlahutà, III 301) Pih: 
rum „judeţul Vlaşcii...” ^ si 
(Bălcescu, 159) .. . popular 
Ja III | „pădurea Strungdi^ ` general 
(Alecsandri, Pr. lm : popular 


ye I |,,drumul Mangaliei...' enclitic — |general 
(Bogza, III 242) Ll 


o „a caselor... Franji” 
Kogălniceanu, 89) 
- (Slavici, IV 349) literar 


i „malul Bahluiului... 
la - : (Negruzzi, I 54) 


„prin codrii Bacăului...” 
sd. SA. 114) 


['eons.- 


„ sfetnicul Lancrămului” 
bd a, 40)  — 


p fiear l 
-(e)a | TI |, cetate a Zimnicii...” ~ FE 

„țărmul Vezii... IC ` 

i (Galaction, 7) 


(Vlahuţă, III 217) 
| -ii 
EMI. — uud ee] 
(Odobescu, II 49) car 
DERE „Căpitănia Tirgoviştei.... d MOS PRI OR 
(Bălcescu, 59) popula 
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,ármii Helespontelui...' 
Bolintineanu, H REST 


EE 

„harta Congoului..." ui enclitic izolat 

| = (Bogza, 247.) |... cati 

I |, curgerile lui Arno...” lui veri izolat 
Alecsandri, II 47) 

„războiul Ciprului...' -lui AZ AT RI 

ides 91) literar | 

bow enclitic .|general 

literar 


-| „dialect al IAS 
(Radulescu, II 247) 


„târgul Roşiori TOR "n (Galaction, 257): 
„dealurile Fálticenilor şi ale Kgeqgailons: 
(Lovinescu, II 7) 

„pământul Daciilor...” (Iorga; 341) 
„marginile ORMA i 


(Bogza, II 114). 


WU. enclitic general 
rper 

„Viața falnicei Venefii..." enclitic WI 
EN a fe | 

enclitic |general 
Le TE a Bg n 

âr- | unui general . 
TE 

„imaginea vechiului” ` | unui |proclitic general 
:" (Bogza, III 163). URS cu 

à; "" | unui |proclitic |general : 
js d 
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i r literar 
literar i 


Analiza modelelor aoaia nii cazului. irá i M de lo- 
curi în limba română indică unele deosebiri faţă de realizarea formală 
a'aceleiaşi valori cazuale la antroponime sau zoonime. Toponimele 
exprimă. cazul genitiv prin mijloace formale . exclusiv_ sintetice 
(enclitice). Morfemul proclitic lui este înregistrat izolat în forma de 
genitiv a unor toponime străine cu terminația -e sau -o, insuficient 
adaptate: sáu: dificil: adaptabile la sistemul limbii române. Modelul 
formal al alcătuirii genitivului: numelor de locuri: cu morfemul pro- 
clitic lui nu s-a impus, deşi prezenta avantajul, semnalat şi la antro- 
ponime, al păstrării nealterate a formei toponimului. Cu toate acestea, 
socotim: că: prezența morfemului proclitic /ui în unele modele de 
genitiv ale toponimelor este suficientă pentru -a proba caracterul 
nedistinctiv al acestui indice formal pentru genul personal. În acelaşi 
timp; absenţa sistematică a indicelui analitic de genitiv /ui, la ma- 
joritatea. seriilor toponimice, anulează valoarea morfemului proclitic 


ca marcă formală a clasei flexionare a obiectului individualizat. 

Morfemele enclitice de exprimare cazuală a valorii de genitiv a 
toponimelor sunt selectate în functie-de terminația onomastică. Ast- 
fel; numele de locuri cu terminația -a,: -(e)a, -(i)a exprimă valoarea de 
genitiv prin morfemele enclitice -ei, -ii, mărci formale de substituție a 
terminatiei de nominativ în raport de variaţie liberă. Morfemul -ii 
poate altera: consoana precedentá, fárá ca zidi iuli da fonologice sá 
se constituie in mod sistematic. 

"Toponimele cu terminatiile -i, -o, -u -(i)u, -i (semivocalic), -u 
(semivocalic), -consoană marchează valoarea de Cx cu sjutor 
morfemului de adjonctiune enclitică -/ui. 

 Toponimele cu terminaţiile -(c)a, -(g)a, indiferent de pro- 
venienta lor din apelative sau din alte subclase onomastice, prezintá 
la cazul genitiv, ca şi antroponimele, morfemul enclitic -ăi, în raport 
de variaţie liberă cu morfemele -ei, -ii. Ca şi morfemul proclitic /ui, 
morfemul enclitic -ăi pierde valoarea sa de indice distinctiv al genu- 
lui personal, prin apariţia în cadrul flexiunii toponimelor. 
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Şi la numele de locuri, mijloacele de realizare formală a cazu- 
lui oblic se înscriu în flexiunea cu afixe- articol, specifică declinării 
articulate a numelor comune. Forma de nominativ căreia i se opune o 
formă de genitiv marcată enclitic, în cadrul paradigmei topinimelor, 
poate fi fie o formă onomastică de bază, în afara categoriei deter- 
minării, a cărei terminatie crecază. aparenţa unei articulări:a numelui: 
-a -(ija, -(e)a, -u, «(i)u, fie o variantă formală articulată a unui 
toponim, a cărui terminatie este specifică aspectului formal nearticu-: 
lat: -i,'-o, -i, -consoand. La toponimele cu terminația -e, nespecifică 
pentru stabilirea genului, indicii enclitici de genitiv sunt selectaţi po- 
trivit variantei formale articulate de nominativ, de: tip feminin s 
nonfeminin. Sá se compare exemplele: „luarea Constantinopolei..." 
pond I 112); „concherântul Cornstantinopolelui..." (Bálcescu;.146). 

: Morfemul enclitic -lor este indicele. formal al cazului genitiv. 
plora la toponime, atát la numele de locuri cü. formá etimologicá de 
plural (tipul formal: Bucureştilor), cát şi la formele de plural propriu- 
zise ale unor nume de locuri: “participante la opoziția de. număr, (tipul 
formal: Daciilor). 

. “În distribuţia cu articolul; saehatărât un, o. sau cu determinanti 
adjectivali antepusi, toponimele. au. manifestári flexionare diferite in 
functie de seriile formale in care se încadrează. Toponimele din seriile 
formale cu aspect nearticulat -i, -o, -i, -u -consoană realizează valoarea 
de genitiv prin forma afixului de, determinare nedefinită ŞI a adjecti- 
vului determinant. În acelaşi fel apare “indicată valoarea de genitiv a 
toponimelor din seria, formală: cu. aspect articulat. a. terminatiei -u. 
Toponimele din seria formalà -a, (i)a, -(e)a cu aspect articulat exprimá 
cazul oblic, in cadrul variantelor formale nearticulate reconstituite, prin 
desinentele specifice de genitiv, caracteristice declinárii nearticulate a 
numelor comune. Modelele formale ale distributiei toponimelor Cu ar- 
ticolul nedefinit. sau cu determinanti adjectivali coincid cu cele ale 
altor subclase onomastice. ; i 

Funcție sintactică. Funcțiile sintactice. realizate ad formele de 
genitiv, ale toponimelor nu se deosebesc. de cele înregistrate la alte, 
subclase onomastice, cu excepția funcţiei de subiect absentă la geni- 
tivul numelor de locuri. : 
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Cazul dativ 


Toponimele din sistemul onomastic românesc se distribuie în 
"toate tipurile de contexte specifice ale cazului dativ: 

I. verb + X: „dă Turciei alarma...” (Odobescu, I 121); 

„II. substantiv + X: „am stat domn Moldovei...” (Vlahuță, I 
188); | 

II. adiectis tX: ,, oraş asemănător Ber linului. P TN 147); . 

"IV: adverb + X: „Epirul, asemenea pg e Cn (Bolintinea- 
nu, II: 1.216); 

. .M., interjectie + X: „Bravo: Bta cen $ (Arghezi, XX 
. 146); 

VI..prepozitie + X: e i78 AN Tuca? Ne (Bogza, III 
284). 

Desi putem aprecia, pe baza — distribuții háREEX Me, cá 
dativul alcătuieşte o valoare cazuală distinctă a paradigmei toponi- 
melor, remarcăm totuşi o.deosebire de frecvenţă între realizarea dati- 
vului la diferite subclase onomastice; la numele de locuri distribuţia 
formelor onomastice în contexte de dativ este mult mai rară. Funcţiile 
semantice exprimate de valoarea de dativ a toponimelor diferă de cele 
ale antroponimelor sàu ale zoonimelor. Numele de locuri în dativ nu se 
referă la destinatarul unei acțiuni, ci la destinaţia c ci: ji iapă Eu- 
ropei orgolios cu tifla...” (Arghezi, I 98). 

Toponimele, ca si celelalte subclase onomastice, se caracteri- 
zeazá prin sincretismul formal al dativului cu genitivul. . 

„Funcțiile sintactice pe care le îndeplinesc toponimele în cazul 
dativ sunt aceleaşi cu cele ale antroponimelor, ale zoonimelor sau ale 
numelor comune cu aceeaşi valoare cazuală. 


“Cazul ai 


Funcţia: semantică. Toponimele realizează distinct valoarea 
cazuală de acuzativ prin posibilitatea: de a denumi un obiect asupra 
căruia se reflectă acţiunea verbală. Distribuţia numelor de locuri în 
contextele acuzativului înregistrează deosebiri faţă de poziţiile contex- 
tuale realizate de antroponime sau de zoonime. Ca şi numele comune, 
toponimele în acuzativ nu se distribuie obligatoriu cu prepoziție. 
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Poziţia contextuală caracteristică a acestui caz este I. verb + X, în 
condițiile în care verbul este marcat de tranzitivitate. cem 

: Valorile semantice realizate de formele toponimice în acuzativ 
se I la: Rr 

$ obiectul asupra cáruia se aisi (e acțiune ice „Văd 
Argeșul...” (Pillat, I 148); . 7 d: 

$ obiectul spre care se orientează « o acţiune: „„mi- aduga 
aminte de Agapia şi Văratec... (Kogălniceanu, II 97); - 
$ obiectul la care se referă acţiunea: „am scris „despre Olti: 
(Bogza, III 218); | 

$ autorul unei actiuni pasive: "^ este străbătută de Sir et. 
Sad! x III 224); | 

„9 locul sau direcţia acțiunii: „Răscoala pif deodată î în 
Moldova / La Giurgiu, la Caracal şi Craiova” (Arghezi, III 171); . 

4 modul acțiunii: „A străbate... A la in Ape (Alecsandri, 
II 171); ^ nij 
: $ scopul acţiunii: ,Versuri scrise pentru sătean » (Alecsanüri; 
II a; 
Ca adjunct nominal, formele de acuzativ ae toponimelor dis- 
buie cu prepozitia pe realizeazá o semnificație contextualá speci- 
ficá,. privitoare la. specia “unui 'obiect după proveniența .. sa: 
„„chihimbaru de Sibiciu...” (Odobescu, II 235). Uneori forma: de: acu- 
zativ cu prepozitie a unui toponim poate: fi, echivalentă. cu genitivul: 
„semnat: prefect de Dorohoi...” (Arghezi, III 167). 

Funcţia formală. Din' punct de vedere formal, remarcăm la 
toponime sincretismul acuzativului cu nominativul. În. poziţiile con- 
textuale de acuzativ, toponimele prezintă forme: cu: aspect articulat 
prin terminatie: -a -(e)a, -()a), -u, -(i)u sau variante formale articu- 
late ale: numelor proprii din celelalte serii de terminatie cu aspect 
nearticulat. Modelul de realizare formală a cazului acuzativ la numele 
de locuri este cel al numelor comune, care în distribuţia cu un verb 
tranzitiv prezintă forme articulate cu articol: definit sau indefinit, de 
exemplu: îşi trage... din stânga Neajlovul şi Glavaciocul, din dreapta . 
Vâlsanul, Râul Doamnei, Sabarul şi Dâmbovița” (Vlahuţă, III 275). 
Tendința de a păstra: nealterată forma toponiinelor . determină | si 
apariția unor forme cu aspect nearticulat, mai ales la unele toponime 
„Străine, încă insuficient adaptate: sistemului limbii române: „vede 
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Eufratul : si Tigris, Nilul, Dunărea... (Eminescu, I 144). Caracteristicá 
tuturor numelor proprii, posibilitatea de a exprima o valoare cazuală 
prin forme cu aspect atât nearticulat, cât şi articulat, alăturate unor 
variante articulate propriu-zise, este o dovadă în plus a neparticipárii 
toponimelor la opoziția nedeterminat / determinat. Omonimia’ for- 
mală a 'acuzativului cu nominativul este caracteristică şi distribuţiei 
toponimelor cu articolul nedefinit. Formele pe care le prezintă nu- 
mele de locuri în această poziţie contextuală sunt variantele formale 
nearticulate ale unor toponime cu aspect articulat prin terminatiile -a, 

-(e)a, -(i)a sau toponime din seriile formale cu aspect nearticulat: »ati 
uitat o Câmpină..., un Comarnic...” (Bogza, I 124). z 

© * La cazul acuzativ plural, toponimele se caracterizează prin as- 
pectul articulat al formelor atât la pluralele etimologice, cât şi la cele 
propriu-zise: „vedeam Pángárafii..." (Hogas, 383). 

—.. : Cea mai importantă particularitate a realizárii formale a valorii 
cazuale de acuzativ la subclasa toponimelor este absența prepozitiei 
pe în distribuţia numelui propriu cu verbe tranzitive. Faţă de antro- 
ponime sau zoonime care exprimau obligatoriu cu 'prepozitia pe 
valoarea de acuzativ-obiect direct, la toponime, absenţa prepoziţiei pe 
este o marcă distinctivă a subclasei numelor de locuri. Este anulată 
astfel şi legătura dintre prezența prepozitiei pe şi caracterul determi- 
nat al obiectului direct, motivare gramaticală a constituirii unei clase 
flexionare a obiectelor individualizate. 

În celelalte tipuri de distribuție contextuală a numelor în acu- 
zativ, toponimele apar frecvent în forme omonime cu nominativul, 
selectând prepozitii cu sens locativ sau de directie. 

Functiile sintactice ale acuzativului nu disting subclasa topini- 
` melor de celelalte subclase onomastice. | 


„Cazul vocativ. 


Funcţia semantică. Subclasă onomastică caracterizată prin 
denominatia inanimatelor, toponimele sunt forme putin susceptibile 
de a realiza valoarea cazualá de vocativ, specificá apelatiei sau adre- 

sării directe. Formele de vocativ ale toponimelor se deosebesc de cele 
ale antroponimelor sau ale zoonimelor, prin frecvența redusă şi prin 
apartenenţa la planul strict stilistic al exprimării emfatice. În general, 
vocativul TODOTHIISTOY are semnificatia unei personificări. 
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Valoarea de vocativ a numelor de locuri se manifestă prin in- 
dependența față de orice determinări “contextuale şi prin absenţa 
functionalitátii sintactice, corespunzătoare poziţiei sale in enunţ. . 

„Funcţia formală. Mijloacele. formale. de. exprimare a valorii 
de.vocativ a toponimelor vor fi prezentate in cadrul modelelor con- 
textuale. constituite pentru. fiecare serie. de terminatie. în parte. în 
. vederea.comparárii lor cu márcile cazuale ale altor subclase onomas- 
tice. 


Pata 


MODELE FORMALE 


SERIE — NT MET AL Nw 
Mop c 
(Cosbuc, I 165) ; ' literar |. 


„tu, Moldovă, plátesti..." VN. general | 
Alecsandri, III 533) . -` literar | 


„O, Moldovo, ce zile ai., 
ajuns...” w 
(Delavrancea, I 72) 


,,Venefio, la pieptu-ti îţi 
strángi a ta aripă...” - 
(Zamfirescu, I 77) 
„Tulcea, oraş al Dună- 

i...” (Bogza, IV 164) 
»irgoviste, adio !:/ Te-n-| V. 
tuneci cu trecutul”. 


doe ce curgi...” 
(Alecsandri, 1411) : ` [literar 
| TEARRE Neapoli!" „N. p inen 
; (Bolintineanu, II 282) | literar ` 
| -o I- |,O, Bergamo, oraş al „N. 
] [poeţilor si al florilor...” | 
! 
literar 


< 
l! 


(Arghezi, XIX 214) | 
,Curgi înainte, Motru...” 
(Pillat, I 48) — 


(Bolintine 
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I |,Oh, Vezuviu P . VM: zu. general . 
|... KDelavrancea, I 226) literar. |. 
 -ule. [enclitic |general 
- de-amintire biruit...” ue. literar 
- (Pillat, II 19) 
—' lbroaste..." 
II | ,, Bahluiule !" — -ule |enclitic |general 
(Sadoveanu, X 49) zb literar 
„Mă-nchin tie, Ceahlău P” | V. o general 
(Bogza, II 282) | literar 
I D 
Hogas, 282) 
|-cons. I |, Má-ntorc la tine, Argeş /" pent pud ae 
| - |(Pillat, 1-113) Ah literar , 
III |,Mures,dá-mi pace...” =| -e  lenclitic |general. 
anu, 1.120) * acuma Măterar o 
În general, realizarea formală a valorii de vocativ a numelor de 
sincretismului cazurilor N.— Ac. -V., G. — D., cât şi a indicilor speci- 
fici. Exprimarea vocativului prin- forme omonime cu nominativul 
mastice. —.- ' i " 
Seriile toponimice care posedă ambele variante formale, nerati- 
cazuală a apelatiei prin ambele variante. formale de nominativ, 
trăsătură morfologică a flexiunii toponimice şi a flexiunii antroponi- - 
Ac. —V., este specifică, in general, formelor nearticulate. 
= -Desinentele valorii de vocativ: -e pentru masculin si -o pentru 


II |,,Du-te, du-te, Motrule !” | -ule : general f- 

(Vlahuţă, I 240); . . |. literar 

„Cişmigiule, de toamnă, 

„Bahlui ! locaş de t general 

literar 

(Alecsandri, I 345). «li 
I |,,Ceahlăule,... te salut" | -ule enclitic |general | 

g ` Jliterar 
II 1, Tu, Oltule, să ne rázbuni"| -ule jenclitic |general | - 

(Goga, 12) PR van Miterar 
locuri coincide cu cea a altor subclase onomastice, atát in privinta 
caracterizează toate seriile de terminatie ale acestei subclase oho-. 
culată şi aparent articulată, au posibilitatea de a exprima valoarea 
mice, diferită de flexiunea numelor comune, la care onomimia N.—. 
feminin,prezente în flexiunea numelor de locuri numai în cadrul seri- 
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ilor formale ale căror terminatii -u; -(i)u) şi; respectiv, -a, -(e)a, -(i)a, 
-consoană permit analogia cu seriile de gen ale numelor comune şi, 
prin aceasta, încadrarea în schema realizării-lor cazuale. Desinenta -e, 
specificá seriilor masculine de gen; este o apariţie izolată în cadrul 
seriei consonantice la toponime. La numele de locuri cu aspect for- 
mal articulat prin terminația "n i Du, vocativul este indicat prin mor- 
femul enclitic -ule.: 

Functia siete ld: Si la numele de: Dan valoarea cazualá de 
vocativ este lipsită de. funcționalitate sintactică, datorită icepen- 
dentei sale în raport cu contextul. 

Declinarea. Realizarea valorilor. cazuale la numele de locuri, 
cu unele trásáturi care deosebesc subclasa toponimelor de alte sub- 
„clase onomastice, modifică tabloul claselor de declinare a acestor 
nume proprii. ~ | | 

„O tendință mai accentuată a formelor toponimice de a diferen- 
tia declinarea după forma : articulată sau. nearticulatá, precum si ab- 
senta mijloacelor formale analitice de exprimare cazualá sunt indicii 
unui proces de simplificare a declinării toponimelor. 

La numele de locuri nu se înregistrează o clasă de declinare 
constituită din nume proprii cu. patru forme. cazuale - distincte ca la 
prenume, nume de familie sau zoonime. 


„Serii formale ale toponimelor: 


eey nea a S = 
= 
z 
e 
| HHEH | | 


ewe» 
D. 
E» 
LS 
C 
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După cum rezultă din prezentarea schematică a caracteristicilor 
de declinare a diferitelor serii formale toponimice, si la numele de 
locuri se pot stabili clasele de flexiune: a) numele de locuri cu două 
forme cazuale distincte N.— Ac. -V.; G.-D. şi b) numele de locuri cu 
trei forme cazuale distincte N.-Ac.; G.— D. si V. Ín clasa a) se în- 
cadrează seriile terminatiilor -i şi -o (seria -i cu o singură terminatie 
de G.—D. şi seria -o cu două terminatii de G.— D.). Toponimele din 
subclasa b) au două forme de V. în seriile -e, -u, -(i)u, -i (semivoca- 
lic), -u (semivocalic) si trei forme de vocativ î in seriile -a, -(e)a, -(Ja 
şi -consoand. Cu 'exceptia seriei formale -e, toponimele cu două 
forme de V. au o formá de G. — D., iar cu exceptia seriei consonan- 
tice, toponimele cu trei forme de V. au două forme de G.-D. 

© Concluzii. Realizarea categoriei gramaticale a cazului la sub- 
clasa toponimelor poate fi caracterizată succint prin următoarele ob- 
servatii: 

0) În limba română, numele de locuri, ca şi celelalte subclase 
onomastice analizate, realizează categoria gramaticală a cazului. . 

. 2) La toponime, cazul este o categorie gramaticală motivată 
din punct de vedere funcţional, sintactic şi semantic, manifestată în 
plan morfologic, formal. 

3) În general, toponimele pot fi distribuite în poziţiile contex- 
tuale specifice realizării valorilor cazuale atât la numele comune, cât 
şi la celelalte subclase onomastice. Cu toate acestea, numele de locuri 
se disting de celelalte nume proprii prin distribuţia contextuală de 
Ac. cu un verb tranzitiv, marcată de absenţa prepozitiei pe. 

4) Numele de locuri nu se deosebesc de celalalte subclase ono- 
mastice în privința funcțiilor sintactice realizate de valorile cazuale. 

5) Funcţiile semantice ale valorilor cazuale ale numelor de lo- 
curi sunt in general asemănătoare celor înregistrate în cadrul altor 
subclase onomastice. Deosebiri sub acest aspect apar în ceea ce 
priveşte, ponderea unor funcții semantice, adecvate specificului de- 
nominativ al acestei subclase de nume proprii. Ne referim în special 
la funcţia N. de indicare a obiectului sau de exprimarea unei carac- 
teristici denominative a unui obiect, precum şi la funcţia Ac. de ex- 
primare a locului sau a direcției de desfăşurare a acţiunii. Toponi- 
mele se disting de celelalte subclase onomastice prin semnificaţiile 
realizate de valoarea cazuală a G.: indicarea locului, exprimarea 
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caracteristicilor denominative ale unui loc şi prin funcţia semantică a 
acuzativului de indicare a provenienţei unui obiect. ` 

: 6) Toponimele alcătuiesc o subclasá onomastică distinctă mai 
ales în ceea ce priveşte mijloacele formale de exprimare cazuală. Ca 
trăsături deosebitoare ale exprimării formale a cazurilor la Bybelhsa 
numelor de locuri enumărăm: 

$ utilizarea exclusivă. a indicilor. sintetici (enelitici) pentru 
'realizarea cazului oblic; NUIT 

$ absenta S ELT pe la Ac, în poziția contextuală: verb 
tranzitiv + X ; 

Mite. > trăsăturile formale [- lui] la G.D. in [- pe] la Ac. 

7) Numele proprii de locuri se deosebesc de celelalte subclase 
onomastice şi prin caracterul sistematic al articulării formelor cu as- 
pect nearticulat sau al refacerii unor variante nearticulate de la forme 
cu aspect articulat. - 

8) Din punctul de vedere al realizárii categoriei gramaticale a 
cazului, subclasa toponimelor se manifestă unitar la nivelul subsiste- 
melor toponimice care prezintă modele flexionare comune. 


4. 5. Numele proprii de corpuri cereşti (astronime) 


“În ansamblul subclaselor Oromastiee, numele proprii de cor- 
puri cereşti se apropie prin specific denominativ de subclasa toponi- 
melor, fapt ce sugerează existența unor trăsături morfologice comune 
ale celor două subclase de nume proprii în plai at, categoriilor gra- 
maticale. 


Cazul nominativ. 


Funcţia semantică. Este o valoare specifică a paradigmei as- 
tronimelor prin funcția lor denominativá de individualizare a jh 
rilor cerești. 

În limba română, admitido se distribuie in. pozițiile. contex- 
tuale ale N.: | i 
I. X + verb: ,Hieratic Orionu te ÓA (Blaga, 109), 
„Arcturus,  Polara şi Vega formează un triunghi dreptunghic” 
(Cosmosul, 54); 
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II. verb copulativ + X: „Rarita de care spui e Orionul" 
(Galaction, 620); 
| III. substantiv + X: ,,descopciatá cade steaua Venus” (gg J 
170). - 
În cadrul contextelor de nominativ se remarcă poziția domi- 
nantá a contextului III: substantiv + X, de identificare denominativă, 
corespunzător caracterului exact al terminologiei științifice. 

“Funcţia formală. Valoarea de nominativ a astronimelor, ca şi a 
celorlalte nume proprii, se exprimă formal prin terminatiile de gen si de 
număr ale subclasei din care fac parte. În sistemul astronimic popular, 
numele proprii provenite de la apelative se încadrează în seriile formale 
ale terminatiilor -a şi -u cu aspect formal articulat. În sistemul oficial 
(Ştiinţific), astronimele prezintă terminatii de aspect atât nearticulat, 
cât şi articulat. Apariţia variantelor nearticulate de la astronime cu 
aspect articulat este rară, deşi modelul unei asemenea reconstituiri 
formale este conturat si la această subclasá, de exemplu: „o Cale 
Lactee de pulbere poetică...” (Lovinescu, III 447). De asemenea, va- 
rianta articulată a astronimelor cu aspect formal artic al se înre- 
gistrează izolat prin exemple ca „răsare Ofirul...” (Pillat, I 79). 
Explicabilă prin rigoarea denominatiei ştiinţifice, tendinţa de păstrare 4 a 
unei forme fixe a astronimelor atât în contextele de articulare, cât şi în 
cele de nearticulare, alcătuieşte o trăsătură deosebitoare în raport cu 
subclasa toponimelor, supusă sistematic modificărilor formale impuse 
de opoziţia nearticulat / articulat. 

. . Functia sintactică. Prin poziţiile contextuale pe care le real- 
izează, astronimele îndeplinesc aceleaşi funcții sintactice ca şi cele- 
lalte subclase onomatice. 


Cazul genitiv. 


Funcție semantică. Astronimele se distribuie în poziţii con- 
textuale caracteristice şi altor nume proprii: 

I; substantiv comun + X: ,,polita Casiopeii..." (Arghezi, V 9); 

II. X + substantiv comun: „a lui Orion lucirc..." (Galaction, 123); 

HI. prepozitie + X: „în dreptul Pleiadei..." (Cosmosul, 246); 

IV. verb copulativ * X; „acest satelit este a lui Sirius? 
- (Cosmosul, 206). Se remarcă absenţa contextului V. nume propriu + 
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X, deşi în unele astronime compuse provenite din limba latină acest 
tip de context este frecvent: Alfa Centauri, Mira Caeti. În adaptarea 
românească a acestor astronime, forma de genitiv este înlocuită cu o 
formă de acuzativ cu prepozitie, mai adecvată pentru exprimarea unei 
circumstanțe `poziționale a astrului în cadrul. constelatiei: Alfa din 
Centaur. |. |. T br 

Astronimele se deosebesc de topinime şi 5^ zoonime prin im- 
posibilitatea de a indica semantic inrudirea sau descendenta. Frecvent 
astronimele în genitiv arată apartenenţa unui. obiect. la, alt obiect: 
„Coada Ursei Mari” (Cosmosul, 54) sau exprimă denumirea propriu- 
zisă: „constelația Lebedei” (Lovinescu, II 13). Mar rar, astronimele 
indicá contextual fie autorul unei acțiuni. exprimată substantival: 
„trecerea. lui Venus prin fata discului solar" (Cosmosul, 248), fie 
obiectul unei asemenea acţiuni: „descoperirea lui Neptun” 
(Cosmosul, 267). În ciuda specificului denominativ al acestei sub- 
clase, genitivul astronimelor exprimă foarte rar locul: „oamenii lui 
Marte sunt o ficțiune” (Bogza, VI 248). 

Funcţia formală. Indicii de exprimare a valorii de. genitiv « a 
astronimelor vor fi prezentaţi î în cadrul unor modele formale. 


ADDICE BOAT IE UZ | 


ELE 
[literar 
SUA UA 
enclitic |general 
i irse rem 
Arg ghezi, IV 79) - literar 
Cosmosul, 52 
„orbita lui Marte..." . lui general 
Cosmosul, 259 literar 
„diametrul /ui Hidalgo." lui general 
Cosmosul, 270) literar 
„diametrul /ui Ceres..." ui. general 
Cosmosul, 269). literar 
„desenul Orionului" "lui lenclitic |general 
(Galaction, 628) literar 


pde ale Andromedei... 
Top árceanu, II M 
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+ PLURALE ETIMOLOGICE 


isi „cazul Perseidelor..." | -lor > lenclitic |general 
Cosmosul, 328) literar 


„constelația Gemenilor"| -lor {enclitic {general 
(Cosmosul, 54 literar 


„ASTONIME COMPUSE 
(Cosmosul, III 23) literar 

bn vain „coada Ursului Mic..." general 
Ghica, III 23) literar 


"TP 
" 
. 
" 
" 


III 


„strălucirea Coronei 
Australis” 
(Cosmosul, 242) 


il 


Exprimarea cazului oblic la astronime în limba română se 
caracterizează prin indici formali care o deosebesc de flexiunea 
toponimelor. În această privinţă astronimele se apropie mai mult de 
realizarea formală a genitivului la subclasa antroponimelor, în special 
a prenumelor, prin prezența mijloacelor de exprimare cazuală atât 
analitice, cát şi sintetice, proclitice sau enclitice. 

Spre deosebire de subclasa numelor de persoane în genitiv, 
astronimele nu prezintă o concurenţă între cele două tipuri de mărci 
formale cazuale, specializând indicii enclitici în exprimarea geniti- 
vului numelor proprii din seria terminatiilor vocalice -o, -i şi a termi- 
natiilor consonantice. Morfemul proclitic /ui cu funcția de marcă a 
genitivului apare numai în cadrul seriilor formale masculine. La 
unele serii formale, acest morfem poate fi indicele formal exclusiv al 
valo-rii cazuale realizate (seria formală -o , -i). Íntrebuintarea morfe- 
mului proclitic Jui pentru exprimarea genitivului astronimelor este 
sustinutá de tendinta de a pástra nealteratá denumirea in declinare, 
avantaj formal în asigurarea exactitátii denominatiei ştiinţifice. Ex- 
tensiunea morfemului proclitic /ui la toate astronimele cu exceptia 
celor terminate în -a, -(e)a pune şi mai mult sub semnul îndoielii 
posibilitatea de marcare distinctivă a genului personal în limba 
română. 

„Indicii sintetici de genitiv, morfemele enclitice -ei şi -ii apar 
sistematic în forma de genitiv a numelor proprii de astre din seria 
terminatiei -a, -(e)a. La astronimele cu formă etimologică de plural, 
genitivul se exprimă formal prin morfemul enclitic -/or, adecvat în- 
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“cadrării numelor proprii în flexiunea numelor comune. Mai mult 
decât la alte subclase onomastice, la astronime morfemele enclitice 
de singular şi plural nu se opun unei forme articulate de nominativ. . 
Atât terminația -a,'cât şi terminația de plural -i, -e aparţin formei de 
articulare a numelui iniţial, deci planului etimologic, sau nu au nici o 
legáturá cu articularea numelui. Prezența morfemelor enclitice, în a- 
fara categoriei determinării, reprezintă integrarea astronimelor într-un 
model flexionar specific numelor proprii în general. 

Funcţia sintactică. Funcţiile sintactice ale valorii de Baicu a 
astronimelor sunt aceleaşi cu cele prezentate în cadrul celorlalte sub- 
clase onomastice. 


Cazul dativ. 


„Ca valoare cazuală, dativul este cel mai puţin reprezentat în 
flexiunea astronimelor, deşi aceste nume proprii pot fi dispone din 
poziţiile lui contextuale: 

- I. verb +X: eat lii Neptun o pere A (Goemosul 266); 

II. substantiv + X: „a fi stăpân Selenei..." (Stănescu, 84); 

III. adjectiv + X: „asemănător /ui Venus..." (Cosmosul, 268); 

IV. adverb + X: „asemenea /ui Venus" (Cosmosul, 268—9). 

Pentru contextele tip.de dativ: V. interjecţie di X şi VI. Pro- 
poziție + X nu am găsit exemple. 

Semnificațiile contextuale realizate de valoarea de dativ a as- 
tronimelor sunt asemănătoare celor caracteristice subclasei [ed 
prin referirea la destinatia actiunii. : 

"Din punct de vedere formal, valoarea de dativ a astronimelor 
ca şi a celorlalte subclase onomastice este caracterizată prin sincre- 
tismul cu valoarea de genitiv. - | | 

„Funcţiile sintactice ale valorii de dativ a astronimelor sunt 
comune cu cele ale altor subclase e nume proprii. 


Cazul acuzativ. 
Funcţia “semantică. În declinarea astronimelor, acuzativul 


reprezintă valoarea cazuală distinctă a | obiectului asupra căruia se 
răsfrânge acţiunea verbală. 
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Poziţiile contextuale ale formelor de acuzativ ale numelor de 
corpuri cereşti sunt caracteristice atât pentru antroponime şi zoonime, 
cât şi pentru toponime. Ne referim în special la contextul-tip: verb 
tranzitiv + X, care la antroponime şi zoonime are forma specifică: 
verb tranzitiv + prepozitie (pe) + X, iar la toponime: verb tranzitiv + 
X (> prepozitia pe). Astronimele se distribuie în ambele poziţii con- 
textuale (+ prepozitie pe): ,, V-aduc din ceruri pe Aldebaran” (Pillat, 
II 227), „să admir Casiopeea, Orionul” (Bogza, VI 240). În poziţiile 
contextuale prepozitionale, astronimele apar frecvent cu prepozitiile 
locative sau de direcţie /a, în, din, lângă, spre, dintre, sub: „Mă ui- 
tam la Ursa Mică” (Negruzzi, I 70), „să mă permute-n Marte" 
(Topârceanu, 1 79), „din Calea Robilor am luat prundiş” (Arghezi, II 
176), „Şi când Ursa-n cer rotează / Lângă carul lui Boot” (Asachi, 
83), „se află între Perseu şi Taur” (Ghica, HI 58), „partea dintre Al-. 
debaran şi Pleiadă” (Ghica, III 52), „pornise spre Marte” (Ghica, III 
270), „Pe drumul de pulbere, sub Casiopeia / Pleacă departe” 
(Beniuc, 145). Funcţiile semantice ale acuzativului la astronime se 
deosebesc de cele realizate de antroponime sau de zoonime, prin ab- 
senta semnificației referitoare la indrudire sau la descendență si de cele 
realizate de toponime, prin absenţa referintei la specia, precum şi la 
proveniența unui obiect. d 

Funcţia formală. Din punct de vedere formal, realizarea acu- 
zativului astronimelor se caracterizează prin omonimia cu nominati- 
vul. Este necesar să observăm că astronimele cu aspect nearticulat 
realizează acuzativul cu prepozitia pe, în timp ce astronimele cu as- 
pect nearticulat se caracterizează la acuzativ prin absenţa acestei pre- . 
poziţii. Prepozitia pe ca indice de acuzativ apare în modelele formale 
ale unor nume proprii cu aspect nearticulat, mai ales la denumirile 
străine, insuficient adaptate sistemului limbii române, care nu pot 
avea variante articulate: Albireo, Algol etc. Prezenţa propozitici pe la 
astronimele în acuzativ argumentează anularea valorii distinctive a 
acestui indice pentru genul personal. De asemenea, în ansamblul sub- 
claselor onomastice, astronimele se disting prin exprimarea acuzati- 
vului-obiect direct cu sau fără prepozitie (+ Pe), prin incluziunea 
unor procedee de exprimare cazuală caracteristice altor subclase de 
nume proprii. 

Funcţiile sintactice ale acuzativului sunt realizate şi de as- 
tronime. ya 


224 Gramatica numelor proprii 


Cazul vocativ 


În realizarea acestui caz, astronimele se aseamănă cu toponi- 
mele prin frecvenţa redusă a formelor X vocativ s prin Co gg te 
lor stilistică. | i 

Vocativul astronimelor se exprimă din punct de um ri prin 
ononimia cu nominativul, de exemplu: „Străluce tu, Selene... ” (Bolin- 
tineanu, I 97). | 

Clasele de declinare ale astronimelor se constituie într-o schemă 
mult simplificată chiar față de cea a toponimelor. Astronimele se pot 
grupa în două clase de declinare: a) cu două forme cazuale distincte 
N.— Ac. şi G.— D. şi b) cu trei forme cazuale distincte N.—Ac. , G.— D., 
V. Astronimele din clasa a) au la G.— D. o singură formă (seria termi- 
natiei -e, -i, -o) sau două forme (seria terminatiei -a si -consoand). 

Concluzii. Analiza cazului la subclasa astronimelor ne permite 
stabilirea urmátoarelor trásáturi morfologice ale acestei subclase: 

1) În limba română, astronimele participă la Rd ţia de caz 
prin realizarea tuturor valorilor cazuale. 

2) Funcţiile sintactice ale cazurilor din Ar) ar xo ade 
se deosebesc de cele realizate de alte subclase onomastice numai sub 
aspectul frecvenţei. 

-3) - Astronimele' exprimă parţial semnificaţiile eure tale 
caracteristice cazurilor din flexiunea toponimelor. - | 

4) Exprimarea. formală a categoriei cazului la astronime.. 'se 
caracterizează prin adoptarea modelului flexionar al celorlalte :sub- 
clase onomastice, preluat de la numele comune (sincretismul cazu- 
rilor, indicii sintetici de G.— D.) sau specific numai numelor proprii 
(neparticiparea la opoziția de determinare, indicii analitici de G.— im. 
articolul hotărât). 

5) Astronimele se disting dé alte nume proprii prin capacitatea 
de a îmbina indici formali caracteristici unor subclase onomastice 
diferite (morfemul proclitic lui de G. — D. din flexiunea antroponi- 
melor şi zoonimelor şi absența prepozitiei as din flexiunea toponi- 
melor). 
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' 4. 6. Concluzii privitoare la cazul numelor proprii 


d Ín limba románá, toate numele proprii realizeazá categoria 
cazului cu cinci valori distincte. 

2) La numele proprii, cazul este o categorie gramaticală moti- 
vatá din punct de vedere functional. 

3) La numele proprii, cazul se manifestá ca o categorie 
gramaticală de relaţie cu funcționalitate sintactică şi semantică. 

4) Numele proprii se manifestă omogen în unele aspecte ale 
exprimării valorilor cazuale privitoare la preluarea modelului flexio- 
nar al numelor comune d pai cazurilor şi indicii morfologici 
specifici). 

5) Numele proprii exprimă N. cu ajutorul terminatiilor de gen 
şi număr, G.-D., cu. ajutorul morfemelor sintetice, enclitice 
(desinentá, m + articol, articol); V., cu ajutorul morfemelor 
sintetice (desinentá şi articol + desinentá). 

6) Numele proprii au ca trăsătură comună poziția față de opo- 
zitia de determinare, caracterizatá prin: 

$ neparticiparea functionalá la acest tip de opozitie; 

$ aspectul formal nearticulat sau articulat al numelor, exterior 
opozitiel de determinare; 

$ funcţia exclusiv cazualá a articolului; 

4 indiferența faţă de selectarea contextuală a numelor cu aspect 
nearticulat sau articulat; 

$ reconstituirea nesistematică a unor variante formale nearticu- 
late sau articulate ale numelor proprii. 

7) Numele proprii realizează opoziţia de caz în modalități 
specifice pentru fiecare subclasá onomastică. 

8) Distinctiile dintre diferitele subclase onomastice privesc în 
special exprimarea formală a unei valori cazuale precum şi functiona- ^ 
litatea semantică a acestora; unele deosebiri între subclasele de nume 
proprii apar în planul frecvenței valorilor cazuale: poziția dominantă 
a V. la antroponime şi zoonime, frecvența D. la antroponime, rari- 
tatea V. la toponime şi astronime. 

9) Fiecare subclasă onomastică poate fi definită prin trăsături 
distincte privitoare la realizarea cazului. 

$ Prenumele se caracterizează prin concurența între mijloacele 
-analitice şi sintetice de exprimare a G.- D., inexistența unui indice 
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cazual de G.- D. exclusiv, prin seperalizarea morfemului proclitic /ui 
ca marcă a G.- D. 

$ Numele de familie se caracterizeazá prin frecventa redusá a 
indicilor enclitici în exprimarea formală a G.— D. la unele serii şi prin 
absenţa poziţiei sintactice în. care aceste nume proprii pot fi adjuncte 
ale altor nume proprii. 

.$ Toponimele se caracterizează prin absența enii pro- 
ahte lui la G.— D: şi a prepozitiei pe la Ac., utilizarea exclusivă. a 
mijloacelor formale sintetice, enclitice de exprimare a cazului oblic, 
alcătuirea sistematică a unor variante formale nearticulate si articu-, 
late, între care stabilesc o opoziție apropiată de modelul opoziției de 
determinare a numelor comune, prin funcția semantică a G. g şi 
de Ac. al speciei sau al provenientei unui obiect. 

-$ Astronimele se caracterizează prin incluziunea sau îmbi- 
narea unor procedee de exprimare cazuală caracteristice altor sub- 
clase onomastice, prin posibilitatea de a exprima Ac. cu sau fără pre- 
poziţia pe, prin raritatea variantelor formale nearticulate şi articulate, 
prin tendința de a păstra nemodificată forma numelui în declinare. 

10) Între subclasele onomastice, toponimele alcătuiesc o sub- 
clasă cu un specific. mai pronunțat în ceea ce priveşte categoria 
cazului. Clasificarea numelor proprii după specific denominativ. se 
justificá si din punct de vedere gramatical. | 

.. ]1) Numele proprii se opun numelor comune sub raportul 
manifestárilor cazuale prin frecventa unor indici formali ca morfemul 
proclitic lui şi prepozitia pe, prin poziţia particulară față de opoziția 
de determinare, prin semnificaţii contextuale specifice cum ar fi ex- 
primarea caracteristicilor denominative sau identificarea prin nume a 
unui obiect (nominativul şi genitivul denominatiei). 


"5. Concluzii generale 


Concluziile lucrării noastre pot constitui o caracterizare gramaticală 
a numelor proprii în limba română, având în vedere: a) delimitarea şi 
definirea acestei clase de semne pe baza comportamentului gramatical 
specific; b) stabilirea locului numelor proprii între celelalte clase ale 
flexiunii nominale; c) clasificarea gramaticală a clasei numelor proprii. 

1) În limba română, numele proprii alcătuiesc o clasă de semne 
capabilă de a realiza categoriile gramaticale de gen, număr şi caz, 
specifice flexiunii nominale. 

2) La numele proprii, categoriile gramaticale se manifestă prin 
fixitatea sau invariabilitatea de gen, prin mobilitatea sau caracterul 
flexionar al numărului şi al cazului, caracteristici ale flexiunii nomi- 
nale substantivale. 

3) Numele proprii au capacitatea de a se integra în toate 
valorile paradigmei de gen, număr şi caz a substantivelor în limba 
română. 

„4) Functionalitatea categoriilor gramaticale prezente în flexiu- 
nea numelor proprii este atât semantică, cât şi formală. 

5) Exprimarea categoriilor gramaticale la numele proprii se 
încadrează în opoziții formale de tip lexical, paradigmatic (afixal) şi 
sintagmatic (sintactic), de asemenea caracteristice flexiunii substan- 
tivale. 

6) Ansamblul de procedee şi mijloace de exprimare a cate- 
goriilor gramaticale, adoptate de numele proprii după modelul formal 
al numelor comune, reprezintă o caracteristică flexionará substanti- 


valá a numelor proprii. 
7) Participarea numelor proprii la m categoriilor 


gramaticale încadrează aceste semne din punct de vedere gramatical 
în clasa substantivului, alături de numele comune. 

8) Numele proprii se deosebesc de numele comune, constituin- 
du-se ca o subclasá separată a substantivului prin participarea 
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specificá la opozitiile Kirap şi prin hasiiates caracteristică 
de realizare a acestora. 

9) Din punctul de vedere al compatibilitátii numelor proprii cu 
o anumitá categorie gramaticalá, genul, numárul si cazul nu pot 
constitui indici de distinctie morfologicá a acestei clase de semne. 

| 10) Numele proprii se opun numelor comune prin neparticipa- 
rea la opozitia nearticulat / articulat, determinatà de functia lor 
individualizatoare specifică. 

NNI Opozitia de număr şi parțial opoziţia de gen se realizează 
la numele proprii numai în cadrul anumitor planuri funcționale. 

12) Numele proprii se caracterizează prin subordonarea func- 
tiilor semantice şi formale ale opozitiilor de gen, număr şi caz faţă de 
cele ale numelor comune; realizarea opoziţiilor de gen, număr şi caz 
la numele proprii este mediată de categoria gramaticală a numelui 
comun al obiectului denumit, ale cărui caracteristici morfologice sunt 
preluate de numele proprii. 

13) Sub raportul realizării valorilor paradigmei de gen, numár 
şi caz, numele proprii se disting de numele comune prin poziția domi- 
nantă a masculinului, femininului şi a subgenului comun, a numărului 
singular şi a valorii cazuale de vocativ; valoarea de plural a numelor 
proprii diferă de cea a numelor comune prin caracterul său contextual 
(eliptic), generalizator şi metaforic: 

14) Specificitatea numelor proprii se manifestă în: 

e tipurile de opoziții (cală prin care se exprimă catego- 
riile gramaticale; 

-œ deosebirea dintre opoziția lexicală onomastică şi opoziţia 
lexicală tematică a numelor comune; - 

* valoarea strict etimologică a opozitiilor paradigmatice- de 
gen; 
go fixarea eM opozitiilor sintagmatice in functie de 
numele comun al obiectului denumit. ' | 
' 15} Din punctul de vedere al modalităţii de exprimare a cate- 
goriilor gramaticale, numele proprii se deosebesc de numele comune 
prin: 
e specializarea t unor sufixe ca indici formali de gen şi număr; | 
| - frecvența unor indici formali ca morfemul proclitic lui şi 
prepozitia pe.: 
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16) Numele proprii sunt o subclasá gramaticalá care se defi- 
neste prin cel putin o trásáturá distinctivà: absenta categoriei de 


determinare si, implicit, pozitia podiitică fată de ODER. articulat / 
nearticulat. o. M Mp o4 


17) Numele proprii nu se prezintă ca o suhclaóg omogená 
din punct de vedere gramatical; existá foarte putine trásáturi morfo- 
logice apte de a caracteriza clasa numelor proprii in general. Numele 
` proprii realizează categoriile gramaticale in modalităţi specifice. la la 
nvielul subclasificárii onomastice. 

18) Distinctiile dintre, subclasele onomastice în realizarea cate- 
goriilor gramaticale se referă la: 
„e funcțiile acestora (genul, cazul); 
e stabilirea valorilor paradigmei (genul, numărul); 
e exprimarea formală a categoriilor gramaticale (genul, 


` cazul). 

19) Capacitatea categoriilor gramaticale de a delimita sub- 

clasele onomastice gramaticale este diferită; subclasele onomastice 
nu pot fi definite prin trăsături distinctive privitoare la număr. 
i 20) Unele trăsături gramaticale sunt comune mai multor sub- 
clase onomastice, de obicei înzestrate cu particularități denominative 
comune. Prenumele si zoonimele se opun toponimelor si astronimelor 
prin: | Us 
i e prezența funcției genului de exprimare a opoziţiei seman- 
tice de sex; 

. * prezența valorii de gen masculin si feminin şi a sub- 
genului comun; 

* opozitiile de tip lexical care exprimă genul; 
e invariabilitatea de număr (singular) la nivel etimologic ŞI 
funcțional. 
. 21) Fiecare subclasá onomastică se defineşte prin cel puţin o 
trăsătură distinctivă privitoare la realizarea categoriilor gramaticale.. 

22) Prenumele se caracterizează prin: 

e trei valori de gen (masculin, feminin şi subgen comun); 

e poziția dominantă a pluralului eliptic; 

e concurența între mijloacele analitice si sintetice ale expri- 
mării cazului G.-D.; 

e inexistența unui indice cazual de G.-D. exclusiv; 
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a Ea DUC or proprii 
i e generalizarea monfe proclitic /ui în marcarea cazului 
G.-D. 
23) Zonin se caracterizează prin: 
e poziţia S a subgenului comun, a singularului 
nemarcat; 

* raritatea opoziţiei singular / plural; 

* utilizarea exclusivá a mofemului proclitic lui în indicarea - 
cazului G.—D. la unele serii formale. | 

24) Toponimele se caracterizeazá prin: 

* prezenta neutrului in paradigma de gen; 

* pluralulde tip generalizator; 

* absența mijloacelor formale analitice de exprimare a 
cazului, a morfemului proclitic la G.-D. şi a prepozitiei pe: la 
acuzativ. - 

25) Astronimele se caracterizează prin: 

* incapacitatea de a deosebi masculinul de neutru; 

* conturarea opoziției de gen feminin / non-feminin; 

e absența pluralelor de tip generalizator; 

| * îmbinarea unor procedee de exprimare cazualá carac-. 
teristice unor diferite subclase onomastice; 

* tendința de a păstra nemodificată forma numelui în declinare. 

26) Comportamentul gramatical diferit al numelor proprii din . 
cadrul unei subclase onomastice determiná noi subimpártiri. Ín cadrul 
antroponimelor numele de familie se opun prenumelor prin: . 

* prezenta exclusivá a valorii de subgen comun; 

* exprimarea genului numai prin opozitii de tip sin- 
tagmatic; a 

| * absenta functiei genului de uree formal; 
* prezența a trei valori de singular specifice, susceptibile de 
a se opune unor valori caracteristice de plural; . 
| * frecvența redusă a indicilor enclitici în exprimarea cazului 
GE | TA 

.. * frecvenţa morfemului enclitic -lui la V. 

"299 Subclasele gramaticale ale numelor proprii rezultate din 
comportamentul morfologic specific al numelor proprii coincid cu 
subclasele onomastice funcționale. Particularitátile de realizare a ca- 
tegoriilor gramaticale sunt determinate de specificul denominativ al 
fiecărei subclase. 
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